> Hallo, XPENG-Freund

Bedienungsanleitung

Das Benutzerhandbuch entspricht der Infotainment-Version V5.5. Auf dem zentralen
Kontrollbildschirm kénnen Sie auf , = ->Allgemein “tippen, um die aktuelle Systemversion
anzuzeigen. Wenn die Systemversion nicht aktuell ist, aktualisieren Sie sie bitte umgehend.
Die in diesem Handbuch mit ,* “ gekennzeichneten Beschreibungen gelten nur fur bestimmte
Konfigurationen. lhr Fahrzeug ist méglicherweise nicht mit diesen Funktionen ausgestattet.

Das Fahrzeug unterstiitzt Over-the-Air-Updates (OTA), und die Fahrzeugfunktionen werden
regelmaBig optimiert oder aktualisiert. Der Inhalt dieses Handbuchs wird ebenfalls regelmaBig
aktualisiert.

Dieses Handbuch enthdalt Informationen zu allen Konfigurationen des Modells. Aufgrund von
unterschiedlichen Fahrzeugkonfigurationen, Softwareversionen usw. kann es zu Abweichungen
vom gekauften Fahrzeug kommen. Das aktuelle Fahrzeug beachten.

Bitte die Warn- und Vorsichtshinweise im Handbuch sorgfaltig durchlesen:

A Warnhinweise: Muss beachtet werden, um Personenschaden oder Verkehrsunfalle zu
vermeiden!

Informationen zur Vorsicht: Muss beachtet werden, um Fahrzeugschdden oder Stérungen zu
vermeiden!

Aufforderungsinformationen: Diese helfen Ihnen, das Fahrzeug besser zu nutzen.
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Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen der Erléduterung der Funktionen und sind nur als
Referenz gedacht.

Die Abbildungen im Handbuch sind mit Kommentaren versehen:
bezeichnet das beschriebene Objekt.
bezeichnet die Richtung der Gleitvorgange.
bezeichnet die Richtung der Drehvorgange an.

bezeichnet die Richtung der Umdrehungsoperationen.

Es ist keiner Person oder Organisation gestattet, den Inhalt dieses Handbuchs ohne Genehmigung
von XPENG ganz oder teilweise zu kopieren oder zu verandern. XPENG behalt sich das Recht

vor, den Inhalt dieses Handbuchs und die technischen Spezifikationen jederzeit zu andern, zu
erganzen oder zu léschen.

Erinnerung
Um Ihre Sicherheit zu gewahrleisten, sich beim Fahren bitte an die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften halten und die folgenden wichtigen Tipps befolgen:

Sich beim Fahren an die Verkehrsregeln halten, die Geschwindigkeit kontrollieren und zu
schnelles Fahren oder Fahren mit iGbermaBiger Beladung vermeiden.

Alle Fahrer und Insassen mussen wahrend der Fahrt stets die Sicherheitsgurte anlegen.
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Sich vor der Fahrt vergewissern, dass alle Turen, die Motorhaube und der Kofferraum
geschlossen sind, und sicherstellen, dass sich das Fahrzeug in einem optimalen Zustand
befindet und alle Funktionen sicher funktionieren.

Beim Fahren aufmerksam bleiben und nicht unter Alkoholeinfluss oder in ibermudetem
Zustand fahren, da dies die Kontrolle GUber das Fahrzeug beeintrachtigen und zu Unfallen mit
Verletzungen oder Todesfallen fihren kann.

Seien Sie beim Fahren vorsichtig, indem Sie prufen, ob die Wetter- und StraBenbedingungen
geeignet sind, und auf andere Fahrzeuge und FuBganger achten, um schnelle Entscheidungen
zu treffen und Unfdlle zu vermeiden.

Es vermeiden, wahrend der Fahrt Handgerate fur Anrufe oder zum Abrufen von Nachrichten zu
verwenden, da dies Sie ablenken und Ihre Fahrzeugkontrolle beeintrachtigen kann.



Fahrzeugprofil

Einfiihrung
2] (3)(+)
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1. Anhangerkupplungsabdeckung
2. Scheinwerfer

Standlicht, Abblendlicht, Fernlicht
Intelligentes Fernlicht (IHB)

3. Wischer
Wischersteuerung
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Austausch der Wischerblatter

. Rader

Reifeneinfliihrung
Reifenparameter

. AuBenspiegel

AuBenspiegeleinstellung
AuBenspiegelheizung

. Tur

Feedback zum Entsperren/Sperren

Schlisselloser Zugang
Notentriegelung/-verriegelung
Versteckte elektrische Turgriffe

. NFC-Kartenlesebereich
. Ladeanschlussabdeckung

Offnen und SchlieBen der
Ladeanschlusskappe

. Ricklicht
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10.Bremsleuchte und Rickstrahler

11.Nebelschlussleuchten/
Rlckfahrscheinwerfer

12.Stamm

Offnen oder SchlieBen des Kofferraums
13.Heckscheibenwischer

Wischersteuerung

Austausch der Wischerblatter

Fahrzeugprofil
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Vorne

Einfiihrung

1. Kamera im Auto - Lichtbetrieb

- Fahrerstatusiiberwachung (DSM)* Siche * Wischersteuerung Sichie 2471 Seite
161 Seite 3. Kombiinstrument

2. Licht- und Wischerschaltung

[ee]
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Schnittstelle, Kontrollleuchte

4. Rad

Lenkradtasten, Hupe
Fahrer-Frontairbag
Servolenkung

5. Gangschaltung

Gangschaltungssteuerung

Adaptive Geschwindigkeitsregelung
(ACC)

Spurzentrierungskontrolle (LCC)

6. CID

CID-Schnittstelle
7. Innenrlckspiegel

Manuell blendfreie Innenspiegel

Streaming-Medien im Rlckspiegel*

Fahrzeugprofil
8. Vordere Innenbeleuchtung
Leselampe
Warnleuchten
E-call*

Notabschaltung
9. Umgebungslichter
10.Sonnenblende und Kosmetikspiegel

11.Notgriff der Vordertir
12.Seitliche Entfroster6ffnungen
13.Erste Reihe

Sitzverstellung
Sitzbeltftung
Sitzheizung*
Sitzmassage*
14.Kabelloses Laden
15.Getrankehalter
16.Schalter fur die vordere Mittelarmlehne
17.L0ftungsschlitze der Klimaanlage
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Einstellung der Entlaftungséffnungen

18.Gaspedal

Regeneration
19.Bremspedal

Pedalgefuhl-Einstellung
20.Einstellung der Lenkradposition

Einstellung der Lenkradposition
21.Griff zum Offnen der Fronthaube

22.Turschalter

Fenster

Turverriegelungsschalter
23.0ffnen/SchlieBen elektrischer Turen

10
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Fahrzeugprofil
Einfiihrung
.4-'/._ ot
e
1. Deckenhaltegriff Sitzversteliung
2. Hintere Leselampe Sitzheizung*
3. Hintere Mittelarmlehne 5. Tlr-Notdffnungsring
4. Hintersitzreihe
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Fahrzeugprofil

6. Offnen/SchlieBen von elektrischen Turen

7. Fensterschalter

8. Kartentasche an der Riickenlehne von
Fahrer- und Beifahrersitz

9. Typ-C-Ladeanschluss
10.Luftaustrittsdlisen der Klimaanlage

Einstellung der Liiftungsdise
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Kofferraum
Einfiihrung

L

1. Kofferraumdeckel - Offnen/SchlieBen des Kofferraums
- Kofferraum-Notrufgerat 3. KofferraumauBenschalter
2. Kofferrauminnenschalter - Offnen/SchlieBen des Kofferraums

4. Kofferraumrickleuchte
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Fahrzeugprofil

5. Kofferraum-Wartungsabdeckung

Notentriegelung des Ladeanschlusses
6. 12-V-Stromanschluss
7. Kofferraum-Sonnenschutz

14
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Inspektion und Nachfillung
Modell und Fillmenge

Emehrung 5. Bremsflissigkeitsbehalter

Inspektion und Nachfillung
Modell und Fillmenge

1. Sicherungskasten im vorderen Kofferraum
2. Vorratsbehalter flr
Scheibenwaschflissigkeit
Inspektion und Nachfiillung
Fullmenge
3. Batterie
4. Kuhlmittelbehalter
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Hochspannungskomponenten

Einfiihrung

- Offnen und SchlieBen der
Ladeanschlusskappe
- Ladevorgang
- Notentriegelung des Ladeanschlusses

1. Elektrisches Heckantriebssystem
- Typ und Parameter
2. Ladeanschluss
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Externe Entladung 4. HV-Kabelbaum
3. Traktionsbatterie 5. Luftkompressor-Prozessor
wartung der Traktionsbatterie 6. Elektrisches Frontantriebssystem*

Recyclinganforderungen und -verfahren
fur Traktionsbatterien

A Warnung

Beruhren oder entfernen Sie nicht den Hochspannungskabelbaum oder die an den

Hochspannungskabelbaum angeschlossenen Hochspannungskomponenten, da sonst die
Gefahr eines Stromschlags besteht.
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Fahrzeugprofil

Radar

1. Ultraschall-Radar
2. Millimeterwellenradar*

18
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. Rundumsichtkamera

. Binokulare Kamera

. Intelligente Innenkamera*
Seitliche Frontkamera*
Seitliche Rickfahrkamera*
Rickfahrkamera*
CMS-Innenspiegelkamera*

Kamera

Nouswn =

A Warnung

Bei eingeschrankter Radar- und Kamerafunktion ist die Fahrassistenzfunktion nicht
eingeschaltet oder funktioniert normal.
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Instrumentenanzeige
Seitenanzeige

9q ¢

OMFORT
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1. Kontrollleuchte Armaturenbretts, um den Status der
- Die Kontrollleuchten befinden sich Fahrz?ug'funl'dlonen anzuzelgen.
an verschiedenen Stellen des 2. Geschwindigkeit
3. Gang

XP=ENG 20
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4. Intelligenter Fahrmodus

Zeigt den Status des Fahrzeugs an.
Zeigt die simulierte AuBenumgebung des
Fahrzeugs an.

5. Rechter Informationsanzeigebereich
Die angezeigten Informationen kénnen
mit dem Scrollrad des Lenkrads
gewechselt werden, und Sie kénnen
Fahrzeugzustand, Energieverbrauch,
Kilometerstand, Navigation, Musik usw.
auswahlen.

6. Zeit

7. Externe Umgebungstemperatur

8. Reichweite
In CID ,, & ->Laden und
Entladen—Ladeschnittstelle “, kann die

Anzeige zwischen Dynamic und WLTP
umschalten.

9. Fahrmodi
10.Leistungsmesser
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In CID ,, & ->Laden und
Entladen—Ladeschnittstelle “, kann die
,Anzeige des Akku-Prozentwerts “
eingeschaltet oder ausgeschaltet
werden.
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Indikatoren auf dem

Armaturenbrett

Nach dem Einschalten des Fahrzeugs leuchten einige Anzeigen auf. Nachdem das System die
Selbstinspektion abgeschlossen hat, erléschen diese Anzeigen, wenn das System normal ist.
Einige Anzeigen leuchten auf, um den aktuellen Status der Fahrzeugsystemfunktionen und nicht
einen Systemfehler anzuzeigen. Bei Unklarheiten im taglichen Gebrauch des Fahrzeugs bitte den
XPENG-Kundendienst kontaktieren.

Fernlicht ein ,.J SRS-Fehler
:Eltrenl{:?ﬁtn;?s Fernlicht ein und das % Fahrersicherheitsgurt nicht angelegt
Fehler beim intelligenten Fernlicht ,f’f:{ Beifahrersicherheitsgurt nicht

o geschlossen
Intelligentes Fernlicht eingeschaltet X Beifahrersicherheitsgurt hinten links
und Fernlicht nicht eingeschaltet o nicht angelegt
Linker Blinker ein % Beifahrersicherheitsgurt hinten Mitte
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Rechter Blinker ein

Nebelschlussleuchten ein

Abblendlicht ein

Umrissleuchten ein

Automatische Scheinwerfersteuerung =
ein und Abblendlicht ein

Fehler bei Spurhalteassistent

Ladekabel angeschlossen
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Beifahrersicherheitsgurt hinten rechts
nicht angelegt

Geschwindigkeitsbegrenzung
auf dem
Geschwindigkeitsbegrenzungsschild

Geschwindigkeitsbegrenzung des
elektronischen Auges

Hochspannungssystem bereit und
das Fahrzeug in einem fahrbaren
Zustand

Batteriefehler
Begrenzung der Antriebsleistung

Antriebsstrang-Fehler
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Zeitgesteuertes Laden EIN

Lenksystem-Fehler

Stabil bleiben: Parkfunktion aktiviert
Blinkt: Falscher Bremssattelstatus

Dauerhaftes Leuchten: Fehler der
Feststellbremse

Blinkt: Parksystem im
Wartungsmodus

AUTO HOLD aktiviert

AUTO HOLD-Fehler

Bremssystem-Fehler
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Motor und Steuergerat Gberhitzen

Motor- und Steuerungsfehler

Temperatur der Antriebsbatterie zu
niedrig

Temperatur der Antriebsbatterie zu
hoch

SOC der Antriebsbatterie zu niedrig

Fehler in der Antriebsbatterie

Antriebsbatterie getrennt
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Blinken: Elektronisches
Stabilitatsprogramm aktiviert

Stabil bleiben: Fehler des
elektronischen Stabilitatsprogramms

Elektronisches Stabilitdtsprogramm
AUS

Fehler beim Antiblockiersystem /T

Verschlechterung der Bremsleistung

HDC aktiviert

HDC-Fehler £

Kein
Geschwindigkeitsbegrenzungsschild @
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Fehler bei der
Vorwartskollisionswarnung

Vorwartskollisionswarnung
ausgeschaltet

Zu viele Anzeigen leuchten
gleichzeitig, und alle
Anzeigepositionen sind belegt.

Fehler im Fahrerassistenzsystem

Reifendruck abnormal oder Fehler im
Reifendruckiiberwachungssystem

Eine oder mehrere Tlren,
Motorhaube und/oder Kofferraum
nicht geschlossen

Spurmittenflihrung aktiviert



Hochstgeschwindigkeitsgrenze von
ACC/LCC und eine beliebige Funktion
ist aktiviert

Hoéchstgeschwindigkeitsgrenze von
ACC/LCC, und beide nicht aktiviert

LCC-Stérungsanzeigeleuchte

Kontrollleuchte fur
Abschleppfunktion nicht aktiviert*

Stérungsanzeigeleuchte flr das
Abschleppen*

Normale

Abschleppfunktionsanzeige*

Aktivierung des
Geschwindigkeitsassistenzsystems

><

Spurmittenflihrung kann aktiviert
werden

Intelligenter Parkassistent aktiviert

Intelligenter Parkassistent kann
aktiviert werden

Adaptive Geschwindigkeitsregelung
aktiviert

Adaptive Geschwindigkeitsregelung
kann aktiviert werden

Adaptive Geschwindigkeitsregelung
nicht verfigbar

Die Geschwindigkeitsbegrenzung
auf dem
Geschwindigkeitsbegrenzungsschild
Uberschreiten
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Intelligente navigationsunterstitzte
Fahrerassistenz nicht verfligbar

Spurmittenfihrung nicht verfligbar

XO0S

Intelligenter Parkassistent nicht
verfigbar

Kontrollleuchte fir niedrigen
Waschflussigkeitsstand
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Multitasking auf Splitscreen

[+] g e 4 e s e

Die Linie fur den geteilten Bildschirm ziehen,
um zwischen Vollbild und geteiltem Bildschirm
zu wechseln, und die FenstergréBe fur den
geteilten Bildschirm andern. Wenn der geteilte
Bildschirm auf Vollbild umgeschaltet wird,
wird die zuletzt ge6ffnete App mit geteiltem
Bildschirm gespeichert.

><

Schieben, um zur vorherigen Seite des
entsprechenden Fensters zurtickzukehren.
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Auf die Zeile geteilter Bildschirm tippen, um
den Modus kleines Fenster zu aktivieren. In
dem kleinen Fenster kdnnen Echtzeit-Virtual-
Reality-Assistent, Karte, Musik und Browser
£ sootify angezeigt werden.

b =s o

Im Split-Screen-Modus kdnnen verschiedene
Apps in groBen Fenstern ge6ffnet werden,
so dass zum Beispiel der Fahrer die
Navigationsschnittstelle sehen und der
Beifahrer gleichzeitig Videos ansehen, Musik
héren und Texte lesen kann.
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Gestensteuerung

[+]

Durch Wischen mit drei Fingern nach unten die
im groBen Fenster gedffnete App im geteilten
Bildschirm verlassen und zur entsprechenden
Startseite zuriickkehren.

30

Durch Wischen mit drei oder vier Fingern nach
links oder rechts zwischen verschiedenen App-
Fenstern wechseln. Allerdings funktioniert sie
nicht im Vollbildmodus.

Tipps

Der untere Taskeistenbereich nimmt nicht an
Gesten Teil. Die Statusleiste und die untere
Taskeiste werden wahrend des Austauschs
nicht ausgeblendet.
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Individuelle untere Taskleiste

o

d e BN A

A%DE!E—}B
0D 0 8 0

. Um die untere Taskleiste anzupassen,
einen beliebigen Bereich des unteren
Taskleistensymbols driicken und halten.

. Sie kénnen die Symbole fir

die Funktionssteuerung und die
Verknupfungskomponenten in den
Bereichen Apps, Fenster & Tiir, Sitze und
Klimaanlagen auf die leere Stelle in der
unteren Taskleiste ziehen.

. Im benutzerdefinierten Status, © auf die

obere rechte Ecke tippen oder das Symbol
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in das App-Center ziehen und es loslassen,
um das Symbol aus der unteren Taskleiste
zu entfernen.

. Auf Fertig “ tippen oder auf das leere Feld

in der unteren Taskleiste tippen, um den
benutzerdefinierten Status zu beenden.

App-Center

. In der unteren Taskleiste auf das & Symbol
tippen, um das App-Center zu 6ffnen,

und auf eine beliebige freie Stelle im App-
Center tippen, um es schnell zu verlassen.



XO0S

2. Auf das App-Symbol tippen, um die App
zu 6ffnen. Apps, die heruntergeladen
und installiert werden, haben auch eine
entsprechende Statusanzeige.

3. Auf das App-Symbol oder die leere
Stelle tippen und es gedriickt halten, um
den benutzerdefinierten App-Center-Status
aufzurufen. Zu diesem Zeitpunkt kénnen
Sie das Symbol ziehen, um die App-Liste zu
sortieren.

Schnellzugriff-Panel

13:46
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Fir Hochfrequenzfunktionen kénnen Sie direkt
Uber das Schnellzugriff-Panel arbeiten, ohne
die App zu 6ffnen. Vom oberen Rand des
Bildschirms nach unten streichen, um das
Schnellzugriff-Panel aufzuklappen, und nach
oben streichen, um es einzuklappen. Das
Schnellzugriff-Panel wird eingeklappt, wenn
Sie auf eine leere Stelle tippen oder einen
neuen Bildschirm 6ffnen.

Anzeigeeinstellungen
Einstellung der Helligkeit

[+] o @ = L
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, auf
Schnittstelle ,, & -Anzeige “gehen, und
Sie kénnen die Helligkeit des Touchscreens
und des Instrumentendisplays mit den
Schiebereglern einstellen.

Anzeigemodus

[+]

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, auf
Schnittstelle , & -»Anzeige “ gehen, und

Sie kénnen zwischen Automatik, Tag- und
Nachtmodus wechseln. Sie kdnnen auch

den ,Adaptiven Tag-/Nachtmodus “ein- oder
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ausschalten. Nach dem Einschalten schaltet
sie je nach Umgebungslicht automatisch in
den Tag-/Nachtmodus.

Standby-Modus

[+]

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, auf
Schnittstelle ,, & -Anzeige “ gehen, und Sie
kénnen in ,Standby-Modus “ wechseln. Im
,Standby-Modus “ werden die Scheinwerfer,
der Touchscreen und das Armaturenbrett
ausgeschaltet.
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Funktionen des Sprachassistenten aktiviert

Lo werden.
Einfiihrung Weckmodus
* e Xpeng kann auf die folgenden Arten
aufgeweckt werden:
[ ot Sprachtaste am Lenkrad
o ,Hey Xpeng “

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle , & >Sprachassistent “ gehen,
und Sie kénnen ,,Hey XPENG “ ein- oder
ausschalten. Nach der Aktivierung der
Funktion ,Hey XPENG “ vor oder nach
einem Befehl einfligen, um den Xpeng-
Dienst jederzeit zu starten. Zum Beispiel:

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur
Schnittstelle ,, & —>Sprachassistent “ gehen,

um ,Sprachassistent “ zu aktivieren. Diese Hey XPENG, mach die Klimaanlage an.
Funktion unterstitzt die Aktivierung von Navigiere nach Hause, Hey XPENG.
Funktionen wie ,,Hey XPENG und Instant . .

" Wie lange dauert es, das Ziel zu
Response "“.

erreichen? Hey Xpeng

Erst nach Einschalten des Hey XPENG, spiel ein Lied.
,Sprachassistenten “ kdnnen weitere
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Sprachauswahl des Sprachassistenten

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & —->Sprachassistent “ gehen,
und auf ,Sprachassistent-Sprachauswahl
tippen. Sie kénnen die Sprache des
Sprachassistenten auswahlen, ein neues
Sprachpaket herunterladen und installieren
und zu einer neuen Sprache wechseln.

Tipps

Der Sprachpaketdienst unterstitzt
derzeit Englisch, Deutsch, Franzdsisch,
Thaildndisch und Kantonesisch.

Nur das englische Sprachpaket unterstiitzt
die Funktion fir fortlaufende Gesprache.
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Dialog-Modus

[+] o m ot
-« "

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur

Schnittstelle ,, & ->Sprachassistent “ gehen

und ,Aus “, ,Kirzer “ oder ,Langer “ wahlen.
Aus: Der Dialogmodus wird ausgeschaltet,
nachdem die Option ausgewahlt wurde.

Klrzer: Nachdem die Option ausgewahlt
wurde, kann der Xpeng fur jeden Dialog nur
einen Befehl ausfuhren.

Langer: Nachdem die Option ausgewahlt
wurde, kann Xpeng nach der Ausflihrung

Xr=NG



XO0S

der vorherigen Aufgabe flr eine gewisse
Zeit weiter zuhdren. Zu diesem Zeitpunkt
kann Xpeng direkt neue Befehle erteilen,
ohne dass er wiederholt aufgeweckt werden
muss.

Zonen aktivieren

Der Sprachassistent unterstitzt die zweireihige
Vier-Zonen-Spracherkennung des Fahrzeugs,
und jeder Insasse im Fahrzeug kann Xpeng
jederzeit aufwecken, um einen Dialog

zu fUhren. Durch die Positionierung der
Schallguelle und die Fahigkeit der sechs
Spracherkennungszonen, Stimmen zu trennen,
kann Xpeng genau unterscheiden, von
welcher Position aus Befehle erteilt werden,
und entsprechende Dienste anbieten. Das
Gesprach zwischen den Insassen stort sich
nicht gegenseitig.

><

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur

Schnittstelle ,, & >Sprachassistent " gehen,
und Sie kénnen den Spracherkennungsbereich
schlieBen. Nach dem SchlieBen akzeptiert das
System keine Sprachbefehle mehr aus diesem
Spracherkennungsbereich.

Internetfreier Dialog

In schlechten Netzumgebungen wie
Tiefgaragen, SchnellstraBen und Tunneln sind
einige Gesprachsdienste, die sich stark auf das
Internet stitzen (z. B. die Musikwiedergabe),
vorlbergehend nicht verfugbar. Xpeng
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kann lhnen jedoch weiterhin grundlegende
Sprachdienste anbieten, einschlieBlich, aber
nicht beschrankt auf die folgenden
Funktionen:
Sprachsteuerung fir Klimaanlage
Sprachsteuerung fir Sitze
Sprachsteuerung fur Turen und Fenster
Sprachsteuerung fur Beleuchtung
Sprachsteuerung fiir Navigation

Am Erfahrungsverbesserungsprogramm
XPENG-Assistent teilnehmen

Um Xpeng immer intelligenter zu machen,
laden wir Sie herzlich dazu ein, am
,Erfahrungsverbesserungsprogramm XPENG-
Assistent “teilzunehmen.

XO0S

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & >Allgemein—>Sicherheit

"

und Datenschutz “ gehen, und Sie kénnen
,Teilnehmen am Verbesserungsplan der
Benutzererfahrung fiir Sprachassistent “ein-
oder ausschalten.

Vor der Aktivierung der Funktion mussen
Sie das Erfahrungsverbesserungsprogramm
XPENG-Assistent Uberprufen und ihm
zustimmen. Wenn diese Funktion aktiviert
ist, kann das System Informationen Uber
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die Sprachnutzung sammeln, um lhre
Sprachinteraktion zu verbessern.

Sprachsteuerung

Die Sprachsteuerung ermoglicht es dem

><

der Fahrt zu steuern. Bitte Sprachbefehle
verwenden, um Ablenkungen zu vermeiden
und die Fahrsicherheit und den Komfort zu
verbessern.

Allgemeine Sprachsteuerungsbefehle

Fahrer, die Funktionen des Fahrzeugs wahrend (Deutsch)

Kategorie

Beispiele flr

Funktion Sprachsteuerungsbefehle
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Fahrzeug

Sitze

Stelle den Fahrersitz héher ein

Bewege den Fahrersitz nach
vorne

Aktiviere die
Fahrersitzmassage

Andere den Massagemodus
der zweiten Sitzreihe

Schalte die Frontmassage auf
niedrig ein

Klimaanlage
39

Klimaanlage einschalten

Stelle die Temperatur der
Klimaanlage im Fahrerbereich
hoéher ein

Schalte die automatische
Klimaanlage fur den Fahrer ein

Schalte den Luftreiniger ein

Schalte den Umluftbetrieb ein

Schalte max. KihlghT &Y G'

CrhhaldyAa v v LiAai—iime ~lm I
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Telefon

Mache einen Anruf

Rufe Anna

Rufe zurick

Navigation

Navigieren zu

Beende Navigation

Bringe mich nach Hause

Medien

Nachstes Lied

Pausiere

Schalte Musik aus

Spiele Musik ab
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Erhohe Helligkeit des
Hauptbildschirms um 10%

Bildschirm Armaturenbrett heller
Andere Wechsle in Tagmodus
Schalte Fahrer-Bluetooth ein
Gerat Schalte WLAN ein
Schalte Kamera ein
Gangige Sprachsteuerungsbhefehle
(Deutsch)
. . Beispiele flr
Kategorie Funktion Sprachsteuerungshbefehle
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Fahrzeug

Sitz

Verstelle den rechten Riicksitz
nach vorne

Neige die Riickenlehne des
Fahrers nach vorne

Aktiviere die Sitzmassage des
Fahrers

Aktiviere wave Massage des
Vordersitzes

Stelle die Massageintensitat
auf Stufe hoch ein

Klimagnlage

Schalte die Klimaanlage des
ganzen Fahrzeugs aus

Senke die Temperatur auf der
Beifahrerseite

Erhohe den Luftstrom

Stelle Klimaanlage auf
Automatikmodus ein

Reinige die Luft

Schalte die Umluft aus
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Mache einen Anruf

Rufe Anna

Telefon /
Rufe 101

Rufe zurlick

Wo ist die Seite fiir
Klimaanlage

Navigation / Schalte Navigation aus

Bringe mich nach Hause

Vorheriges Lied

Pausiere
Medien /

Spiele Musik

Schalte Sotify ein
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Sonstiges

Bildschirm

Erhohe die Bildschirmhelligkeit
um 20%

Erhohe die Heiligkeit des
Armaturenbrettes

Erhéhe die Bildschirmhelligkeit
des Armaturenbretts

Gerateverbindung

Schalte Bluetooth ein

Schalte 360° Kamera aus

Commandes de controle vocal courantes
(francais)
. . Beispiele flr
Kategorie Funktion Sprachsteuerungsbefehle
XPENG 44
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Véhicule

Sieges

Monte le siege passager

Incline le dossier du siege
conducteur vers 'avant

Active le massage, s'il te plait

Donne-moi un autre type de
massage

Active le massage du siege
conducteur a faible intensité

Climatisation

45

Allume toutes les
climatisations

Augmente la température de
la climatisation

Accrois le volume d'air

Active la climatisation
automatique du conducteur

Ferme le purificateur d'air

Active la recirculation de l'air

Arréte le dégivrage |
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Passe un appel téléphonique

Appelle le service client

Téléphone /
Appeler 123

Recompose

Navigue vers

Navigation / Termine la navigation

Rentrer a la maison

La chanson précédente

Média / Arréte la diffusion de la radio

Joue de la musique
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Augmente la luminosité de

l'écran
Ecrans Tableau de bord plus lumineux
Mets la luminosité du tableau
Autres de bord en mode automatique
Active le Bluetooth
Appareils Active le WIFI
Ouvre la caméra
fArdvmuauaadswaly (anlng)
NUIANY 11511191 (s‘\”';ar;iwmﬁomnaummﬁm
47 XPENG



XO0S

><

TOEUG

51}

suineiielevdovian

UFUWHNAINRIH TaFITEIUNUN
ldaendvge

laWerfumsuiangionasau
1

suussmeuasunsaudulvigedu
dinnias

wwiavdl¥uanna

flawasavifuanmifodusa

Usuaavigfzasiitaudugedu
=3 v,

tenUag

vinauEIaNTaA3aliy
analufdosunas

lanslafhnszannady

flansauiunsuadnlnasseu
Wi

fla'lvsnnuan

e TWas9ussenne

Folwasoussenniaiuduas




XO0S

Insdwni

Tnsmiansa

Tns 123

Tnsédwi /

Tsvnaamdiad

el

AU / 1l

deldussn

eI Naunin

wavda 'l

NREALAY

LRULWARY

49 XP=ENG



XO0S

><

"inaa

dlavihaafevualuse

Uumihaalviginedu

LapusgivdaTuliGuasniinag
Aunin

audnsal

laugns

\ilanaag

lanaasniin

EE IR SEG

50



><

XO0S

HiE

B

ITEERHAS

TEEHEE RN

BT EERIRE

FERERERRK

BIMIRENERIE

Ele
Hr

51

TR EZEHR

HITEER BERE

R KO

EEE R

TFRZEROERK

FTRASMEIR

FTRARTIRTE

FTBA%T BERRIK

FTRARE @R,

FEREAIR= =N

+TBH &9 Fh 12X I



XO0S

><

T8

ITEESES Anna

EE

i

BL—EEE

Y EE S

T—&H;

FIE B




><

XOS
HE EBxERERS
THEXREEERE
Hith
FTRABESF
Bl 1 d $TRH wifi
TEREEE

53 XPENG



XO0S

Einfiihrung

Die X-Combo-Funktion erméglicht
die individuelle Anpassung der

Kabinenfunktionen an Ihre Fahrgewohnheiten.

So kénnen Sie z. B. zur Mittagszeit an
Wochentagen, wenn lhr Fahrzeug im Bliro
steht, die ferngesteuerte Klimaanlage vorab
aktivieren, um die Innentemperatur zu
regulieren, und beim Einsteigen in das
Fahrzeug wird die Sitzposition automatisch fiir
einen Nickerchenmodus eingestellt.

Vorsicht

Um den vollen Funktionsumfang
sicherzustellen, wird empfohlen, die XPENG
Motors App auf Version 2.34.0 oder héher
zu aktualisieren. Das Fahrzeugsystem muss
auf Version 5.4.5 oder héher aktualisiert
werden.
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Fahrzeugend-App

Funktionseintrag

[+] d @ R A
2 A B OB B0
e . 8 e
O D00 8 0O ¢

"

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm ,, &

u

auf ,X-Combo " im App-Center tippen, um die
X-Combo-Schnittstelle aufzurufen.

Szene auswdhlen

X-Combo bietet eine Auswahl an innovativen
und praktischen Fahrszenen. Sie kdnnen

Szenen auf der Schnittstelle ,,Empfohlenes
Laden “auswdahlen. Auf die ,Combo-Karte

"
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tippen, um ihre Details anzuzeigen.

Sich auf dem zentralen Kontrollbildschirm
bei lhrem Konto anmelden und auf
,Hinzufiigen “tippen, um Szene in lhre
Sammlung aufzunehmen. Im Suchfeld oben
rechts kdnnen Sie mit Hilfe von Combo-Codes
und Schlisselwoértern nach Combo-Karten
suchen.

Meine Combos

Sich auf dem zentralen Kontrollbildschirm
bei Ihrem Konto anmelden, und Sie kénnen
Szene aktivieren, deaktivieren, l6schen,
wiederherstellen oder ausfuhren.

Szene-Bearbeitung

X-Combo unterstitzt die individuelle
Bearbeitung von Karten in Meine Combos.

1. Sich auf dem zentralen Kontrollbildschirm
bei lhrem Konto anmelden, und auf
der Schnittstelle Meine Combos auf die
Combo-Karte tippen, um die Kartendetails
aufzurufen.
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2. Auf das -+ Symbol tippen und aus dem
Dropdown-Menu ,Szene dndern “ wahlen.

3. Die XPENG-App verwenden, um nach einem
Combo-Code zu suchen, oder den QR-Code
zur Bearbeitung scannen.

Tipps
Fir Anderungen an der Szene missen
sowohl das Fahrzeug als auch das
Mobiltelefon mit dem Netzwerk verbunden
sein, bevor das Update synchronisiert
werden kann.

Laufende Ansicht

Die aktivierten Szenen fihren automatisch
eine oder mehrere Dauerfunktionen aus,
wenn das Fahrzeug die festgelegten
Auslosebedingungen erfllt. Sie kénnen in der
Statusleiste am oberen Rand des zentralen
Kontrollbildschirms auf ,X-Combo lauft “
tippen, um die laufende Combo anzuzeigen,
anzuhalten oder wiederherzustellen.
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Ein-Knopf-Wiederherstellung

Sie kbnnen den Zustand vor dem Szenario
wahrend oder nach dem Betrieb des
intelligenten Szenarios mit den folgenden
Methoden wiederherstellen:

Wahrend Szene aktiv ist, kdnnen Sie auf
,X-Combo lauft “ in der oberen linken
Ecke des zentralen Kontrollbildschirms
tippen. In der sich 6ffnenden Live-Karte,
Szene auswahlen, die Sie wiederherstellen
mochten, und auf ,Wiederherstellen
tippen, um Szene zu beenden und zum
urspringlichen Zustand zurtickzukehren.
Wahrend die Szene lauft, kbnnen Sie auch
zu ,, 8 >X-Combo—>Meine Combos " auf
dem zentralen Kontrollbildschirm gehen,
die entsprechende Szene auswdahlen und
auf ,Wiederherstellen " tippen, um die
Szene zu beenden und zum urspringlichen
Zustand zurlickzukehren.

Nachdem die Szene abgeschlossen

ist, kdnnen Sie auch zu ,, 5 >X-

><

1

Combo—>Meine Combos “ auf dem
zentralen Kontrollbildschirm gehen,

die Szene auswahlen, die Sie
wiederherstellen méchten, und auf
.Wiederherstellen “tippen, um die Szene zu
beenden und zum urspriinglichen Zustand
zurtckzukehren.

Tipps
Derzeit unterstlitzte atomare Funktionen
sind Klimaregelung, Sitzpositionen,
Bildschirmanzeigen und in spateren
Versionen werden weitere Funktionen
hinzugeflgt.

Mobile App

Funktionseintrag

In der XPENG-App auf der Schnittstelle
,XPENG—>X-Combo “ gehen, und Sie kénnen
Ihre eigenen Combos anpassen.
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Szene auswdhlen

X-Combo bietet eine Auswahl an innovativen
und praktischen Fahrszenen. Sie kdnnen
Szenen auf der Schnittstelle ,Empfohlenes
Laden “auswdhlen. Auf die ,Combo-Karte
tippen, um ihre Details anzuzeigen. Auf
+Hinzufligen “ tippen, um die Szene in Meine
Combos aufzunehmen. Sie kénnen Szene

auch uber die Schaltflache ,Anpassen “ an
Ihre Fahrgewohnheiten anpassen. Im Suchfeld
oben rechts kénnen Sie mit Hilfe von Combo-
Codes und Schlisselwértern nach Combo-
Karten suchen.

"

Tipps
Fir Anderungen an der Szene missen
sowohl das Fahrzeug als auch das
Mobiltelefon mit dem Netzwerk verbunden
sein, bevor das Update synchronisiert
werden kann.

XO0S

Individuelle Anpassung

X-Combo unterstitzt die individuelle
Anpassung der Kabinenausstattung. Auf , X-
Combo—>+—>tippen, Combo erstellen, “ um
mit der individuellen Anpassung zu beginnen.

Das System bietet zwei Auslésemethoden
fur die Szene-Ausfihrung: ,Im Fahrzeug “
und per ,Fernbedienung “. Es unterstutzt
verschiedene Automatisierungsausloser,
darunter Sprachbefehle, Zeit, Umgebung,
Fahrzeugstatus und mehr. Die Benutzer
kénnen eine Vielzahl von Aktionen
ausfuhren, wie z. B. Fahrmodus- und
Klimaanlageneinstellungen.

Uber die Option ,Erweitert “ konnen Sie
zusatzliche erweiterte Anwendungsszenen
einstellen, wie z. B. kontinuierliche

Erfassung mehrerer Bedingungen, synchrone
Ausfihrung mehrerer Aufgaben und
verzdgerte Befehlsausfihrung.
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Vorsicht

Stellen Sie wahrend der Ausfuhrung des
Szenarios jederzeit die Sicherheit von
Fahrzeug und Personen sicher.

Es wird empfohlen, beim Erstellen

von Combos den Modus ,, “

JIntelligente Abfrage “auszuwdahlen. Die
Kombiaufgabe bewertet dann den
Sicherheitsgrad von Combo anhand des
Fahrzeugzustands, bevor sie am Ende

der Fahrt ausgeflihrt wird. Wenn ein
Verkehrssicherheitsrisiko besteht (z. B. das
Andern des Fahrmodus in Stellung D),
wird dies berlicksichtigt. Eine XPENG-
Smart-Empfehlungskarte im CID wird
verwendet, um zu fragen, ob das Combo
ausgefiihrt werden soll. Wenn ,nicht
abfragen “ ausgewahlt ist, wird das
Combo sofort ausgefiihrt, sobald die
Auslésebedingung erfillt ist. Beachten Sie
die damit verbundenen Sicherheitsrisiken.
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Konto-Typ
Besitzerkonto

Die XPENG-App herunterladen, und sich

mit Ihrer Telefonnummer anmelden, um die
Kontoregistrierung abzuschlieBen. Wenn Sie
alle Fahrzeugfunktionen (z. B. Kontospeicher)
nutzen mdchten, flhren Sie bitte die
Fahrzeugkontobindung durch.

Nach dem Kauf des Fahrzeugs wird bei

der Ubergabe als erstes das Besitzerkonto
gebunden und aktiviert. Ein Fahrzeug kann nur
an ein Besitzerkonto gebunden sein, aber ein
Konto kann mehrere Fahrzeuge binden.

Konten von Familie und Freunden

Nach der Anmeldung in der XPENG-App
kénnen Sie als Fahrzeugbesitzer auf

. XPENG->Einstellungen—>Fahrzeugautorisieru
ng—>Hinzufiigen “ tippen, die Telefonnummer
der Person eingeben, die Sie autorisieren
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maochten, und die Gultigkeitsdauer nach
Bedarf einstellen. Auf diese Weise kdnnen Sie
die Zugangsrechte fir das Fahrzeug mit lhrer
Familie und Ihren Freunden teilen. Nach der
Anmeldung bei der XPENG-App kann der
autorisierte Benutzer einen Bluetooth-
Schlissel erstellen oder die Funktionen der
Fahrzeugfernsteuerung nutzen. Bis zu 5
Familienangehdrige und Freunde kénnen zur
Nutzung des Fahrzeugs zugelassen werden.

Sie kdnnen die XPENG-App 6ffnen und zur
Schnittstelle ,,Fahrzeugautorisierung " gehen,
um die autorisierten Benutzer anzuzeigen
oder zu verwalten. Nachdem Sie den

Benutzer gefunden haben, dem Sie die
Autorisierung entziehen mdchten, tippen

Sie auf ,Deautorisieren “. Dann wird die
Berechtigung des Benutzers aufgehoben.

Besuchermodus

Besuchermodus: Dies ist der Modus, in dem
das Fahrzeugkonto nicht eingeloggt ist. In
diesem Modus sind nur Funktionen ohne
Einschrankungen der Kontoberechtigung (z. B.
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Klimaanlage, Sitzheizung und Sitzmassage*)
zuganglich.

Anmeldekonto

Wenn sich mehrere Personen ein Fahrzeug
teilen, werden beim Einloggen in das
entsprechende Konto automatisch der

Sitz, die Seitenspiegelposition und andere
Einstellungen fliir den Benutzer angepasst. Sie
kénnen sich auf eine der folgenden Arten bei
Ihrem Konto anmelden:

Sich bei der XPENG-App auf Ihrem

Telefon anmelden. Wenn Sie das Fahrzeug
mit einem Bluetooth-Schlussel entriegeln,
wird das Benutzerkonto automatisch
angemeldet.

Auf den grauen Standard-Avatar (nicht
angemeldet) in der oberen linken Ecke des
zentralen Kontrollbildschirms tippen und
den QR-Code scannen, um sich anzumelden
nach der Anmeldung in der XPENG-App auf
lhrem Smartphone.
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Kontospeicher

Sobald Sie sich in Ihr Konto eingeloggt haben,
kénnen Sie personliche Fahrpraferenzen

wie Sitz- und Seitenspiegelpositionen
speichern*. Jedes Konto kann bis zu sechs
Fahrpraferenzen speichern. Nachdem Sie lhr
Profilbild auf dem zentralen Kontrollbildschirm
ausgewahlt haben, kénnen Sie schnell die
Fahreinstellungen auswahlen, die Sie fur diese
Sitzung aktivieren mochten.

Auf ,,Gewohnheiten verwalten “tippen,
und Sie kénnen alle gespeicherten
Fahrpraferenzen l6schen oder umbenennen.

Nahtlose Navigation
Einfilhrung

Nachdem Sie sich angemeldet und mit Ihrer
mobilen App verbunden haben, kédnnen Sie
mit der nahtlosen Navigation eine Adresse von

><

Ihrem Mobiltelefon an das Fahrzeug senden,
um die Navigation sofort zu starten.

Betrieb

Am Beispiel der XPENG-App lasst sich eine
nahtlose Navigation durch die folgenden
Vorgange realisieren:

1. Mit der mobilen App zur ,XPENG “-
Schnittstelle wechseln und auf ,Nach
Ladestationen und Zielen suchen “tippen,
um die Fahrzeugpositionierungs- oder
Suchbox-Benutzerschnittstelle zu 6ffnen.
In dieser Schnittstelle das Navigationsziel
festlegen.

2. Auf ,An Fahrzeug senden “ tippen, um
die Zielinformationen an den zentralen
Kontrollbildschirm des Fahrzeugs zu
senden.

3. Nachdem der zentrale Kontrollbildschirm
die vom Mobiltelefon gesendeten
Navigationsinformationen erhalten hat,
wird eine Bestatigungskarte angezeigt. Auf
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,OK “tippen, um eine nahtlose Navigation
zu realisieren.

Ladeplanung

Bei Langstreckenfahrten kann das System
automatisch die Fahr- und Laderouten
entsprechend der Ladepraferenz planen.

1. Auf der Kartenschnittstelle des
zentralen Kontrollbildschirms auf
,Karteneinstellungen “ tippen, um die
Mindest-SOCs fur die Ankunft an der
Ladestation und das Ziel in den
,Einstellungen fiir die Ladestrecke “
separat anzupassen.

2. Auf der Schnittstelle der Routenplanung,
auf ,Laden “ tippen, um die Schnittstelle
intelligente Ladeplanung aufzurufen.

Das System plant automatisch die
Ladestationen entlang der Strecke und
zeigt Informationen wie Ladestationen,
Fahrstrecke, Ladezeiten und Zeitdauer an.
Auf ,Navigation starten “ tippen, um die
Reise zu starten.
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i Tipps

Wenn die aktuelle Leistungspraferenz
ausreicht, um das Ziel zu erreichen,
wird die Ladestation nicht automatisch

hinzugeflgt.

3. Wéahrend der Fahrt werden die Entfernung
zur Ladestation und die voraussichtliche
Ankunftszeit dynamisch aktualisiert.

Einfiihrung
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XPENG bietet maBgeschneiderte Musik-Apps,
die Audioquellen wie Spotify, Radio und

Bluetooth unterstitzen. Einfijhrung
In der unteren Taskleiste des zentralen Die kabelgebundene Projektionsfunktion
Kontrollbildschirms auf den ,, & genieBen, mit der Sie den Bildschirm von
Audioquelleneingang in der oberen linken Geraten wie Spielkonsolen und Computern
Ecke der Musikschnittstelle tippen, um die (einschlieBlich Switch und MacBook) auf den
Audioquelle zu wechseln und abzuspielen. zentralen IVI-Kontrollbildschirm projizieren

. kénnen, um ein noch nie dagewesenes
Radio visuelles Erlebnis zu erhalten.
Das Fahrzeug unterstiitzt den lokales FM- Betrieb
Radio.

[+] d @ B e
’

Die Audioquelle auf ,Radio “ umschalten, um
lokale Radiosender wiederzugeben.

Bluetooth

Die Audioquelle auf ,Bluetooth “ umschalten E s -0 6
und auf ,Bluetooth Verbinden “ tippen, um

das mobile Bluetooth zu verbinden. Dann B 0 B.8 0O =

kénnen Sie im Fahrzeug Lieder von Ihrem
Mobiltelefon anhéren.
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1. Auf den zentralen Kontrollbildschirm
tippen ,, 82 “und auf ,Kabellose
Bildschirmprojektion “im App-Center
tippen.

2. Ein HDMI-Kabel und eine
Videoerfassungskarte verwenden, um
eine Verbindung zur Typ-C- oder
Typ-A-Schnittstelle der vorderen Reihe
herzustellen.

Tipps
Fur die Switch ist ein zusatzliches PD-
Ladekabel erforderlich, das an eine
Videokarte zur Bildaufzeichnung oder
an HDMI angeschlossen wird und am
Fahrzeugende mit dem Anschluss C
verbunden wird.

3. Sobald die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde, wird das Bild auf dem
Bildschirm angezeigt.

4. Kabelgebundene Projektion:
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Auf der linken Seite des Bildschirms
nach oben oder unten wischen, um die
Bildschirmhelligkeit einzustellen.

Auf der rechten Seite des Bildschirms
nach oben oder unten streichen, um die
Medienlautstarke anzupassen.

Die Entmute-Funktion wird unterstatzt.

5. Auf den Bildschirm und dann auf
.Spiegelung beenden “ in der oberen
linken Ecke tippen, um die Spiegelung zu
beenden.

Tipps
Da Gerate wie Sony PlayStation, Xbox usw.
eine hohe Leistungsaufnahme erfordern,
wird die Verwendung des fahrzeuginternen
Anschlusses fur deren Betrieb nicht
empfohlen. Es ist jedoch mdglich, das Gerat
bei geparktem Fahrzeug tber eine externe
Stromversorgung zu betreiben.
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4. Gesprachslautstarke einstellen.
5. Die Lautstarke des Klingeltons einstellen.

Einfiihrung
(+] o el = e S -

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur v
Schnittstelle , & ->T6éne “ gehen, um (E—wmm=
Fahrzeugttne einzustellen.
Lautstarkeeinstellung G—
o - = e (_g;_‘ -

@O—

D

TR 6. Lautstarkeeinstellung am Lenkrad: Tippen,

(s um die Art der Lautstarkeeinstellung
einzustellen, die tiber die Scrolltaste am
Lenkrad gesteuert wird.

7. Stumm-Modus: Tippen, um den Ton von
den vorderen oder hinteren Medien stumm

I MedieTlautstérke einstellen. ) zu schalten, um Stérungen zwischen den

2. Lautstarke der Sprachansage einstellen. vorderen und hinteren Insassenbereichen

3. Lautstérke der Navigationsansage wahrend der Medienwiedergabe zu
einstellen. reduzieren.

XPENG 64
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8. Lautstarkeeinstellung mit Geschwindigkeit: Fahrzeugstérungen und Fahrwarnungen
Tippen, um die automatische einzustellen.
Lautstarkeeinstellung in Abhangigkeit von 2. Systemhinweiston: Sobald der
der Fahrzeuggeschwindigkeit zu aktivieren, Systemhinweiston aktiviert ist,
um Geréduschen entgegenzuwirken, kénnen der Schliisselhinweiston, der
oder verschiedene Empfindlichkeitsstufen Schaltvorgangshinweiston, der externe
wahlen, um Ihren Fahrgewohnheiten zu Ladeanschluss-Hinweiston sowie die
entsprechen. Fahrmodus-Soundeffekte in ,weiteren
Hinweiston Hinweistonen ein- oder ausgeschaltet
o R werden.

3. Raumlicher Hinweiston: Nach der
O Aktivierung werden rdumliche
Hinweisgerausche, z. B. Blinker und
Radaranzeichen, von den jeweiligen
Ausldserpositionen ausgehen.

@ 6= R

1. Sicherheitshinweiston: Tippen, um den
Hinweiston und die Lautstarke fir
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Intelligente Steuerung

o T B e
(1)} —=
2}
3 e

1. Verringerung der Lautstarke wahrend
der Navigation: Nachdem die
Funktion aktiviert wurde, wird die
Medienlautstarke automatisch wahrend der
Navigationswiedergabe in gemeinsamen
und in privaten Modi reduziert.

2. Reduzierung der Lautstarke beim Offnen
der Tur: Nach dem Tippen zur Aktivierung
der Funktion wird die Medienlautstarke
beim Offnen der Fahrertir automatisch
verringert.

Xr=NG
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3. Volumenreduzierung beim
Ruckwartsfahren: Nach dem Tippen zur
Aktivierung der Funktion und dem Schalten
in die Rickwartsgangposition R wird die
Lautstarke von Medien, Navigation und
Sprache automatisch verringert.

Einfiihrung

Sie kénnen das Gerat Uber das eingebaute
Bluetooth, WLAN oder den eingebauten
Hotspot verbinden.

Betrieb
Bluetooth

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & —>Gerateverbindung “ gehen
oder auf die Statusleiste oben auf dem
zentralen Kontrollbildschirm tippen, um
Bluetooth ein- oder auszuschalten. Wenn

die Funktion ,Erkennung zulassen “ aktiviert
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ist, kbnnen andere Bluetooth-Gerate das
Bluetooth dieses Fahrzeugs erkennen.

Auf der Bluetooth-Gerate-Schnittstelle kbnnen
Sie das zu koppelnde Mobilgerat auswahlen
und die Kopplung gemaB den Anweisungen
auf der Schnittstelle durchfiihren.

Nach erfolgreicher Kopplung kénnen Sie
auf lhrem Telefon bestatigen, dass die
Kommunikationsdaten (z. B. Kontakte und
Anrufprotokolle) vom Mobilgerat mit dem
Fahrzeug synchronisiert werden sollen. Dies
erleichtert das Annehmen und Tatigen von
Anrufen und verbessert die Telefonfunktion
an Bord. Musik von Ilhrem Mobiltelefon kann
auch uber das Audiosystem des Fahrzeugs
wiedergegeben werden.

Kabelloses Netzwerk

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & —>Gerateverbindung “
gehen oder auf die Statusleiste oben auf
dem zentralen Kontrollbildschirm tippen. Sie
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kénnen das kabellose Netzwerk ein- oder
ausschalten.

Nach der Aktivierung sucht das Fahrzeug
automatisch nach kabellosen Netzwerken; Sie
kénnen das gewunschte Netzwerk auswahlen
und das Passwort eingeben, um eine
Verbindung herzustellen.

Tipps

Sie kénnen eine Verbindung zu
personlichen Hotspots herstellen, die
von Ihrem Telefon Gber ein drahtloses
Netzwerk geteilt werden, und Sie
kénnen sich bei der Verwendung des
Datenverkehrs bewusst sein.

Die Signalstarke des derzeit verbundenen
Netzwerks kann Gber das Symbol flr das
drahtlose Netzwerk in der Statusleiste
angezeigt werden. Wenn die Signalstarke
niedrig ist, kann es sein, dass das
Fahrzeug langsam auf das Internet
zugreift.
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On-Board-Hotspot App aktualisiert werden, um die neuesten
Funktionen zu erhalten. Es wird empfohlen,
das System so schnell wie méglich zu
aktualisieren, nach Erhalt der Aufforderung zur
neuen Version.

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur
Schnittstelle ,, & —>Gerateverbindung “
gehen, um den On-Board-Hotspot ein- oder
auszuschalten und den Hotspot-Modus 5 GHz

oder 2,4 GHz auszuwahlen. Tipps
Sie kdnnen andere Mobilgerate verwenden, Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug
um nach dem fahrzeugeigenen Hotspot zu mit dem Netzwerk verbunden ist und
suchen und das Passwort einzugeben, um keine Aktualisierungen empfangt, bis das
eine Verbindung herzustellen. Fahrzeug mit dem Netzwerk verbunden
ist.
Tles Wen Sie weitere Fragen haben, wenden
Es wird empfohlen, zuerst das 5-GHz-Band Sie sich bitte an das XPENG Car Service
zu wahlen, damit das 2,4-GHz-Band mit Center oder das Customer Service Center.

mehr Geraten kompatibel sein kann, aber
die Netzwerkleistung sinkt.

Einfiihrung

Das Fahrzeug kann aus der Ferne iber den
zentralen Kontrollbildschirm oder die mobile

XPENG 68
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System-Version
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle auf ,, & ->Allgemeine " XOS-
Versionsnummer ,gehen, und “oben tippen,
um die Details der aktuellen Infotainment-
Version anzuzeigen.

Aktualisierungseinstellungen

Auf ,Aktualisierungseinstellungen “ tippen,
um die ,Automatische Aktualisierung
einzustellen. Wenn das Fahrzeug spater
eine neue Aktualisierung erkennt, wird

XO0S

es automatisch um 3:00 Uhr morgens
aktualisiert, ohne dass eine manuelle
Bestatigung erforderlich ist.

Tipps
Es wird empfohlen, , “die automatische
Aktualisierungsfunktion zu aktivieren, um
die Fahrzeugsysteme jederzeit auf dem
neuesten Stand zu halten.

Aktualisierungsmethode

Wenn eine neue Version verfligbar

ist, wird das System Sie per Push-
Benachrichtigung daran erinnern, dass es
neue Versionen zur Aktualisierung gibt.

Die ,Systemaktualisierungs “-Leiste wird das
Symbol fur die ,Neue Version “ anzeigen. Das
Symbol fur die Systemaktualisierung wird in
der Statusleiste am oberen Rand des zentralen
Kontrollbildschirms % angezeigt.

Auf das Aktualisierungssymbol #
in der Statusleiste des zentralen
Kontrollbildschirms tippen, oder auf die

Xr=NG
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.Systemaktualisierungs “ -Leiste tippen, um
die Aktualisierungsbeschreibung einer neuen
Version anzuzeigen.

"

Wenn es eine neue Version zur Aktualisierung
gibt, kénnen Sie das System auf die folgenden
drei Arten aktualisieren:

Jetzt aktualisieren

Auf der Seite mit den
Aktualisierungsanweisungen der neuen
Version auf ,Jetzt aktualisieren “ tippen.
Das System wird Sie darauf hinweisen,

dass das ,Fahrzeug wahrend des
Aktualisierungsvorgangs nicht benutzt
werden kann, “ stellen Sie also sicher, dass
das Fahrzeug in einem sicheren Bereich
abgestellt und genligend Zeit reserviert ist.

Auf ,Bestatigen " tippen, um sofort mit

der Vorbereitung der Aktualisierung zu
beginnen. In diesem Stadium kénnen Sie

die Aktualisierungsbedingungen Uberprufen.
Nach der Bestatigung kann der Vorgang nicht
mehr unterbrochen werden.

Xr=NG
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Geplante Aktualisierung

Auf der Seite mit den
Aktualisierungsanweisungen der neuen
Version, auf ,Aktualisierung reservieren
tippen, um den Zeitraum festzulegen, in dem
Sie das Fahrzeug nicht benutzen missen. Auf
,Bestdtigen “ tippen, und das System wird
aktualisiert, wenn das Fahrzeug wahrend des
eingestellten Zeitraums verriegelt wird.

"

Nachdem die Reservierung aktualisiert wurde,
werden die Reservierungsinformationen auf
der Systemaktualisierungsseite angezeigt.
Bevor die Aktualisierung beginnt, kénnen
Sie jederzeit auf , Reservierung aufheben
tippen und eine andere Zeit fur die
Systemaktualisierung reservieren.

"

Fernaktualisierung iiber mobile App

Das Fahrzeug unterstutzt
Fernsystemaktualisierungen mit der ,XPENG-
App “. Wenn eine neue Version

zu aktualisieren ist, sendet die

App eine Benachrichtigung, und die
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Fahrzeugsteuerungsschnittstelle zeigt die
Karte der neuen Version an, oder das Symbol
der ,Neuen Version “ wird in der oberen
linken Ecke der Fahrzeugsteuerung angezeigt.
Auf die Kartenschaltflache oder das Symbol
,Neue Version “ tippen, um die Schnittstelle
fur Fernsystemaktualisierung aufzurufen, und
auf ,Jetzt aktualisieren “ tippen, um die
Aktualisierung abzuschlieBen.

Vorsichtsmafinahmen und
Einschrankungen

Vor der Aktualisierung sicherstellen, dass
SoC des Fahrzeugs mehr als 10% betragt,
der Schalthebel in der Position P steht und
das Fahrzeug in einem sicheren Bereich
geparkt ist.

Sobald die Aktualisierung beginnt, kann

sie nicht mehr gestoppt werden und das
Fahrzeug kann wahrend der Aktualisierung
nicht benutzt werden. Bitte ausreichend Zeit
Gbrig lassen, um auf die Aktualisierung zu
warten.
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Das Fahrzeug kann wahrend der
Aktualisierung nicht aufgeladen werden.
Bitte die Zeit fur die Aktualisierung und das
Laden angemessen planen.

Ein Fehler bei der Systemaktualisierung
kann dazu fihren, dass einige Funktionen
nicht ordnungsgemaB ausgefihrt werden.
Wenn die Aktualisierung fehlschlagt,
dirfen Sie das Fahrzeug nicht
verwenden. Auf ,Wiederholen “ tippen,
um die Aktualisierung zu wiederholen.
Sollte der mehrmalige Versuch
fehlschlagen, kontaktieren Sie bitte

den XPENG-Kundendienst oder das
Kundendienstzentrum.

Nach der Aktualisierung kann das

System nicht mehr auf frithere Versionen
zuruckgesetzt werden.



Echtzeit-Virtual-Reality-
Assistent

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung

SR ist nur eine Funktion des assistierten
Fahrens, und Sie als Fahrer des Fahrzeugs
sind fir die Fahrsicherheit verantwortlich
und verlassen sich nicht auf diese Funktion,
um das Fahrzeug zu steuern, da es zu
Verletzungen oder zum Tod kommen kann.

A Warnung
Die SA funktioniert in den folgenden
Szenarien nicht:
+ Kamera eingeschrankt

» Das Fahrzeug fahrtin einer
groBen Kurve oder unter schlechten
StraBenbedingungen.

><

A Warnung
Die SR kann folgende Bedingungen haben:

= Ein Objekt eines Typs wird
falschlicherweise als Objekt eines anderen
Typs angezeigt.

- Zeigt ein Objekt in der falschen Richtung
an, Abstandssimulation.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschréankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb der SR beeintrachtigen
kénnen.

Einfiihrung

Wenn das Fahrerassistenzsystem nicht
eingeschaltet ist und sich das Fahrzeug im
Gang D befindet, gibt die SR-Schnittstelle
eine Warnung aus, wenn sich dynamische
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Hindernisse in der Nahe des Fahrzeugs
befinden oder ein Sicherheitsrisiko besteht.

Die Warnung vor einem Hindernis mit
mittlerem Risiko wird rot, und die Warnung
vor einem Hindernis mit hohem Risiko wird
ebenfalls rot und ein Signalton ertdnt.

Betrieb
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm auf die

, = >Echtzeit-VR-Assistenten “-Schnittstelle
gehen, und Sie kbnnen den ,Warnton vor
Kollision “ein- oder ausschalten.

Echtzeit-Virtual-Reality-
Assistent

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

Der Warnton vor Kollision dient nur

zur Warnung, und der Fahrer ist dafur
verantwortlich, die Umgebung zu beobachten
und entsprechende Entscheidungen zu treffen.

A Warnung

In den folgenden Situationen kann ein
Wwarnsignal flr Stolpergefahr nicht ausgeldst
werden. Dazu gehéren unter anderem:

- Radar oder Kamera eingeschrankt.

= Fahren auf einer StraBenoberflache mit
einer groBen Kurve.

- Beim Fahren auf Fahrbahnoberfldchen
unter schlechten Bedingungen.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen
decken nicht alle Situationen ab, die den
normalen Betrieb der Warntonfunktion vor
Kollision beeinflussen.



Echtzeit-Virtual-Reality-
Assistent

Einfiihrung

Wenn ADAS nicht aktiviert ist und das
Fahrzeug im Gang D steht, zeigt die SR-
Schnittstelle bei einem verstopften Abschnitt,
wenn das vorausfahrende Fahrzeug eine
bestimmte Strecke entfernt ist, einen
Animationseffekt an und spielt einen
Hinweiston ab, um den Fahrer daran zu
erinnern, loszufahren.
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Betrieb
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur

, = >Echtzeit-VR-Assistenten "“-Schnittstelle
gehen, und Sie kdnnen die ,Erinnerung

an vorausfahrendes Fahrzeug “ein- oder
ausschalten.
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Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung
Die Warnung ,Front Launch Alert “ wird
maoglicherweise nicht ausgeldst, wenn:
+ Vor Ihnen befinden sich FuBganger,
Fahrrader, Motorrader usw.
-+ Keine Fahrzeuge voraus.

+ Das Fahrzeug hat einen anderen Gang als
D.

+ Die Fahrgeschwindigkeit ist groBer als 0
km/h.

- Das vorausfahrende Fahrzeug ist weit vom
vorausfahrenden Fahrzeug entfernt.

+ Das vordere und hintere Fahrzeug stehen
far kurze Zeit.
A Warnung

Der Alarm beim Anfahren von vorn
kann unter bestimmten Bedingungen

Echtzeit-Virtual-Reality-
Assistent

gesperrt werden, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf:

= Schlechte Sicht bei Nacht.

= Schlechte Sicht aufgrund von schlechtem
Wetter wie starkem Regen, starkem
Schnee, Nebel, Sand usw.

- Intensives Licht, Hintergrundbeleuchtung,
Wasserreflexion, extremer Lichtkontrast.

- Kamera eingeschrankt

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb der Funktion Erinnerung an
vorausfahrendes Fahrzeug beeinflussen.

Einfiihrung

Wenn das Fahrerassistenzsystem nicht
eingeschaltet ist und sich das Fahrzeug im

Xr=NG



Echtzeit-Virtual-Reality-
Assistent

Gang D befindet und die Ampel wahrend des
Anhaltens und Wartens auf Griin schaltet und
das Fahrzeug nicht gestartet wird, zeigt die
SR-Schnittstelle den Animationseffekt an, dass
die Ampel auf Griin schaltet, und erinnert

den Fahrer gleichzeitig mit einem Hinweiston
daran, das Fahrzeug zu starten.

Betrieb
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=

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur
, = >Echtzeit-VR-Assistenten “-Schnittstelle

><

gehen und die , Griine Lichterinnerung fiir
den Start “ein- oder ausschalten.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrdnkungen

A Warnung

Die griine Erinnerung zum Start wird
maoglicherweise nicht in den folgenden
Situationen ausgelést, einschlieBlich, aber
nicht beschrankt auf:

= Das System erkennt die Ampelmeldung
nicht.

= Fahrzeuge oder nicht motorisierte
Fahrzeuge oder FuBganger befinden sich
vor Ihnen.

= Das Fahrzeug hat einen anderen Gang als
D.

- Die Fahrgeschwindigkeit ist gréBer als 0
km/h.
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Grlne Starts-Alerts sind unter bestimmten
Bedingungen gesperrt, einschlieBlich, aber
nicht beschrankt auf:

» Schlechte Sicht bei Nacht.

= Schlechte Sicht aufgrund von schlechtem
Wetter wie starkem Regen, starkem
Schnee, Nebel, Sand usw.

+ Intensives Licht, Hintergrundbeleuchtung,
Wasserreflexion, extremer Lichtkontrast.
« Kamera eingeschrankt

Die oben genannten Warnhinweise,
VorsichtsmaBnahmen und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die

den normalen Betrieb der Funktion Grline
Lichterinnerung fiir den Start beeintrachtigen.
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Intelligente Bildgebung

Betrieb

AVM ein- oder ausschalten

Sie kénnen die AVM-Funktion auf eine der
folgenden Arten aktivieren:

AVM wird automatisch aktiviert, wenn das
Getriebe in den Rickwartsgang (R)-Modus
geschaltet wird.

In der unteren Taskleiste des zentralen

Kontrollbildschirms auf das #2 Symbol (falls
eingestellt) tippen.

Sprachbefehle wie ,,AVM einschalten
verwenden, um AVM zu aktivieren.

Wenn die Schnelltaste am Lenkrad auf

dem zentralen Kontrollbildschirm auf ,,360°
Kamera EIN/AUS “ eingestellt ist, kbnnen
Sie die Schnelltaste am Lenkrad verwenden,
um die 360° Kamera zu aktivieren.

"

Sie kdnnen die AVM-Funktion auf eine der
folgenden Arten deaktivieren:

Xr=NG
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Auf der 360° Kamera-Schnittstelle [ in die
obere linke Ecke tippen, um die 360° Kamera
zu deaktivieren.

Sprachbefehle wie ,,AVM ausschalten
verwenden, um AVM zu deaktivieren.

Wenn die Schnelltaste am Lenkrad auf

dem zentralen Kontrollbildschirm auf ,360°
Kamera EIN/AUS “ eingestellt ist, kénnen
Sie die Schnelltaste am Lenkrad verwenden,
um die 360° Kamera zu deaktivieren.

"

2D-Modus-Schnittstelle




>< Intelligente Bildgebung

1. 3D/2D-Modusumschaltung. 4. Oberflache der Reifenspur

2. Umschaltsymbol anzeigen. Sie zeigt den Fahrweg der Rader an.
Im 2D-Modus kénnen Sie @ auf das 5. Sicherheits-Haltelinie
Fahrzeugmodell tippen, um zwischen Sie zeigt die Position etwa 0,3m hinter

den Ansichten vorne, hinten, links, rechts

dem Fahrzeug an.
und Radnabe zu wechseln. zeug

Wenn innerhalb von 5 Sekunden keine A Warnung

Bildschirminteraktion el’folgt, werden die Halten Sie das Fahrzeug an, wenn die
Symbole automatisch ausgeblendet. Auf Sicherheitsanschlaglinie ein Hindernis
den oberen Ansichtsbereich tippen, um berihrt.

sie wieder anzuzeigen.

3. Dynamische Hilfslinie 6. Bildeinstellungen

Die Breite des Fahrzeugs wird durch zwei T|ppeq "9 um zur schnittstelle fur
,Intelligentes Bild “ zu gelangen, wo

Unne weiBe Linien angezeigt. L . .
diinne weife € "a ge ?g Sie bildbezogene Funktionen einstellen
In der Front- oder Rickansicht werden kénnen.

segmentierte Skalenlinien verwendet, um

die Entfernung zwischen Fahrzeugen und 7. Abstandsiiberwachung

Objekten anzuzeigen. Es simuliert die Anzeige entsprechend
Die Entfernungen zwischen den der Entfernung und Richtung von
einzelnen Skalenstrichen betragen Hindernissen.

jeweils 0,6m, Tmund 1,5m. Wenn weiB angezeigt wird, ist die

Entfernung groB.

79 XP=ENG



Intelligente Bildgebung

Wenn rot angezeigt wird, ist die
Entfernung sehr gering.

Der Abstand zwischen dem Fahrzeug und
dem nachstgelegenen Hindernis wird
ebenfalls als numerischer Wert vor und
hinter dem Fahrzeug angezeigt.

3D-Modus-Schnittstelle

Nachdem das System in den 3D-

Modus umgeschaltet wurde, integriert es
das virtuelle 3D-Modell in das reale
Umgebungsbild.

><

Sie kdnnen mit dem linken Modellring
herumfahren = oder direkt mit dem rechten
Modell, um eine freie 360°-Drehung zu
erreichen.

Wenn innerhalb von 5 Sekunden kein
Vorgang auf dem Bildschirm stattfindet,
werden der Kreis und das Symbol
automatisch ausgeblendet. Auf den oberen
Ansichtsbereich tippen, um den Kreis und
das Symbol wieder anzuzeigen.

Bildbeibehaltung beim Schalten in den
Riickwértsgang

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle , =
—Fahrerassistenz—>Parken “gehen und die
,Riickfahrbildaufrechterhaltung “ein- und
auszuschalten.

Wenn die Funktion aktiviert ist und der
Gang von R auf D geschaltet wird,
schaltet AVM auf die Frontansicht um.
Wenn der Gang auf P geschaltet wird
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oder die Fahrzeuggeschwindigkeit 10 km/h

Uberschreitet, wird AVM automatisch beendet.

Beim Riickwartsfahren die Anzeige der
Radnabe umschalten

Beim Ruckwartsfahren auf das
Umschaltsymbol fur die Radnabenansicht auf
CID tippen, um zwischen der Riickansicht, der
Vorderradnabenansicht und der Vorder- und
Hinterradnabenansicht zu wechseln.

Intelligente Bildgebung

Automatische 360° Kamera AUS

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle , & —Intelligente Bildgebung “
gehen, und Sie kénnen ,Automatische
Abschaltung der 360° Kamera " ein- oder
ausschalten.

Sobald die Funktion aktiviert ist, schalten
Sie AVYM manuell ein. Wenn bei einer
Geschwindigkeit von mehr als 30km/h 5
Sekunden lang keine Bedienung erfolgt,
schaltet sich AVM automatisch aus.



Intelligente Bildgebung

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung

Objekte im AVM-Bild werden von
tatsachlichen Objekten verformt.

AVM funktioniert in den folgenden Szenarien
maoglicherweise nicht:

+ Kamera blockiert (Staub, Abdeckung usw.)
oder schlechte Witterungsbedingungen (z.
B. starker Regen, starker Schnee, starker
Nebel).

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von AVM beeintrachtigen
kénnen.
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Einfiihrung

Wenn die Funktion Transparente 3D-
Ansicht der Karosserie aktiviert ist

und die AVM-Schnittstelle in den 3D-
Anzeigemodus umgeschaltet wird, wird das
3D-Fahrzeugmodell auf der rechten Seite
halbtransparent, was die Einschatzung des
Kollisionsrisikos rund um das Fahrzeug
erleichtert.
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A Warnung

Das 3D-Klargehduse dient nur als Referenz
und ersetzt nicht die Sicht des Fahrers

auf die Umgebung. Die transparente 3D-
Karosserie kann nicht alle Verkehrs-, Wetter-
und StraBenbedingungen bewaltigen. Sie
als Fahrer des Fahrzeugs sind fur die
Fahrsicherheit verantwortlich. Verlassen Sie
sich nicht auf diese Funktion, um das
Fahrzeug zu steuern. Andernfalls kann es zu
Verletzungen kommen.

Intelligente Bildgebung

Betrieb

Transparente 3D-Ansicht der Karosserie
ein- oder ausschalten

[+]

3

A AR A

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & —Intelligente Bildgebung “
gehen, und Sie kdnnen ,Transparente

u

3D-Ansicht der Karosserie “ ein- oder

ausschalten.



Intelligente Bildgebung

Einfiihrung

—_—
—

Ld‘
Wenn die Funktion transparentes Fahrwerk
aktiviert ist und das Fahrzeug mit geringer
Geschwindigkeit fahrt, schaltet die Draufsicht
der linken Seite in den Modus transparentes
Fahrwerk. Dabei wird ein virtuelles
Fahrzeugmodell Uber StraBenverhaltnisse

in Echtzeit gelegt, so dass mogliche
Kollisionsrisiken in der Umgebung des
Fahrzeugs leichter erkannt werden kénnen.

Xr=NG
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A Warnung

Das transparente Fahrgestell dient nur

zur Information und ersetzt nicht die

Sicht des Fahrers auf die Umgebung. Das
transparente Fahrgestell kann nicht alle
Verkehrs-, Wetter- und StraBenbedingungen
bewaltigen, und Sie als Fahrer des
Fahrzeugs sind fur das sichere Fahren
verantwortlich. Verlassen Sie sich nicht auf
diese Funktion, um das Fahrzeug zu steuern.
Andernfalls kann es zu Verletzungen
kommen.
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Betrieb

Transparentes Fahrwerk ein- oder
ausschalten

[+]
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,
zur Schnittstelle , & —>Intelligente
Bildgebung “gehen, und Sie kénnen
,Transparentes Fahrwerk “ein- oder
ausschalten.

Intelligente Bildgebung

Einfiihrung

Wenn sich das Fahrzeug im Gang D befindet
und die Geschwindigkeit weniger als 15 km/h
betragt, schaltet das Fahrzeug die Funktion
Panoramabild auf schmalen StraBen aktivieren
zur Fahrunterstiitzung ein, wenn Hindernisse
auf beiden Seiten der Vorder- und Rickseite
des Fahrzeugs erkannt werden.
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A Warnung

Schmalband Active Panorama ist eine
Assistenzfunktion nur zu Referenzzwecken
und ersetzt nicht die Sicht des Fahrers

auf die Umgebung. Sie sind daflr
verantwortlich, als Fahrer des Fahrzeugs
sicher zu fahren und verlassen sich nicht auf
diese Funktion, um das Fahrzeug zu steuern.
Andernfalls kann es zu Verletzungen
kommen.
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Betrieb

Panoramabild auf schmalen Strafen
aktivieren ein- oder ausschalten

[+] o = -

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle , & —>Intelligente
Bildgebung “gehen, und Sie kénnen
,Panoramabild auf schmalen StraBen
aktivieren “ein- oder ausschalten und den
Aktivierungsabstand und die Bildansicht
entsprechend lhren Fahrgewohnheiten
auswahlen.



>< Intelligente Bildgebung

Aktivierungsabstand: nah ca. 50 cm, mittel ca. Wenn sich das Fahrzeug im Gang D befindet
60 cm und fern ca. 75 cm. und der Blinker eingeschaltet ist, wird

das hintere Bild der entsprechenden Seite
automatisch eingeschaltet, damit der Fahrer
den hinteren Totwinkel auf der Seite sehen
und das Fahren unterstiitzen kann.

Die Bildansicht kann auf ,Panoramaansicht
oder ,Panorama + Nabenansicht “ eingestellt
werden.

A Warnung

Die Ruckansicht auf der aktiven
. g Lenkungsseite dient nur als Referenz und
Emehrung ersetzt nicht die Sicht des Fahrers auf die
Umgebung. Sie sind dafiir verantwortlich,
als Fahrer des Fahrzeugs sicher zu fahren
und verlassen sich nicht auf diese Funktion,
um das Fahrzeug zu steuern. Andernfalls

Q ‘ kann es zu Verletzungen kommen.
\cj §
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Betrieb

Durch Blinker seitliche Heckkamera
aktivieren ein- oder ausschalten

=

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

auf ,, & —Intelligente Bildgebung “
gehen und Sie kénnen ,beim Abbiegen
seitliche Heckkamera aktivieren ein- oder

u

ausschalten.
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Anzeige der zentralen
Kontrollbildschirmschnittstelle

LA mw o i s cin

Das Bild kann an verschiedene Positionen
gezogen werden. Sie kénnen auf die

Bildoberflache M tippen, um sie zu vergréBern
oder zu verkleinern.
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Anzeige der Armaturenbrett-Schnittstelle Die Funktion Fahrtenschreiber erméglicht
Videoaufnahmen wahrend der Fahrt und
speichert die Videos auf einem USB-
Datentrager. Die Videodateien kénnen
verwendet werden, um vergangene
Informationen zu tberprufen oder bei der
Beweissammlung im Falle eines Unfalls zu
helfen.

Betrieb
Fahrtenschreiber ein- oder ausschalten
Einfiihrung o : e

0
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm

zur Schnittstelle , & —Intelligente
Bildgebung “, gehen und Sie kénnen den
,Fahrtenschreiber “ein- oder ausschalten.

Die Funktion Fahrtenschreiber unterstitzt
die Aufzeichnung der ,Hauptansicht “ oder
,Hauptansicht + Umgebungsansicht “.

Notfallaufzeichnung

Automatischer Ausldser: Auf dem

zentralen Kontrollbildschirm, wenn
,Fahrtenschreiber “eingeschaltet ist und
funktioniert, startet das Fahrzeug automatisch
eine Notfallaufnahme und speichert das
Video, sobald eine Kollisionsgefahr erkannt
wird.

Manuelle Auslésung: Auf dem

zentralen Kontrollbildschirm, wenn
,Fahrtenschreiber “eingeschaltet ist und
der Rekorder funktioniert, kdnnen Sie

auf das = Symbol in der Statusleiste
oben auf dem zentralen Kontrollbildschirm
tippen und dann im Dropdown-Men( auf

Xr=NG
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,Notfallaufnahme “tippen, oder Sie tippen
auf das ® Symbol (z.B. benutzerdefinierte
Einstellungen) in der unteren Taskleiste des
zentralen Kontrollbildschirms, um ein Video fur
den Notfall aufzunehmen.

Speicherort fir Notfallvideos: Auf

dem zentralen Kontrollbildschirm, zum

,, 82 >Fahrtenschreiber—>Notfallaufnahme
gehen, und Sie kénnen die Notfallvideos
ansehen und exportieren.

u

Status des Fahrtenschreibers anzeigen

Auf das Symbol = in der Statusleiste am
oberen Rand des zentralen Kontrollbildschirms
tippen, um den Status des Fahrtenschreibers
anzuzeigen.

Bei eingeschaltetem und

Ex laufendem Fahrtenschreiber

Wenn Fahrtenschreiber
ausgeschaltet ist

(|
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Wenn der Fahrtenschreiber nicht
=H verfligbar ist und der USB-

Datentrager lberprift werden muss

Exportieren von Fahrvideos auf ein
Mobiltelefon

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
, 82 >DVR "“-Schnittstelle gehen, auf

,Auswahlen “tippen, um das zu Ubertragende

Video auszuwahlen, auf ,, I " (oder auf
das [ Symbol in der unteren rechten
Ecke der Video-Schnittstelle) tippen, um die

Dateitbertragungsoberflache aufzurufen, und
den Anweisungen folgen, um die Ubertragung

abzuschlieBen:
1. Das Mobiltelefon mit dem IVI-Hotspot
verbinden;

2. Die XPENG-App 6ffnen und sich bei lhrem
Konto anmelden;

Intelligente Bildgebung

3. Das Gerat, an das die Datei

Ubertragen werden soll, Gber den
Zentralbedienungsbildschirm auswahlen;

. Nachdem ein Pop-up-Fenster in der

mobilen App angezeigt wird, tippen Sie auf
L.Empfangen “, um die Datei in das Album
auf dem Mobiltelefon zu lbertragen.

Tipps

Wahrend der Dateiubertragung sollten der
zentrale Steuerbildschirm und die mobile
App auf der Ubertragungsschnittstelle
bleiben und das WLAN des
Mobiltelephones eingeschaltet bleiben,
um eine Trennung der Verbindung zu
vermeiden.

Wahrend der Dateiubertragung kann
das Telephone nicht auf das Internet
zugreifen und wird fortgesetzt, nachdem
die Ubertragung abgeschlossen und die
Verbindung getrennt wurde.
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Externes Speichergerit installieren

Die Fahrvideodaten werden auf einem
externen Speichergerat (USB-Datentrager)
gespeichert. Wenn der USB-Datentrager nicht
installiert ist, kann der Fahrtenschreiber nicht
ordnungsgemaB verwendet werden.

Der USB-Medienquellenanschluss und der
Typ-C-Stromanschluss an der Vorderseite der
Aufbewahrungsbox des zentralen Armlehnens
unterstutzen die Datenibertragungsfunktion.
Sobald ein USB-Datentrager angeschlossen

><

ist, kann die Fahrtenschreiberfunktion genutzt
werden.

Es wird jeweils nur ein USB-Datentrager fur
die Aufzeichnung von Fahrvideos erkannt. Das
Fahrzeug priorisiert bei jedem Einschalten
den USB-Datentrager, der vor dem letzten
Ausschalten verwendet wurde. Wenn der
zuvor verwendete USB-Datentrager nicht
innerhalb von drei Sekunden nach dem
Einschalten erkannt wird, verwendet das
Fahrzeug den ersten in der Lesesequenz
erkannten USB-Datentrager als aktiven
Datentrager.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrdnkungen

Jedes Videosegment ist standardmaBig etwa
drei Minuten lang. Wenn wahrend der
Aufnahme Vorgange wie das Verriegeln

des Fahrzeugs, das Ausschalten, das
Auswerfen des USB-Datentragers, das
Léschen von Videos, das Formatieren

oder das Umschalten der Aufnahmeansicht
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erfolgen, wird die Aufnahme unterbrochen.
In solchen Fallen wird das aktuelle

Video gespeichert und ein neues Video
aufgenommen, das kiirzer als eine Minute
sein kann.

Eine Notabschaltung wahrend der
Aufnahme vermeiden, da sonst das aktuelle
Video nicht gespeichert werden kann.

Die Videos der Fahraufzeichnung werden
auf einem USB-Datentrager gespeichert.
Bitte den USB-Datentrager nicht direkt
entfernen. Um es herauszuziehen, bitte
zuerst zum zentralen Kontrollbildschirm
gehen, dann zur Schnittstelle ,, 5
—>Fahrtenschreiber—Speicherverwaltung “
und auf ,Sicheres Auswerfen “tippen.
Andernfalls kann das gerade
aufgezeichnete Video verloren gehen, der
USB-Datentrager kann beschadigt werden
oder die Videodaten kénnen beschadigt
werden oder verloren gehen. Bitte
versuchen, die Verwendung von Adaptern
oder Docking-Stationen zu vermeiden, da
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diese instabile Verbindungen verursachen
kénnen.

Wenn der Fahrtenschreiber aktiviert

ist, werden Videos in einer Schleife
aufgezeichnet, wobei die ltesten Videos
Uberschrieben werden, sobald der Speicher
voll ist. Um sicherzustellen, dass wichtige
Videos nicht Gberschrieben werden, sie bei
Bedarf rechtzeitig auf andere Gerate wie
Mobiltelefone oder Computer exportieren.

Fur eine bessere Kompatibilitat bitte einen
USB-Datentréager mit einer Kapazitat von
32GB oder mehr, USB 2.0 oder héher und
einer Schreibgeschwindigkeit von 10MB/s
oder mehr verwenden.

Es werden nur USB-Datentrager unterstutzt,
die in FAT16, FAT32 oder NTFS formatiert
sind. Flir USB-Datentrager, die nichtin

den oben genannten Formaten vorliegen,
wird empfohlen, das Laufwerk proaktiv zu
formatieren. Beim Formatieren eines USB-
Datentragers werden alle Dateien geldscht.
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Daher wichtige Daten vor dem Formatieren
sichern.

USB-Datentrager haben eine begrenzte Emehrung
Schreib-/Léschdauer und gelten als
Verbrauchsmaterial. Wenn Sie nach
sechsmonatiger Nutzung langsame
Lesegeschwindigkeiten oder haufige
Videoverluste feststellen, ersetzen Sie den
USB-Datentrager durch einen neuen. (
Zu lhrer eigenen Sicherheit seien Sie
vorsichtig, wenn Sie bei laufendem
Fahrzeug Videoinhalte ansehen.

B l#

Einmal aktiviert, Gberwacht die Funktion
nach dem Verriegeln und Ausschalten des
Fahrzeugs kontinuierlich die Umgebung
des Fahrzeugs. Bei kontinuierlicher
Annaherung oder abnormalen Vibrationen
wird ein Alarm ausgeldst (der zentrale
Kontrollbildschirm leuchtet auf und die
Fahrzeugbeleuchtung blinkt), und es
werden Videos vor und nach den
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potenziellen Risiken aufgezeichnet, wodurch
potenzielle Sicherheitsrisiken und bdswillige
Beschadigungen effektiv dokumentiert
werden. Bei Vibrationsereignissen werden
die Nutzer umgehend tber Push-
Benachrichtigungen der mobilen App und
desensibilisierte Hochrisiko-Wachter-Videos
benachrichtigt, um eine rechtzeitige Warnung
zu gewabhrleisten.

Im Sentry-Modus kénnen Sie die folgenden
Aktionen durchfihren:

Sentry-Modus auf dem zentralen
Kontrollbildschirm ein- oder ausschalten
und einstellen.

Die Sentry-Videos auf dem zentralen
Kontrollbildschirm anzeigen.

Den Sentry-Modus Uber die mobile App ein-
oder ausschalten.

Intelligente Bildgebung

Betrieb

Sentry-Modus auf dem zentralen
Kontrollbildschirm ein- oder ausschalten
und einstellen

[+] o o o -
-

(]
W

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur
Schnittstelle , & —Intelligente Bildgebung “

"

gehen und Sie kdnnen den ,Sentry-Modus
ein- oder ausschalten, und die Empfindlichkeit
konfigurieren.
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Wachter-Video auf dem zentralen
Kontrollbildschirm anzeigen

o2

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zu ,, &2
—-DVR->Sentry-Modus-Aufnahmen “ gehen,
um die urspriinglichen Sentry-Aufnahmen
anzuzeigen.

Vorsicht

Das Filmen kann fehlschlagen, wenn der
Speicherplatz im System ausgeht.

Den Sentry-Modus iiber die mobile App ein-
oder ausschalten

In der mobilen App zur ,XPENG “-Schnittstelle
gehen, und Sie kénnen Sentry-Modus ein-
oder ausschalten.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen
Im Sentry-Modus greift das System auf

die Kamerarechte zu, um die Umgebung
des Fahrzeugs zu (iberwachen. Bitte stellen

><

Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung

des Sentry-Modus die ortlichen Gesetze
und Vorschriften sowie die Vorschriften zur
Verwendung der Kamera an Ilhrem Standort
einhalten, und ubernehmen Sie die volle
Verantwortung fur dessen Verwendung.

Ist der Sentry-Modus aktiviert, kann
gleichzeitig der Diebstahlschutzalarm des
Fahrzeugs ausgeldst werden, wenn versucht
wird, die Tur oder den Kofferraum
aufzuhebeln.

Sentry-Modus bleibt nur wahrend einer
einmaligen Abwesenheit vom Fahrzeug
aktiv und wird automatisch deaktiviert,
wenn das Fahrzeug wieder eingeschaltet
wird.

Sentry-Modus verbraucht eine bestimmte
Menge an Batteriestrom. Bitte ihn nur bei
Bedarf einschalten.

Sentry-Modus verbraucht wahrend seines
Betriebs kontinuierlich Batteriestrom.
Sentry-Modus wird automatisch deaktiviert,
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wenn die Fahrreichweite des Fahrzeugs
unter 50 km sinkt.
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Einfiihrung

ACC kann das Fahrzeug so steuern, dass

es anderen Fahrzeugen entsprechend dem
eingestellten Abstand folgt. Wenn das
vorausfahrende Fahrzeug anhalt, kann das
aktuelle Fahrzeug die Verfolgung einstellen.
Wenn das vorausfahrende Fahrzeug startet,
kann das aktuelle Fahrzeug beginnen zu
folgen. Wenn vor Ihnen kein Ziel zum
Verfolgen liegt, startet das Fahrzeug und
fahrt mit der eingestellten maximalen
Tempomatgeschwindigkeit.

ACC verflgt auch Gber eine adaptive
Abbiegefunktion (ATC). ATC erfasst die
Krimmung der vorausliegenden StraBe lber
die Kamera. Wenn ACC eingeschaltet ist und
das Fahrzeug der Fahrspurlinie folgt oder das
vorausfahrende Fahrzeug abbiegt, verbessert
ATC den Abbiegekomfort und die Stabilitat
durch Anpassung der Geschwindigkeit.

Xr=NG
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Tipps

Die Bremsleuchte leuchtet auf, wenn

ACC aktiv vom vorausfahrenden Fahrzeug
abbremst und das Gaspedal sich nicht
bewegt, wenn ACC aktiv beschleunigt.

A Wwarnung

ACC ist nur eine Fahrhilfe und kann

nicht allen Verkehr, Wetterbedingungen und
Bedingungen standhalten. Sie als Fahrer
Ilhres Fahrzeugs sind dafiir verantwortlich,
sicher zu fahren. Bitte halten Sie das Lenkrad
ganz fest, beobachten Sie die StraBe und
Ubernehmen Sie bei Gefahr das Lenkrad.
Verlassen Sie sich nicht auf diese Funktion,
um das Fahrzeug zu steuern, da dies zu
Verletzungen oder zum Tod flihren kann.

Indikatoren auf dem Armaturenbrett

ACC ist nicht verfligbar.
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ACC kann aktiviert werden, wenn
die ACC-Aktivierungsbedingungen
erfullt sind.

@ ACC aktiviert.

MAX

Hochstgeschwindigkeitsgrenze von
@ ACC/LCC und eine beliebige
A Funktion ist aktiviert.

Hochstgeschwindigkeitsgrenze von
ACC/LCC nicht aktiviert.

Das System ist fehlerhaft.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschréankungen

Bitte alle Kapitel iber ACC in diesem
Handbuch lesen, und Sie sollten diese
Einschrankungen verstehen, bevor Sie die
Funktion verwenden.

Fahrassistenz

ACC dient dem Fahrkomfort und der
Bequemlichkeit, nicht als Unfallwarn-

oder -vermeidungssystem. Der Fahrer ist
dafur verantwortlich, jederzeit wachsam zu
sein, die Fahrsicherheit zu gewahrleisten

und das Fahrzeug zu kontrollieren. Sich

nicht darauf verlassen, dass das System

die Fahrzeuggeschwindigkeit ausreichend
reduziert, um Unfalle zu vermeiden. Unbedingt
auf die StraBenverhdltnisse achten und bereit
sein, korrigierende MaBnahmen zu ergreifen,
da es sonst zu schweren Verletzungen oder
sogar zum Tod kommen kann.

Es liegt in Ihrer Verantwortung, den
Sicherheitsabstand zu bestimmen und
immer einzuhalten. Sich nicht allein

auf ACC verlassen, um einen genauen
oder angemessenen Sicherheitsabstand
einzuhalten.

A Warnung

ACC ist eine Fahrhilfe und kann nicht allen
Verkehrs-, Wetter- und StraBenbedingungen
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standhalten. Verwenden oder schalten Sie
ACCin den folgenden Szenarien nicht ein:

+ StraBe mit unterschiedlichen Bedingungen
wie Kurven und Kurven (S-Kurven,
durchgehende U-Kurven usw.).

= StraBen in schlechtem Zustand, z. B.
vereiste oder rutschige StraBen.

+ Bei schlechtem Wetter wie starkem Regen,
starkem Schnee, starkem Nebel usw.

+ StadtstraBen.

A Warnung

ACC reagiert nicht vollstandig unter

den folgenden besonderen Bedingungen,
schwierigen StraBenbedingungen,
schlechten Witterungsbedingungen oder
Lichtverhaltnissen. Achten Sie darauf,

die Umwelt und die Bedingungen zu
berlcksichtigen. Seien Sie vorsichtig, legen
Sie lhre Hand immer auf das Lenkrad und
Ubernehmen Sie das Fahrzeug jederzeit,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf:
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= Plotzlich bewegt sich ein anderes

Fahrzeug schnell oder aus nachster Nahe
zur Fahrzeugfront.

- Bei benachbarten Fahrspurfahrzeugen ist

nur ein Teil der Karosserie vor dem
Fahrzeug eingeschnitten (insbesondere
bei groBen Fahrzeugen wie Bussen, Lkw
USW.).

- Das vorausfahrende Fahrzeug wird

plétzlich langsamer.

= Eine Kehrtwende machen oder durch das

Fahrzeug einfahren.

- Beim Fahren in Tunneln oder bei Nacht,

wenn sich Lkw, Busse oder Fahrzeuge
mit GbergroBer Last in der Seitenspur
befinden.

- Beim Anfahren oder Kurvenfahren auf

einer StraBe sind mehrere Fahrzeuge
parallel.

- Bei stehendem Fahrzeug oder Objekten,

wie z. B. Hindernissen auf der Fahrbahn,
insbesondere wenn das vorausfahrende
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Fahrzeug lhre Fahrspur verlasst und das
vorausfahrende Fahrzeug oder Objekt
stillsteht.

- Auf einem bergauf liegenden Abschnitt.

+ Erhohen Sie die Fahrgeschwindigkeit
beim Bergabfahren, wenn das Fahrzeug
eine eingestellte Geschwindigkeit
oder Geschwindigkeitsbegrenzung
Uberschreitet.

A Wwarnung

ACCist nichtin der Lage, die

folgenden Umgebungen und Ziele
vollstandig zu erkennen und darauf

zu reagieren. Es ist wichtig, die

Umwelt und die StraBenbedingungen im
Auge zu behalten und das Fahrzeug
rechtzeitig zu Gbernehmen, um in den
folgenden Szenarien ein sicheres Fahren
zu gewabhrleisten. Dazu gehéren unter
anderem:
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- Die folgenden Ziele werden vor dem

Laufwerk gefunden, einschlieBlich, aber
nicht beschrankt auf:

- Menschen, Tiere.

- Ampeln.

- Mauern, StraBensperren.

- Zweirader (Fahrrader, Motorrader,
Elektroautos usw.), Dreirader.

- Andere Objekte, die nicht zum Fahrzeug
gehoren.

- Ziel im Sackbereich des Sensors.

= Fahrzeug oder Objekt auf der anderen

Seite der Rampe.

= Wenn ein Fahrzeug in entgegengesetzte

Richtungen fahrt.

= Wenn das vorausfahrende Fahrzeug mit

einem Objekt ausgestattet ist, das liber
seine Karosserie hinausragt.

- Bei Bauarbeiten, Unfallen usw.
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Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von ACC beeintrachtigen
kénnen.

Einfiihrung

LCC ist eine komfortable
Fahrerassistenzfunktion, die den Fahrer
dabei unterstlitzen kann, das Lenkrad zu

Xr=NG
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kontrollieren und das Fahrzeug weitestgehend
in der aktuellen Fahrspur zu halten.

Wenn LCC aktiviert ist, wird ACC synchron

dazu aktiviert. Die Langsgeschwindigkeit und
der Abstand werden von ACC kontrolliert. LCC
unterstltzt den Fahrer bei der Steuerung des
Lenkrads, um das Fahrzeug auf einer geraden
StraBe mit klaren Fahrspurlinien auf beiden
Seiten und einer StandardkurvenstraBBe so weit
wie moglich in der aktuellen Fahrspur zu
halten.

Tipps
Wen LCC aktiv ist, kann die ALC beim
Spurwechsel verwendet werden.

Wenn LCC aktiv ist, konnen die
Geschwindigkeit und der Folgeweg Uber
die Lenonce Tasten auf die gleiche Weise
wie ACC eingestellt werden.

A Warnung

Der LCC ist nur eine Funktion der Fahrhilfe
und kann nicht allen Verkehrs-, Wetter-
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und StraBenbedingungen standhalten. Sie
als Fahrer lhres Fahrzeugs sind fir eine
sichere Fahrt verantwortlich. Bitte halten Sie
das Lenkrad ganz fest, beobachten Sie die
StraBe und Gbernehmen Sie bei Gefahr das
Lenkrad. Verlassen Sie sich nicht auf diese
Funktion, um das Fahrzeug zu steuern, da
dies zu Verletzungen oder zum Tod fuhren
kann.

Indikatoren auf dem Armaturenbrett

LCC ist nicht verfugbar.

LCC kann aktiviert werden, wenn
LCC-Aktivierungsbedingungen
erfullt sind.

@ LCC aktiviert.

@ LCC wird mit einer Verzdégerung
Lee beendet.

Fahrassistenz

= Das System ist fehlerhaft.

Betrieb
Offnen und SchlieRen

[+] o & = o o -

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle , =
—>Fahrerassistenz—~>Fahren “gehen und Sie
kénnen ,Spurmittenfiihrung “ein- oder
ausschalten.
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LCC aktivieren Tipps

Wenn LCC aktiviert werden kann, leuchtet die LCC wird aktiviert, wenn folgende
« Kontrollleuchte auf dem Armaturenbrett Bedingungen erfullt sind:

auf.

Die LCC-bezogenen Komponenten sind
funktionsfahig und haben einen klaren
Uberblick.

Klare Fahrspurlinien.
Scheibenwischer nicht in HI.
Das Bremspedal wird nicht betatigt.

Es bestehen keine Sicherheitsrisiken,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf:

Legen Sie den Sicherheitsgurt korrekt
an.

Halten Sie das Lenkrad mit beiden

Den Schalthebel zweimal bis zum Ende nach =

unten ziehen, um LCC zu aktivieren, und das Hand?n fesF.

@) Symbol auf der SR-Schnittstelle leuchtet auf Alle Tdren sind geschlossen.

und eine Sprachansage ertont. Die Reifendricke sind normal.
ABS, AEB usw. sind nicht aktiv.

Fahren Sie ermidungsfrei.

XP=ENG 104
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Eine der oben genannten Bedingungen ist
nicht erfallt, LCC kann nicht aktiviert werden.

Erkennungsalarm von losgelassenen
Handen

Wahrend der Nutzung der Funktion Uberwacht
das System kontinuierlich und in Echtzeit
den Griff des Fahrers am Lenkrad. Nimmt
der Fahrer flir eine bestimmte Zeit die
Hande vom Lenkrad, gibt das System die
Aufforderung ,,,,Bitte das Lenkrad halten
aus, begleitet von einer Spracherinnerung. Zu
diesem Zeitpunkt sollte der Fahrer das Lenkrad
erneut festhalten, um den Alarm auszulésen.

" ou

Wenn der Fahrer das Lenkrad immer noch
nicht festhalt, verstarkt das System die
Erinnerung durch optische, akustische und
taktile Warnungen. Wenn der kontinuierliche
Zustand von losgelassenen Handen die
festgelegte Dauer erreicht, gibt das System
einen Hinweis ,,,,Bitte das Fahrzeug
umgehend iibernehmen “ “ aus. Zu diesem
Zeitpunkt sollte der Fahrer sofort auf
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die Aufforderung zur Ubernahme des
Fahrzeugs reagieren und die Richtung des
Fahrzeugs unverziglich kontrollieren. Wenn
wahrend des laufenden Fahrzyklus eine
Aufforderung zur manuellen Ubernahme
des Fahrzeugs aufgrund einer langen
Abwesenheit der Hande ausgelost wird,
wird die Fahrerassistenzfunktion fir den
Rest der Fahrt deaktiviert. Um die Funktion
wiederherzustellen, in den P-Gang schalten,
um die Funktion zu aktivieren.

A Warnung

- Der Alarm bei der Erkennung der Hande
ist eine reine Hilfefunktion und ersetzt
nicht das Urteil des Fahrers tUber den
Zeitpunkt, zu dem er die Kontrolle
Ubernimmt. Der Fahrer sollte sich auf
das Fahren konzentrieren und auf die
Alarmmeldung des Systems reagieren.

= Der Fahrer als Fahrer des Fahrzeugs
hat die Verantwortung, sicher zu
fahren, wahrend der Fahrt die
Verkehrsvorschriften einzuhalten, das

Xr=NG
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Fahren bewusst mit beiden Handen am
Lenkrad zu halten und keine Mittel zu
verwenden, um die Erkennung der Hande
zu tauschen.

Alarmieren und Kontrolle iibernehmen

A Warnung

+ Wenn das Fahrzeug eine
Ubernahmeanforderung Gber SR-
Schnittstelle, Sprachansage usw. ausgibt,
Ubernehmen Sie sofort.

- Im Gefahrenfall oder im Falle einer
Situation, die eine Ubernahme erfordert,
sofort iGbernehmen und nicht warten, bis
das Fahrzeug einen Ubernahmeantrag
stellt.

Die Methode zum Einstellen der
Tempomatgeschwindigkeit und des
Folgeabstands durch LCCistin den
Beschreibungen unter ,Einstellen der
maximalen Tempomatgeschwindigkeit “ und
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,Folgeabstand einstellen “ unter ACC
beschrieben.

Wenn LCC aktiviert ist, kdnnen Sie die Kontrolle
auf folgende Weise Gibernehmen:

Lenkrad drehen: Zur voribergehenden
Steuerung des Lenkrads. Nachdem das
Fahrzeug auf eine neue Spur gewechselt
hat, kann LCC automatisch wieder aktiviert
werden.

Das Gaspedal betatigen: um die
Fahrzeuggeschwindigkeit voriibergehend zu
kontrollieren.

Bremspedal betatigen: um ACC und LCC
deaktivieren.

Den Schalthebel nach oben ziehen: um ACC
und LCC zu deaktivieren.

Bei den folgenden Szenen wird LCC zu ACC
herabgestuft. Sich in diesem Fall bitte bereit
machen, die Kontrolle liber das Fahrzeug zu
Ubernehmen:

Die Fahrspurlinie ist nicht eindeutig.
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Wenn der aktuelle Fahrzeugstatus die
Bedingungen fiir die Aktivierung von ACC nicht
erfallt, wird LCC direkt beendet.

Warnungen, Vorsichtshinweise und

A Warnung

Der LCC kann nicht alle Verkehrs-, StraBen-
und Wetterbedingungen bewaltigen.
Verwenden oder schalten Sie den LCC in den
folgenden Szenarien nicht ein:

Einschrankungen

Bitte den gesamten Inhalt dieses Handbuchs
Uber LCC lesen und vor der Verwendung der
Funktion diese Einschrankungen verstehen.

LCC ist auf Fahrkomfort und Bequemlichkeit
ausgelegt und kann nicht mit plétzlichen und
gefahrlichen Situationen umgehen. Der Fahrer
ist dafur verantwortlich, jederzeit wachsam
zu sein, die Fahrsicherheit zu gewahrleisten
und das Fahrzeug zu kontrollieren. Sich

nicht auf das System verlassen, um

Notfalle zu bewadltigen. Unbedingt auf die
StraBenverhéltnisse achten und bereit sein,
korrigierende MaBnahmen zu ergreifen, da es
sonst zu schweren Verletzungen oder sogar
zum Tod kommen kann.
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- StraBe mit unterschiedlichen

Bedingungen, wie Kurven und Kurven.

= An der Kreuzung oder Divergenz der

StraBe.

- StraBen, die gebaut oder umgebaut

wurden.

= Wenn die Fahrspurlinie verschwindet oder

abbricht.

= Wenn die Fahrspurlinie verschwommen,

verschwunden oder verdeckt ist.

- Eine StraBe mit einer starken Anderung

der Fahrspurrichtung vor lhnen, wie z. B.
Abzweigung, Verschmelzen der Fahrspur,
plétzliche Zunahme oder Verringerung
der Fahrspurbreite.
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+ StraBen in schlechtem Zustand, wie Umgebung und die Bedingungen. Seien
Unebenheiten, Eis oder rutschige StraBen. Sie vorsichtig, legen Sie Ihre Hand immer
. StadtstraBen. auf das Lenkrad und Gbernehmen Sie das

Fahrzeug jederzeit, einschlieBlich, aber nicht

+ An einer Verkehrskreuzung. beschrankt auf:

+ Wenn das vorausfahrende Fahrzeug lenkt

oder sich ein Fahrzeug vor dem Fahrzeug Besondere StraBenverhdltnisse oder
bewegt. komplexe StraBenabschnitte:
= Ein Abschnitt, in dem FuBganger oder - Auf einer abschissigen StraBBe oder auf
Radfahrer anwesend sein kénnen. einem bergab Abschnitt.
+ Bei schlechtem Wetter wie Regen, Schnee, = Kurven mit hoher Geschwindigkeit oder
Nebel. scharfe Kurven.
= Wenn sich das Fahrzeug in schlechtem - Die Kreuzung hat eine StraBBe/StraBe/
Zustand befindet, z. B.: Anormale Zebralinie/Pfeilszene.
Ausrichtung der vier Rader, anormale - Keine Fahrspurlinie oder (iberméaBiger
Reifendrdcke usw. Verschlei oder Blockierung,
Uberschreiben oder Verschwinden von
A Warnung Fahrspurlinien.
Der LCC reagiert nicht vollstandig unter - Voriibergehende Einstellung oder
den folgenden besonderen Bedingungen, schnelle Anderung aufgrund von
komplexen StraBenabschnitten, StraBenbauarbeiten (z. B. Gabelung,
Witterungsbedingungen oder schlechten Uberquerung oder Zusammenfiihrung der
Lichtverhaltnissen. Achten Sie auf die Fahrspur).
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- Spezielle Fahrspurwechsel-Szenarien,
wie z. B. Fahrspurumleitungen,
Umleitungszonen, Spurverbreiterung usw.

= Es gibt Text oder Verkehrszeichen auf
der StraBenoberflache oder dichten Text,
Verkehrszeichen, Asphaltél, Bremsspuren
in der Einfahrt, Reifenspuren, Spurrillen
USW.

- Die Auffahrt ist zu breit oder zu schmal.

- Die Grenze der StraBe ist durch Eiskegel,
Wasserpferde, Zementhlgel usw. getrennt

Komplizierte StraBenverhaltnisse:

= Auf Uberlasteten StraBen.

= Es kdnnen FuBganger- oder Radwege
erscheinen.

+ Wenn sich andere Fahrzeuge vor dem
Fahrzeug bewegen.

= Plotzlich wechselt ein Fahrzeug schnell die
Spur nahe der Fahrzeugfront.

= Wenn das vorausfahrende Fahrzeug die
Spur verlasst.

Fahrassistenz

- Das vorausfahrende Fahrzeug blockiert

die Sicht der Kamera oder blockiert die
Fahrspurlinie.

- GroBe Fahrzeuge wie Lkw, Busse usw.

befinden sich seitlich oder vorne.

Schlechte Wetter- oder Lichtverhaltnisse:

- Objekte oder Querformat werden auf die

Einfahrt projiziert, um groBe Schatten zu
bilden.

= Wenn helles Licht, wie z. B.

entgegenkommendes Scheinwerferlicht
oder direktes Sonnenlicht, die Kamera
daran hindert, ihre Sicht zu sehen.

- Die Windschutzscheibe blockiert das

Sichtfeld der Kamera (Nebel, Schmutz,
Aufkleber usw.).

= Wenn auf einer Seite des Fahrzeugs ein

groBer seitlicher Luftstrom oder starker
wind herrscht.

Radar oder Kamera eingeschrankt:

= Radar begrenzt
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+ Kamera eingeschrankt

- Radar oder Kamera blockiert (Staub,
Abdeckung usw.) oder schlechte
Witterungsbedingungen (z. B. starker
Regen, starker Schnee, starker Nebel).

A Warnung

Das LCC kann die folgenden Umgebungen
und Ziele nicht vollstandig erkennen und
darauf reagieren. Es ist wichtig, auf die
Umwelt und die StraBenbedingungen zu
achten und das Fahrzeug in den folgenden
Szenarien zeitnah zu Glbernehmen, um ein
sicheres Fahren zu gewahrleisten. Dazu
gehoéren unter anderem:

+ Vertrauen auf das System.

+ Wird verwendet, wenn die Fahrspurlinien
nicht klar sind oder die Lichtverhdaltnisse
schlecht sind.

= Wird in Umgebungen verwendet, in denen

FuBganger, Radfahrer oder Tiere schwer
sind.
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- Beide Hande vom Lenkrad nehmen.
= Sichtlinie von der StraBe.

= Wenn sich Schutzgelénder, Barrieren oder
Bordsteine auf einer Seite der StraBe
befinden.

= Der LCC kann das Fahrzeug
gelegentlich unterstltzen, wenn keine
Notlenkung erforderlich ist oder wenn
Sie aufgrund von Unklarheit und
UnregelmaBigkeiten in der Fahrspurlinie
oder anderen Linien oder Objekten
auf der Fahrspuroberflache, die einer
Fahrspurlinie dhneln, nicht lenken
maochten. Sie sollten das Fahrzeug
rechtzeitig Gbernehmen.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von LCC beeintrachtigen
kénnen.
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Einfiihrung

Wenn LCC aktiviert ist und der Blinker gesetzt
wird, kann ALC den Fahrer beim Spurwechsel
unterstitzen.

A Warnung

ALC ist nur eine Fahrhilfe und kann

nicht mit allen Verkehrs-, Wetter- und
Wetterbedingungen umgehen. Sie als Fahrer
Ihres Fahrzeugs sind dafir verantwortlich,

Fahrassistenz

sicher zu fahren. Bitte halten Sie das Lenkrad
ganz fest, beobachten Sie die StraBe und
Ubernehmen Sie bei Gefahr das Lenkrad.
Verlassen Sie sich nicht auf diese Funktion,
um das Fahrzeug zu steuern, da dies zu
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Betrieb
Offnen und SchlieRen

o o

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & >Fahrerassistenz—>Fahren “
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gehen und Sie kénnen ,Aktiven Bedingungen fur den Spurwechsel nicht
Spurwechsel “ ein- oder ausschalten. erfullt sind, wird auf der SR-Schnittstelle
ALC verwenden eine Aufforderung angezeigt.

; T e Tipps

e e ] Die ALC kann nur nacheinander die

/ Spur wechseln. Um die Spur wieder zu
wechseln, schalten Sie erneut auf der
gegenuberliegenden Seite der Ampel/des
Blinkers.

ALC kann keine Fahrspuren Uber eine
durchgezogene Linie wechseln.

Sobald der ALC initiiert wurde, sucht
s /,/ e er nach dem richtigen Zeitpunkt fur

die Szene, um die Spur zu wechseln.
Wenn er abgebrochen wird, zeigt

der SR-Bildschirm den , abgebrochenen
Spurwechsel “als Erinnerung an.

Die Verkehrs-/Blinker werden automatisch
ausgeschaltet, wenn der Spurwechsel mit

3. Wenn die Bedingungen fir den ALC- der ALC abgeschlossen oder abgebrochen
Spurwechsel erfiillt sind, unterstitzt ALC wurde.

den Fahrer beim Spurwechsel. Wenn die

1. Die Umgebung des Spurwechsels
Uberprifen, um die Sicherheit des
Spurwechsels zu gewahrleisten.

2. Den Blinker auf der entsprechenden Seite
einschalten.
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Alarmieren und Kontrolle iibernehmen

A Warnung

+ Wenn das Fahrzeug eine
Ubernahmeanforderung tber SR-
Schnittstelle, Sprachansage usw. ausgibt,
Ubernehmen Sie sofort.

+ Im Gefahrenfall oder im Falle einer
Situation, die eine Ubernahme erfordert,
sofort Ubernehmen und nicht warten, bis
das Fahrzeug einen Ubernahmeantrag
stellt.

Nachdem ALC aktiviert wurde, kann der
Spurwechsel durch die folgenden Vorgange
abgebrochen werden:

Das Lenkrad drehen: den Spurwechsel
abbrechen und voriibergehend das Lenkrad
steuern. Wenn Bedingungen erfllt sind,
wird LCC wieder aktiviert.

Bremspedal betdtigen: Spurwechsel
abbrechen und ACC und LCC verlassen.

Fahrassistenz

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

ALC ist eine Fahrerassistenzfunktion und kann
kein autonomes Fahren realisieren. Wenn ALC
aktiviert ist, muss der Fahrer immer noch

die Sicherheit der Fahrspurwechselumgebung
beobachten, um bei potenzieller Gefahr
rechtzeitig die Kontrolle Gber das Fahrzeug zu
Ubernehmen.

ALC ist auf Fahrkomfort und Bequemlichkeit
ausgelegt und kann nicht mit plétzlichen und
gefahrlichen Situationen umgehen. Der Fahrer
ist dafur verantwortlich, jederzeit wachsam zu
sein, die Fahrsicherheit zu gewahrleisten und
das Fahrzeug zu kontrollieren. Sich nicht auf
das System verlassen, um plétzliche Notfalle
zu bewaltigen. Stets den StraBenverlauf
beobachten und bereit sein, korrigierend
einzugreifen, da dies sonst zu schweren
Verletzungen oder sogar zum Tod fihren
kann.
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ALC kann jederzeit aus unbekannten

Grinden unerwartet ausfallen. Auf die
Verkehrssicherheit achten und bereit sein,
entsprechende MaBnahmen zu ergreifen. Fur
die Sicherheit beim Fahrspurwechsel ist immer
der Fahrer verantwortlich.

A Warnung

Lesen Sie alle Informationen Uber ALC in
diesem Handbuch, und Sie sollten sich
dieser Einschrankungen bewusst sein, bevor
Sie die Funktion verwenden.

- Die ALC ist nicht fur alle Verkehrs-, Wetter-
und StraBenbedingungen geeignet und
darf nicht bei schlechtem Wetter (z.

B. Regen, Schnee, Nebel) und bei
FuBgangern oder Radfahrern eingesetzt
werden.

+ Verwenden Sie die ALC nicht, wenn
sich ein Fahrzeug vor oder neben
der Fahrzeugseite befindet, da sie mit
anderen Fahrzeugen kollidieren kann.
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- Wenn wahrend der Verwendung des ALC

andere Fahrzeuge gleichzeitig die Spur
wechseln und die Spur wechseln, in

der das Fahrzeug die Spur wechseln
soll, kann die Funktion derzeit das
Risiko einer Kollision nicht vermeiden.
Der Fahrer sollte stets die Umgebung
des Spurwechsels beobachten, die sicher
und rechtzeitig in die Fahrzeugkontrolle
eingreift. Der Fahrer ist allein daflr
verantwortlich, die Fahrspur sicher zu
wechseln, um Kollisionen zu vermeiden.

- Verwenden Sie die ALC nicht, wenn sich

das Fahrzeug in schlechtem Zustand
befindet, z. B.: Anormale Ausrichtung der
vier Rader, anormale Reifendriicke usw.

- Verwenden Sie das ALC nicht auf Rampen,

Pendelstrecken oder Umleitungen auf
Autobahnen oder anderen StraBen.

= Verwenden Sie ALC bei Kurvenfahrten mit

Vorsicht, da das System mdglicherweise
den Spurwechselassistenten nicht
unterstutzt.
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Verwenden Sie die ALC nicht auf
StadtstraBen oder unter schwierigen
Bedingungen.

Verwenden Sie die ALC nicht auf engen
Kurven, Unebenheiten, Eis oder rutschigen
Oberflachen, auf denen das System

sich nicht beim Spurwechselassistenten
stabilisieren kann.

Das ALC erkennt gelegentlich eine
Bedingung, die einen Spurwechsel
zuldsst, als nicht den Spurwechsel, was
einen manuellen Spurwechsel erfordert.

ALC kann Verkehrsveranderungen

in stark frequentierten Abschnitten
maoglicherweise nicht genau erkennen.
Verwenden Sie ALC mit Vorsicht.

Verwenden Sie die ALC nicht auf
Fahrspuren, die als solide oder andere
StraBenabschnitte mit eingeschrankten
Verkehrswechseln gekennzeichnet sind.

+ Bei Verwendung der ALC muss der

Fahrer sofort die Kontrolle Gbernehmen,
wenn sich ein anderes Fahrzeug schnell
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dem Fahrzeug nahert und die ALC eine
maogliche Kollision nicht vermeiden kann.

- Verwenden Sie die ALC nicht, wenn

sich andere Fahrzeuge im hinteren
Seitenbereich des Fahrzeugs oder in der
Spur einer Verkehrsanderung befinden.

= Es gibt scharfe Kurven auf der StraBe oder

die StraBe ist in schlechtem Zustand, wie
z. B. raue, rutschige oder vereiste StraBen.

= Auf einer abschUissigen StraBe.
= Es kdnnen FuBganger- oder Radwege

erscheinen.

- Dunkel (schlechte Beleuchtung) oder

schlechte Sicht (aufgrund von starkem
Regen, Schnee, starkem Nebel usw.).

= Wenn helles Licht, wie z. B.

entgegenkommendes Scheinwerferlicht
oder direktes Sonnenlicht, die Kamera
daran hindert, ihre Sicht zu sehen.

- Das vorausfahrende Fahrzeug blockiert

die Sicht der Kamera.
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- Die Windschutzscheibe blockiert das
Sichtfeld der Kamera (Nebel, Schmutz,
Aufkleber usw.).

- UberméaBiger VerschleiB oder
Verstopfung der Fahrbahnlinien,
Uberschreiten, Uberlappung alter und
neuer Markierungen, voriibergehende
Einstellung oder rasche Anderung
durch StraBenbauarbeiten (z. B.
Einfahrten werden geteilt, iiberquert oder
zusammengefuhrt).

+ Objekte oder Querformat werden auf die

Einfahrt projiziert, um groBe Schatten zu
bilden.

+ Warnkegel, Warnschilder oder andere
Gegenstande werden auf der Fahrbahn
platziert.

- Radar begrenzt

+ Radar oder Kamera blockiert (Staub,
Abdeckung usw.) oder schlechte
Witterungsbedingungen (z. B. starker
Regen, starker Schnee, starker Nebel).

><

- Die Leistung kann beeintrachtigt werden,
wenn auf einer Fahrzeugseite ein groBer
seitlicher Luftstrom oder starker Wind
herrscht, der fur die ALC-Verwendung
nicht geeignet ist.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschréankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von ALC beeintrachtigen
kénnen.

Einfiihrung

Wenn der Fahrassistent nicht aktiviert ist und
sich das Fahrzeug im D-Gang befindet und die
Ampel auf Griin schaltet, das Fahrzeug aber
wahrend der Wartezeit nicht gestartet wird,
zeigt die SR-Schnittstelle einen speziellen
Animationseffekt fir den Start bei Griin an und
gibt einen Warnton aus, um den Fahrer daran
zu erinnern, loszufahren.
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Warnung, Achtung und + Schlechte Sicht durch unglnstige
. = Witterungsbedingungen wie starken
Emschrankung Regen, Schnee, Nebel und Staub
A Warnung = Starkes Licht, Hintergrundbeleuchtung,
Die griine Lichterinnerung kann in folgenden Lichtreflexion durch Wasser, extremer
Situationen nicht ausgeldst werden, Lichtkontrast.
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf: - Kamera ist begrenzt.
- Das System hat die Ampelinformationen Die oben genannten Warnungen,
nicht erkannt Vorsichtshinweise und Einschrédnkungen
+ Ein Fahrzeug, ein nicht motorisiertes decken nicht alle Situationen ab, die den
Fahrzeug und ein FuBganger sind voraus. normalen Betrieb der griinen Lichterinnerung
- Das Fahrzeug ist in einem Gang ohne D beeintrachtigen konnen.

eingelegt.
+ Das Fahrzeug ist gréBer als 0 km/h.

Unter bestimmten Umstdanden kann

die grune Lichterinnerung eingeschrankt
werden, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf:

+ Schlechte Sicht bei Nacht.
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Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug geparkt ist oder mit
geringer Geschwindigkeit fahrt, kann das
Ultraschallradar den Abstand zwischen dem
Fahrzeug und den umliegenden Hindernissen
erkennen und eine Warnung Uber die SR-
Schnittstelle und einen Hinweiston ausgeben.

Vorsicht

Wenn ein roter Balken angezeigt wird,
befindet sich das Hindernis in der Nahe
des Fahrzeugs und erfordert besondere
Aufmerksamkeit.

Wenn sich der Abstand des Fahrzeugs
zum Hindernis verringert, erhéht sich die
Frequenz des Warntons allmahlich.

Tipps

Das Radar warnt Sie nur, wenn sich
lhr Fahrzeug bei einer Geschwindigkeit

Xr=NG
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von weniger als 12 km/h im

Gang D befindet. Es gibt keine
Geschwindigkeitsbegrenzung fir den
Radaralarm, wenn Sie sich in der Stellung
R befinden.

Das Radar warnt auch dann, wenn das
Hindernis weich ist (z. B. hohes Unkraut)
und das Fahrzeug nicht beschadigt.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrdnkungen

A Warnung

Radarwarnungen funktionieren in den
folgenden Szenarien moglicherweise nicht
korrekt:

= Das Fahrzeug nahert sich dem Hindernis
mit héherer Geschwindigkeit.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen
decken nicht alle Situationen ab, die
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den normalen Betrieb des Radarwarners APA verwenden

beeintrachtigen. 1. Sie kdnnen den Parkmodus auf

der ,Echtzeit-Virtual-Reality-Assistent “-
Schnittstelle mit einer der folgenden
Methoden aktivieren:

Betrieb _
Automatische Umschaltung. Wenn das
Offnen und SchlieBen Fahrzeug in eine Parkumgebung wie
o e eine Tiefgarage einfahrt, schaltet
e der ,Echtzeit-Virtual-Reality-Assistent
= automatisch in den Parkmodus.

Auf die Schnelltaste am Lenkrad tippen.

Auf ,Parken “ auf dem zentralen

= Kontrollbildschirm tippen.
.»Hey Xpeng, ich muss parken
sprechen.

Wenn die SR-Schnittstelle das Symbol fir
die Parkliicke anzeigt, halten Sie an und
schalten Sie in den R-Gang.

u u

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur - )
Schnittstelle , & ->Fahrerassistenz—Parken * 2. Fahren, um den Zielparkplatz zu finden.
gehen und Sie kénnen APA ein- oder

ausschalten.
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Tipps

Bitte halten Sie bei der Suche nach
einem Parkplatz den seitlichen Abstand
zwischen dem Fahrzeug und dem
Parkplatz zwischen 1 und 2 Metern ein.

Bei der Suche nach einem Parkplatz
darf die Fahrgeschwindigkeit 24 km/h
nicht Gberschreiten

3. Wenn die Zielparkllicke hervorgehoben ist,
betdtigen Sie das Bremspedal und tippen
auf den zentralen Kontrollbildschirm, um
die Zielparklicke auszuwahlen.

4. Zu diesem Zeitpunkt kénnen Sie auf dem
Parkplatz auf folgende Weise parken:

Zentraler Kontrollbildschirm: Auf
,Parken starten “ auf dem zentralen
Kontrollbildschirm tippen und dann das
Bremspedal loslassen.

Tipps
Wenn auf der Parkkarte die Option
seitlicher Versatz angezeigt wird,

Xr=NG
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bestatigen Sie den seitlichen Versatz,
bevor Sie auf ,Parken starten
klicken “.

Fernbedienungsschlissel*: In die
Stellung P schalten, aus dem Fahrzeug
aussteigen, die Turen schlieBen und die
Parktaste am Fernbedienungsschliissel
gedruckt halten. Wenn die
Seitenspiegel eingeklappt sind und

die Warnblinkanlage eingeschaltet ist,
driicken Sie zweimal auf die Parktaste
des Fernbedienungsschlissels.

Telefonschlissel*: In den P-Gang
schalten, aus dem Fahrzeug aussteigen
und die Turen schlieBen. Das intelligente
Parkmodul der mobilen App 6ffnen und
auf ,Fernparken “ tippen. Nachdem

die Seitenspiegel eingeklappt sind und
die Warnblinkanlagen eingeschaltet sind,
tippen Sie auf ,Einparken Starten “
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Tipps

Beim Parken eines Parkplatzes mit
der Schlussel-Fernbedienung/dem
Mobilteil schaltet das Fahrzeug
automatisch auf P, verriegelt das
Fahrzeug und schaltet sich aus.

Beim Parken eines Parkplatzes mit
der Schlussel-Fernbedienung/dem
Schlussel des Mobilteils muss der
Smart Key/das Mobilteil in der Nahe
des Fahrzeugs gehalten werden,
sonst wird die Funktion beendet.

Wenn Sie einen Parkplatz mit dem
mobilen Schlissel parken, kénnen
Sie die Tur/den Kofferraum funf
Minuten lang 6ffnen, nachdem

Sie die Fernbedienung aufgehéngt
haben. Die Tur kann geschlossen
werden, um Zugang zu erhalten.
Klicken Sie dann auf ,Weiter “,
um das ferngesteuerte Parken
abzuschlieBen.
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Parken bei Fahrzeugfernbedienung: Auf
dem zentralen Kontrollbildschirm auf
,Parken bei Fahrzeugfernbedienung “
tippen, um ein Fenster zu 6ffnen.
Nachdem die gewiinschte Startmethode
ausgewahlt wurde, kénnen die
Insassen mit Mobiltelefonen und
Fernbedienungsschlisseln aussteigen.
Das Fahrzeug aktiviert die
Warnblinkanlage und beginnt dann mit
der automatischen Einparkhilfe.

Wenn , Automatisches Parken bei
Fahrzeugfernbedienung starten
gewahlt ist, steigen die Insassen
mit dem Mobiltelefon und dem
Fernbedienungsschliissel aus, schlieBen
dann alle Tiren und halten einen
gewissen Abstand zum Fahrzeug. Das
Fahrzeug aktiviert die Warnblinkanlage
und beginnt dann mit der automatischen
Einparkhilfe.

"

Wenn ,Einparken auBerhalb des
Fahrzeugs " bestatigen ausgewahlt ist,

Xr=NG
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kdnnen die Insassen mit Mobiltelefon
und Fernbedienungsschlissel aussteigen
und alle Turen schlieBen. Das Einparken
wird durch eine der folgenden Methoden
ausgelost:

Die seitliche Rickfahrkamera am
Kotfligel fur 3 Sekunden abdecken,
das Fahrzeug aktiviert die
Warnblinkanlage und beginnt dann mit
der automatischen Einparkhilfe.

Tipps
Dieser Modus hangt von der
Helligkeit der Umgebung ab,
wenn die Umgebungsbedingungen
ihn nicht unterstitzen. Die
Fahrzeuglbertragung ,kann derzeit
nicht durch Blockieren der Kamera
ausgeldst werden “. Aktivieren Sie
die Funktion mit der App.

Die Funktion kann durch Tippen auf
die App-Benachrichtigung* oder durch
Tippen auf die Taste Ladeanschluss

Xr=NG
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offnen/schlieBen & parken auf dem
Fernbedienungsschlissel* aktiviert
werden. Das Fahrzeug aktiviert die

Warnblinkanlage und beginnt dann mit

der automatischen Einparkhilfe.

Tipps

Stellen Sie sicher, dass die
Benachrichtigungsberechtigung
fir die mobile App aktiviert ist,
bevor Sie die Funktion ,Parken
verwenden.

Beobachten Sie die Umgebung
des Fahrzeugs, wenn das Parken
beginnt, wahrend Sie Bluetooth
eingeschaltet halten und darauf
warten, dass das Fahrzeug

"

elektrisch verriegelt wird, bevor Sie

das Fahrzeug verlassen.
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Alarmieren und Kontrolle iibernehmen

A Warnung

+ Wenn das Fahrzeug eine
Ubernahmeanforderung tber ein
Messgerat, eine Sprachansage usw.
sendet, Glbernehmen Sie sofort.

+ Im Gefahrenfall oder im Falle einer
Situation, die eine Ubernahme erfordert,
sofort Ubernehmen und nicht warten, bis
das Fahrzeug einen Ubernahmeantrag
stellt.

- Stellen Sie sicher, dass sich niemand
im Fahrzeug befindet, bevor Sie einen
Parkplatz mit der Fernbedienung */Mobile
App parken.

+ Bei Verwendung der Funktion
LAusparken “ das Fahrzeug verlassen und
die Tur schlieBen. Auf Kinder oder andere
wichtige Gegenstande achten, die auf den
Rucksitzen zuriickbleiben.
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Assistiertes Parken

Wenn APA aktiviert ist, kann er auf folgende
Weise angehalten werden:

Parken mit zentralem Kontrollbildschirm:
Das Bremspedal kann jederzeit betatigt
werden, um APA anzuhalten.

Parken mit Fernbedienungsschlissel*: Kurz
eine beliebige Taste auf dem intelligenten
Schlussel driicken.

Parken mit Telefonschlissel*: Auf die

,Pause “-Taste der entsprechenden Seite in
der mobilen App tippen.

Wenn Sicherheit bestatigt ist, kann APA durch
wiederhergestellt werden:

Parken auf dem zentralen
Kontrollbildschirm: Auf , Weiter “ auf dem
zentralen Kontrollbildschirm tippen.
Parken mit Fernbedienungsschlissel*:
Zweimal die Parktaste auf dem
Fernbedienungsschlissel driicken.

Parken mit Telefonschlissel*: Auf ,Weiter
in der mobilen App tippen.

u
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APA wird beendet, wenn: - Einem oder mehreren Ultraschallsensoren,

Sie das Lenkrad manuell drehen.
Bremspedal betatigen.

APA pausiert und erholt sich nach 30
Sekunden nicht mehr.

Die Tir wird gedffnet, das Gaspedal oder
das Bremspedal wird betatigt, wodurch APA
3 Mal pausiert.

Parken bei Fahrzeugfernbedienung: Sie
kénnen das Parken beenden, indem Sie

die Tir 6ffnen, in der App auf ,Parken
beenden “ tippen, eine beliebige Taste

auf dem Fernbedienungsschlissel* driicken
oder in der App auf ,Sperren “ tippen.

ist die Surround-Kamera verschmutzt oder
blockiert (z. B. Schlamm, Schnee oder
Wasser hangen).

= Schlechte Witterungsbedingungen (z. B.

starker Regen, starker Schnee, starker
Nebel usw.).

- Die StraBenoberflache ist uneben, vereist

oder rutschig.

- Bordsteinmaterial ist kein Stein, oder

die Bordsteinkante kann nicht erkannt
werden.

= Es gibt schlechte Oberflachen (z. B.

Klippen, hohe Plattformen, Blirgersteige
zur StraBe hin usw.).

= Mit rutschfesten Ketten oder

Warnungen, Vorsichtshinweise und

Einschréinkungen Reserverddern ausgestattet.
- Das geladene Objekt ragt aus dem
A Warnung Fahrzeug hervor.
Verwenden Sie APA nicht in den fOlgenden - Beide Seiten des linken oder rechten
Szenarien:

AuBenspiegels sind beschadigt oder

- Die StraBe ist eine Rampe. befinden sich in einer falschen Position.
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« Parkplatze in engen Gassen oder enge A Warnung
Parkplatze. . . .
R APA kann folgende Situationen haben. Bitte
* Anderungen am Fahrzeug oder beachten Sie die Ubernahme:
Fahrzeugreparaturen, die in einem
nicht-XPENG Automobile Service Center + Hindernis Gber und dber der Hohe des
durchgefiihrt werden, beeintrdchtigen die AuBenspiegels.
normale Funktion des Fahrzeugs. - Freistehende, kleine und kleine
Hindernisse.
A Warnung « Ein Ziel in einer Kamera oder einem Radar
In den folgenden Szenarien ist der im toten Winkel.
APA mdéglicherweise nicht in der Lage, - FuBganger oder Tiere.
SicherheitsmaBnahmen zu ergreifen und
sollte das Fahrzeug sofort Ubernehmen: Die oben genannten Warnhinweise,

VorsichtsmaBnahmen und Einschradnkungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von APA beeintrachtigen
kénnen.

- Wenn das Gerat oder der
zentrale Bedienbildschirm lhnen eine
Ubernahmeanforderung sendet.

- Wenn APA unerwartet beendet wird.

« Fahrzeuge, FuBganger und Gegenstande
wurden wahrend des Parkens angegriffen,
und die automatische Vermeidung Einfiihrung
oder Bremsung wurde nicht rechtzeitig

abgeschlossen. Um das Fahrzeug aus einer Parklicke zu

ziehen, wenn es nach dem Einparken mit der
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APP nicht bewegt wurde, kénnen folgende
Methoden verwendet werden

CID: Steigen Sie in das Fahrzeug ein,

schlieBen Sie die Tur, schalten Sie in den R-
Gang und tippen Sie ,Start Ausparken “auf

der Kriminalpolizei.

Funkschlissel: Halten Sie die Parktaste
auf dem Funkschlissel gedrickt. Sobald
die Seitenspiegel eingeklappt und die
Warnblinkanlage aktiviert ist, driicken Sie
die Parktaste auf dem Funkschlissel
zweimal.

Telefontaste: Offnen Sie die

mobile App, tippen Sie auf
,Ferngesteuertes Parken “,klopfen ,Start
Ausparken “nachdem die Seitenspiegel
eingeklappt und die Warnblinkanlage
eingeschaltet wurde.

Tips
Um auf die Funktion ,Ausparken

zuzugreifen, melden Sie sich mit der
Kontonummer des Eigentimers auf

"
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dem zentralen Steuerungsbildschirm an
und schalten Sie den superintelligenten
Parkschalter ein.

A warning

= AEP ist lediglich eine Fahrhilfe und
kann nicht alle Verkehrs-, Wetter- und
Fahrbedingungen berlicksichtigen. Sie als
Fahrer Ihres Fahrzeugs sind flr die
sichere Fahrt verantwortlich. Halten Sie
das Lenkrad fest, beobachten Sie die
StraBe und Ubernehmen Sie bei Gefahr
die Kontrolle. Verlassen Sie sich nicht auf
diese Funktion, da dies zu Verletzungen
oder zum Tod flihren kann.

- Die APA-Warnungen, Alarme und

Ubernahmen usw. gelten auch fiir AEP.

Einfiihrung

Mit dem Fernbedienungsschliissel oder
Telefonschlissel konnen Sie das Fahrzeug
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vorwarts oder riickwarts bewegen, so dass
es bequem in enge Parklicken ein- und
ausfahren kann, in denen ein reibungsloses
Ein- und Aussteigen nicht moglich ist.

Tipps
Direktsynchronisation verfugt uber eine
Hindernisvermeidungsfunktion, die aktiv
ausgesetzt werden kann, wenn ein
Hindernis getroffen wird.

A Warnung

Direktwahl ist nur eine Fahrhilfe und

kann nicht mit allen Verkehrs-, Wetter-
und StraBenbedingungen umgehen. Sie
als Fahrer lhres Fahrzeugs sind daflr
verantwortlich, sicher zu fahren. Verlassen
Sie sich nicht auf diese Funktion, um

das Fahrzeug zu steuern, da dies zu
Verletzungen oder zum Tod flihren kann.

Assistiertes Parken

Betrieb
Offnen und SchlieRen

[+]

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & =>Fahrerassistenz—>Parken “
gehen und Sie kénnen APA ein- oder
ausschalten.

Geradliniger Aufruf des

Fernbedienungsschliissels

1. Die Parktaste auf dem
Fernbedienungsschliussel gedriickt halten,
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um die Seitenspiegel einzuklappen und die
Wwarnblinkanlagen zu aktivieren.

2. Die Verriegelungstaste auf dem
Fernbedienungsschlissel driicken und
halten, um das Fahrzeug vorwarts zu
bewegen, oder die Entriegelungstaste
gedriickt halten, um das Fahrzeug
rackwarts zu bewegen.

3. Nach dem Ein- oder Ausparken die
Ver- oder Entsperrtaste driicken, um die
Funktion zu beenden.

Geradliniger Aufruf des Telefonschliissels

1. Die mobile App 6ffnen, auf ,Fernsteuerung
des Fahrzeugs “ tippen, und die
Seitenspiegel des Fahrzeugs klappen ein
und die Warnblinkanlagen schalten sich
ein.

2. Auf den Schalter tippen und ihn gedriickt
halten, um das Fahrzeug vorwarts oder
rickwarts fahren zu lassen. Den Schalter
loslassen, um das Fahrzeug anzuhalten.
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3. Nachdem das Fahrzeug in die Parklicke
eingefahren ist oder diese verlassen hat,
tippen Sie auf Zurlck, um die Funktion zu
beenden.

Alarmieren und Kontrolle iibernehmen

A Warnung

Im Falle einer Gefahr oder einer Situation,
die eine Ubernahme erfordert, sollte

die Funktion sofort ausgesetzt werden
und niemals warten, bis die Vermeidung
ausgeldst wird.

Ein geradliniger Aufruf wird in den folgenden
Fallen beendet:

Der Funkschlissel oder Telefonschlissel ist
zu weit vom Fahrzeug entfernt.

Die Bluetooth-Verbindung zwischen dem
Mobiltelefon und dem Fahrzeug ist
unterbrochen.

Die Hindernisvermeidung wird 3 Mal
wahrend einer einzigen Nutzung ausgelost.
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Das Fahrzeug wird nicht langer als 30
Sekunden vorwarts oder ruckwarts bewegt.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung

Verwenden Sie in den folgenden Szenarien
keinen einfachen Anruf:

- Einem oder mehreren Ultraschallsensoren,
ist die Surround-Kamera verschmutzt oder
blockiert (z. B. Schlamm, Schnee oder
Wasser hangen).

+ Schlechte Witterungsbedingungen (z. B.
starker Regen, starker Schnee, starker
Nebel usw.).

- Die StraBenoberflache ist uneben, vereist
oder rutschig.

+ Die StraBe ist eine Rampe.

Assistiertes Parken

A Warnung

In den folgenden Szenarien ist ein direkter
Anruf moglicherweise nicht sicher, und das
Fahrzeug sollte sofort tbernommen werden:

- Sie werden aufgefordert, das Fahrzeug zu
Ubernehmen.

- Fahrzeuge, FuBganger und Gegenstande
werden beim Einparken angegriffen, und
die aktive Vermeidung oder das Bremsen
wird nicht rechtzeitig abgeschlossen.

- Gerade Herbeirufen wird unerwartet
beendet.

A Warnung

Flihren Sie bei einem geraden Anruf nicht
die folgenden Schritte aus:

= Sichtlinie vom Fahrzeug weg.
= Verlassen Sie sich voll und ganz auf
Direktwahlungen zum Parken.
Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen

Xr=NG
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decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb des geradlinigen Aufrufs
beeinflussen.

Einfiihrung

RiUckwartsfahren mit Spurverfolgung ist
eine Funktion, die den Fahrer bei der
Rickwartsfahrt entlang der urspringlichen
Route unterstiitzt. Bei schwierigen
StraBenverhaltnissen wie Sackgassen und
engen StraBen kénnen Sie Rickwartsfahren
mit Spurverfolgung verwenden, um aus
Schwierigkeiten herauszukommen.

Vorsicht

Das nachfolgende Ruckwartsfahren verfligt
Uber eine Funktion zur Vermeidung von
Hindernissen, die aktiv pausiert, wenn ein
Hindernis entdeckt wird.
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A Warnung

Das Rickwartsfahren ist nur eine Hilfe

beim Fahren und kann nicht mit allen
Verkehrsmitteln, Wetterbedingungen und
Bedingungen umgehen. Sie als Fahrer lhres
Fahrzeugs sind dafur verantwortlich, sicher
zu fahren. Verlassen Sie sich nicht auf diese
Funktion, um das Fahrzeug zu steuern, da
dies zu einem Unfall fihren kann.

Betrieb
Offnen und Schliefen

o o
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur

Schnittstelle ,, & —>Fahrerassistenz—>Parken

"

gehen und Sie kénnen APA ein- oder
ausschalten.

Riickwartsfahren mit Spurverfolgung
verwenden

1.

Beim Vorwartsfahren mit einer
Geschwindigkeit unter 20 km/h merkt
sich das System automatisch den letzten
verfligbaren Weg.

. Das Fahrzeug anhalten und in den R-Gang

schalten.

. Auf dem zentralen Kontrollbildschirm

auf die Schaltflache
,Ruckfahrassistent— Riickfahrassistent
starten “ tippen.

. Das System fahrt automatisch mit

niedriger Geschwindigkeit entsprechend
dem tatsdchlichen Weg zuriick.
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Vorsicht

Ein Fahrweg in D unter 20 km/h wird
wahrscheinlich als gliltiger Weg bis zu 100
m aufgezeichnet

Vor dem Aktivieren der Nachverfolgung
wird beim Rickwartsfahren, zu weit
drehen oder beim Befahren eines Berges
eine glltige Route geldscht.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrdnkungen

A Warnung
Verwenden Sie in den folgenden Szenarien

keine Umkehrung mit der Nachverfolgung:

- Die StraBe ist eine Rampe.
- Einem oder mehreren Ultraschallsensoren,

ist die Surround-Kamera verschmutzt oder
blockiert (z. B. Schlamm, Schnee oder
Wasser hangen).
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+ Schlechte Witterungsbedingungen (z. B. Vermeidung oder Bremsung wird nicht
starker Regen, starker Schnee, starker rechtzeitig abgeschlossen.
Nebel usw.).
- Die StraBenoberfléche ist uneben, vereist A warnung
oder rutschig. Achten Sie auf die Ubernahme, da Sie bei
- Es gibt schlechte Oberflachen (z. B. der Nutzung von Trails Folgendes erleben
Klippen, hohe Plattformen, Blirgersteige kénnen:
zur StraBe hin usw.). « Hindernis (iber und (iber der Héhe des

AuBenspiegels.
= Freistehende, kleine und kleine
In folgenden Situationen, in denen Hindernisse.
ein Ruckfahrmandéver nach hinten
maoglicherweise nicht sicher ist, das
Fahrzeug sofort Ubernehmen:

A Wwarnung

- Ein Ziel in einer Kamera oder einem Radar
im toten Winkel.

= Plétzlich ndhern Sie sich einem FuBganger

- Das System fordert Sie auf, das Fahrzeug oder Tier.
zu Ubernehmen.
= Beim Ruckwartsfahren wird das Fahrzeug A Warnung
unerwartet verlassen. Verlassen Sie sich bei der Verwendung von
+ Fahrzeuge, FuBganger und Gegenstande Trails nicht ausschlieBlich auf Trails.
werden beim Rickwartsfahren _
angetroffen, und die automatische Die oben genannten Warnungen,

Vorsichtshinweise und Einschrankungen
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decken nicht alle Bedingungen ab, die den

normalen Betrieb des Rickwartsfahrens mit

Spurverfolgung beeintrachtigen.
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Einfiihrun

-~
.
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Die Auffahrwarnung umfasst die
Vorwartskollisionswarnung (FCW) und die
automatische Notbremsung (AEB), die das
Risiko eines Aufpralls verringern oder die
Geschwindigkeit vor einem Aufprall reduzieren
und so die Fahrsicherheit erh6hen kénnen.
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A Warnung

Das Auffahrwarnsystem funktioniert nicht,
wenn der Rickwdrtsgang eingelegt ist.

Wenn das System ein Unfallrisiko erkennt, wird
es Uber die SR-Schnittstelle und Hinweisténe
Warnungen ausgeben.

A Warnung

= FUr FuBganger und Zweirader wird FCW
mit Geschwindigkeiten von etwa 10 bis 85
km/h betrieben

= Bei Fahrzeugen arbeitet das FCW mit
Geschwindigkeiten von etwa 10 bis 150
km/h.

= Wenn das Fahrzeug eine Warnung
ausgibt, sollte der Fahrer sofort handeln
und nicht warten, bis der AEB eingreift.

Wenn das Risiko weiter steigt und der Fahrer
immer noch nicht bremst oder die Bremskraft
zu gering ist, bremst das Fahrzeug aktiv, um
Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.
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A Warnung

+ Bei FuBgangern und Zweiradern arbeitet
der AEB mit Geschwindigkeiten von etwa 8
bis 85 km/h.

Bei fahrenden, stehenden oder langsam
fahrenden Fahrzeugen arbeitet der AEB
zwischen ca. 4 und 150 km/h des
Fahrzeugs.

+ Wenn der AEB das Fahrzeug abbremst,
bleibt das Fahrzeug fir kurze Zeit stehen,
und der Fahrer sollte die kontrollierte
MaBnahme so schnell wie moglich
ergreifen.

- Das Betatigen des Gaspedals durch

den Fahrer wahrend eines Eingriffs des
AEB in die Fahrzeugbremsung kann zu
einer Unterbrechung des Bremsvorgangs
fuhren.

Warnung

Das Auffahrwarnsystem ist eine Hilfe,
die nicht bei allen Fahrbedingungen,
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Verkehrsbedingungen, Wetter- und
StraBenbedingungen funktioniert. Es gibt
keinen Ersatz fir zielgerichtetes Fahren
und exaktes Urteilsvermégen, und der
Fahrer tragt die volle Verantwortung

fur die Fahrsicherheit. Achten Sie
wahrend der Fahrt stets auf die
StraBenbedingungen, und verlassen Sie
sich nicht auf Kollisionswarnungen,

um mogliche Kollisionen zu warnen
oder zu vermeiden. Eine Reihe

von Faktoren kann die Leistung
beeintrachtigen oder beeintrachtigen,
was zu unndétigen, ungenauen oder
ineffektiven Warnungen, Bremseingriffen
oder verpassten Warnungen fuhren
kann. Verlassen Sie sich auf das
Auffahrwarnsystem, um vor méglichen
Kollisionen zu warnen und magliche
schwere oder tédliche Verletzungen zu
vermeiden.

- Der autonome Notfall-Bremsassistent ist

nicht daflir ausgelegt, Kollisionen zu
verhindern. Sie kann den Aufprall eines
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Frontalaufpralls nur minimieren, wenn
versucht wird, die Fahrgeschwindigkeit
maximal zu verringern. Wenn Sie sich
auf die autonome Notbremsfunktion
verlassen, um Kollisionen zu vermeiden,
kann dies zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fuhren.

Indikatoren auf dem Armaturenbrett

Vorwartskollisionswarnung
ausgeschaltet

Fehler bei der
Vorwartskollisionswarnung
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Betrieb
Offnen und SchlieRen

[+]

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & =>Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “gehen und Sie kénnen
,Frontkollisionswarner “ein- oder
ausschalten. Wenn diese Funktion aktiviert
ist, kdnnen Sie die Empfindlichkeit der
Vorwadrtskollisionswarnung einstellen.
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Tipps
Die Kollisionswarnung wird bei jeder Fahrt
automatisch eingeschaltet und sollte aus
Sicherheitsgriinden immer eingeschaltet
werden.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

Vor der Verwendung von FCW sollte der
Fahrer in diesem Kapitel nachlesen, welche
Anleitungen und Einschréankungen fir die
Verwendung der relevanten Funktionen
gelten.

A Warnung

Verlassen Sie sich in den folgenden
Szenarien nicht ausschlieBlich auf die
Kollisionswarnfunktion, die eingeschrankt
oder nicht funktionsfahig sein kann:

+ Radar oder Kamera eingeschrankt.
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» Dunkel oder schlechte Sicht. Zum Beispiel

schlechte Lichtverhaltnisse, starker Regen,
starker Schnee, starker Nebel, usw.

= Wenn starkes Licht die Sicht der

Kamera behindert. Zum Beispiel
entgegenkommendes Scheinwerferlicht
oder direktes Sonnenlicht.

- Die Windschutzscheibe blockiert das

Sichtfeld der Kamera (Nebel, Schmutz,
Aufkleber usw.).

= Rlckwartsfahren vorausfahrender

Fahrzeuge.

= Das Fahrzeug wird in groBen Kurven

oder bei schlechten StraBenverhéltnissen
gefahren.

- Das Ziel erscheint plotzlich. Beispielsweise

kommt es zu einer plotzlichen schnellen
Bewegung eines anderen Fahrzeugs oder
einer engen Bewegung nach vorn.

= Unzureichende Zielliberlappung

(Kongruenz der vorderen und hinteren
Breite der Vorderseite).
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+ Fahrerbremsen, tiefes Gaspedal, schnelle
oder groBe Lenkradbetdatigung.

Am Ausgang und Ausgang der Kurve steht
ein Fahrzeug.

+ Beim Umfahren einer Kurve verlangsamt
sich das sich nahernde Fahrzeug ploétzlich.
+ Ein Fahrzeug, das an einer Kurve von vorn
Uberholt.

Uberholen eines stationdren Ziels am
StraBenrand oder Uberholen beim
Spurwechsel.

+ Vorderradfahrzeuge wechseln nach dem

Bremsen die Spur.

Das Fahrzeug passiert einen
Geschwindigkeitsstreifen, ein
Erdundichtigkeit oder ein eisernes Tor in
der Garage.

+ Wenn das Fahrzeug Uber Viadukte,

FuBgangerbricken oder unter Schildern
fahrt.
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« Wenn das Fahrzeug Viaduktverbindungen,
Metallbarrieren am StraBenrand usw.
passiert

= Ampeln vor uns, Wasser von einem
Sprinkler, Spritzwasser, Eisenpfosten auf
der StraBe, Stahlrohre am Himmel,
schwimmende Plastiktiten, rollende
Dosen auf der StraBe, Tiefgarage,
Autobahngebilihren, Schachte usw.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die
den normalen Betrieb von FCW&AEB
beeintrachtigen kénnen.
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Einfiihrung

Der Totwinkel-Sicherheitsassistent umfasst
Totwinkelassistent (BSD) und
Spurwechselwarner (LCA), der die Fahrspuren
auf beiden Seiten des Fahrzeugs Gberwachen
und eine Warnung ausgeben kann, wenn die
Gefahr eines Spurwechsels besteht.

Aktive Sicherheit

Wenn sich das Fahrzeug im Gang D befindet
und die aktuelle Geschwindigkeit mehr als 10
km/h betragt, leuchtet die Warnleuchte am
entsprechenden Seitenspiegel normalerweise
auf, wenn sich ein Fahrzeug im Totwinkel
oder ein sich schnell ndherndes Fahrzeug
hinter dem Totwinkel befindet. Wenn zu
diesem Zeitpunkt die Blinker auf der
entsprechenden Seite eingeschaltet sind,
blinkt die Warnleuchte am Seitenspiegel, um
eine Warnung zu geben.
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A Warnung

Der Toter-Winkel-Sicherheitsassistent ist
eine Fahrhilfe und kann nicht mit allen
Verkehrs-, Wetter- und Wetterbedingungen
umgehen. Er ist kein Ersatz fur die
Konzentration des Fahrers und die genaue
Beurteilung. Sie ist auch nicht als Ersatz
fir die Verwendung von Innen- und
AuBenspiegeln vorgesehen. Sie als Fahrer
des Fahrzeugs sind dafur verantwortlich,
sicher zu fahren, und es liegt immer in

der Verantwortung des Fahrers, die Fahrspur
sicher zu wechseln. Verlassen Sie sich nicht
auf diese Funktion, um das Fahrzeug zu
steuern, da dies zu Verletzungen oder zum
Tod fihren kann.

140

><

Betrieb
Offnen und SchlieRen

[+] o @

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & =>Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “ gehen und Sie kénnen
,Jotwinkelassistent “ ein- oder ausschalten.
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Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung

Die Sicherheitshilfe fir den toten Bereich
funktioniert in den folgenden Szenarien
maoglicherweise nicht:

- Radar begrenzt
- Scharfe Biegungen.
= Beim Ruckwartsfahren.

= GroBe sich bewegende
Metallgegenstande befinden sich im
blinden Bereich.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb des Totwinkelassistenten
beeintrachtigen kénnen.

Aktive Sicherheit

Einfiihrung

"

=

Wenn beim Offnen der Tur ein Unfallrisiko
besteht, kann DOW den Fahrer und die
Insassen darauf hinweisen.

Wenn die Geschwindigkeit des Fahrzeugs
zwischen 0 und 5 km/h liegt und

sich Fahrzeuge, FuBganger oder Zweirader
innerhalb des Erfassungsbereichs nahern, l6st
DOW eine Warnung der Stufe | aus, die durch
das dauerhafte Aufleuchten der Warnleuchte
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am entsprechenden Seitenspiegel angezeigt
wird.

Das Umgebungslicht der Tur blinkt.

A Warnung
Offnet der Fahrer oder Beifahrer die Tar Das DOW ist nur eine Funktion der Fahrhilfe,
auf der entsprechenden Seite weiter, wird die die Insassen auf die Sicherheit der
ein Alarm der Stufe Il ausgeldst, begleitet Tiir beim Offnen einer Tiir und auf die
von der SR-Schnittstelle, einem Warnton und Unfahigkeit warnt, allen Verkehrs-, Wetter-
dem Aufblinken des Tir-Umgebungslichts zur und StraBenbedingungen zu begegnen.
Erinnerung. Sie ist nicht als Ersatz fiir die visuelle

Beobachtung des Fahrers und der Beifahrer
sowie fUr die Funktion der Innen- und
AuBenspiegel gedacht. Sie als Fahrer

des Fahrzeugs sind fir die Fahrsicherheit
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verantwortlich und verlassen sich nicht auf
diese Funktion, um das Fahrzeug zu steuern,
da dies zu Verletzungen oder zum Tod
fUhren kann.

Betrieb
Offnen und SchlieRen

o R TR

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & >Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “gehen und Sie kénnen
,Turéffnungswarnung “ ein- oder
ausschalten.

Aktive Sicherheit

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung

DOW funktioniert in den folgenden
Szenarien moglicherweise nicht:

- Radar begrenzt
- Kleinere Ziele oder stationdre Ziele.

- Zielgeschwindigkeit zu schnell oder
Lenkverhalten. Beispiel: Das Zielfahrzeug
wechselt die Spur direkt hinter dem
Tragerfahrzeug, und andere Fahrzeuge
wechseln plétzlich die Spur direkt hinter
dem Tragerfahrzeug und befinden sich
jetzt im Uberwachungsbereich.

- Andere Fahrzeuge, Radfahrer, die direkt
hinter dem Fahrzeug erscheinen.

= Das Fahrzeug steht an einer Ecke oder in
der Nahe einer Mauer.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen

Xr=NG
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decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von DOW beeintrachtigen
kénnen.

Einfiihrung

Wahrend der Fahrt kann RCW das Unfallrisiko
hinter dem Fahrzeug erkennen und warnen.

Wenn die aktuelle Fahrzeuggeschwindigkeit
15~160 km/h betragt, sich Fahrzeuge,
FuBganger und Fahrrader mit einer

Xr=NG
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bestimmten Geschwindigkeit innerhalb des
Erfassungsbereichs nahern und die Gefahr
eines ZusammenstoBes besteht, gibt RCW
eine Warnung uber die SR-Schnittstelle und
einen Hinweiston aus und erinnert Sie durch
Einschalten der Warnblinkanlage an die
Fahrzeuge hinter Ihnen.

A Warnung

Das RCW ist eine Fahrhilfe und kann

nicht allen Verkehrs-, Wetter- und
StraBenbedingungen standhalten und ist
kein Ersatz flr die Konzentration des
Fahrers und die genaue Beurteilung.

Sie ist auch nicht als Ersatz flr die
Verwendung von Innen- und AuBBenspiegeln
vorgesehen. Sie als Fahrer des Fahrzeugs
sind flr die Fahrsicherheit verantwortlich
und verlassen sich nicht auf diese Funktion,
um das Fahrzeug zu steuern, da dies zu
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.
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Betrieb
Offnen und SchlieRen

[+]

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & >Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “gehen und Sie kénnen
,Heckkollisionswarnung “ ein- oder
ausschalten.
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Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung

In den folgenden Szenarien funktioniert das
RCW maglicherweise nicht ordnungsgemaR:

- Radar begrenzt

- Die Geschwindigkeit der Objekterkennung
ist zu hoch.

= GroBe sich bewegende
Metallgegenstande befinden sich im
blinden Bereich.

- Scharfe Biegungen.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von RCW beeintrachtigen
kénnen.
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Einfiihrung

\
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Das System zur
Ruckwartskollisionsverhinderung erkennt beim
Ruckwartsfahren Kollisionsrisiken hinter dem
Fahrzeug und gibt Warnungen sowie
Bremsassistenz.

Befindet sich das Fahrzeug im Ruckwartsgang
(R) und fahrt mit einer Geschwindigkeit von

><

0 bis 18 km/h, und nahern sich FuBganger
mit einer bestimmten Geschwindigkeit im
Erfassungsbereich, die ein Kollisionsrisiko
darstellen, informiert RAEB Uber die SR-
Schnittstelle und einen Hinweiston.

Wenn die Gefahr weiter eskaliert und der
Fahrer nicht bremst oder die Bremskraft

nicht ausreicht, aktiviert das RAEB-System
den Bremsassistenten, um kollisionsbedingte
Verletzungen zu vermindern oder zu
vermeiden.

A Warnung

Die RAEB-Funktion ist eine Fahrhilfe

und kann nicht in allen Situationen
funktionieren. Sie ist auch kein Ersatz fur
die Aufmerksamkeit des Fahrers, der sicher
rickwarts fahren muss. Verwenden Sie das
System nicht, wenn die Sicht behindert

ist und die Verkehrsbedingungen schwer
zu beobachten sind, z. B. auf einer stark
befahrenen StraBe oder beim Uberqueren
mehrerer Fahrspuren, da das System
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Radfahrer und FuBganger moglicherweise
nicht genau erkennt. Sie mussen also immer
Ihre Umgebung kennen.

Vorsicht

Sobald die RAEB-Bremse geparkt ist,
werden die Bremsen flir eine gewisse Zeit
aufrechterhalten, und der Fahrer sollte
das Fahrzeug so schnell wie moglich
Ubernehmen.

Betrieb

o T8 = o o

147

Aktive Sicherheit

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & =>Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “gehen und Sie kénnen
,Rlickwartskollisionsverhinderung “ein- oder
ausschalten.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrénkungen

A Warnung

Das RAEB funktioniert méglicherweise nicht

in allen Fallen ordnungsgemdaB und kann

aus verschiedenen Griinden unnétige,

vorzeitige oder unwirksame Warnungen

auslésen. Oder Warnungen auslassen, z. B.:

- Radar begrenzt

= GroBe bewegliche Metallgegenstande im
toten Winkel.

= Das zu erfassende Objekt bewegt sich zu
schnell.

Die oben genannten Warnhinweise,
VorsichtsmaBnahmen und Einschrankungen

Xr=NG
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decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von RAEB beeintrachtigen
kénnen.

Einfiihrung

Wenn die Sicht beim Rickwdrtsfahren
eingeschrankt ist, kann RCTA den Fahrer an die
sich ndhernden Fahrzeuge im Totwinkel auf
beiden Seiten hinter ihm erinnern.

Xr=NG
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Wenn sich das Fahrzeug im R- oder N-Gang
befindet, mit einer Rickwartsgeschwindigkeit
von 2 bis 15 km/h fahrt und ein Fahrzeug,

ein FuBganger oder ein Zweirad erkannt wird,
das sich mit einer bestimmten Geschwindigkeit
innerhalb des Erfassungsbereichs nahert und
ein Unfallrisiko darstellt, wird RCTA aktiviert,
und es werden Warnungen uber die SR-
Schnittstelle und Hinweistone ausgegeben.

A Warnung

Die RCTA ist nur eine Fahrhilfe und kann
nicht mit allen Verkehrs-, Wetter- und
StraBenbedingungen umgehen. Sie ersetzt
nicht die Konzentration des Fahrers und
die genaue Beurteilung. Sie ist auch nicht
als Ersatz fiir die Verwendung von Innen-
und AuBenspiegeln vorgesehen. Riskieren
Sie keine Fahrgefahr, da das System den
Komfort verbessert. Sicheres Zurlicksetzen
liegt immer in der Verantwortung des
Fahrers. Verlassen Sie sich nicht auf diese
Funktion, um das Fahrzeug zu steuern, da
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es zu Verletzungen oder zum Tod kommen
kann.

Betrieb
Offnen und SchlieRen

o e

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & >Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “ gehen und Sie kénnen
,Heckquerverkehrswarner ein- oder

"

ausschalten.
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Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung
Verwenden Sie RCTA nicht in den folgenden
Szenarien:
- Eingeschranktes Sichtfeld.

- Die Verkehrsbedingungen sind komplex,
z. B. StraBen mit hohem
Verkehrsaufkommen, die mehrere
Fahrbahnen Uberqueren.

A Warnung
RCTA funktioniert in den folgenden
Szenarien moglicherweise nicht:
= Radar begrenzt

- Die Geschwindigkeit der Objekterkennung
ist zu hoch.

- GroBe sich bewegende

Metallgegenstande befinden sich im
blinden Bereich.
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A Warnung
RCTA kann folgende Bedingungen haben:

+ Reisende und Zweirader werden nicht
genau identifiziert.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von RCTA beeintrachtigen
kénnen.

><

Einfiihrung

Hindernisvermeidung starten: Wenn beim
Anfahren des Fahrzeugs ein Hindernis in
Fahrtrichtung erkannt wird und der Fahrer
das Gaspedal zu schnell betatigt, wird die
dynamische Reaktion des Fahrzeugs begrenzt,
um einen ZusammenstoB mit dem Hindernis
aufgrund einer zu schnellen Beschleunigung
des Elektrofahrzeugs zu vermeiden.
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A Warnung

Der Anfahrassistent ist nur eine Fahrhilfe
und kein Ersatz fir direkte visuelle
Beobachtung. Verlassen Sie sich nicht

zu stark auf den Anfahrassistenten.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die
Beschleunigung des Fahrzeugs nur in einem
gewissen MaBe eingeschrankt, und Sie
mussen das Fahrzeug noch aktiv steuern,
um anzuhalten, da sonst immer noch

eine Kollision auftritt. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, wachsam zu sein, sich der
Umgebung des Anlassers des Fahrzeugs
bewusst zu sein und stets auf andere
Verkehrsteilnehmer zu achten, die schwere
oder tédliche Verletzungen verursachen
kénnen.

Aktive Sicherheit

Betrieb
Offnen und SchlieRen

[+]

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & =>Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “ gehen und Sie kénnen
,Hindernisvermeidungsassistent beim

u

Anfahren “ ein- oder ausschalten.
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Warnungen, Vorsichtshinweise und

Einschrankungen

A Warnung

Der Assistent zur Vermeidung von

Anfahren funktioniert nicht immer in

einer Vielzahl von Situationen und kann
aus verschiedenen Grinden unnétige,
ungenaue oder ineffektive Warnungen oder
Auslassungen verursachen, z. B.:

+ Radar begrenzt

» GroBe sich bewegende
Metallgegenstande befinden sich im
blinden Bereich.

- Die Geschwindigkeit der Objekterkennung
ist zu hoch.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die
den normalen Betrieb der Starthilfe zur

Hindernisvermeidung beeintrachtigen kénnen.
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Einfiihrung

LSS umfasst Spurverlassenswarnung (LDW),
Spurhalteassistent (LKA) und Notfall-
Spurhalteassistent (ELK), die vor unbewusstem
Verlassen der Fahrspur oder einem maéglichen
seitlichen ZusammenstoB warnen und diesen
korrigieren kdnnen, wenn eine Notbremsung
erforderlich ist.
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A Warnung

Das LSS ist eine Fahrhilfe und kann

nicht mit allen Verkehrs-, Wetter- und
StraBenbedingungen umgehen und kann
nicht die dezidierte Fahrweise und die
genaue Beurteilung des Fahrers ersetzen.
Sie als Fahrer des Fahrzeugs sind fur

die Fahrsicherheit verantwortlich und
verlassen sich nicht auf diese Funktion,
um das Fahrzeug zu steuern, da dies zu
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Wenn der Friihwarnmodus gewahlt ist,

wird nur LDW eingeschaltet; wenn der
Korrekturmodus gewahlt ist, werden alle LDW,
LKA und ELK eingeschaltet:

LDW: Wenn die aktuelle
Fahrzeuggeschwindigkeit 60~150 km/h
betragt und das Fahrzeug von der Fahrspur
abweicht, ohne dass die entsprechenden
Blinker eingeschaltet sind, gibt die Funktion
eine Warnung Uber die SR-Schnittstelle,
einen Hinweiston und Lenkradvibrationen
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aus, bis der Fahrer die Fahrzeugposition
korrigiert.

A Warnung

Das LDW warnt nur und korrigiert das
Fahrzeug nicht wieder in die Spur.
Korrigieren Sie die Fahrzeugposition
rechtzeitig fir den LDW-Alarm.

LKA: Wenn die aktuelle
Fahrzeuggeschwindigkeit 60~150 km/h
betragt und das Fahrzeug von der Fahrspur
abweicht, ohne dass die entsprechenden
Blinker eingeschaltet sind, gibt LKA eine
Warnung uber die SR-Schnittstelle und
einen Hinweiston aus und greift in die
Lenkradsteuerung ein, um das Fahrzeug
wieder in die Fahrspur zu korrigieren.

ELK: Wenn die aktuelle
Fahrzeuggeschwindigkeit 60~150 km/h
betragt und das Fahrzeug mit

dem Bordstein, entgegenkommenden
oder Uberholenden Fahrzeugen
zusammenzustoBen droht, gibt ELK eine

Xr=NG
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Warnung uber die SR-Schnittstelle und
einen Hinweiston aus und greift in die
Lenkradsteuerung ein, um einen Notfall zu
vermeiden.

Vorsicht

Wenn die Blinker eingeschaltet sind
oder der Fahrer eine klare Absicht zum
Wenden hat (z. B. schnelles Drehen

des Lenkrads, Bremsen, Beschleunigen
mit einem tiefen Gaspedal, Einschalten
der Warnblinkanlage usw.), warnt der
Spurhalteassistent nicht oder greift beim
Spurverlassenen ein.

Sowohl die Scheibenwischer als auch die

doppelten Blinkleuchten verhindern die
Aktivierung der Funktion.
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Betrieb
LSS einstellen

o o % o

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & =>Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “ gehen und Sie kdnnen den
Assistenzmodus und die Auslésebedingungen
des Spurhalteassistenten (LDA) einstellen.

Wenn der Spurhalteassistent auf Warnung
eingestellt ist, wird nur LDW eingeschaltet;
wenn er auf Warnung und Korrektur eingestellt
ist, wird LKA eingeschaltet.
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Tipps
Wenn die ELK-Funktion deaktiviert wird,
wird sie beim nachsten Einschalten des
Fahrzeugs wieder aktiviert.

Warnungen, Vorsichtshinweise und

Einschrankungen

A Warnung

LSS funktioniert in den folgenden Szenarien
maoglicherweise nicht:

Besondere StraBenverhdltnisse oder
komplexe StraBenabschnitte:

- UbermaéBiger VerschleiB der
Fahrspuren, Gberlappende alte und
neue Markierungen, vortibergehende
Einstellungen oder schnelle Anderungen
aufgrund von StraBenbauarbeiten (z.

B. Fahrspurzweigung, Uberqueren oder
Zusammenfihren).

Schlechte Wetter- oder Lichtverhaltnisse:

Aktive Sicherheit

= Wenn auf einer Seite des Fahrzeugs ein

groBer seitlicher Luftstrom oder starker
wind herrscht.

= Dunkel (schlechte Beleuchtung) oder

schlechte Sicht (aufgrund von starkem
Regen, Schnee, starkem Nebel usw.).

= Wenn helles Licht, wie z. B.

entgegenkommendes Scheinwerferlicht
oder direktes Sonnenlicht, die Kamera
daran hindert, ihre Sicht zu sehen.

= Objekte oder Querformat werden auf die

Einfahrt projiziert, um groBe Schatten zu
bilden.

- Die Fahrspurlinie konnte aufgrund

von Lichtquellen nicht erkannt oder
falsch identifiziert werden, z. B. starke
Lichtverhdaltnisse, die Reflektionen der
Fahrspurlinie verursachen, schlechtes
Wetter, schlechte Sicht bei Nacht oder
Lichtmangel usw.

Kamera eingeschrankt

- Kamera eingeschrankt
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+ Wenn die Kamera blockiert ist (Staub,
Abdeckung usw.).

+ Wenn sich ein Fahrzeug vor der Kamera

befindet, das die Sicht der Kamera
behindern kann.

A Warnung
LSS kann folgende Bedingungen haben:

+ Vorwarnung oder Bremsen ohne
Kollisionsgefahr.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von LSS beeintrachtigen
kénnen.
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Einfiihrung

FA(])

TSR kann
Geschwindigkeitsbegrenzungsschilder auf
der StraBBe erkennen und auf der

Grundlage der Navigation Informationen Uber
Geschwindigkeitsbegrenzungen abrufen, die
auf der SR-Schnittstelle angezeigt werden.
TSR gibt auch eine Warnung aus, wenn das
Fahrzeug zu schnell fahrt.
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Erinnerung an Geschwindigkeitsbegrenzung

TSR kann die Geschwindigkeitsbegrenzung
anhand von StraBenschildern und
intelligenten Verkehrsiberwachungssystemen
erkennen und mit verschiedenen Symbolen
anzeigen:

Geschwindigkeitsbegrenzung

auf dem
Geschwindigkeitsbegrenzungs
schild
Q Geschwindigkeitsbegrenzung
@ des elektronischen Auges

Die
Geschwindigkeitsbegrenzung

auf dem
Geschwindigkeitsbegrenzungs
schild Gberschreiten

Kein
Geschwindigkeitsbegrenzungs
schild
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Tipps
Die TSR kann folgende Anzeichen
erkennen: Geschwindigkeitsbegrenzung
ID, Variable Geschwindigkeitsbegrenzung
ID, Geschwindigkeitsbegrenzung de-ID,
Zone Geschwindigkeitsbegrenzung ID,
Geschwindigkeitsbegrenzung fiir mehrere
Spuren, Geschwindigkeitsbegrenzung
fir mehrere Geschwindigkeiten,
Geschwindigkeitsbegrenzung fir die
schnelle Ausfahrt.

Alarm bei Geschwindigkeitsiiberschreitung

Wenn TSR eine Geschwindigkeitsbegrenzung
auf einer StraBe feststellt:

Wird beim manuellen Fahren oder

beim ACC/LCC-unterstitzten Fahren

die zuldssige Hochstgeschwindigkeit
Uberschritten, blinkt das Symbol fir

die Geschwindigkeitsbegrenzung auf dem
Armaturenbrett und es lost einen
Hinweiston-Alarm aus.
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A Warnung 1. Intelligente
Geschwindigkeitsbegrenzungsunterstitzun

g—~>Anzeigen wahlen. Bei Alarm blinkt nur
das Symbol.

TSR ist nur eine Fahrhilfe und kann
nicht allen Verkehr, Wetterbedingungen und
Bedingungen standhalten. Sie als Fahrer

Ihres Fahrzeugs sind dafiir verantwortlich, 2. Intelligente )
sicher zu fahren. Verlassen Sie sich nicht Geschwindigkeitsbegrenzungsunterstiitzun
auf diese Funktion, um das Fahrzeug zu g->Alarm->Bieptone wahlen. Der Alarmton

steuern, da dies zu Verletzungen oder zum ertdnt bei jeder Anderung der

Tod fihren kann. Geschwindigkeitsbegrenzung.
. 3. Intelligente
Betrieb Geschwindigkeitsbegrenzungsunterstiitzun

g—>Alarm—>Alarmton wahlen. Der Alarmton
ertont bei jeder Uberschreitung der
Hochstgeschwindigkeit.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrénkungen

o o = o e

A Warnung

@ In den folgenden Szenarien funktioniert TSR
moglicherweise nicht:

- Radar oder Kamera eingeschrankt.
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« Wenn die StraBenschilder oder
Geschwindigkeitsbegrenzungsschilder
kirzlich geandert wurden.

= Wenn Verkehrsschilder in schlechtem
Zustand sind.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von TSR beeintrachtigen
kénnen.

Aktive Sicherheit

Einfiihrung

‘60,

SAS kann die maximale
Tempomatgeschwindigkeit synchron mit
der von TSR ermittelten maximalen
Tempomatgeschwindigkeit auf der StraBe
einstellen.
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A Warnung

SAS ist nur eine Fahrhilfe und kann
nicht mit allen Verkehrs-, Wetter- und
StraBenbedingungen umgehen. Sie als
Fahrer Ihres Fahrzeugs sind fur die
Fahrsicherheit verantwortlich. Verlassen
Sie sich nicht auf diese Funktion, um
das Fahrzeug zu steuern, da dies zu

Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Betrieb
Offnen und Schliefen

[+] o

><

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & =>Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “ gehen und Sie kdnnen den SAS-
Assistenzmodus einstellen.

Wenn Sie fiir den
Geschwindigkeitsbegrenzungsunterstitzung
Anpassen wahlen und Vor
Geschwindigkeitsanpassung Bestatigen
einschalten und ACC/LCC aktiviert ist,

kann die Geschwindigkeitsbegrenzung nur
ausgefihrt werden, wenn der Fahrer jede
Anderung der Geschwindigkeitsbegrenzung
bestatigt.

Wenn Sie fir den
Geschwindigkeitsbegrenzungsunterstutzung
Anpassen wahlen und Vor
Geschwindigkeitsanpassung Bestatigen
einschalten und ACC/LCC deaktiviert ist,
kann die Geschwindigkeitsbegrenzung

bei jeder Anderung der
Geschwindigkeitsbegrenzung automatisch
ohne Bestatigung durch den Fahrer
ausgefihrt werden.
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Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung

SAS ist unter den folgenden Bedingungen
maoglicherweise nicht voll funktionsfahig
oder liefert ungenaue Informationen:

- Jungste Anderungen an StraBen
oder Geschwindigkeitsbegrenzungen, wie
Bauarbeiten, Vorschriften usw.

= Schlechte Verkehrsschilder: Gebrochen,
verblasst, unscharf oder nicht wie
gewdlnscht platziert, Set.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen
decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von SAS beeintrachtigen
kénnen.

Aktive Sicherheit

Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug fahrt, Gberwacht DSM
den Zustand des Fahrers. Sobald der Fahrer
abgelenkt oder miide ist, gibt das System eine
Warnung aus.

Wenn der Fahrer ermiidet oder abgelenkt ist,
erinnert das System ihn durch Text und Ton
auf dem Armaturenbrett. Wenn der Fahrer



Aktive Sicherheit

ermudet oder abgelenkt ist, erh6ht das System
die Empfindlichkeit von LDW und FCW, um dem
Fahrer mehr Reaktionszeit zu geben.

Betrieb
Schalter

o o = o e

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & =>Fahrerassistenz—>Aktive
Sicherheit “ gehen und Sie kénnen DSM ein-
oder ausschalten. DSM bietet hohe, mittlere
und niedrige Empfindlichkeit, wobei bei

der Auslieferung die mittlere Empfindlichkeit

Xr=NG
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voreingestellt ist. Der Benutzer kann DSM
entsprechend seinen Fahrvorlieben einstellen.
Das System speichert die vom Benutzer
gewadahlte Empfindlichkeit.

Tipps
Der DDW-Schalter kann erst wahrend jer

Fahrt ausgeschaltet werden, nachdem der
Alarm ausgeloost war.

Fahrer-Miidigkeitswarnung (DDW)

DDW wird zur Uberwachung der Fahrer-
Mudigkeit verwendet. Wenn der Fahrer mide
ist, gibt das System einen Alarm aus, um

den Fahrer daran zu erinnern, sich zu
konzentrieren oder andere MaBnahmen zu
ergreifen, um die Mudigkeit zu lindern und das
Fahren in Mudigkeit zu vermeiden.

Vorsicht

Wenn DSM/DDW in Betrieb ist, speichert
oder Ubertragt die Innenkamera keine
personlichen Daten wie Audio und Video.
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A Warnung

Wenn das DSM/DDW ausgeschaltet ist,
kann der Fahrer nicht auf Ermidung oder
Ablenkung Uberwacht werden und warnt,
dass die Fahrsicherheit beeintrachtigt ist.
Schalten Sie das Gerat vorsichtig aus.

DSM/DDW ist eine Zusatzfunktion und darf
sich nicht auf Ermidungserinnerungen
verlassen, um alle Szenarien zu
bewaltigen. Der Fahrer muss stets die
Kontrolle und die StraBenumgebung des
Fahrzeugs im Blick behalten.

Halten Sie die Augen auf die StraBe und
fahren Sie nie mide. Wenn das System

die Meldung ,Bewahren Sie die StraBe

im Auge “ anzeigt, bitten Sie den Fahrer,
sein Fahrverhalten umgehend anzupassen
oder so schnell wie moéglich einen Service
oder einen sicheren Ort zum Anhalten und
Ausruhen zu finden.
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A Warnung

DSM/DDW funktioniert nicht in allen
Szenarien, und verschiedene Faktoren
kénnen zu Funktionsfehlern fihren, wie z.
B.:

- Hohe oder niedrige
Versorgungsspannung;

= Trennen der Hardwareleitung
- Innenkamera blockiert oder defekt.

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrankungen
decken nicht alle Bedingungen ab,

unter denen das Mudigkeitswarnsystem
beeintrachtigt werden kénnte, und
verschiedene Faktoren kénnen verhindern,
dass es wie erwartet funktioniert.

Bitte wachsam bleiben und stets die
StraBenverhaltnisse beobachten.
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Einfiihrung

Wenn bei lhrem Fahrzeug eines der folgenden
Probleme auftritt, wenden Sie sich bitte an den
Xpeng-Motors-Kundendienst:

Das Fahrzeug ist in einen Unfall

verwickelt, z. B. einen ZusammenstoB, einen
Wasserschaden oder einen Kratzer am
Boden.

Das Gerat zeigt einen schwerwiegenden
Fehleralarm an (z. B. Ausfall des Power-
Akkus, Uberhitzung des Power-Akkus,
Uberhitzung des Motors und des Reglers,
Ausfall des elektrischen Systems, zu hohe
Temperatur des Ladeanschlusses usw.)

Wenn das Fahrzeug eine Panne oder
einen Unfall hat, verwenden Sie bitte die
Notrufvorrichtung und befolgen Sie die
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folgenden Schritte, um die Aufmerksamkeit
des nachfolgenden Fahrzeugs zu erregen:

1. Das Fahrzeug an einem sicheren Ort
abstellen und die Warnblinkanlagen
einschalten.

2. Aus dem Kofferraum steigen und Ihre
Sicherheitsweste anziehen.

3. Das Warndreieck aus dem Kofferraum
entnehmen und an einer geeigneten Stelle
hinter dem Fahrzeug platzieren.

Wenn ein Fahrzeug bei einem Unfall schwer
beschadigt wird, beachten Sie bitte die
folgenden Warnhinweise, um lhre persdnliche
Sicherheit zu gewahrleisten:

Niemals den Hochspannungs-Kabelbaum
und alle Hochspannungskomponenten des
Fahrzeugs.

Nicht mit der auslaufenden Flissigkeit in
BerUhrung kommen.

Versuchen niemals, das Fahrzeug selbst zu
Uberprufen.
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Wenn das Fahrzeug abgeschleppt werden
muss, wenden Sie sich bitte an den Xpeng-
Motors-Kundendienst.

Wenn das Fahrzeug in Wasser getaucht
wurde, darf es nicht wieder mit Strom
versorgt werden, da dies zu einem
Kurzschluss im Power-Akku fiihren kann. Um
die personliche Sicherheit zu gewahrleisten
und Folgeschdden am Fahrzeug zu
vermeiden, wenden Sie sich unverziglich an
einen Xpeng-Motors-Kundendienst, um das
Power-Akku-System zu Uberprifen und den
Schaden von einem Fachmann beurteilen zu
lassen.

Wenn das Fahrzeug Rauch entwickelt,
entfernen Sie sich bitte sofort vom Fahrzeug
und wenden Sie sich rechtzeitig an den
Xpeng-Motors-Kundendienst.

Sollte das Fahrzeug in Brand geraten,
entfernen Sie sich bitte sofort vom Fahrzeug
und rufen Sie rechtzeitig die Polizei.

Wenn Sie die Polizei anrufen, mussen Sie
angeben, dass es sich bei dem Fahrzeug um
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ein reines Elektrofahrzeug mit neuer Energie
handelt.

Wenn das Instrument einen Ausfall des
Power-Akku-Systems anzeigt, sollten Sie
sicher anhalten, sich vom Fahrzeug
fernhalten und Xpeng-Motors-Kundendienst
zur Bearbeitung kontaktieren.

Wenn jemand im Fahrzeug verletzt ist, sollte
er je nach Schwere der Verletzung den
Rettungsdienst verstandigen.

Wenn das Fahrzeug in einen Unfall
verwickelt wird, wie z. B. eine

Schramme oder einen ZusammenstoB,
kann die innere Struktur des Power-Akkus
beschadigt werden, was ein ernsthaftes
Sicherheitsrisiko darstellt. Sie miissen sich
sofort an den Xpeng-Motors-Kundendienst
wenden, um das Power-Akku-System zu
Uberprifen und den Schaden von einem
Fachmann beurteilen zu lassen.
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Einschrénkungen von Radar und
Kamera

Tipps
Stellen Sie sicher, dass Radar- und
Kameraoberflachen sauber und klar sind,
bevor Sie die Fahrhilfen jedes Mal
verwenden.

A Warnung
Die folgenden Bedingungen kénnen dazu

fihren, dass das Radar/die Kamera das Ziel
nicht erkennt, die Erkennung verzégert oder

die Identifizierung falsch ist:

+ Das Radar oder die Kamera ist verdeckt
oder verschmutzt, z. B. durch Schnee,
Frost, Regen, Fremdkorper wie Wasser,
Schmutz usw.
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- Radar, Kamera oder zugehdérige

Komponente defekt.

= Unwetter wie Regen, Schnee, Nebel usw.
- StraBenunebenheiten oder andere

Ursachen verursachen ein Gestrocken des
Fahrzeugs.

= Es gibt Stérungen von der gleichen

Frequenz von akustischen Boeing-Quellen
um das Fahrzeug herum.

- Gegenstande in der Nadhe des Fahrzeugs,

die dazu fluhren kénnen, dass der Schall
nicht korrekt reflektiert wird.

- Das vom Radar erkannte Ziel wird an

Substanzen befestigt, die Schallwellen
absorbieren, wie z. B. Schneeflocken,
Schaumstoffe, Baumwollgegenstande
usw.

- Das erkannte Objekt ist zu klein.
= In seltenen Ausnahmefallen kénnen

Fehlalarme an einigen Metallbarrieren,
Grinbandern, Zementwanden usw.
auftreten
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+ Wenn sich die Umgebungshelligkeit
andert, z. B. Tunneleingang oder
-Ausgang.

+ GroBe Schatten von Gebduden,
Landschaften oder groBen Fahrzeugen.

+ Das Fahrzeug ist abgestirzt und die
Radar- oder Kameraposition wurde
geandert.

+ Hohe Lichtverhéltnisse, z. B.
entgegenkommende Scheinwerfer oder
direktes Sonnenlicht.

+ Dunkle Umgebungen wie Nacht,
Sonnenaufgang, DAmmerung, Tunnel
USW.

A Warnung

Die folgenden Zielradar/Kameras werden
nicht erkannt:

+ Spezialfahrzeuge, z. B. Fahrzeuge mit

verdecktem Heck, beschadigte Fahrzeuge
oder Fahrzeuge mit unregelmaBiger Form.
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= Wenn Sie Tiere, Ampeln, Mauern und

andere unbekannte Hindernisse auf lhrer
Route treffen.

= Einige Metallbarrieren, Griinbander,

Zementwande usw.

- Probefahrten, Kegeltrommeln, Crashléffel,

Stative, kleine Bauplatten, usw.

- Statische Hindernisse, wie z. B. Kegel,

Loffel, Verkehrssaulen, Warndreieck oder
andere StraBensperren).

- Statische Gegenstdande wie langsame

oder stationare Kehrmaschinen, rollende
Unfallfahrzeuge, groBe Steine, Stative,
Trennbdander, FuBganger, die die StraBe
Uiberqueren usw.

Einfiihrung

Das Fahrzeug ist mit einem
Ereignisdatenrekorder (EDR) ausgestattet.
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EDR kann automatisch den
Fahrzeugbetrieb und den Status des
Fahrzeugsicherheitssystems innerhalb eines
bestimmten Zeitraums vor und nach
dem Auftreten von Fahrzeugereignissen
aufzeichnen, wie z. B:

Fahrzeuggeschwindigkeit.

Status des Bremspedals.

FIN.

Langsbeschleunigung.

Status des Sicherheitsgurtes des Fahrers.

Gaspedalstellung, Prozentsatz der
vollstandig gedffneten Stellung.

Einschaltdauer wahrend des Ereignisses.
Einschaltdauer beim Lesen.
Vollstandigkeit des Ereignisdatensatzes.
Zeitintervall zwischen diesem Ereignis und
dem vorherigen Ereignis.
ECU-Hardware-Nummer fur Aufzeichnung
von EDR-Daten.
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ECU-Seriennummer fur Aufzeichnung von
EDR-Daten.

ECU-Software-Nummer fiir Aufzeichnung
von EDR-Daten.

Seitliche Beschleunigung.
Gierrate.
Lenkwinkel.

Die Uhrzeit, zu der das Ereignis eingetreten
ist.

Gang.

Stellung des Bremspedals.

Status des Parksystems.
Airbag-Auslosezeit.

Ausldsezeit des Gurtstraffers.
Sicherheitsgurtstatus des Beifahrersitzes.
Alarmstatus des Insassenschutzsystems.
Alarmstatus des Reifendruckkontrollsystems.
Alarmstatus des Bremssystems.
Status des Tempomatsystems.
Status des Antiblockiersystems.
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Status des AEB-Systems.

Status des ESC-Systems.

Status des Traktionskontrollsystems.
Synchrone Zeitspanne vor dem Ereignis.

Das Sammeln und Analysieren der vom EDR
aufgezeichneten Fahrzeugdaten kann helfen,
die relevante Situation vor und nach dem
Ereignis zu verstehen.

Die vom EDR aufgezeichneten Daten

mussen durch Anschluss eines speziellen
Diagnosegerats an den OBD-Anschluss des
Fahrzeugs extrahiert werden. Bei Bedarf
wenden Sie sich bitte an den XPENG-
Kundendienst, um die Ausristung zu erhalten.

Erkldrung zur Datennutzung

XPENG kann die vom EDR

aufgezeichneten Daten zur Fehlerdiagnose,
Produktforschung und -entwicklung sowie

zur Qualitatsverbesserung verwenden. XPENG
wird die vom EDR aufgezeichneten Daten nicht
an Dritte weitergeben, vorausgesetzt, dass:
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es wird vom Eigentimer vereinbart.

es erforderlich ist, um den Anforderungen
von Verwaltungs- und Justizbehérden zu
entsprechen.

es ist notwendig, Gesetze und Vorschriften
zu beachten.

Wichtigkeit des Anlegens von
Sicherheitsgurten

Mit Sicherheitsgurten kénnen Fahrer
und Insassen in bestimmten Positionen
festgehalten werden, um einen Unfall zu
verhindern.

Im Falle eines Aufpralls kann das

korrekte Anlegen der Sicherheitsgurte

andere Sicherheitssysteme dabei unterstiitzen,
die durch den Aufprall erzeugte

Energie zu absorbieren, die Tragheit

der Vorwartsbewegung des Fahrers und

der Insassen zu verringern, ihnen den

Xr=NG
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bestmdglichen Schutz durch SRS zu bieten
und die durch den Aufprall verursachten
Verletzungen zu minimieren.

A Warnung

Bei einem Unfall ist es gefahrlich,

sich ausschlieBlich auf einen Airbag zu
verlassen. Wenn der Sicherheitsgurt nicht
geschutzt ist, kann der explosionsfahige
Airbag direkt getroffen werden, die
unmittelbare Vorwartsbewegung des
Korpers und die schnelle Expansion des
Airbags zu schwerwiegenderen Schaden an
Kopf und Brust fuhren!

A Warnung

Die Insassen mussen die Sicherheitsgurte
korrekt anlegen, da sich die Insassen sonst
nicht nur selbst verletzen, sondern bei
einem Unfall auch andere Insassen im
Fahrzeug gefahrden.
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A Warnung

Es liegt in der Verantwortung des Fahrers,
sicherzustellen, dass alle Insassen korrekt
angelegt sind. Die Erinnerung an das

nicht angeschnallte Sicherheitsgurt im Fond
wird bei Aufforderung durch den zentralen
Bedienbildschirm vorsichtig ausgeschaltet.

Richtiges Anlegen des
Sicherheitsgurts

Richtige Fahrhaltung

Die richtige Sitzhaltung des Fahrers wirkt
sich direkt auf den Ermidungsgrad und die
Fahrsicherheit des Fahrers aus.

Um das Risiko von Unfallen zu verringern,
sollten die Fahrer Folgendes tun:

1. Aufrecht mit beiden FiBen auf dem Boden
sitzen.
2. Sicherstellen, dass lhre FiiBe leicht auf die

Pedale treten kénnen. lhre Arme leicht
beim halten des Lenkrads beugen, und Ihre
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Brust mindestens 25 cm von der Mitte des
Lenkrads entfernt halten.

3. Der mittlere Teil des Sicherheitsgurtes sollte
zwischen Nacken und Schultern platziert
werden, und der Beckengurt sollte eng um
das Huftgelenk (nicht den Bauch) gelegt
werden.

Gurtstraffer

Bei einem schweren Frontal- oder
Seitenaufprall wird der Gurtstraffer gleichzeitig
mit dem Airbag aktiviert. Der Gurtstraffer
strafft den Sicherheitsgurt automatisch,
wodurch das Spiel in den Bein-

und Diagonalteilen des Sicherheitsgurtes
verringert und damit die Vorwdrtsneigung des
Fahrers reduziert wird.

Beruhigendes Reisen

Wenn der Gurtstraffer und der Airbag bei
einem Unfall nicht aktiviert werden, bedeutet
das nicht, dass sie defekt sind. In der Regel
bedeutet dies, dass die Intensitat oder die
Art des Aufpralls nicht ausreicht, um sie zu
aktivieren.

A Warnung

Nach einem Unfall mussen die Airbags und
andere zugehdrige Komponenten Uberpruft
und bei Bedarf ausgetauscht werden.
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Nach der Aktivierung muss der Gurtstraffer
ausgetauscht werden.

Den Sicherheitsgurt iiberpriifen

Jeder Sicherheitsgurt muss den folgenden
vier einfachen Kontrollen unterzogen werden,
um zu bestatigen, dass er ordnungsgeman
funktioniert:

1. Uberprifen, ob der Sicherheitsgurt, das
Gurtschloss und andere Vorrichtungen
beschadigt, verandert, ausgebleicht, fleckig
oder stark verschmutzt sind.

2. Den Sicherheitsgurt anlegen und den
Sicherheitsgurt in der Nahe des
Gurtschlosses schnell herausziehen. In
diesem Moment muss der Verschluss sicher
verriegelt sein.

3. Den Sicherheitsgurt l6sen und
den Sicherheitsgurt so weit wie
maoglich aufrollen. Uberpriifen, ob der
herausgezogene Sicherheitsgurt zu locker
ist, und kontrollieren, ob er abgenutzt ist.
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4. Den Sicherheitsgurt teilweise herausziehen,
die Verriegelungszunge festhalten und ihn
schnell nach vorne ziehen. Dann werden
die Sicherheitsgurte automatisch durch
den internen Verriegelungsmechanismus
verriegelt, um ein zu starkes Abrollen der
Sicherheitsgurte zu verhindern.

Wenn ein Sicherheitsgurt einen der oben
genannten Tests nicht besteht, wenden Sie
sich sofort an den XPENG-Kundendienst.

Hohe des vorderen Sicherheitsgurts
einstellen
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1. Die Fuhrung in Pfeilrichtung zusammen Anlegen des Sicherheitsgurtes
driicken und sie nach oben und unten
bewegen, um den Schultergurt auf eine
geeignete Hohe einzustellen.

2. Schultergurtfiihrung losen.

3. Kraftig am Sicherheitsgurt ziehen, um zu
prifen, ob die Fihrung sicher eingerastet
ist.

A Warnung

Die Hohe des Sicherheitsgurts nicht wahrend , .
der Fahrt einstellen.

1. Die Sicherheitsgurte langsam
herausziehen, so dass die Sicherheitsgurte
gleichmdaBig um das gesamte Becken, die
Brust und das Schlisselbein gelegt werden,
damit sie zwischen Hals und Schulter
bleiben.

2. Die Verriegelungszunge des
Sicherheitsgurtes in die
Sicherheitsgurtschldsser einflihren, bis sie
,einrastet “, um sicherzustellen, dass die
Verriegelungszunge eingerastet ist.
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3. Die Sicherheitsgurte kraftig herausziehen, 3. Die Verriegelungszunge des

um zu prufen, ob sie geschlossen sind. Sicherheitsgurts weiterhin festhalten und
4. Die Sicherheitsgurte in Richtung der darauf achten, dass der Sicherheitsgurt

Spule anziehen, um ein unerwartetes langsam aufgerollt wird.

Durchhangen zu verhindern. Anlegen des Sicherheitsgurts durch die
Den Sicherheitsgurt abschnallen werdende Mutter

Verletzungen der werdenden Mutter und
ihres Fotus im Falle eines Unfalls oder

eines ploétzlichen Stopps kénnen durch

die ordnungsgemaBe Verwendung von
Sicherheitsgurten wirksam reduziert werden.

1. Die Verriegelungszunge des
Sicherheitsgurtes festhalten.

2. Den Entriegelungsknopf des Gurtschlosses
driicken.

XP=ENG 174
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Der HUift-/Schultergurt sollte von der
werdenden Mutter korrekt angelegt werden.
Der Schultergurt sollte in der richtigen Position
durch den Brustkorb verlaufen, und der
Haftgurt sollte so tief wie moglich im Schritt
verlaufen und unter dem angehobenen Bauch
liegen. Der Sicherheitsgurt muss flach sein,
damit der Unterkérper der werdenden Mutter
nicht zusammengedrickt wird.

Bitte einen Arzt fiir eine bessere Beratung
konsultieren.

Verwendung des Sicherheitsgurtes durch
behinderte Personen

Der Sicherheitsgurt sollte auch von
behinderten Personen korrekt angelegt
werden.

Bitte einen Arzt flir eine bessere Beratung
konsultieren.

Sicherheitsgurt-Kontrollleuchte

1. 4 Kontrollleuchte fir nicht angelegten
Sicherheitsgurt des Fahrers
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2. 4 Kontrollleuchte fir nicht angelegten
Beifahrersicherheitsgurt

3. # Kontrollleuchte fir nicht angelegten
linken hinteren Sicherheitsgurt

4. 4 Kontrollleuchte fur nicht angelegten
hinteren mittleren Sicherheitsgurt

5. 4 Kontrollleuchte fir nicht angelegten
hinteren rechten Sicherheitsgurt

Wenn sich der Beifahrer nicht anschnallt, blinkt
die Sicherheitsgurt-Kontrollleuchte auf dem
Armaturenbrett einige Sekunden lang und
leuchtet dann bei stehendem Fahrzeug weiter.
Wenn das Fahrzeug in Bewegung ist und eine
bestimmte Geschwindigkeit erreicht, leuchtet
die Sicherheitsgurt-Kontrollleuchte auf, eine
Warnmeldung erscheint und ein Alarm ertont.

Wenn ein Ricksitzinsasse den Sicherheitsgurt
nicht anlegt, blinkt die entsprechende
Sicherheitsgurt-Kontrollleuchte auf dem
Armaturenbrett einige Sekunden lang und
leuchtet dann weiter.



Beruhigendes Reisen

Wenn alle Insassen ihre Sicherheitsgurte
angelegt haben und die Kontrollleuchte
weiterhin leuchtet, legen Sie bitte

alle Sicherheitsgurte erneut an, um
sicherzustellen, dass sie korrekt verriegelt
sind.

Den Sicherheitsgurt reinigen

Den Sicherheitsgurt herausziehen und ihn
abwischen. Nach der Reinigung es an der Luft
trocknen vor dem Zurlickziehen.

Vorsicht

Zum Reinigen der Oberflache des
Sicherheitsgurts keine Reinigungsmittel oder
chemischen Reinigungsmittel verwenden.

Ersetzen des Sicherheitsgurts

Wenn der Sicherheitsgurt Anzeichen

von VerschleiB, Rissen oder anderen
Schaden aufweist, den XPENG-Kundendienst
kontaktieren, um ihn auszutauschen. Den
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Sicherheitsgurt nicht ohne Genehmigung
ersetzen.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrdnkungen

Alle Insassen, einschlieBlich des Fahrers,
missen wahrend der Fahrt korrekt
angeschnallt sein. Andernfalls kann sich das
Risiko von Verletzungen oder Tod bei einem
Unfall leicht erh6éhen.

Den Sicherheitsgurt niemals gegen
zerbrechliche oder scharfe Gegenstande
(wie Stifte, Schlussel und Brillen) driicken.
Der Druck, den der Sicherheitsgurt auf
solche Gegenstande ausubt, kann zu
Verletzungen flhren.

Der Sicherheitsgurt muss eng am Korper
anliegen und darf sich nicht verdrehen,
wenn er benutzt wird. Die Schulterpartie
des Sicherheitsgurtes muss um die Mitte
der Schulter des Insassen verlaufen, am
Oberkorper des Insassen anliegen und
festgezogen werden. Der Sicherheitsgurt an
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der Taille muss so niedrig wie moglich sein
und Uber die Huften verlaufen. Ggf. den
Sicherheitsgurt etwas nach unten ziehen.
Der Sicherheitsgurt kann durch Ziehen in
Aufrollrichtung eingestellt werden.

Jeder Sicherheitsgurt darf nur von einem
Insassen oder Fahrer im Fahrzeug angelegt
werden. Das Kind nicht auf dem SchoB
halten und den Sicherheitsgurt nicht
gemeinsam mit ihm anlegen.

Der Sicherheitsgurt darf nicht durch
Chemikalien, Flissigkeiten oder andere
Stoffe beeintrachtigt werden. Wenn sich
der Sicherheitsgurt nicht aufrollen oder im
Gurtschloss entriegeln lasst, unverzuglich
den XPENG-Kundendienst zur Wartung
kontaktieren.

Dem Sicherheitsgurt niemals ohne
Genehmigung inoffizielle Zusatzteile
hinzufligen, wie z. B. eine zusatzliche
Verriegelungsplatte, einen Gurtstopper

und ein Verlangerungsstick fir das
Gurtschloss. Diese Gegenstande kénnen die
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normale Schutzfunktion der Sicherheitsgurte
verringern oder sogar auBBer Kraft setzen.

Der Sicherheitsgurt muss vollstandig
aufgerollt sein, ohne zu (iberhdngen, wenn
er nicht benutzt wird. Wenn sich der
Sicherheitsgurt nicht vollstandig aufrollen
lasst, kontaktieren Sie unverzliglich den
XPENG-Kundendienst zur Wartung.

Die Sicherheitsgurte, der
Sicherheitsgurtaufroller und die
Sicherheitsgurtbefestigung dirfen nicht
ohne Genehmigung ausgebaut, eingebaut,
verandert oder demontiert werden.
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Position des Airbags

. Vordere und hintere Kopf-Vorhang-Airbags
. Beifahrersitz-Seitenairbag

Beifahrerairbag

Fahrerairbag

Fernairbag des Fahrersitzes

Seitenairbag des Fahrersitzes

ov s wN 2
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A Warnung

Airbags ersetzen keine Sicherheitsgurte.
Der Sicherheitsgurt verringert die Gefahr
schwerer oder tddlicher Verletzungen bei
einem Unfall, unabhangig davon, ob der
Airbag ausgel6st wird oder nicht. Daher
muss der Sicherheitsgurt korrekt angelegt
werden. Airbags sind nur geschutzt, wenn
sie ausgeldst werden, und nicht alle Arten
von Unféllen lésen Airbags aus.

Airbag-Storungsanzeigeleuchte
Nach dem Einschalten des Fahrzeugs

. 1 " leuchtet die Kontrollleuchte auf dem
Armaturenbrett einige Sekunden lang auf
und erlischt dann, nachdem das System
seinen Selbsttest abgeschlossen hat. Erlischt
die Kontrollleuchte nach der Selbstinspektion
des Systems nicht oder leuchtet sie nach
dem Erloschen wieder auf oder bleibt sie
eingeschaltet, liegt ein Fehler im SRS vor.
Bitte unverzuglich den XPENG-Kundendienst
zur Wartung kontaktieren.
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Bedingungen und Situationen fiir
Einsdtze

Ob SRS ausgel6st wird, hangt nicht von

der Fahrzeuggeschwindigkeit bei einem Unfall

ab, sondern von der Aufprallstarke, die der
Crash-Sensor bei einem Unfall erfasst. Wenn
die Aufprallkraft eines Aufpralls absorbiert
oder auf den Kérper verteilt wird, wird SRS
maoglicherweise nicht aktiviert. Abhdngig von
den unterschiedlichen Aufprallbedingungen
wahrend eines Unfalls kann SRS jedoch
manchmal auch ausgelést werden. Daher
hangt die Aktivierung von SRS nicht von dem
Schadengrad des Fahrzeugs ab.

SRS kann sich in den folgenden Situationen
entfalten:

Das vordere Ende des Fahrzeugs trifft auf
den Boden, wenn es (ber eine tiefe Rille
fahrt.

Das Fahrzeug trifft auf einen Bordstein oder
andere hervorstehende Gegenstande.
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Das vordere Ende des Fahrzeugs trifft auf
den Boden, wenn das Fahrzeug bergab
fahrt; oder

SRS darf sich in folgenden Situationen nicht
entfalten:

Das Fahrzeug prallt gegen eine Betonsdule,
einen Baum oder ein anderes langes und
schlankes Objekt.

Das Fahrzeug prallt gegen das untere Heck
eines groBen Lastwagens wie z.B. eines
LKWs.

Das Fahrzeug hat einen Auffahrunfall mit
einem anderen Fahrzeug.

Das Fahrzeug Uberschlagt sich oder rollt zur
Seite.

Das Fahrzeug prallt gegen eine Wand oder
ein Fahrzeug an anderen Stellen als das
vordere Ende.

Der ausgeldste Airbag und der Sicherheitsgurt
kénnen die Insassen, einschlieBlich des
Fahrers, schitzen, um das Verletzungsrisiko zu
verringern.
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Auswirkungen nach dem Einsatz

Im Moment der Auslésung von SRS ist ein
lautes Gerdausch zu héren, bei dem Gas und
Pulver freigesetzt werden. Dieses Pulver kann
Haut und Augen reizen. Zu diesem Zeitpunkt
aus Grunden der Sicherheit so schnell wie
maoglich das Fahrzeug verlassen. Wenn dies
nicht méglich ist, 6ffnen Sie das Fenster oder
die Tir und atmen Sie frische Luft ein.

Wenn das durch den SRS-Einsatz verursachte
Pulver in die Augen gelangt oder auf der

Haut klebt, spulen Sie es so schnell wie
maoglich grindlich mit sauberem Wasser aus.
Bei schwerwiegenden Beschwerden rechtzeitig
einen Arzt aufsuchen.

Nach dem Auslésen von SRS schrumpft sein
Volumen, um eine progressive StoBdampfung
flr den Fahrer und die Insassen zu bewirken
und sicherzustellen, dass die Sicht des Fahrers
nach vorne nicht behindert wird.
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Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

SRS kann nur einmal ausgel6st werden.
XPENG-Kundendienst kontaktieren, um das
ausgeldste SRS und alle betroffenen
Systemkomponenten so schnell wie méglich
austauschen zu lassen.

Nach einem Unfall, auch wenn SRS

nicht ausgelést wird, kdnnen SRS und

die damit verbundenen Systeme ebenfalls
einen Fehler aufweisen. Bitte den XPENG-
Kundendienst zur Wartung kontaktieren.

Der XPENG-Kundendienst verfligt tiber
spezielle Werkzeuge, OBD-Gerdte,
Reparaturinformationen und qualifizierte
professionelle Techniker. Reparaturen und
Anderungen am Fahrzeug sollten vom
XPENG-Kundendienst durchgefiihrt werden.

Keine SRS-Komponenten aus verschrotteten
Fahrzeugen oder recycelte SRS-
Komponenten verwenden.
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Keine Gegenstande in den SRS-
Aufblasbereich des Fahrer-/Beifahrersitzes
legen, um das Aufblasen von SRS im Falle
eines Frontalaufpralls nicht zu behindern.

Der Beifahrer darf keine Kinder, Haustiere
oder Gegenstande in seinen Armen halten,
um den SRS-Aufblasraum zu besetzen. Dies
ist sowohl fiir Erwachsene als auch fir
Kinder obligatorisch.

Keine Gegenstande (z. B. ein tragbares
Navigationsgerat) an der Frontscheibe tber
dem SRS am Beifahrersitz befestigen.

Keine Gegenstande (z. B. Telefonhalter und
Dekoration) auf die Kennzeichnungsflache
des Lenkrads oder der SRS-Komponenten
auf der Beifahrerseite verdecken oder
kleben, oder keine Anderungen an den oben
genannten Teilen vornehmen.

Keine Gegenstande auf dem Beifahrersitz
stapeln. Bei einer Notbremsung kénnen
die Gegenstande nach dem Ausldsen des
Airbags herausgeschleudert werden und
Fahrer und Insassen verletzen.
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Keine Sitzbezlge verwenden. Andernfalls
wird die Entfaltung des seitlichen

SRS der vorderen Reihe bei

einem Unfall eingeschrankt und die
Erkennungsgenauigkeit des Systems
verringert sich ebenfalls.

Die Airbagabdeckung nicht verandern und
keine Teile in deren Nahe hinzufligen.
Insassen sollten ihren Kopf nicht auf die
Turen legen. Andernfalls kann es bei

der Aktivierung des Vorhang-Airbags zu
Verletzungen kommen.

Insassen dirfen ihre FliBe, Knie oder andere
Korperteile nicht Gber oder in der Nahe von
SRS abstellen, um den normalen Betrieb
von SRS nicht zu behindern oder Briiche
oder andere Verletzungen wahrend des
Auslésens von SRS zu verursachen.

Keine Gegenstande Uber oder in der Nahe
von SRS des Fahrer-/Beifahrersitzes, auf
der Seite des Vordersitzes, Gber dem Dach
an der Seite des Fahrzeugs und auf
anderer Airbagabdeckung ablegen, die die

Xr=NG



Beruhigendes Reisen

Ausldésung von SRS behindern kénnten.
Diese Artikel kdbnnen bei der Aktivierung des
SRS aufgrund eines heftigen Unfalls schwere
Verletzungen verursachen.

Nicht versuchen, die Komponenten,
Schaltkreise und Software von SRS zu
verandern. Andernfalls kann SRS nicht
normal funktionieren und den notwendigen
Schutz far Fahrer und Insassen bieten,

oder es kann bei einem Unfall nicht

oder ungewollt ausgeldst werden, was das
Verletzungsrisiko erhoéht.

Einfiihrung

Um die Sicherheit von Kindern zu
gewabhrleisten, bitte geeignete Kindersitze
verwenden, die dem Alter, dem Gewicht und
der GroBe der Kinder entsprechen. Bitte sich
strikt an die Anweisungen des Herstellers des
Kindersitzes halten.

><

Alteres Kind im Fahrzeug

Wenn Kinder zu groB sind, um Kindersitze

zu benutzen, aber zu klein, um normale
Sicherheitsgurte sicher anzulegen, kann

ein Kindersitzkissen, das den einschlagigen
Vorschriften oder Normen entspricht, gekauft
und korrekt verwendet werden. Das
Kindersitzkissen kann verwendet werden, um
das Kind anzuheben, so dass der Schultergurt
des Sicherheitsgurtes gerade uber die Mitte
der Schulter verlauft und den Sicherheitsgurt
bis zum Schritt absenkt.
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Etikett zur Verwendung von Kindersitzen Deaktivierung des Beifahrerairbags

[+]

A AIRBAG -
IR
&

. Beifahrerairbag-Statusanzeige
. Beifahrerairbag eingeschaltet

. Beifahrerairbag ausgeschaltet

. Schalter fur den Beifahrerairbag

A Warnung

Platzieren Sie keinen nach hinten
gerichteten Kindersitz auf einem Sitz mit
Airbag-Schutz, da dies zum Tod oder

zu schweren Verletzungen des im Sitz
befindlichen Kindes fihren kann.

A W N =

Der Beifahrerairbag ist standardmaBig
eingeschaltet und kann auf die folgenden zwei
Arten aus- bzw. eingeschaltet werden:

1. Auf die Beifahrerairbag-Statusanzeige in
der Statusleiste tippen und dann zur
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= Unter keinen Umstanden darf ein Kind
oder Kleinkind wahrend der Fahrt in den
Armen des Insassen getragen werden.

- Lassen Sie ein Kind niemals
unbeaufsichtigt auf dem Kindersitz.

= Lassen Sie Kinder niemals ungeschutzt
in einem Fahrzeug. Halten Sie Kinder
wahrend der Fahrt immer in der richtigen
Sitzposition. Niemals im Fahrzeug stehen

Beruhigendes Reisen

Schnittstelle fur die Schaltereinstellung
gehen.

2. Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle , = >Fahren “ gehen, und Sie
kénnen nach unten wischen und auf den
Schalter fiir den Beifahrerairbag tippen.

A Warnung
+ Stellen Sie keinen nach hinten gerichteten

Kindersitz auf dem Sitz mit einem

aktiven Frontairbag auf. Tod oder schwere
Verletzungen des Kindes im Sitz kdnnen
auftreten.

- Stellen Sie sicher, dass Sie einen

geeigneten Kindersitz fir das Kind auf der
Grundlage seines Alters, seiner GréBe und
seines Gewichts auswdahlen.

oder auf dem Sitz knien. Wenn unter
diesen Umstanden ein Unfall eintritt,
kénnte er fur Kinder und andere tédlich
sein.

- Jeder Kindersitz, der bei einem Unfall

Krafte aufgebracht hat, muss ersetzt
werden.

Empfohlene Arten von
Kindersitzen*

+ Ein Kindersitz ist nur fur ein Kind geeignet.
Legen Sie niemals mehrere Kinder mit
dem Sicherheitsgurt in einen Kindersitz.

Sowohl die ECE-R44- als auch die ECE-R129-Norm gelten fiir Kindersitze in dem Land, in dem sich
der Benutzer befindet.

Die Einstufung nach ECE-R129 basiert auf der KérpergréBe des Kindes.
184
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GréBe des Kindes Hersteller Typ Zubehor
Maxi-Cosi Pearl 360 & .
40 cm-105 cm Dorel Europe FamilyFix 360 base ISOFIX + StutzfuB
61 cm-105cm HTS BeSafe iZi Kid X3 i-Size ISOFIX + StitzfuB
100 cm-150 cm Britax Romer Kidfix i-Size* ISOFIX + Gurt

*. FUr einen optimalen Schutz wird empfohlen, dieses Kinderriickhaltesystem mit der
mitgelieferten Rickenlehne zu verwenden und den Sicherheitsgurt mit Secure Guard und XP-Pad
zu befestigen.

Die ECE-R44-Klassifizierung basiert auf dem Gewicht eines Kindes.

Gewicht des Kindes Hersteller Typ Zubehor

22 kg-36 kg Graco Booster Basic Gurtel

Im Fahrzeug darf nur ein vorschriftsmaBiger Kindersitz verwendet werden.

| Sitzposition
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Vorne rechts @

Sitzpositi Vorne Mit Bei Rei Rezihe 2. Reihe
i eingesch :
on Vorne links Mitte altgtem ausgeschaltete lhek Mitte rechts@
Beifahrer | M Beifahrer- | ¢ o)
-Airbag Airbag @
Sitzpositi
on flr Ja Nur
Sicherheit Nein Nein nach Ja Ja Ja Ja
sgurte vorne
geeignet gerichtet
(ja/nein)
I-GroBe-
Sitzpositi . . . . .
on (ja/ Nein Nein Nein Nein Ja Nein Ja
nein)
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Sitzpositi
on
geeignet
far
seitliche
Befestigu
ng
(L1/L2)

Nein

Nein

Nein

Nein

Nei

Nein

Nein

GroBte
geeignete
nach
hinten
gerichtete
Halterung
(R1/R2X/
R2/R3)

Nein

Nein

Nein

Nein

R1/
R2X
/R2
/R3

Nein

R1/R2X/R2/R
3
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GroBte

geeignete F1/

nach vorn F2X

gerichtete Nein Nein Nein Nein /F2 Nein | F1/F2X/F2/F3
Halterung /E3

(F1/F2X/F

2/F3)

GroBte

geeignete

Booster- Nein Nein (B2/B3)* (B2/B3)* B2/ (BZ,{ B2/B3

B3 | B3)

Halterung

(B2/B3)
XPENG 188
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*Nur fir den Einbau mit Sicherheitsgurt geeignet.

Beim Einbau von CRS sollte der Winkel der Riickenlehne angemessen eingestellt werden, um
sicherzustellen, dass CRS stabil bleibt.

Beim Einbau von CRS sollte die Hohe der Kopfstlitze vernlinftig eingestellt oder die Kopfstitze
entfernt werden, um eine Beeintrdachtigung von CRS zu vermeiden. Die Kopfstiitze nicht
entfernen, wenn ein Sitzerh6hungskissen ohne Rickenlehne verwendet wird.

®: Wenn Sie ein CRS auf dem Beifahrersitz installieren, stellen Sie den Beifahrersitz so hoch
wie moglich ein, um CRS sicher zu installieren.

@: Beim Einbau eines CRS in der 2. Sitzreihe kénnen die Vordersitze in Langsrichtung und

Hohe verstellt werden; auch der Winkel der Rickenlehne kann angepasst werden, um eine
Interaktion mit dem CRS/Kind zu vermeiden.
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Einbau eines
Kindersicherheitssitzes

Den Kindersitz mit dem Sicherheitsgurt
sichern

1. Den Kindersitz auf den hinteren
auBeren Insassensitz stellen und den
Sicherheitsgurt vollstdndig herausziehen.
Den Sicherheitsgurt wie vom Hersteller des
Kindersitzes vorgeschrieben befestigen.

2. Den Sicherheitsgurt aufrollen lassen, den
Kindersitz fest in den Autositz driicken und

><

gleichzeitig den geldsten Sicherheitsgurt
straffen.

3. Wenn der Kindersitz Gber einen oberen
Befestigungsring verfligt, befestigen Sie
diesen an der Rlckenlehne.

Einbau eines Kindersitzes durch ISOFIX-
Verankerung

Die ISOFIX-Verankerungspunkte befinden sich
zwischen der Rickenlehne und dem Sitzkissen
auf beiden Seiten des Rlcksitzes und sind

jeweils mit dem ISOFIX-Logo gekennzeichnet.
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Die oberen Verankerungspunkte befinden sich 1. Den Kindersitz auf den hinteren &uBeren
hinter den Riickenlehnen der Riicksitze. Beifahrersitz stellen.
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2. Den unteren Befestigungsbtigel des
Kindersitzes gemaB den Anweisungen
des Herstellers in die ISOFIX-Verankerung
einsetzen.

3. Den oberen Befestigungsgurt des
Kindersitzes durch die Kopfstutze flihren
und ihn bis zur Rickseite der
Rickenlehne ziehen. Den Haken und die
Schlaufe des Befestigungsgurtes mit dem
Verankerungspunkt verbinden, und den
Befestigungsgurt festziehen.

Kindersitz iiberpriifen

Sicherstellen, dass der Kindersitz nach dem
Einbau nicht lose ist:

1. Den Kindersitz entlang des Gurtverlaufs
befestigen. Versuchen, den Kindersitz von
einer Seite zur anderen und von vorne nach
hinten zu schieben.

2. Wenn sich der Kindersitz um mehr als
2,5 cm bewegen lasst, ist der Kindersitz
zu locker. Dann den Sicherheitsgurt
anlegen oder den ISOFIX-Kindersitz wieder
anschlieBen.

3. Wenn er sich nicht befestigen lasst,
versuchen Sie es mit anderen Sitzpositionen
oder verwenden Sie einen anderen
Kindersitz.

A Warnung

- Stellen Sie einen Kindersitz mit
Blickrichtung nach hinten nicht auf einen
Airbag-geschutzten Sitz, da dies zu

192



><

schweren oder todlichen Verletzungen
eines Kindes auf dem Sitz fuhren kann.

Verwenden Sie immer einen flr Alter,
GroBe und Gewicht des Kindes geeigneten
Kindersitz.

Ein Kind mit einem Gewicht von mehr

als 9 kg kann einen nach vorn

gerichteten Kindersitz nur dann benutzen,
wenn es unabhdangig fahren kann.

Kinder unter zwei Jahren haben ihre
Wirbelsdule und ihren Nacken noch nicht
ausreichend entwickelt und vermeiden
Frontalaufprallschaden.

Unter keinen Umstanden darf ein Kind
oder Kleinkind in den Armen des
Fahrzeugs gehalten werden, und alle
Kinder sollten jederzeit auf einem
geeigneten Kindersitz gesichert werden.
Lassen Sie ein Kind nicht allein im
Fahrzeug, auch wenn es auf dem
Kindersitz gesichert ist.

Fahren Sie nicht ohne Sicherheitsschutz,
halten Sie das Kind wahrend der Fahrt
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korrekt im Sitz, und stehen Sie nichtim
Fahrzeug oder knien Sie nicht auf dem
Sitz. Andernfalls kann es bei einem Unfall
zu tédlichen Verletzungen von Kindern
und anderen Personen kommen.

Verwenden Sie den Sicherheitsgurt

nicht am Sicherheitsgurt, der zur
Befestigung eines Kindersitzes oder einer
Sitzerh6hung verwendet wird.

Stellen Sie sicher, dass der Kopf des
Kindes abgestitzt ist und dass der
Kindersicherheitsgurt korrekt eingestellt
und gesichert ist, wenn ein groBes Kind
unterwegs ist. Der Schultergurt muss frei
von Gesicht und Hals sein, und der
Beckenbereich muss frei vom Bauch sein.

Nur ein Kind kann in einem

Kindersitz untergebracht werden. Den
Sicherheitsgurt nicht verwenden, um mehr
als ein Kind an einen Kindersitz zu binden.

Befestigen Sie die beiden Kindersitze
nicht an einem Verankerungspunkt. Bei
einer Kollision reicht moglicherweise ein
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Verankerungspunkt nicht aus, um beide
Sitze zu sichern.

- Die Verankerungspunkte der
Kindersicherung werden nur von
der ordnungsgemas installierten
Kindersicherung beladen. Unter keinen
Umstanden darf der Kinderschutz mit
Sicherheitsgurten fiir Erwachsene, Gurten
oder anderen Gegenstdnden oder
Ausrlistungen getragen werden.

+ Sicherheitsgurt und Haltegurt stets auf
Beschadigung und VerschleiB prifen.

+ Verwenden Sie niemals einen
madifizierten, beschadigten oder
beschadigten Kindersitz, der bei einem
Fahrzeugunfall verwickelt war. Priifen
oder ersetzen Sie den Kindersitz gemaB
den Anweisungen des Herstellers des
Kindersitzes.

= Um sicherzustellen, dass Kinder sicher

fahren, befolgen Sie stets alle
Anweisungen in diesem Handbuch und

><

die Anweisungen des Herstellers des
Kindersitzes.

Baby-on-Board-Modus

Kindersicherungen sind an beiden hinteren
Turen des Fahrzeugs angebracht. Nachdem
die Kindersicherung im Baby-on-Board-Modus
aktiviert wurde, kann die entsprechende

TUr nicht mehr Gber den elektrischen
Entriegelungsschalter getffnet werden,
wodurch verhindert werden kann, dass
Kinder die Hecktlr versehentlich 6ffnen. Die
Fenstersperre kann auch aktiviert werden, um
den Glasheber der Insassenfenster zu sperren
und das Unfallrisiko wahrend der Fahrt zu
verringern.
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i Tipps
Es wird empfohlen, die Kindersicherung

zu aktivieren, wenn das Kind in der
hinteren Reihe sitzt.

Um die Sicherheit zu gewahrleisten,
wenn sich Kinder im Fahrzeug befinden,
verriegeln Sie die Beifahrerscheibe nach
oben und unten, damit Kinder die
Fenster nicht betatigen kénnen, um ein
Einklemmen zu vermeiden.

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur

Schnittstelle , & —>Fenster & Tiir>Baby-im- A warnung

Fahrzeug-Modus “ gehen, und Sie kénnen Die entsprechende Tir kann nicht von innen
die Fenstersperre und die Kindersicherung geoffnet werden, wenn die Kindersicherung
ein- oder ausschalten. aktiviert ist. Lassen Sie kein Kind allein im
Kindersicherungen kénnen tber das Fahrzeug.

Schnellzugriff-Panel auf dem zentralen
Kontrollbildschirm aktiviert/deaktiviert
werden.

Einfiihrung

Dieses Fahrzeug verfligt Gber einen
Alkoholsperren-Anschluss, um eine
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Alkoholsperre mit LIN-Schnittstelle
aufzunehmen (konform zur Norm 50436-4
2022 Version).

Einfiihrung

Wenn sich das Fahrzeug mit einer
Geschwindigkeit von weniger als 30 km/h
bewegt, wird ein analoger Ton ausgegeben,
um FuBganger und Fahrzeuge in der Nahe zu
warnen.
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm

"

zur Schnittstelle ,, & >Tone
gehen, und Sie kdnnen ,Soundeffekt
fiir die Niedriggeschwindigkeits-
Soundsimulation “wahlen.
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Einfiihrung

TPMS kann den Reifendruck und die
Reifentemperatur in Echtzeit iberwachen,
wenn das Fahrzeug fahrt, und einen

Alarm auslésen, wenn der Reifendruck,

die Reifentemperatur oder das TPMS-System
abnormal sind, um die Fahrsicherheit zu
gewadhrleisten.

A Warnung

- Die Warnleuchte des
Reifendruckiiberwachungssystems in der
Instrumentengruppe leuchtet auf, wenn
ein anormaler Reifendruck oder ein
TPMS vorliegt, und ein entsprechender
Text wird angezeigt, um Sie darauf
aufmerksam zu machen: ,Niedriger
Reifendruck, rechtzeitig erneuter
»Reifendruck, zu niedriger Reifendruck “
.» sofortiges Nachfiillen, Fehler
im Reifendruckiiberwachungssystem,

Beruhigendes Reisen

Kundendienst verstandigen, “bitte das
Wort ,Erinnerungen “ befolgen.

- Private Modifikationen des

Reifendruckiiberwachungssystems sind
verboten.

Betrieb

Der Reifendruck wird nach jedem
Reifenwechsel automatisch kalibriert. Vor der
Kalibrierung bitte das Fahrzeug mehr als 17
Minuten lang stehen lassen. Bitte wahrend
der Kalibrierung 10 Minuten lang mit einer
Geschwindigkeit von mehr als 40 km/h fahren
und Ruckwartsfahrten vermeiden.

Einfiihrung
Elektronisches Stabilitdtsprogramm (ESP)

Das Elektronische Stabilitdtsprogramm erkennt
mit Hilfe von Sensoren Fahrzustande des
Fahrzeugs (z.B. Untersteuern, Ubersteuern
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oder Schlupf der Antriebsrader) und

kann durch gezielte Bremseingriffe oder
Begrenzung des Antriebsmoments die Gefahr
des Ausbrechens oder Trudelns wirksam
reduzieren, um die Fahrstabilitat des
Fahrzeugs zu gewahrleisten.

Offnen und SchlieBen

(¢] e w 1 i - -

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle , = —>Fahren “ gehen, und Sie
kénnen ,Elektronisches Stabilitdtssystem ESP

u

ein- oder ausschalten

><

A Warnung

» Das ESP verhindert nicht Unfalle, die durch
gefahrliche Fahrten oder Notlenkung
mit hoher Geschwindigkeit verursacht
werden.

- Bei Ausfall des ESP sofort das XPENG
Automobile Service Center zur Wartung
kontaktieren.

Antiblockiersystem (ABS)

ABS verhindert das Blockieren der Rader,
wenn die maximale Bremskraft eingesetzt
wird. Unter den meisten StraBenbedingungen
kann die Lenkfahigkeit des Fahrzeugs bei einer
Notbremsung verbessert werden.

Bei einer Notbremsung Uberwacht das

ABS standig die Geschwindigkeit der
einzelnen Rader und passt den Bremsdruck
entsprechend dem Blockierzustand an.

Wenn ABS aktiviert wird, kdnnen Sie ein
Vibrieren des Bremspedals spiren. Sie
brauchen nicht in Panik zu verfallen,
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sondern einfach den StraBenverhaltnissen
entsprechend zu fahren.

Im Falle eines ABS-Fehlers bleibt die
Grundbremsfunktion normal und wird durch
den Fehler nicht beeintrachtigt, der Bremsweg
verlangert sich jedoch.

A Warnung

Der Fahrer muss stets einen
Sicherheitsabstand zum vorausfahrenden
Fahrzeug einhalten und sich der
gefahrlichen Fahrbedingungen bewusst
sein. Obwohl ABS den Bremsweg verbessern
kann, geht es nicht Uber die Gesetze der
Physik hinaus und verhindert auch nicht

die Gefahr eines Reifenschlupfs (z. B. wenn
sich eine Wasserschicht zwischen StraBe und
Reifen befindet, die verhindert, dass der
Reifen direkt mit der StraBe in Berihrung
kommt).

Notbremsung
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Im Notfall das Bremspedal vollstandig nieder
driicken und einen gleichmaBigen Druck
aufrecht halten. ABS passt den Bremsdruck
an jedem Rad entsprechend der verfiigbaren
Bremskraft an, um ein Blockieren der Rader
zu verhindern und einen sicheren Halt zu
gewabhrleisten.

Traktionskontrollsystem (TCS)

Wenn das Fahrzeug auf glatter Fahrbahn,
wie z. B. bei Eis und Schnee, anspringt

oder schnell beschleunigt, rutschen die
Antriebsrader durch. dTCS steuert den
Bremsdruck und das Fahrzeugdrehmoment,
um den Radschlupf zu minimieren.

Tipps
Wen sich das Fahrzeug and eine
Situation befindet, in der es eingeklemmt
werden muss (z. B. bei Schlamm oder
tiefem Schnee), kann die DTCs den
Radschlupf kontrollieren und gleichzeitig
ein ausreichendes Antriebsmoment
sicherstellen, um das Fahrzeug zu befreien.
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Die Gaspedaltiefe wird gessteuert, dass
es nicht jederzeit vollstandig durchgetreten
wird.

Elektronische Bremskraftverteilungssystem
(EBD)

EBD ist ein Teil von ABS. Wenn das Fahrzeug
normal bremst, kann EBD die Verteilung

der Bremskraft zwischen den Vorder- und
Hinterradern entsprechend der Fahrzeuglast
ausgleichen.

EBD kann die vom Bremssystem

erzeugte Bremskraft entsprechend der
Traktion zwischen den Radern und der
Fahrbahnoberflache auf die vier Rader
verteilen. Dies gewdhrleistet eine maximale
Bremswirkung, verkirzt den Bremsweg
erheblich, halt das Fahrzeug beim Bremsen
stabil und erhéht die Fahrsicherheit.

Bremsassistenzsystem (EBA)
Im Notfall schnell das Bremspedal betatigen
und es dricken und halten. EBA erzeugt

Xr=NG
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einen hoheren Bremsdruck als beim normalen
Bremsen, so dass das Bremssystem den fur die
maximale Verzégerung erforderlichen Druck in
der kiirzesten Zeit erzeugen kann, wodurch
der kiirzeste Bremsweg erreicht wird.

Berganfahrsteuerung (HHC)

Wenn das Fahrzeug an einer Steigung von
mehr als 5% anhdlt und anfahrt, reicht

die Leistung in dem Zeitraum, in dem

der Fahrer das Bremspedal loslasst und

das Gaspedal betatigt, nicht aus, um das
Fahrzeug anzufahren. Vor der Vorwartsfahrt
(das Fahrzeug neigt zum Rutschen) halt HHC
die Bremskraft aufrecht, die der Fahrer zum
Anhalten des Fahrzeugs benétigt, und halt das
Fahrzeug in einem statischen Zustand, um ein
Rutschen des Fahrzeugs zu verhindern.

Tipps

Der HHC gilt nur fir: Wenn sich das
Fahrzeug in der Stellung D oder R
befindet, wird das Bremspedal betatigt,
und die vor dem Loslassen des
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Bremspedals erzeugte Bremskraft reicht
aus, um das Fahrzeug an einem Hang zu
halten.

Der HHC halt ca. 2 s an, und die Haltezeit
der Bremse wird je nach Fahrer und
Steigung frihzeitig gelost.

A Warnung

Der HHC kann Bremsunterstitzung leisten,
Uberschreitet jedoch nicht die Regeln der
Kinematik. Aus Sicherheitsgriinden sollte
der Fahrer je nach Fahrzeug die Bremsen
rechtzeitig betatigen, um einen Unfall zu
vermeiden, wenn das Fahrzeug von einem
Hang abrollt.

Mehrfachkollisionshremse (MCB)

Im Falle einer Fahrzeugkollision kann MCB
aktiv bremsen, um die Wahrscheinlichkeit
einer Sekundarkollision zu verringern.

Beruhigendes Reisen

Einfiihrung

HDC ist eine Tempomat-Funktion, die dem
Fahrer hilft, mit konstanter Geschwindigkeit
bergab zu fahren und die Ermiidung

der FiBe zu verringern, die durch das
standige Betatigen des Bremspedals beim
Bergabfahren entsteht.
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Betrieb

Aktivieren oder Deaktivieren auf dem
zentralen Kontrollbildschirm

(¢] e w 1 i - -

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur

Il

Schnittstelle ,, & ->Fahren “ gehen, und
Sie kdnnen ,Bergabfahrhilfe “ ein- oder
ausschalten.

Die HDC-Funktion kann verwendet werden,
wenn die Fahrzeuggeschwindigkeit zwischen
8 km/h und 35 km/h liegt. Wenn Sie
wahrend des HDC-Betriebs das Brems-

Xr=NG
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oder Gaspedal betatigen, wird die HDC-
Funktion beendet, und der Fahrer muss die
Kontrolle iber das Fahrzeug ibernehmen.
Wenn die Fahrzeuggeschwindigkeit 60 km/h
Uberschreitet, wird die Funktion vollstandig
deaktiviert und nicht wieder aktiviert.

Tipps
HDC kann bei Steigungen von 5% Stage
mehr betrieben werden.

HDC ist eingeschaltet:
Fahrgeschwinindigkeit unter 35 km/h;
Temperatur der Bremsscheibe ist normal.
Das ESP-System ist und Ordnung.

A Warnung

Die HDC kann die Fahrzeuggeschwindigkeit
aktiv verringern, aber nicht Gber

die Dynamik hinaus, und aus
Sicherheitsgriinden sollte der Fahrer die
tatsachlichen Bedingungen des Fahrzeugs
befolgen. Betatigen Sie die Bremsen
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rechtzeitig, um einen Unfall zu vermeiden,
wenn das Fahrzeug zu schnell bergab geht.
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Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug nicht gefunden wird, kann
diese Funktion verwendet werden, um es zu
lokalisieren.

Betrieb
Fahrzeugortung iiber grof3e Entfernungen

Wenn Sie weit vom Fahrzeug entfernt sind
oder nicht wissen, wo das Fahrzeug geparkt
ist, konnen Sie die ,XPENG “-Schnittstelle
in lhrer mobilen App aufrufen, um die
geografischen Standortinformationen des
Fahrzeugs abzufragen.

Auf die Standortinformationen tippen, um
Fotos von der Umgebung des geparkten
Fahrzeugs anzuzeigen; auf die Kamera tippen,
um Videos rund um das Fahrzeug anzuzeigen;
auf die Navigation tippen, um einen Pfad zum
Standort des Fahrzeugs zu erstellen.

><

Fahrzeugortung im Nahbereich

Die Schnittstelle der mobilen App
verwenden, um die Fahrzeugortung im
Nahbereich zu betreiben.

Wenn Sie sich in der Nahe des Fahrzeugs
befinden (z. B. auf einem Parkplatz in einem
Wohngebiet), wahlen Sie in der mobilen

APP die ,XPENG “-Schnittstelle oder die
Schnittstelle ,Fahrzeugortung/Karte “ aus
und wahlen Sie die Aufforderung per Hupe
oder Blitzlicht, damit Sie das Fahrzeug schnell
finden kdnnen.

Tipps

Nur die Kontonummer des Eigentiimers
kann den aktuellen Standort des
Fahrzeugs anzeigen.

Ein schlechtes Fahrzeugnetzwerk kann
dazu fuhren, dass die Suchfunktion
des Fahrzeugs nicht ordnungsgemanB
funktioniert.
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Wenn das Fahrzeug verriegelt wird,
erfasst das System automatisch Fotos
vom Fahrzeugumkreis und deaktiviert und
verschlisselt sie, um die Privatsphare des
Benutzers zu schitzen.

Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug entriegelt wird, werden
die Turen synchron entriegelt, die Blinker auf
beiden Seiten des Fahrzeugs blinken zweimal;
die Hupe ertdnt oder es ertont Akkordmusik
(falls eingestellt); der vordere Turgriff fahrt
aus (falls eingestellt); die Seitenspiegel
offnen sich (falls eingestellt); und das
Diebstahlschutzsystem wird deaktiviert.

Wenn das Fahrzeug verriegelt ist, werden
die Tiren synchron verriegelt, die Blinker

auf beiden Seiten des Fahrzeugs blinken

einmal; die Hupe ertdnt oder es ertdnt

Ein- und Ausstieg

Akkordmusik (falls eingestellt); der vordere
Turgriff wird eingefahren; die Seitenspiegel
werden eingeklappt (falls eingestellt); die
Fenster werden geschlossen (falls eingestellt);
und das Diebstahlschutzsystem wird aktiviert.

Betrieb

Sie kénnen die Rickmeldemethode fur das
Ent- oder Verriegeln des Fahrzeugs iber den
zentralen Kontrollbildschirm konfigurieren:

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle , & ->Fenster & Tir “
gehen, und die Methoden fir die Ent-

bzw. Verriegelungsriickmeldung auswahlen:
,Blinklicht, “ ,Blinken + Hupe “und
,Blinken + Akkord “.

Sie kénnen die Art und Weise aktivieren oder
deaktivieren Pop-out-Griffe auf Unlock Uber
die zentrale Steuerung Bildschirm:

Auf der zentralen Steuerung Bildschirm, zur

Il

Schnittstelle ,, & =>Fenster & Tiir “ gehen,
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und Sie kénnen die ,,Pop-out-Griffe beim
Entsperren “ ein- oder ausschalten.

Sie kdnnen den Modus zum Offnen

und SchlieBen der Seitenspiegel beim
Verriegeln des Fahrzeugs Uber den zentralen
Kontrollbildschirm einstellen:

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle , =
—>Fahren—>AuBenspiegel “gehen, und Sie
kénnen ,Seitenspiegel nach dem
Verriegeln des Fahrzeugs automatisch
einklappen “ein- oder ausschalten.

Auf dem Schnellzugriff-Panel auf
,Seitenspiegeleinstellung “tippen. Auf der
Schnittstelle ,Seitenspiegel “ kdnnen Sie

die ,Seitenspiegel nach dem Verriegeln des

Fahrzeugs automatisch einklappen “ein-
oder ausschalten.

Sie kénnen den Offnungs- und SchlieBmodus
der Fenster, wenn sie verriegelt sind, GUber den
zentralen Kontrollbildschirm einstellen:
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur
Schnittstelle ,, = —>Fenster & Tiir “gehen,
und Sie kénnen ,Fenster nach Verriegelung
des Fahrzeugs automatisch schlieBen “ein-
oder ausschalten.

Diebstahlschutzsystem

Wenn die Diebstahlsicherung aktiviert ist

und eine Tur (einschlieBlich Kofferraum) oder
die Motorhaube geoffnet wird, gibt die
Diebstahlsicherung tber die Hupe und den
Blinker einen Alarm aus. Der Alarm der
Diebstahlsicherung kann nach dem Entriegeln
des Fahrzeugs deaktiviert werden.

Tipps
Der Alarm der Diebstahlsicherung dauert
ca. 28 Sekunden und wird neu eingestellt,
wenn die Tiren (einschlieBlich Kofferraum)
oder der vordere Kofferraumdeckel wieder
geoffnet werden.
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A Warnung

Anderungen an der Diebstahlsicherung
des Fahrzeugs sind verboten, da dies
dazu fihren kann, dass das System nicht
ordnungsgemaB funktioniert.

Einfiihrung

Der NFC-Kartenschlussel unterstltzt das
Entriegeln, Verriegeln und Starten des
Fahrzeugs.

Einfiihrung

Das Fahrzeug ist mit einem intelligenten
Funkschlussel ausgestattet, der sowohl
Tastenbedienung als auch automatisches
Entsperren oder Sperren unterstitzt
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Einfiihrung

Nach der Installation der XPENG-App kénnen
Sie Mobiltelefone als Fahrzeugschlissel
registrieren und Bluetooth- und NFC-
Technologien fiir die Kommunikation nutzen.
Dies ermdglicht ein bequemes und sicheres
Ver- und Entriegeln, das Starten des Fahrzeugs
und weitere Bedienelemente.

Die XPENG-App unterstltzt die folgenden drei
Arten von Schlisseln:
Mobiler Bluetooth-Schlissel

Anwendbare Gerate: i0S-, Harmony- und
Android-Telefone.

Tipps
Nach dem Einschalten des Schlissels,
dem Andern der Anmeldung des anderen
Systemtelefons oder der Deinstallation
der App kann der Schlissel automatisch
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synchronisiert werden, sodass er nicht
erneut eingeschaltet werden muss.

Mobiler NFC-Schlissel

Kompatible Gerate: Telefone mit Android,
die NFC unterstttzen.

Tipps
Sobald die Taste activert ist, muss
die NFC-Standard-Wischen-App auf die
+XPENG Automobile App eingestellt
werden, bevor “sie verwendet werden
kann.

Mobiler Bluetooth-Schliissel

In der XPENG-App, zu ,Digitaler
Schliissel “gehen, auf ,Aktivieren
Bluetooth-Schlissel tippen und den
Anweisungen der XPENG-App folgen, um
einen mobilen Bluetooth-Schlissel zu
erstellen.

I

‘ unter
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Bluetooth-Schliisselverriegelung oder
-entriegelung

Bluetooth-Schlussel: Es unterstitzt zwei Modi
zum Sperren und Entsperren von Operationen:

Manuelle Verriegelung oder
Entriegelung:Sobald das Mobiltelefon
erfolgreich tGber Bluetooth mit dem
Fahrzeug gekoppelt ist, kdnnen Sie XPENG-
App verwenden, um zu entriegeln, Fenster
zu 6ffnen oder zu schlieBen, den Kofferraum
zu 6ffnen usw.

Automatische Ent- und Verriegelung:in
der XPENG-APP den Schalter fur die
,Automatische Ent- und Verriegelung "
einschalten. Nachdem das Mobiltelefon
erfolgreich mit dem Bluetooth des
Fahrzeugs gekoppelt wurde, kénnen Sie das
Fahrzeug automatisch entriegeln, wenn Sie
lhr Mobiltelefon in die Nahe des Fahrzeugs
bringen. Das Fahrzeug wird automatisch
verriegelt, wenn Sie den Schlissel aus dem
Fahrzeug nehmen.
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Vorsicht

SchlieBen Sie die XPENG Car App nach dem
Entsperren nicht, sondern lassen Sie die
XPENG Car App im Hintergrund. Um die
[0 Position der Maschine in Bezug auf das
Fahrzeug zu bestimmen,i{TH entriegeln
von einem Slave, um eine ordnungsgemaBe
Funktion sicherzustellen A, mussen Sie die
folgenden Berechtigungen fir die XPENG
Motors App aktivieren:

Android-Telefone

1. Blaue ZF Erlaubnis

2. Autom. Start-Berechtigung

3. 17 Berechtigungen fir
Hintergrundvorgange

10S-Systemtelefon

1. Standortinformationen missen auf
immer zulassen eingestellt werden

2. Aktualisierung Der
Hintergrundanwendung

Ein- und Ausstieg

3. Standortdienste (F
Maschineneinstellungen > Datenschutz >
Standortdienste)

Deaktivierung des digitalen
Schiliissels

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur
Schnittstelle ,, & —->Allgemeine—Sicherheit
und Datenschutz “ gehen, auf

,Digitale Fahrzeugschliissel Deaktivieren
tippen. Im Pop-up-Fenster auf

.Senden bestdtigen “tippen, um einen
Verifizierungscode an die Telefonnummer des
Fahrzeughalters zu senden. Nachdem der
Fahrer den Code eingegeben und verifiziert
hat, werden die digitalen Fahrzeugschlissel
aller Nutzer deaktiviert.

"

Tipps
Wenn die Registrierung des digitalen
Schlissels aufgehoben wird, miissen
alle autorisierten Benutzer den digitalen
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Schlissel erneut aktivieren und sollten mit
Vorsicht verwendet werden.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

1. In welchen Szenen (u. a.) kann die
automatische Ver-/Entriegelungsfunktion
des Bluetooth-Schlussels versagen?

Wenn der Akku des Telefons schwach ist
oder sich im Energiesparmodus befindet.

Die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons
ist deaktiviert.

Wenn das System des Telefons die
XPENG-App ausgeschaltet hat.

Wenn das Bluetooth-Signal instabil
ist oder die Verbindung abnormal
unterbrochen wurde.

Wenn Hindernisse (wie Rucksacke,
Koérper und Wande) das Bluetooth-Signal
blockieren, was zu einer abnormalen
Entfernungsmessung flhrt.

2.
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Nach dem Neustart des Telefons oder
der Aktualisierung des Systems, wenn die
XPENG-App nicht erneut gedffnet wurde.

Wenn die Fahrzeugtur, die Motorhaube
oder der Kofferraum nicht vollstandig
geschlossen ist und die Bluetooth-
Verbindung beim Verlassen des
Fahrzeugs verloren geht.
In welchen Szenen (einschlieBlich, aber
nicht beschrankt auf) kann der NFC-
Schlissel des Mobiltelefons nicht gesperrt
oder entsperrt werden?
Wenn der Akku des Telefons schwach ist
oder sich im Energiesparmodus befindet.
Die NFC-Funktion des Mobiltelefons
deaktiviert ist.
Die Standardzahlungsanwendung auf
dem Telefon nicht auf die XPENG-App
eingestellt ist.

Tipps

Wenn die Bluetooth-Taste des Mobiltelefons
nicht entsperrt werden kann, starten Sie
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zuerst die XPENG Auto App neu. Wenn das Warnungen’ Vorsichtshinweise und
Problem immer noch nicht behoben ist, Einschréinkungen

verwenden Sie bitte den ,—»— “Bildschirm

zur Uberprifung der XPENG-Digitaltasten, Position der Bluetooth-Antenne
und befolgen Sie die Richtlinien, um das
Verbindungsproblem zu beheben.

Einfiihrung
Der schlissellose Zugang unterstutzt die
folgenden Methoden zum Ver- und Entriegeln:
Kapazitiver Turgriffschalter,
Automatische Ver- und Entriegelung.

1. Beide Seiten der vorderen StoBstange

2. Hinter der vorderen Leselampe

3. Beide Seiten der hinteren StoBstange
Insassen mit implantierten Herzschrittmachern
sollten einen Abstand von mindestens

22 Zentimetern zur Bluetooth-Antenne des
Fahrzeugs einhalten, um zu vermeiden, dass
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die Bluetooth-Antenne die Funktion des
Herzschrittmachers beeintrachtigt.

Einfiihrung

Sie kénnen das Fahrzeug vom
Fahrzeuginneren aus mit folgenden Methoden
ver- oder entriegeln:

Fahrzeugturverriegelung

Fahrzeugttrverriegelung des zentralen
Kontrollbildschirms

Automatisches Entriegeln beim Parken

Betrieb
Pop-out-Griffe beim Entsperren einstellen

><
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & >Fenster & Tiir “ gehen
und ,Pop-out-Griffe beim Entsperren "
einschalten. Wenn das Fahrzeug entriegelt
wird, springt der Turgriff automatisch heraus,
so dass Sie den Griff ziehen kénnen, um die
Tur leicht zu 6ffnen.
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Den Tiirgriff manuell aufklappen Automatisches Einziehen des Tiirgriffs
N — S — Verriegelungsriickzug: Wenn die Tur

verriegelt ist, wird der Turgriff automatisch
eingezogen.

Rickzug beim Gangwechsel: Wenn der
Schalthebel von P auf N/R/D geschaltet

E (ﬁ wird, wird der Tiirgriff automatisch
eingezogen.
Ruckzug bei Ubergeschwindigkeit: Bei einer
Fahrzeuggeschwindigkeit von mehr als
3 km/h wird der Turgriff automatisch
eingezogen.
Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur Timeout-Riickzug: Wenn die Tiren
Schnittstelle , = >Fenster & Tiir “ gehen (einschlieBlich Kofferraum) und die vordere
und ,Pop-out-Griffe beim Entsperren “ Motorhaube geschlossen sind und der
ausschalten. Wenn das Fahrzeug entriegelt Einfahrvorgang nicht innerhalb von 120
wird, springt der Tlrgriff nicht automatisch Sekunden durchgefiihrt wird, wird der
heraus. In diesem Fall missen Sie auf das Tirgriff automatisch eingefahren.
vordere Ende des Tirgriffs dricken und am
Griff ziehen, um die Tir zu 6ffnen. A Warnung

Achten Sie bei der Verwendung der
Tirgriffe darauf, dass Finger, Schmuck,
Acrylnagel usw. nicht vom Turgriff oder
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Turgriff eingeklemmt werden. Andernfalls
kann es zu Sachschaden oder Verletzungen
kommen.

Einfiihrung

Die elektrische Tir kann auf folgende Weise
geoffnet oder geschlossen werden:

Tipps
Bei Verwendung der automatischen
Einparkfunktion bleibt der biindige
Turgriff ausgefahren, und durch Ziehen Versteckte elektrische Turgriffe
am Targriff wird die automatische Elektrischer Tirentriegelungsknopf
Einparkfunktion ausgeschaltet. Not6ffnungsgriff oder Zugring
wenn der Targriff innerhalb von 1 Minute . .

. . Mechanischer Schlissel
mehr als 8 Mal eingeklappt/angezeigt
wird, wird der Antispielmodus aktiviert,
der Turgriff bewegt sich nicht mehr, nach
20 Sekunden wird die Funktion wieder
aufgenommen.
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Betrieb Elektrischer Tiirentriegelungsknopf
Uber versteckte elektrische Tiirgriffe - - b

Bei stehendem Fahrzeug den elektrischen
Turentriegelungsknopf driicken, um die Tur zu
offnen.

Wenn das Fahrzeug entriegelt ist, kann die
Tar mit dem versteckten elektrischen Turgriff
gedffnet werden. Tipps

Wenn die Fahrgeschwindigkeit mehr als

3 km/h betragt, kann die Tir nicht mit

der elektrischen Entriegelungstaste gedffnet
werden.
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Vorderer Tiirnotentriegelungsgriff Zugring fiir die hintere Tiirnotentriegelung

‘\ K 5
A\ S—

/

Den Notdffnungsgriff unter der Armlehne der 1. Dricken, um die Abdeckplatte fiir Wartung
Vordertiir ziehen, um die Tiir zu &ffnen. unter der Armlehne der Hintertlr zu 6ffnen.

2. Am Zugring der Turnotentriegelung ziehen,
A warnung um die Tir zu 6ffnen.

Das Fahrzeug steht oder fahrt. Ziehen Sie

den Notoffnungsgriff sobald die Tir gedffnet A Warnung
ist, nicht im Notfall, ziehen Sie nicht am Das Fahrzeug steht oder fahrt. Ziehen Sie die
Notoffnungsgriff wahrend der Fahrt. Notéffnungslasche sobald die Tur gedffnet

wurde, nicht im Notfall, ziehen Sie nicht die
Notoffnungslasche wahrend der Fahrt.
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Mechanischer Schiliissel

.

Wenn das Fahrzeug stromlos ist, driicken Sie
auf das vordere Ende des verdeckten Turgriffs
und ziehen Sie ihn heraus. Den mechanischen
Schlissel in das Schlossloch stecken, ihn

im Uhrzeigersinn drehen, um die Tur zu
entriegeln, und dann am Turgriff ziehen, um
die Tir zu 6ffnen.

Tipps
Nur die Haupttlr kann mit dem
mechanischen Schlissel gedffnet werden;
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beim Einsteigen in das Fahrzeug
kénnen die anderen Tiren Uber den
Notoffnungsgriff/-ring gedffnet werden.

Stellen Sie sicher, dass der mechanische
Schlissel vollstandig eingesteckt ist, bevor
Sie den Schlissel drehen. Beim Entriegeln
muss der mechanische Schlissel zum
Entfernen in die Ausgangspaosition
zurlickgedreht werden. Lasst sich der
Schlissel wahrend des Bedienvorgangs
nicht drehen, stecken Sie den Schlissel
vollstandig ein, um weiterdrehen zu
kénnen.

Bei extrem kalter Witterung dirfen

Sie den Schlissel nicht mit Gewalt
herausziehen, wenn er beim Gebrauch
der mechanischen Tlrverriegelung nicht
selbststandig zurtickkehrt. Bitte wenden
Sie sich an das XPENG Automobile
Servicezentrum.

Der mechanische Schliissel wird separat

mit dem Fahrzeug geliefert. Bewahren Sie
ihn sicher auf, um Verlust zu vermeiden.
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Wenn das Fahrzeug verschlossen ist, kdnnen

Sie den Kofferraum 6ffnen, solange Sie den

Schlussel in der Nahe des Kofferraums tragen.
Betrieb Kofferraum-Innenschalter
Kofferraum-Auf3enschalter

Den internen Schalter driicken, um den
Bei entriegelten Tiren kénnen Sie den Kofferraum zu schlieBen, oder das Offnen oder
duBeren Kofferraumschalter driicken, um den SchlieBen des Kofferraums anzuhalten.
Kofferraum zu 6ffnen oder zu schlieBen oder
den sich 6ffnenden/schlieBenden Kofferraum
anzuhalten.
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Der zentrale Kontrollbildschirm kann den
Kofferraum 6ffnen oder schliefen

o i

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle , = —>Fenster & Tiir “ gehen, um
den ,Kofferraum “zu 6ffnen/schlieBen. Durch
erneutes Antippen wahrend der Bewegung
wird das Offnen/SchlieBen unterbrochen.

In der Taskleiste am unteren Rand

des zentralen Kontrollbildschirms, auf
,Kofferraum “ (falls eingestellt) tippen, und
Sie kdnnen den Kofferraum 6ffnen oder
schlieBen.
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, tippen

, 88 ", und dann auf , Echtzeit-VR-Assistent "
im App-Center tippen oder auf , Echtzeit-VR-
Assistent “ in der unteren Taskleiste des
zentralen Kontrollbildschirms (falls eingestellt)
tippen, um die Schnittstelle fur Echtzeit-
Virtual-Reality-Assistent aufzurufen. Auf der
Benutzeroberflache auf das Symbol unter
dem 3D-Modell tippen, um den Kofferraum

zu 6ffnen oder zu schlieBen, oder das 3D-
Modell drehen, um ein Hotspot-Symbol im
Kofferraumbereich anzuzeigen, und auf das
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Hotspot-Symbol tippen, um den Kofferraum zu
offnen oder zu schlieBen.

Notoffnungsschalter

Wenn sich der Kofferraum nicht 6ffnen
lasst, kann er mit den folgenden Vorgangen
geoffnet werden:

1. Die Riicksitzlehne umstellen und in den
Kofferraum steigen.

2. Die obere Verriegelung der
Verkleidungsabdeckung an der

><

Notentriegelung driicken, um die
Verkleidungsabdeckung zu entfernen.

. Den Hebel @ nach links ziehen und ihn
halten, dann den Hebel @ dricken, um
den Kofferraum zu entriegeln, und den
Kofferraum nach auBen driicken, um ihn im
Notfall zu 6ffnen.

Tipps
Drucken Sie nach dem offnen im Notfall auf
den Koffferraum, um ihn zu schliessen.
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Einstellen des Entfaltungswinkels des
Kofferraums

Das Fahrzeug unterstutzt zwei Methoden
(zentraler Kontrollbildschirm und interner
Kofferraumschalter), um den Offnungswinkel
des Kofferraums einzustellen:

auf dem zentralen Kontrollbildschirm
zur Schnittstelle , & >Fenster &

Tir “ gehen und ,Speicherung des
Kofferraumoéffnungswinkels “einstellen.

Wenn der Kofferraum im gewi{inschten
Winkel ausgeklappt ist, halten Sie den
unteren Kofferraumschalter gedriickt, bis
Sie eine blinkende Aufforderung sehen.

An diesem Punkt ist die Einstellung des
Kofferraumoffnungswinkels abgeschlossen.

Tipps
Wenn der Schalter gedrlickt gehalten
wird, wird der Laderaumausfahrwinkel auf
den niedrigsten Wert eingestellt, wenn
der Laderaumausfahrwinkel unter dem
zuldssigen Mindestwert liegt.
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Einfiihrung

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle , & ->Fenster &
Tiir->BegriiBungseinstellungen “ gehen und
Sie kénnen die folgenden verschiedenen
BegriiBungsfunktionen ein- oder ausschalten.

BegriiBung des Fahrersitzes
BeifahrerbegriBung
BegriiBungslicht
BegriBungssoundeffekt

Betrieb
Begriifung des Fahrersitzes

’

Wenn die Willkommensfunktion des
Fahrersitzes aktiviert ist, gleitet der Sitz beim
Offnen der Fahrertiir automatisch zuriick und
erleichtert so das Ein- und Aussteigen. Beim
Einsteigen und WiederschlieBen der Tlr kehrt
der Sitz in die gespeicherte Position zurick.
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle ,, & >Fenster &
Tiir>BegriiBungseinstellungen “ gehen, und
Sie kdnnen die BegrtBungsfunktion fir den
Fahrer ein- oder ausschalten.

1

Begriifung des Beifahrers

Wenn die BegriBungsfunktion des
Beifahrersitzes aktiviert ist, fihrt das Offnen
der Beifahrertiir dazu, dass der Sitz leicht
nach hinten gleitet, dies erleichtert Ein- und
Ausstieg. Beim Einsteigen in das Fahrzeug und
beim erneuten SchlieBen der Tir kehrt der Sitz
in die gespeicherte Position zuruck.

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle , & >Fenster &
Tiir->BegriiBungseinstellungen “ gehen, und
Sie kénnen die BeifahrerbegriiBungsfunktion
ein- oder ausschalten.

1

Tipps
Wen der Ruckenlehnenwinkel gsser
ist, kann die Ruckenlehne die

Xr=NG
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Fondpassagiere beeintrachtigen und die
Annaherungsfunktionalitat wird nicht
activert.

Wen sich der Sitz in einer ruckwartigen
Position befindet und die personson das
Fahrzeug leicht verlassen konnte, wird die
Annaherungsfunktion nicht activert.

Vorsicht

Stellen Sie immer sicher, dass sich im
Sitzbewegungsbereich keine Hindernisse
befinden, bevor die Sitzannahmefunktion
aktiviert wird, da dies zu Verletzungen oder
Schaden am Fahrzeug fiihren kann.

Begriiungslicht

Nahert sich der physische
Fernbedienungsschliissel dem Fahrzeug auf
weniger als 8 Meter, werden die externen
BegriBungslichteffekte automatisch aktiviert.

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & —>Fenster & Tiir>gehen, und
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Sie kénnen das BegriiBungslicht ein- oder
ausschalten. “ BegruBungseinstellungen

Tipps
Wenn die Annaherungsfunktion ausgeldst
wird, verlasst das System die
Annaherungsfunktion automatisch, wenn
Sie die Scheinwerfer aktiv betatigen (z. B.
Abblendlicht, Fernlicht) oder das Fahrzeug
entriegeln.

Begriifungssoundeffekt

Wenn der BegriBungssoundeffekt aktiviert ist,
spielt das Fahrzeug nach dem Einsteigen

des Fahrers und dem SchlieBen der Fahrertur
Musik entsprechend dem ausgewdhlten
BegriiBungssoundeffekt im Innenraum.

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle ,, & >Fenster &
Tiir>BegriiBungseinstellungen “ gehen, und
Sie kdnnen die BegruBungssoundeffekte ein-
oder ausschalten. Nach dem Einschalten

Il
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Ein- und Ausstieg

der Funktion kénnen Sie die gewunschten
BegriBungssoundeffekte auswahlen.

Einfiihrung

Das Fahrzeug kann auf folgende Weise ein-
und ausgeschaltet werden:
Die TUr zum Einschalten 6ffnen.
Das Fahrzeug verriegeln, um es
auszuschalten.
Notabschaltung-Schalter wird zum
Ausschalten verwendet.
Das Bremspedal driicken, um das Fahrzeug
einzuschalten.
Bei einem temporaren Stopp nicht
ausschalten.



Ein- und Ausstieg

Betrieb
Die Tiir zum Einschalten 6ffnen.

Einschalten, wenn sich eine Tur (auBer
dem Kofferraum) 6ffnet, wenn das Fahrzeug
entriegelt wird.

Das Fahrzeug zum Ausschalten verriegeln

Wenn der Fahrersitz nicht besetzt ist, kbnnen
Sie das Fahrzeug ausschalten, nachdem Sie es
von auBen verriegelt haben.

><

Ausschalten iiber den Notabschaltung-
Schalter
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Fir einen Not-Ausschaltvorgang kdnnen
folgende Methoden verwendet werden:

Wenn das Fahrzeug steht, halten Sie den
Notausschalter 5 Sekunden lang gedruickt,
um das Fahrzeug direkt auszuschalten.

Wenn das Fahrzeug steht oder sich mit
einer bestimmten Geschwindigkeit bewegt,
driicken Sie den Notausschalter innerhalb
von 2 Sekunden dreimal, um das Fahrzeug
direkt auszuschalten.
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Tipps
Wenn der Not-aus-Schalter bei einer
Fahrzeuggeschwindigkeit ldngere Zeit
gedriickt wird, muss dies am Instrument
bestatigt werden. Wenn er innerhalb von 2
Sekunden dreimal gedriickt wird, wird direkt
abgeschaltet, unabhangig davon, ob eine
Fahrgeschwindigkeit vorliegt oder nicht.

Das Bremspedal zum Einschalten driicken

Wenn das Fahrzeug ausgeschaltet ist

und sich der Nahfeld-Kommunikationskarten-
Schlissel, der Fernbedienungsschliissel oder
der Telefonschlissel im Fahrzeug befindet,
betdtigen Sie das Bremspedal, um das
Fahrzeug einzuschalten.

Kein Ausschalten bei voriibergehenden
Stopps

Wenn die ,Funktion Automatisches
Ausschalten “ auf dem zentralen
Kontrollbildschirm ausgeschaltet ist und das
Fahrzeug eingeschaltet ist, befindet sich der

Ein- und Ausstieg

Schalthebel in der Stellung P. Die mobile

APP 6ffnen, zur ,XPENG “-Schnittstelle gehen
und auf ,Voriibergehender Stopp “tippen. Im
Pop-up-Fenster auf ,Bestédtigen “ tippen. Das
Fahrzeug wird verriegelt, der Touchscreen und
die Klimaanlage bleiben verfugbar.

Tipps
Wenn die ,automatische
Abschaltfunktion “im CID aktiviert ist und
die Bedingungen fur die automatische
Abschaltung erfillt sind, schaltet sich das
Fahrzeug nach einer Stunde automatisch ab.

Automatisches Ausschalten

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur
Schnittstelle ,, & —->Allgemeine—Sicherheit
und Datenschutz “ gehen, und die Funktion
,+Automatisches Ausschalten “ aktivieren
oder deaktivieren. Auf dem zentralen
Kontrollbildschirm erscheint ein Pop-up-
Fenster mit der Meldung eines 10-min(tigen
Countdowns bis zum automatischen
Ausschalten. Zu diesem Zeitpunkt kdnnen Sie

Xr=NG



Ein- und Ausstieg

auf ,,Abbrechen “tippen, um den 1-Stunden-
Countdown zurlckzusetzen.

Wenn die Funktion , Automatisches
Ausschalten “ aktiviert ist, wird das

Fahrzeug automatisch abgeschaltet, wenn die
folgenden Bedingungen gleichzeitig erfullt
sind.

Es befindet sich niemand im Fahrzeug.

Alle Turen (einschlieBlich des Kofferraums)
und die vordere Motorhaube sind
geschlossen.

Das Fahrzeug befindet sich in einem
geparkten Zustand.

Innerhalb von 1 Stunde werden keine
Eingriffe vorgenommen.

Tipps
AuBerdem schaltet sich das Fahrzeug
automatisch ein/aus, wenn bestimmte
Bedingungen erfillt sind.

System-Upgrade wird hochgefahren.
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B Einschalten angefordert von der
Fahrfunktion.

Einfiihrung

Die Funktion zur Erinnerung an die Belegung
der Rlcksitze bietet einen Service, der den
Status der Rucksitze, der Sicherheitsgurte

und anderer Anzeigen erkennt, um an
zuruckgelassene Gegenstande in der hinteren
Reihe zu erinnern.

Vorsicht

Diese Funktion kann nicht garantiert werden,
dass sie vollstandig korrekt ist. Schauen Sie
beim Verlassen des Fahrzeugs genau auf
das Fahrzeugheck, und lassen Sie Kinder,
hilfsbed(rftige Personen oder Haustiere
niemals allein im Fahrzeug.
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Betrieb

[+] cw 3 8 e Al e i
-
-
=

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & —->Allgemein—Sicherheit

"

und Datenschutz “ gehen, und Sie kénnen
Funktion ,Erinnerung an zuriickgelassene
Insassen auf den Riicksitzen “ ein- oder
ausschalten. Wird nach dem Einschalten
der Funktion ein Aktivitatszeichen auf den
Rlcksitzen erkannt, wird der Fahrer beim
Aussteigen daran erinnert, den Rucksitz zu
Uberprufen.

227

Ein- und Ausstieg



Fahrbedienung

Einfiihrung

Sie kdnnen die Sitze auf folgende Weise
einstellen:

Sitzschalter

Schnittstelle zur Einstellung des zentralen
Kontrollbildschirms

Xpeng-Stimme

Tipps

Wen Funktionen wie Sitzspeicher,
Sitzannahme, Sitzposition, Einstellung
des mittleren Bildschirms nicht
corkret verwendet werden, kann eine
initializisierung versucht werden.

Die kleine P-Stimme kann die Ruckenlehne
des Ruckitzes nicht verstellen.
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Betrieb

Verstellung des Fahrersitzes mit
Sitzschalter

1. Schalter flr die Sitz- oder Kisseneinstellung

Horizontale Verstellung des Sitzes:
Schalter vorwarts oder rlickwarts
bewegen.

Vertikale Verstellung des Sitzes: Den
hinteren Teil des Schalters nach oben
oder nach unten drtcken.
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Hohenverstellung des Kissens: Den Den Ruckenlehnenwinkel einstellen: Den
vorderen Teil des Schalters nach oben oberen Teil des Schalters nach vorne/
oder nach unten bewegen. hinten drlcken.

2. Schalter fir die Einstellung der 4. Kopfstltzen-Entriegelungsschalter

Lendenwirbelstitze Hohenverstellung der Kopfstitze:

Die Hubhohe der Lendenwirbelstiitze Kopfstlitze nach oben drlcken, um sie
einstellen: Den Schalter nach oben oder anzuheben; Schalter gedriickt halten, um
unten schalten. die Kopfstiitze abzusenken.
Die Position der Lendenwirbelstiitze nach Entfernung der Kopfstitze: Den Schalter
vorne und hinten einstellen: Schalter driicken und ihn nach oben ziehen, um
vorwarts oder riickwarts schalten. die Kopfstiitze zu entfernen.
Auf der Fahrersitz-Einstellungsseite Tipps
des Zentralbedienbildschirms kann
nach Aktivierung der Funktion , "Die Kopfstltze rastet durch Klicken
,Lendenwirbelstiitzenverstellung fiir wahrend der Einstellung der Kopfstitze
das Lenkrad “mit dem linken Scrollrad €in.
die H6he der Lendenstiitze und Die niedrigste Position der Kopfstiitze
mit dem rechten Scrollrad die ist nicht ihre Benutzungsposition.
Vor- und Riickwartsbewegung der Heben Sie die Kopfstitze immer in die
Lendenwirbelstitze eingestellt werden. verriegelte Position an, wenn Sie sie

3. Verstellschalter fiir den verwenden.

Rickenlehnenwinkel
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Verstellung des Beifahrersitzes mit
Sitzschalter

b

n

. Verstellschalter fur den
Rickenlehnenwinkel

Den Rickenlehnenwinkel einstellen: Den
oberen Teil des Schalters nach vorne/
hinten drlicken.

. Schalter fir die Einstellung der
Lendenwirbelstutze

><

Die Position der Lendenwirbelstlitze nach
oben einstellen, indem den Schalter nach
oben oder unten schieben.

Die Hubhohe der Lendenwirbelstiitze
einstellen, indem den Schalter nach
vorne oder nach hinten schieben.

3. Schalter fir die Sitzverstellung

Horizontale Verstellung des Sitzes:
Schalter vorwarts oder riickwarts
bewegen.

Vertikale Verstellung des Sitzes: Den
hinteren Teil des Schalters nach oben
oder nach unten drlicken.

4. Kopfstlitzen-Entriegelungsschalter

Hohenverstellung der Kopfstiitze:
Kopfstltze nach oben dricken, um sie
anzuheben; Schalter gedrickt halten, um
die Kopfstlitze abzusenken.

Entfernung der Kopfstltze: Den Schalter
driicken und ihn nach oben ziehen, um
die Kopfstiitze zu entfernen.
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Tipps

, "Die Kopfstltze rastet durch Klicken
wahrend der Einstellung der Kopfstlitze
ein.

Die niedrigste Position der Kopfstiitze
ist nicht ihre Benutzungsposition.
Heben Sie die Kopfstlitze immer in die
verriegelte Position an, wenn Sie sie
verwenden.

Hohenverstellung der Kopfstiitze des
Riicksitzes

Fahrbedienung

Hoéhenverstellung der Kopfstiitze: Kopfstitze
nach oben driicken, um sie anzuheben;
Kopfstitzenschalter gedrickt halten, um die
Kopfstltze abzusenken.

Tipps
, "Die Kopfsttitze rastet durch Klicken
wahrend der Einstellung der Kopfstitze ein.

Riickenlehne des Riicksitzes umklappen

1. Den Entriegelungsgriff der Riickenlehne
nach vorne ziehen.
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2. Sitzlehne nach vorne klappen. Riicksitzwinkelverstellung

3. Um die Sitzlehne zuriickzustellen, den Beide Seiten des hinteren Sitzpolsters sind
Sicherheitsgurt herausziehen, die Sitzlehne mit Griffen zum Verstellen der Rickenlehne
nach oben heben und sie dann nach hinten ausgestattet. Diese nach oben ziehen, um den
driicken, um sie zu verriegeln. Ruckenlehnenwinkel zu dndern.

Vorsicht

Wenn die Rickenlehne abgesenkt ist,
entfernen Sie die Teile von den Ricksitzen,
um die Riickenlehnenfunktion nicht zu
beeintrachtigen.
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Einstellung des Beifahrersitzes iiber den Verwaltung “ aufrufen, um
zentralen Kontrollbildschirm Fahrgewohnheiten hinzuzufiigen oder
o T i umzubenennen.

— 4. Tippen, um die Speicherposition des
— gewshlten Sitzes abzurufen.

i Tipps

@ - Hier wird der Host-Fahrensitz
verwendet. Wen Sie auf diese
Schaltflache kken, werden die Memory-
Position des Host-Fahrensitzes und des
Ruckspiegels abgerufen.

Wenn ein Sitz ohne Host ausgewahlt

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur wird, benent ein langes drucken die

Schnittstelle , & -Sitz—>Einstellung “ gehen, Speicherposition um.

und Sie kénnen die Sitzposition einstellen. Sitzpositionsspeicher

1. Tippen,, ~ “umden zu verstellenden Sitz 1. Fahrer- oder Beifahrersitz auf der
auszuwdhlen. Oberflache Sitzeinstellung des zentralen

2. Tippen, um die Einstellungsschnittstelle des Kontrollbildschirms auswahlen.
ausgewdbhlten Sitz aufzurufen. 2. Den Sitz in eine richtige Position verstellen.

3. Nach dem Einloggen 3. Nach den Aufforderungen des zentralen
die Schnittstelle ,,Fahrgewohnheiten- Kontrollbildschirms speichern.
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Sitzinitialisierung

Initialisierung des Vordersitzes

Wenn der Sitz nicht richtig funktioniert

(z. B. der Sitz lasst sich nicht Uber die

Tasten, den zentralen Kontrollbildschirm oder
die Sprachsteuerung einstellen), kdnnen Sie
versuchen, den Sitz vor der Verwendung
manuell zu initialisieren.

1.

Den Schalter zur Einstellung des
Rickenlehnenwinkels nach vorne drticken,
um die Ruckenlehne des Sitzes in ihre
vorderste Position zu bringen. Schalter 1
Sekunde lang gedriickt halten, bevor ihn
loslassen.

. Den Schalter zur Einstellung des

Rickenlehnenwinkels innerhalb von 5
Sekunden erneut nach vorne driicken,
ihn 7 Sekunden lang gedriickt halten
und ihn dann loslassen. Der Sitz initiiert
automatisch den Initialisierungsprozess.

><

3. Warten, bis der Sitz vollstandig zum

Stillstand gekommen ist, bevor ihn
benutzen.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrdnkungen

A Warnung
- Beim Einstellen des Sitzes ist darauf zu

achten, dass sich der Sitz bewegt, ohne
andere Insassen zu verletzen.

- Die Kopfstutze wird nicht verwendet,

wenn sie sich in der niedrigsten Position
befindet, und sollte nicht in diese Stellung
eingestellt werden, wenn sich ein Insasse
im Fahrzeug befindet.

- Legen Sie Ihre Finger oder andere

Korperteile nicht unter den Sitz, da dies zu
Verletzungen des Sitzes flihren kann.

- Stellen Sie den Sitz nicht wahrend der

Fahrt ein, da die Einstellung des Sitzes von
der richtigen Sitzposition abweicht und zu
Verletzungen oder zum Tod fuhren kann.
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+ Stellen Sie den Sitz nicht bei angelegtem
Sicherheitsgurt ein, um zu vermeiden,
dass der Sicherheitsgurt aus dem Einfiihrung
normalen Gebrauch genommen wird,
Insassen verletzt werden oder der Schutz
verloren geht.

Der Seitenspiegel bietet die folgenden
Einstellmdglichkeiten:

Den Winkel des Seitenspiegels mit den

Vorsicht Tasten am Lenkrad einstellen
Stellen Sie keine Gberdickeren Bodenmatten Speicher flr Seitenspiegelposition
oder andere Fremdkérper (z. B. Seitenspiegel ein- oder ausklappen

Getrankeflaschen, Aktivkohlebeutel usw.)

auf die Unterseite des Haupt-/ Automatisches Abkippen beim

. - - . . Ruckwartsfahren
Beifahrersitzes, da diese zwischen dem Sitz ) ) )
und den Fihrungsschienen eingeklemmt Automatisches Umklappen der Spiegel beim
werden kénnen und die Sitzverstellung Verriegeln

verhindern. Verriegeln, wodurch der Sitz
beschadigt wird. Es wird empfohlen, offiziell
zugelassene Teppichmatten von XPENG
Motors zu verwenden.
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Warnungen, Vorsichtshinweise und  werden. Sie kann mit den folgenden
Einschréinkungen Vorgangen wieder in die normale Position

gebracht werden.
Seitenspiegel zuriicksetzen 1. Sie kénnen die Funktion zum Ausklappen

der Seitenspiegel auf dem zentralen
Kontrollbildschirm wie folgt einstellen:

Auf der Schnittstelle zur

~' Seitenspiegeleinstellung auf dem
zentralen Kontrollbildschirm auf
,Ausklappen “ tippen.

Auf dem Schnellzugriff-Panel des
. |- zentralen Kontrollbildschirms auf
1 ,Ausklappen, um die Riickspiegel
auszuklappen “ tippen.

1. Vorwaérts falten In der unteren Taskleiste des zentralen
Kontrollbildschirms auf ,Riickspiegel

2. Standardzustand

ausklappen “ (falls eingestellt) tippen.
3. Ruckwartsfalten
. . . . Tipps
Wenn sich der Seitenspiegel im ausgeklappten ) i i )
Zustand befindet, kann er durch einen Wenn sich die AuBenspiegelim
unbeabsichtigten StoB oder durch manuelles eingeklappten Zustand befinden, konnen
Driicken nach vorne oder hinten geklappt sie nach vorn oder auf andere Weise

durch einen versehentlichen Aufprall
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oder manuelles Driicken, die auf dem CID
eingestellt werden kénnen, eingeklappt
werden.

2. Den Ruckspiegel von Hand in die normale
Position schieben.

Tipps
Vor dem manuellen Zuriicksetzen sollte die
klappbare Oberflache auf Fremdkdérper wie
Schnee und Eis Uberprift werden. Vor dem
Zurlcksetzen Fremdkdrper entfernen, da
sonst die Klappstruktur des AuBenspiegels
leicht beschadigt werden kann.

Einfiihrung

Sie kdnnen die Beleuchtung folgendermaBen
steuern:

Linker Hebel
CID

Fahrbedienung

Shortcut-Panel (unterstutzt nur
automatisches Ein- oder Ausschalten des
Scheinwerfers)

Einstellungsschnittstelle
Xpeng Stimme

Tipps
Kleine P-Stimme schaltet Fernlicht und
Blinker nicht ein.

Betrieb
Linker Hebel
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Blinker: Ziehen Sie den Hebel leicht nach
oben oder unten, nach dem Loslassen kehrt
er automatisch in die Ausgangsposition
zurtck. In diesem Fall blinkt der Blinker auf
der entsprechenden Seite 3-mal.

Blinker: Dricken Sie den Hebel nach
oben/unten und lassen Sie ihn wieder

los. Er kehrt automatisch in die
Ausgangsposition zurlick. Der Blinker auf
der entsprechenden Seite blinkt. Driicken
Sie den Hebel in den Spurwechsellicht-
Schalter oder lassen Sie das Lenkrad in

die Ausgangsposition zurlickkehren, um den
Blinker auszuschalten.

Tipps
Wenn die Blinker aufleuchten, wird
der entsprechende Blinker auf der
Instrumententafel angezeigt, begleitet
von einem Klickgerdusch.
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Fernlicht: Wenn das Abblendlicht
eingeschaltet ist, ziehen Sie den Hebel
nach vorne, um das Fernlicht einzuschalten;
dricken Sie ihn erneut, um das Fernlicht
auszuschalten.

Uberhollicht: Den Hebel kontinuierlich nach
hinten ziehen und loslassen, dann blinkt das
Fernlicht.

Vorsicht

Verwenden Sie zu Ihrer Sicherheit und der
anderer das Fernlicht angemessen.
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CID-Einstellungsschnittstelle

1. Scheinwerferhohe:

Die Scheinwerferhéhe kann je nach
Fahrweise und Beladungssituation
angepasst werden.

2. Scheinwerfersteuerung:

AUS: Klicken Sie hier, um alle
AuBenlichter zu deaktivieren.

==: Tippen Sie, um das Positionslicht
und die Kennzeichenbeleuchtung
einzuschalten.
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© : Tippen Sie, um das Abblendlicht
einzuschalten.

Vorsicht

Wenn sich das Fahrzeug in einer
dunklen Umgebung bewegt, muss das
Ausschalten des Abblendlichts zweimal
auf dem zentralen Bedienbildschirm
bestatigt werden.

AUTO: Aktiviert/deaktiviert das Fern- und
Abblendlicht automatisch entsprechend
der Umgebungshelligkeit rund um das
Fahrzeug.

Tips
Uber das zentrale Bedienfeld mit
Schnellzugriff kdnnen auch die

automatischen Scheinwerfer ein- und
ausgeschaltet werden.

at: Tippen Sie auf diese Schaltflache,
um die Nebelschlussleuchten ein- oder
auszuschalten. Wenn das Abblendlicht
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nicht leuchtet, wird es gleichzeitig
eingeschaltet.

3. Lichtschwertmodus: Wenn aktiviert,
erscheint ein Sicherheitshinweisfenster.
Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch. Tippen Sie auf ,0K “,
um diese Funktion zu aktivieren. Nach
der Aktivierung leuchtet das vordere
Durchgangslicht tagsiiber hell.

4. Intelligentes Fernlicht: Tippen Sie, um
das intelligente Fernlicht ein- oder
auszuschalten .

5. Begleite mich nach Hause:

Nach der Aktivierung wird die
Funktion ,Begleit mich nach Hause
ausgelost, sobald das Fahrzeug
verriegelt ist. Sie kénnen einstellen,
dass das Scheinwerferlicht nach einer
Verzdégerung von ,15s “, ,30s “, and
,60s “.

"
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Warnungen, Vorsichtshinweise und

Einschrankungen

Hohenverstellung des Scheinwerfers

Die H6he des Scheinwerfers, die fliir das
Fahren und die Lasteinstellung geeignet ist,
kann je nach Situation wie folgt eingestellt

werden.
Scheinwerfer
Bedingung héhenpositio
n
Nur Fahrer
Maximum

Nur Fahrer und ein Beifahrer
Auf den vorderen und
hinteren Sitzen finden finf Hoher

Personen Platz
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Funf Personen auf Vorder-
und Rlcksitzen, mit

Gepack im Kofferraum (im
Rahmen der zuldssigen
Achslast und des zuldssigen
Fahrzeuggewichts)

Relativ
niedrig

Nur Fahrer, mit Gepack im
Kofferraum (im Rahmen der
héchstzulassigen Achslast
und des hdchstzulassigen
Fahrzeuggewichts)

Niedrigst

Vorsicht

Es ist normal, dass unter bestimmten
Einsatzbedingungen, z. B. bei hoher

Luftfeuchtigkeit oder Autowdasche, Nebel in
der Lampe auftreten kann. Wenn sich groBe
Mengen von Wassertropfen oder Wasser in
der Lampe befinden, wenden Sie sich an das
XPENG Vehicle Service Center.

Fahrbedienung

Einfiihrung

Mit dem Wischer-Multifunktionsschalter
kénnen die Scheibenwischer und die
Scheibenwaschanlage vorne und hinten
gesteuert werden. Die richtige Verwendung
von Scheibenwischer und Waschanlage bei
verschiedenen Wetterbedingungen kann die
Sicht des Fahrers verbessern.

Betrieb
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1. Schalter des Scheibenwischers

Driicken: Einmal abwischen.

Driicken und halten: Die
Frontscheibenwaschanlage spriht
Wasser und der Frontscheibenwischer
funktioniert.

2. Schalter des Frontwischers

Sie kbnnen den Frontscheibenwischer
durch Drehen des entsprechenden
Schalters aktivieren oder deaktivieren.

AUS: Wischen beenden.

AUTO: Je nach Niederschlagsmenge
wischen.

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,
zur Schnittstelle , & —>Fenster &

Tiir “, kdnnen Sie die Empfindlichkeit
der automatischen Scheibenwischer
einstellen.

LO: Mit niedriger Geschwindigkeit
wischen.

HI: Mit hoher Geschwindigkeit wischen.

Xr=NG
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3. Hinterer Wischerschalter

Nach oben schieben: Der
Heckscheibenwischer funktioniert/hort
auf zu wischen.

Kurzer Zug nach unten: Aktiviert einen
Heckwischerzyklus.

Langer Zug nach unten: Die
Heckwaschanlage spriht, wahrend der
Heckscheibenwischer wischt.

Tipps
Betdtigen Sie den
Heckscheibenwischerschalter, und wenn
er losgelassen wird, kehrt er automatisch
zurick.

Vorsicht

Beim Waschen mit dem
Heckscheibenwischer wird der
Heckscheibenwischer nach dem Loslassen
des Schalters 3 Mal und nach 10 Sekunden
noch einmal geputzt



><

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

Vorsicht

Stellen Sie vor dem Betatigen des
Wischerhebels sicher, dass der vordere
Kofferraumdeckel, der Kofferraum und die
Hauptklappe vollstéandig verriegelt sind.

Schalten Sie beim Waschen des Fahrzeugs
die Scheibenwischerautomatik aus, um
Schaden an den Scheibenwischern oder
Verletzungen zu vermeiden.

Bei Verwendung der Scheibenwischer
bei widrigen Witterungsbedingungen
sicherstellen, dass die Wischerblatter
nicht eingefroren sind bzw. an der
Windschutzscheibe hangen bleiben.

Wenn sich Schnee, Schmutz usw.

auf den Scheibenwischern oder der
Windschutzscheibe befinden, vor dem
Gebrauch entfernen, das Fahrzeug in

Fahrbedienung
einem sicheren Bereich abstellen und
ausbauen.

A Warnung

- Die Scheibenwischerautomatik ist eine
Zusatzfunktion, und der Fahrer muss
die Scheibenwischer bei Bedarf manuell
einstellen, um sicher fahren zu kénnen.

= Wischen Sie die Scheibenwischer
nicht trocken ohne Wasser ab.
Bei geringen Regenféallen vor
dem Einsatz der Scheibenwischer
Scheibenwaschflissigkeit einspriihen, um
Schaden an Windschutzscheibe und
Wischerblattern zu vermeiden.

Einfiihrung

Mit dem Hebel auf der rechten Seite des
Lenkrads schalten.
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Betrieb
Vorsicht

Bitte schalten Sie bei stehendem Fahrzeug.

R: Riickwdrtsgang

Das Bremspedal betatigen und den
Schalthebel fur zwei Gange gleichzeitig
nach oben drlicken, um in die Stellung R
zu schalten; in diesem Fall leuchtet das
Ruckfahrlicht auf.

><

N: Neutral

Das Fahrzeug kann durch die folgenden
Vorgange in die Position N geschoben
werden:

Mit dem Fahrzeug im Gang D das
Bremspedal betatigen und den Schalthebel
nach oben driicken, um einen Gang
einzulegen, und ihn 1 Sekunde lang halten.

Wenn sich das Fahrzeug in der Stellung

R befindet, das Bremspedal betatigen und
den Schalthebel flr einen Gang nach unten
driicken und 1 Sekunde lang halten.

Wenn sich das Fahrzeug in P-Stellung
befindet, das Bremspedal betatigen und
den Schalthebel fur einen Gang nach oben
oder unten driicken und 1 Sekunde lang
halten.

D: Fahren

Das Bremspedal betatigen und den
Schalthebel zwei Gange nach unten driicken,
um in Stellung D zu schalten.
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Weise ist die Bedienung mit einem
Tastendruck bequemer.

Nach dem Schalten ist die entsprechende
Ganganzeige auf dem Instrument schwarz.

Das Fahrzeug schaltet automatisch in die
Stellung P, wenn die FahrertUr bei einer
Geschwindigkeit von weniger als 3km/h
mit dem Schalthebel in Stellung D oder

R gedffnet wird, die Sicherheitsgurte nicht
angelegt sind und das Brems- und das
Gaspedal nicht betatigt werden.

“ _ .
P Parken: Wenn die Bedingungen fur das Schalten
Das Bremspedal betatigen und den Schalter nicht erfillt sind, gibt das Gerat eine
fur P-Stellung am Schalthebel dricken, um in Textmeldung aus. Bitte sich an die
P-Stellung zu schalten. Aufforderung halten und den Gang

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, S;:gchalten, wenn die Bedingungen erfillt

zur Schnittstelle , = >Fenster & Tiir
gehen, und Sie kénnen den , P-Gang-
Schnellzugriff “ ein- oder ausschalten.
Nachdem Sie in den P-Gang geschaltet
haben, sehen Sie in der unteren linken
Ecke des zentralen Kontrollbildschirms die
Ublichen Steuerungsoptionen. Auf diese
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Warnungen, Vorsichtshinweise und

Einschrankungen Einfiihrung
Tipps Die folgenden Funktionen kénnen fiir den
Wenn sich das Fahrzeug in D oder R befindet Bremsbetrieb konfiguriert werden:

und die Fahrgeschwindigkeit weniger als 3

km/h betragt, ohne Sicherheitsgurt, Brems- Bremspedalgefiihl

und Gaspedal betatigt zu haben, 6ffnen AUTO HOLD
Sie die Hauptantriebstlr, und das Fahrzeug Komfortbremse
schaltet automatisch auf P EPB

Vorsicht

Vor dem Verlassen des Fahrzeugs oder auf
einer Rampe sicherstellen, dass sich das
Fahrzeug in der Stellung P befindet, um zu
verhindern, dass sich das Fahrzeug ohne
Ursache bewegt.

Wenn Sie die Gange nicht richtig schalten
kénnen, wenden Sie sich bitte an das
XPENG Automobile Service Center.
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Fahrbedienung
Betrieb Standard: Das Ansprechen der Bremskraft
. ist moderat, FahrspaB und Fahrkomfort sind
Bremspedalgefiihl ebenfalls gewdhrleistet.
. — Tipps
Die Stenberg Pedalkraft und der Pedalweg
(b=

Sid fur die Meisten Fahrer geeiignnet.

: Sport: Die Bremskraftreaktion ist schnell,
e e und die Fahrkontrolle ist flexibler.

AUTO HOLD
a 8 -
Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur o
Schnittstelle , & ->Fahren “ gehen, und Sie -
kénnen das ,Bremspedalgefiihl “ einstellen. s -2
Ein geeignetes Bremspedalgefiihl je nach : =

personlicher Vorliebe wahlen.

Komfort: Das Ansprechen der Bremskraft ist
sanft und das Fahrerlebnis ist komfortabler.
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle , = —>Fahren “ gehen, und
Sie konnen , AutoHold “aktivieren oder
deaktivieren.

Wenn Sie das Fahrzeug flr eine kurze Zeit
anhalten missen, kbnnen Sie Auto Hold
aktivieren und das Bremspedal loslassen.
Das System betatigt automatisch die Bremse
und halt das Fahrzeug im Stand.

Aktivierung der Funktion: Nachdem das
Fahrzeug angehalten hat, treten Sie

kraftig auf das Bremspedal, und die
Kontrollleuchte auf dem Armaturenbrett
leuchtet auf, um das automatische Auto
Hold zu aktivieren. Zu diesem Zeitpunkt das
Bremspedal loslassen.

Tipps
Die Parkautomatik ist nur aktiv, wenn die
Haupttur geschlossen, der Sicherheitsgurt
angelegt und der Gang in D/R/N steht
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Deaktivierung der Funktion: Nachdem Auto
Hold aktiviert wurde, driicken Sie das
Gaspedal, um Auto Hold zu deaktivieren.

Tipps

Wen die automatische Einparkhilfe
activert ist, schaltet sich das offnen

der Hauptur oder das Abziehen des
Sicherheitsgurts automatisch in die EPB.

Nach einer gewissen Zeit der
automatischen Parksperre schaltet das
auf EPB.

Vorsicht

Das automatische Einparken kann die
Dynamik nicht auBer Kraft setzen.
Schalten Sie das automatische Einparken
entsprechend den StraBenbedingungen
ein.
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Fahrbedienung
Komfortbremse EPB
o e ._.. i e e b o e -

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle , = —>Fahren “ gehen, und Schnittstelle , = —>Fahren “ gehen, und Sie
Sie kbnnen auswahlen, , Komfortbremse “ zu kénnen die , Elektronische Feststellbremse *
aktivieren oder zu deaktivieren. (EPB) aktivieren oder deaktivieren.
Sobald es aktiviert ist, steuert das System Aktivieren Sie bei stehendem Fahrzeug
die Bremskraft am Ende der Bremse auf ,Elektronische Feststellbremse “ oder
intelligente Weise und lasst den Bremsdruck driicken Sie den Schalter in Stellung P. Die
automatisch und sanft ab, um den Anzeige @ auf dem Armaturenbrett leuchtet
Bremskomfort des Fahrzeugs zu erhdhen auf und zeigt damit an, dass EPB erfolgreich
und das Eintauchen der Bremse wirksam zu aktiviert wurde.
reduzieren.
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Bei stehendem Fahrzeug das Bremspedal wenden Sie sich unverziglich an den
betatigen, in einen Gang ohne P schalten XPENG Vehicle Service Center.
und ,Elektronische Feststellbremse “ Wenn das Fahrzeug aufgrund einer

ausschalten. In diesem Moment erlischt entladenen Batterie nicht eingeschaltet

die Anzeige ' auf dem Armaturenbrett werden kann, kann die EPB nicht

und zeigt damit an, dass EPB erfolgreich ausgeschaltet werden. Dies kann durch

deaktiviert wurde. SchlieBen nach einem Starthilfe oder
Tipps durch Kontaktieren des XPENG Automobile

Service Center behoben werden.

Das Fahrzeug nicht ohne ausgeschaltete
EPB fahren, da sie sehr anfallig fur

, “Die EPB kann nicht durch
Ausschalten der elektrischen Parkbremse
ausgeschaltet werden, wenn sich das

° > Schaden ist.
Fahrzeug in der Stellung P befindet
Es ist normal, dass das System Vorsichtsmafinahmen und
Betriebsgerausche macht, wenn die EPB Einschréinkungen
ein-/ausgeschaltet ist.
In Ausnahmefallen wird durch Fahren durch Wasser
langes Driicken des P-Schalters die Nach Fahren durch Wasser vorsichtig
Notbremsfunktion der EPB aktiviert. die Bremse betatigen, um das Wasser

ablaufen zu lassen und die Bremsleistung

Vorsicht wiederherzustellen. Notbremsung vermeiden,
Wenn das Fahrzeug die EPB auBer bei Notwendigkeit.

nicht ordnungsgeman betatigt/schlieBt,
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Dynamisches Fahren

Bei hohen Geschwindigkeiten, kontinuierlichen
und relativ dringenden Bremsvorgangen steigt

die Temperatur der Bremsscheibe schnell
an, wodurch die Bremswirkung abnimmt.
Wenn die Bremsbeldge stark abgenutzt sind
und die Temperatur zu hoch ist, wird das
Integrated Power Boost (IPB)-System aus
Sicherheitsgriinden herabgestuft. Auf dem
Armaturenbrett leuchten mehrere MiLs auf,
aus dem vorderen Innenraum ertdnt beim
Bremsen ein ,klickendes “ Gerausch, und
das Bremspedal fihlt sich an, als wirde

es gegen den FuB treten. In solchen Fallen
ist es notwendig, die Geschwindigkeit des
Fahrzeugs zu reduzieren und das Bremsen
zu minimieren. Die Bremsscheibe und die
Reibplatte abkihlen lassen und dann einen
Wiederherstellungsvorgang durchfihren.

Die Schritte des Wiederherstellungsvorgangs
sind wie folgt:

1. Das Fahrzeug verriegeln und es

ausschalten. Mindestens 5 Minuten warten.

Fahrbedienung

Wahrend dieser Zeit vermeiden, sich auf
den Fahrersitz zu setzen, auf die Bremse

zu treten, die Turen zu 6ffnen oder das
Fahrzeug zu bedienen, um sicherzustellen,
dass es in einen vollstandigen Ruhezustand
Ubergeht.

. Das Fahrzeug entriegeln und es

einschalten. Mindestens 15 Sekunden
warten, bevor Sie die Tir 6ffnen und in das
Fahrzeug einsteigen.

. Das Bremspedal kraftig durchtreten (mit

maximalem Druck gegen die Sitzlehne) und
es mindestens 20 Sekunden lang gedruckt
halten.

Vorsicht

Das G6-Bremssystem ist nicht auf einer
Schiene ausgelegt. Wenn ein einzelner
Benutzer hart fahrt oder die Rundenzeit
auf der Schiene putzt, wird der Benutzer
aufgefordert, die warmebestandigen
Bremsbelage auszutauschen und die
Scheiben gegebenenfalls zu kihlen.
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Standard: Leistungsverhalten ist moderat
. und bietet ein ausgewogenes Verhaltnis
Betrieb zwischen Fahrreichweite und Leistung.

o T Sport: Das schnelle Leistungsverhalten sorgt
flr auBergewdhnlichen FahrspaB.

Individuell: Der Benutzer kann mehrere
] Parameter flr sein persdnliches Fahrerlebnis
einstellen.

Slip-Start-Modus: Das Leistungsverhalten
spricht gleichmaBig an und liefert ein
maximales Drehmoment, um die Leistung
im Gelande zu verbessern.

SRR o it Nur im ,Sport “-Modus wird der ,Launch “-
Schalter angezeigt.

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur

Schnittstelle ,, & —>Fahren " gehen, und Sie Startmodus ist nur wahrend des aktuellen

kénnen den Fahrmodus nach Ihren Wiinschen Ausschaltzyklus aktiv. Wenn Startmodus

auswdahlen. deaktiviert oder das Fahrzeug wieder
eingeschaltet wird, wird Startmodus

ECO: Das Leistungsverhalten erfolgt
stufenweise, was eine gréBere
Fahrreichweite ermdéglicht.

deaktiviert.
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Einfiihrung

Das Antriebssystem dieses Fahrzeugs ist

der permanenten Allradantrieb. Auf dem
zentralen Kontrollbildschirm, zur Schnittstelle
Fahren gehen. , & = “ Nach der Auswahl
des , Allradantriebs im Verhaltnis—>50:50 “
wechselt das System je nach den
Betriebsbedingungen des Fahrzeugs auf
intelligente Weise zwischen 2wWD- und 4WD-
Modus.

Bei Fahrten auf relativ gut ausgebauten
StraBen bevorzugt das Fahrzeug den 2WD-
Modus, um Komfort und Wirtschaftlichkeit zu
gewadhrleisten. Wenn der Fahrer eine héhere
Leistung benétigt, schaltet das System in
den 4wD-Modus.

Wenn das Fahrzeug auf rutschigen,
schlammigen, eisigen, schneebedeckten,
sandigen oder komplexen AuBenstraBen
fahrt, sowie bei mittel- bis
Hochgeschwindigkeitsbeschleunigungen

Fahrbedienung

und groBen dynamischen Kurven, schaltet
sich der Permanente Allradantrieb
umgehend ein. Es gewahrleistet die
Traktion aller Rader durch intelligente
Drehmomentverteilung und erreicht eine
optimale Passierbarkeit und Sicherheit

bei gleichzeitiger Aufrechterhaltung von
Fahrzeugstabilitat und Komfort.

4WD-Verteilung

[+] o = o -

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

u

zur Schnittstelle ,, & —>Fahren
gehen, stehen finf Einstellstufen fir
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die Drehmomentverteilung zur Verfugung,
namlich: 100:0, 70:30, 50:50, 30:70 und
0:100 fur den Vorder- bzw. Hinterantrieb.

Das Fahrerlebnis variiert je nach gewahlter
Drehmomentverteilung. Die Wahl eines
50:50-Gleichgewichts zwischen Vorder- und
Hinterradantrieb wird empfohlen. Das System
schaltet auf intelligente Weise zwischen
2WD- und 4wWD-Modus um, je nach den
Betriebsbedingungen des Fahrzeugs.

Einfiihrung

Wenn das Fahrzeug ausrollt oder bremst,
kann die Rekuperationsfunktion einen Teil
der kinetischen Energie in elektrische Energie
umwandeln, um die Antriebsbatterie zu laden
und die Reichweite zu erh6hen.

>X<
Betrieb

(e} e - 1 -

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur

1

Schnittstelle , = —>Fahren “ gehen, und Sie

"

kénnen ,Rekuperation “ einstellen.

Faktoren, die die Rekuperation
beeinflussen

Die Strommenge, die der Antriebsbatterie
durch Rekuperation zugefiihrt wird, hangt von
folgenden Faktoren ab:

1. Aktueller Zustand der Antriebsbatterie.
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Antriebsbatterie-SOC.
Temperatur der Antriebsbatterie.
2. Die gewahlte Rekuperationsstufe.

Vorsichtsmanahmen und
Einschrankungen

Tipps
Unterschiedliche Stufen der

Energierlickgewinnung entsprechen
unterschiedlichen Fahrerlebnissen.

Wenn die Energiertickgewinnungsbremse
die Fahrzeuggeschwindigkeit erheblich
verringert (z. B. beim Fahren an einem
steilen Gefalle), leuchtet die Bremsleuchte
auf, um den Fahrer des hinter lhnen
liegenden Fahrzeugs darauf hinzuweisen,
dass Sie langsamer werden.

Die Energierlickgewinnung ist nicht
maoglich, wenn die Batterie 100 %

aufgeladen ist; die Energierlickgewinnung

wird reduziert, wenn sich die Batterie in
einem hohen Ladezustand befindet.

Fahrbedienung

Tipps
Auf langen Gefallestrecken verwenden
Sie moglichst Intervallbremsungen
sowie den Stoppmodus oder eine
hohe Energieriickgewinnung, um einen
Wirkungsverlust der Bremsen durch
dauerhaftes Bremsen zu vermeiden.

A Warnung

Die durch Energieriickgewinnung erzeugte
Bremswirkung reicht fiir ein sicheres
Fahren nicht aus, und der Fahrer sollte
das Fahrzeug gegebenenfalls rechtzeitig
bremsen.
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Betrieb

[+ TNEE B e

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

1

zur Schnittstelle , & >Fahren " gehen.
Unter ,Servolenkung “kénnen Sie ,Komfort,
Standard oder Sport “auswahlen.

Komfort: Die Lenkkraft ist das Minimum und
wird fr komfortables Fahren empfohlen.

Standard: Die Lenkkraft ist moderat und
wird fur allgemeine Fahrten empfohlen.

><

Sport: Die Lenkkraft ist relativ stark und wird
fur sportliches Fahren empfohlen.

A Warnung

- Die Lenkradposition wahrend der Fahrt
nicht verstellen.

= Eine unsachgemaBe Einstellung der
Lenkradposition kann zu Verletzungen
fihren, und zwar mindestens 25 cm vom
Lenkrad bis zur Brust des Fahrers.

Einfiihrung

Bei Fahrten in schwieriger Umgebung, z.

B. auf verschneiten oder vereisten Stra3en

im Winter, kdnnen Reifenketten verwendet
werden, um die Reibung der Reifen zu
erhdhen und den Seitenschlupf zu verringern.
Zur Verwendung der Reifenketten sind die
folgenden Empfehlungen zu beachten:
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Bei Fahrten in tiefem Schnee ist das
Anlegen von Reifenketten erforderlich.

Das Fahrzeug ist nicht mit Reifenketten
ausgestattet, die bei Bedarf erworben
werden kénnen. Die Gr6Be und der Typ

der ausgewahlten Reifenketten miissen mit
den Reifenspezifikationen des Fahrzeugs
Ubereinstimmen.

Die Abmessungen und Spezifikationen von
Felgen und Reifen, die fur die Montage von
Reifenketten geeignet sind, lauten wie folgt:

FelgengroBe Reifenspezifikationen

18-Zoll-Felge 235/60 R18

20-Zoll-Felge 255/45 R20

Reifenketten auf den Reifen montieren, um
ein ausgeglichenes Fahren bei jedem Wetter
zu gewahrleisten. Daran denken, dass die
Leistung des Fahrzeugs nach der Montage
von Reifenketten unzureichend sein kann.
Vorsichtig fahren, auch wenn die StraBe in
gutem Zustand ist. Wahrend der Fahrt nicht
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die angegebene Hochstgeschwindigkeit der
Reifenketten oder 50km/h Gberschreiten, je
nachdem, welcher Wert kleiner ist.

Reifenketten kénnen nur an den
Hinterradern angebracht werden.
Reifenketten sollten paarweise montiert
werden. Selbstnachspannende Reifenketten
sind nicht erlaubt.

Keine Reifenketten auf trockenem Boden
verwenden. Die Reifenketten entfernen,
sobald die Fahrbahn frei von Eis und Schnee
ist.

Die Reifenketten so nah wie méglich am
Reifen montieren und sie nach 0,5~1,0 km
Fahrt wieder festziehen.

Wenn das Fahrzeug mit einer Radzierblende
ausgestattet ist, entfernen Sie diese vor der
Montage der Reifenketten.

Wenn Sie wahrend der Fahrt Reibungs- oder
Crashgerausche zwischen den Reifenketten
und dem Fahrzeug héren, halten Sie

das Fahrzeug an und spannen Sie

die Reifenketten nach. Falls dies nicht
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funktioniert, die Reifenketten entfernen, um
Schaden am Fahrzeug zu vermeiden.

Einfiihrung

IHB kann automatisch zwischen Fern-

und Abblendlicht umschalten, je nach

den Bedingungen der vorausfahrenden
Fahrzeuge und des Umgebungslichts, um

die umliegenden Verkehrsteilnehmer nicht zu
beeintrachtigen.

Indikatoren auf dem Armaturenbrett

IHB ist aktiviert und das Fernlicht
ist nicht eingeschaltet.

IHB ist aktiviert und das Fernlicht
ist eingeschaltet.

IHB hat einen Fehler.
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Betrieb
Offnen und SchlieRen

(4] I s e

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & >Lichter>Scheinwerfer *
gehen, und Sie kdnnen ,Intelligentes
Fernlicht “ ein- und ausschalten.

I

IHB verwenden

Wenn die folgenden Bedingungen
gleichzeitig erfallt sind, wird IHB aktiviert
und das Fahrzeug schaltet je nach
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StraBenbedingungen automatisch zwischen
Fern- und Abblendlicht um:

1. Der Lichtschalter des zentralen

Kontrollschirms befindet sich in der Stellung
Automatik oder Abblendlicht.

Die Fahrzeuggeschwindigkeit betragt mehr
als 30 km/h.

Tipps
Wenn IHB aktiv ist, wird das IHB beendet,
wenn die Fahrgeschwindigkeit weniger als
15 km/h betragt

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Wwarnung

In den folgenden Szenarien funktioniert die
IHB moglicherweise nicht korrekt:

Die oben genannten Warnungen,
Vorsichtshinweise und Einschrénkungen
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decken nicht alle Bedingungen ab, die den
normalen Betrieb von IHB beeintrachtigen
kénnen.

Einfiihrung

Vor der Fahrt die Hohe und den Abstand
des Lenkrads zu Ihrem Korper einstellen, um
einen bequemen Griff und eine optimale
Fahrhaltung zu gewahrleisten.
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Betrieb

1. Eine geeignete Fahrposition einstellen.

2. Wenn das Fahrzeug steht, ziehen den
Lenkradgriff nach unten, um das Lenkrad zu
entriegeln.

3. Das Lenkrad senkrecht und waagerecht in
die richtige Position bringen.

><

Vorsicht

Stellen Sie sicher, dass der
Bildschirm der Instrumentengruppe
und die Anzeigeleuchten der
Instrumentengruppe sichtbar sind.

4. Lenkradgriff nach oben ziehen, um das
Lenkrad zu verriegeln.

Tipps
Nach dem Einstellen der Lenkradposition
versuchen Sie, das Lenkrad nach oben und
unten, vorwarts und rickwarts zu bewegen,
um sicherzustellen, dass das Lenkrad fest
eingerastet ist.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrankungen

A Warnung

» Nach dem Einstellen der Lenkradposition
sicherstellen, dass das Lenkrad verriegelt
ist, es kann zu Verletzungen oder zum
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Tod kommen und es kann zu Sachschaden Wenn sich die Lasche im normalen
kommen. Blickwinkel nach hinten befindet,
« Das Lenkrad nicht wahrend der Fahrt wird sie nach vorne gezogen, um )
einstellen. Rucklichtreflexionen abzulenken und eine

Blendenschutzwirkung zu erzielen.

Dann die Lasche zurlickziehen,

um den normalen Rickblickwinkel
Einfi.ihrung wiederherzustellen.

Durch die manuelle Einstellung des Tipps
abblendbaren Innenspiegels kann die
Reflexion von Rucklichtern minimiert und die
Sicht nach hinten optimiert werden.

Es wird empfohlen, beide Hande beim
Einstellen des Spiegelspiegelwinkels zu
verwenden.
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Betrieb
Winkel des Riickspiegels einstellen

1. Den Fahrersitz in eine geeignete Position
einstellen.

2. Den Innenspiegel halten und seinen Winkel
nach oben und unten sowie nach links
und rechts einstellen, bis Sie das Heck des
Fahrzeugs richtig sehen kdnnen.

><

Einfiihrung

Der Streaming-Ruckspiegel kann sowohl als
normaler Spiegel als auch als Bildschirm
fungieren. Wenn sie in den Streaming-
Medienmodus geschaltet ist, erfasst die
Kamera am Heck des Fahrzeugs Bilder des
Bereichs hinter dem Fahrzeug, die angezeigt
werden kénnen. So bleibt die Sicht auch

bei Tag, bei Nacht und bei widrigen
Wetterbedingungen wie Regen, Schnee und
Frost erhalten.
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1. Hinteres lichtempfindliches Element
2. Schalter fiir Streaming-Rickspiegel

Vorsicht

So stellen Sie eine korrekte
Helligkeitseinstellung sicher:

Verdecken Sie die hintere Fotoleitereinheit
nicht.

Halten Sie die hintere Fotoleitereinheit
sauber.
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Tipps
Halten Sie die Rickfahrkamera sauber und
entsorgen Sie Schmutz.

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschréankungen

A Warnung

- Der stromende Innenriickspiegel dient nur
als Hilfe und ist kein Ersatz fir das Urteil
des Fahrers Uber die AuBenwelt. Verlassen
Sie sich beim Fahren oder Parken nicht
ausschlieBlich auf die Innenspiegel, da
der Fahrer unter allen Umstanden fir die
Sicherheit des Fahrzeugs verantwortlich ist
und sich stets der Umgebung bewusst ist.

= Montieren Sie keine Gegenstande um

den Innenriickspiegel herum, um zu
verhindern, dass der Fahrer die StraBe
beobachtet.

- Stellen Sie den stromenden Innenspiegel

nicht wahrend der Fahrt ein, da dies
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zu Verletzungen, Tod und Sachschaden
fahren kann.

Verwenden Sie den gestreamten
Innenspiegel nicht in den folgenden
Szenarien:

+ Kamera eingeschrankt

= Schlechte Witterungsbedingungen (z. B.
starker Regen, starker Schnee, starker
Nebel usw.).

Vorsicht

In dunklen Umgebungen, z. B. nachts oder
in Tunneln, weist die auf dem Display
angezeigte Rickleuchte eine gewisse
Streuung und einen gewissen Halo auf,
wodurch das Sichtfeld leicht behindert
wird, sodass der Fahrer vorsichtig
beobachten und fahren muss.

Wenn Pixel im Streaming-Display fehlen,
ist die lokale Anzeige oder die
Gesamtanzeige nicht normal, wechseln
Sie bitte zur normalen Verwendung des

Xr=NG
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Spiegelspiegels und wenden Sie sich
rechtzeitig zur Reparatur an das XPENG
Automobile Service Center.

Spriihen Sie die Kamera nicht, wenn

Sie das Fahrzeug mit einer Hochdruck-
Wasserpistole waschen, da dies zu
Fehlfunktionen des Systems aufgrund von
Wassereintritt in die Kamera fihren kann.

Wenn das Heck beschadigt ist, kann die
Kamera moglicherweise keine genaue
Sicht erhalten. Es wird empfohlen, auf den
Reflektor umzuschalten.

Prlfen Sie vor der Fahrt die Position

des Innenspiegels, und stellen Sie sie
gegebenenfalls ein.
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Die Klimaanlage kann in einem
. energiesparenderen Modus betrieben
Kllmaanlagenmodus werden, um den Energieverbrauch zu

In der unteren rechten Ecke der Schnittstelle senken und die Reichweite zu erhghen.

fur die Klimaeinstellungen tippen, ,, -+ “
um je nach Situation verschiedene intelligente
Klimaanlagenmodi auszuwahlen.

Tipps
Die Kuhl- oder Heizwirkung der
Klimaanlage wird beim Einschalten
o O RIET i e beeintrachtigt.

3. Intelligente Reinigung

Nach dem Entsperren des

Fahrzeugs kann es intelligente
Wasseransammlungen in der
Klimaanlage erkennen und

die intelligente Reinigungsfunktion
ermaoglichen, um die Bakterienzucht zu
reduzieren und die Wahrscheinlichkeit
von Gerlichen im Fahrzeug zu verringern.

1. Auffrischen

Tipps
Es erfordert eine gewisse Menge an
Energie, um beim Einschalten verbraucht

Schnell den Geruch im Fahrzeug mit
effizienter Belliftung entfernen.

2. Energiesparmodus
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zu werden, was sich geringfligig auf die
Akkulaufzeit auswirkt.

Luftreinigung

Die Luftreinigungsfunktion ermittelt die
Qualitat der AuBenluft mit Hilfe von Sensoren
und Netzwerken und zeigt die Daten auf der
Schnittstelle der Klimaanlage an.

Die Luftreinigung kann auf folgende Weise
eingeschaltet werden:

Sag zu Xpeng: Luftreinigung.

(+] o = e
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm auf
den Bereich unter PM2,5 tippen, um die
Reinigung zu starten.

Die Luftreinigung auf eine der folgenden
Weise beenden:

wahrend der Reinigung erneut auf das
Luftreinigungssymbol in der oberen linken
Ecke der Bedienoberflache der Klimaanlage
tippen, um die Reinigung zu beenden.

Wahrend der Luftreinigung die Klimaanlage
ausschalten und den Entfroster an

der Vorderseite einschalten, um die
Luftreinigung zu beenden.

Wahrend der Luftreinigung schnelle
Heizung, schnelle Kihlung und Auffrischung
einschalten, um die Reinigung zu beenden.

Einstellung der Liiftungsdiise

Die Liftungsdlisen vorne und hinten kénnen
manuell eingestellt werden.
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Seitliche Liiftungsdiise der vorderen Reihe Einstellung der vorderen Liiftungsdiise der
einstellen Konsole

_ vo "l
- . —
|

Den Luftstrom und die Richtung der Den Luftstrom und die Richtung der
Liftungsduse einstellen, indem Sie nach links Liftungsduse einstellen, indem Sie nach links
oder rechts schieben, die Richtung, indem oder rechts schieben, die Richtung, indem

Sie nach oben oder unten schieben, und die Sie nach oben oder unten schieben, und die
Liftungsduse schlieBen, indem Sie ganz nach Liftungsduse schlieBen, indem Sie ganz nach
links oder rechts schieben. links oder rechts schieben.
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Einstellung der hinteren Liiftungsdiise

Lenkradtaste

Den Luftstrom und die Richtung der
Luftungsduse einstellen, indem Sie nach links o

oder rechts schieben, die Richtung, indem 1. Linke und rechte Taste:

Sie nach oben oder unten schieben, und die Standard: Die Gebl&sedrehzahl der
Laftungsdise schlieBen, indem Sie ganz nach Klimaanlage einstellen.

links oder rechts schieben. Wenn der ACC/LCC aktiviert ist, die
Kreuzfahrtdistanz verstellen.

Nach dem Aktivieren der
Seitenspiegeleinstellung den linken

XPENG 268
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Seitenspiegel nach links oder rechts
drehen.

2. Obere und untere Scrolltaste:

Nach oben und unten drehen,
um die Temperatur der Klimaanlage
einzustellen.

Tippen und halten, um den
Kartenwechselmodus auf dem linken
Bildschirm des Armaturenbretts
aufzurufen, nach oben oder unten
scrollen, um Karten auszuwdhlen, und
tippen, um die Auswahl zu bestatigen.

Wenn ACC/LCC aktiviert ist, nach
oben oder unten scrollen, um

die Geschwindigkeit des Fahrzeugs
schrittweise anzupassen.

Nach dem Aktivieren der
Seitenspiegeleinstellung den linken
Seitenspiegel nach oben und unten
rollen, um ihn umzudrehen.

Auf der Einstellungsoberflache des
Streaming-Rulckspiegels* nach oben oder
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unten scrollen, um das Sichtfeld des
Streaming-Ruckspiegels zu vergréBern
oder zu verkleinern.

. Schnelltaste am Lenkrad:

Diese Taste gedriickt halten, um ihre
Funktion festzulegen, und antippen, um die
festgelegte Funktion auszufiihren.

. Taste fir die Sprachaktivierung:

Xpeng-Stimme aktivieren oder
deaktivieren.

. Taste fir den vorherigen oder nachsten

Titel:

Tippen, um den vorherigen oder
nachsten Radiosender, Kapitel oder Song
abzuspielen.

Nachdem Sie die Einstellung des
Seitenspiegels aktiviert haben, steuern
Sie den rechten Seitenspiegel, um ihn
nach links oder rechts zu drehen.

. Obere und untere Scrolltaste:
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Nach oben und unten blattern, um die 7. Stummschalttaste: Tippen, um die
Lautstarke der Medien einzustellen. Stummschaltung zu aktivieren oder zu
Zur Bestatigung auf das Multimedia- deaktivieren.

Wiedergabe-, Pause- oder Pop-up- 8. Zurlck-Taste.

Fenster tippen.

Tippen und halten, um den Karten-
Auswahlmodus auf der rechten Seite des
Kombiinstruments zu aktivieren.

Bei einem eingehenden Anruf nach oben
oder unten scrollen, um ,Annehmen “
oder ,,Ablehnen “ auszuwahlen, und
zum Bestatigen das Scrollrad tippen.
wahrend des Anrufs darauf tippen, um
aufzulegen.

Nach dem Aktivieren der
Seitenspiegeleinstellung den rechten
Seitenspiegel nach oben und unten
rollen, um ihn umzudrehen.

Auf der Einstellungsoberflache des

Hupe

Auf den Bereich der Hupenmarkierung tippen,
um die Hupe zu betatigen.

Streaming-Ruckspiegels* nach oben und Vorsicht
unten scrollen, um die obere und untere Driicken Sie den
Position des Sichtfelds des Streaming- Hupenidentifizierungsbereich nicht tiber

Rickspiegels einzustellen.
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einen langeren Zeitraum, da dies zu
Schaden an der Hupe fihren kann.

Tasten-Notfallfunktion

Die Sprachaktivierungstaste und die
Stummschalttaste gleichzeitig gedrickt
halten, um Armaturenbrett und zentralen
Kontrollbildschirm neu zu starten.

Diese Funktion kann vortbergehend genutzt
werden, wenn z. B. die Anzeige

des Armaturenbretts oder des zentralen
Kontrollbildschirms abnormal ist und der
Bildschirm plétzlich blockiert. Wenn der Fehler
nach dem Neustart immer noch besteht,
wenden Sie sich bitte rechtzeitig an den
XPENG-Kundendienst zur Wartung.
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Schnelltaste am Lenkrad

Auf die Schnelltaste am Lenkrad tippen und
sie gedruckt halten, oder zur Schnittstelle

, & >Fahren—>Schnelltaste am Lenkrad “auf
dem zentralen Kontrollbildschirm gehen. Sie
kénnen die Funktion der Schnelltaste am
Lenkrad einstellen.
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Fensterschalter auf der Beifahrerseite

Betrieb

Schalter fiir das Seitenfenster des
Fahrersitzes

Den Fensterheberschalter nach oben oder
unten in die zweite Stufe ziehen, das Fenster
fahrt dann automatisch in die vollstandig

: geschlossene bzw. gedffnete Position.

1. Fensterheberschalter flr vordere linke Tlr Den Fensterheberschalter nach oben/unten in
2. Fensterheberschalter fiir vordere rechte Tir die erste Stufe ziehen und in dieser Position

3. Verriegelungsschalter des Fensterhebers halten, woraufhin das Fenster zu steigen/
der Beifahrertiir sinken beginnt. Den Schalter loslassen, und

F i hen.
4. Fensterheberschalter fur hintere rechte Tur das Fenster bleibt stehen
5. Fensterheberschalter flr hintere linke Tir
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Wenn die Funktion zur Deaktivierung des
Beifahrerfensters eingeschaltet ist, leuchtet die
Kontrollleuchte am Schalter auf. Zu diesem
Zeitpunkt sind die Fensterschalter an den
anderen Turen deaktiviert, und alle Fenster
kénnen nur Uber den Fensterschalter an der
FahrertUr eingestellt werden.

Schnittstelle zur Einstellung des zentralen
Kontrollbildschirms

o B

Wisetw Adpatmant

o B o= R

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,
zur Schnittstelle ,, & >Fenster &
Tiir->Fensteranpassung “gehen und stellen
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Sie ,Alle 6ffnen, Liiften oder Alle

schlieBen “ein. Sie kénnen auch im
Fensterbereich nach oben und unten wischen,
um die Einstellungen vorzunehmen.

Tipps
Wenn die Fensterheberverriegelungen
gedffnet sind, sind die Fensterheberschalter
an den anderen Tiren deaktiviert, und
alle Fenster kdnnen nur Gber die
Seitenfensterschalter des Hauptantriebs
eingestellt werden.

Fensterschloss

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & —->Fenster & Tiir>Baby-im-
Fahrzeug-Modus “ gehen und Sie kénnen die
Fenstersperre ein- oder ausschalten.

Automatisches SchlieBen der Fenster

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & >Fenster & Tiir “,
und Sie kénnen die Funktionen , Fenster
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automatisch schlieBen nach Verriegelung
des Fahrzeugs “und ,Fenster automatisch

schlieBen bei hohen Geschwindigkeiten “ein-

oder ausschalten.

Tipps
Es wird empfohlen, den externen
Zyklusmodus einzuschalten, wenn das
Fenster bei hoher Geschwindigkeit und
bei hoher Geschwindigkeit automatisch
geschlossen wird.

Fensterinitialisierung

Eine Fensterinitialisierung kann durchgefihrt
werden, wenn die Fensterfunktion nicht
ordnungsgeman arbeitet (z. B. Ausfall der
One-Touch-Auf- oder -Ab-Funktion sowie der
Einstellung Uber zentralen Kontrollbildschirm
oder Sprachsteuerung):

1. Das Fahrzeug einschalten und die Tur
schlieBen. Den Fensterschalter sanft in

die erste Stufe (manueller Aufwartsmodus)
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ziehen, alle Fenster vollstandig schlieBen
und 3 Sekunden halten, dann loslassen.

. Den Fensterschalter fest in die zweite

Stufe driicken und loslassen (automatischer
Abwartsmodus). Das Fenster wird
automatisch in die vollstandig getffnete
Position abgesenkt und stoppt.

. Den Fensterschalter fest nach oben in

die zweite Stufe ziehen (automatischer
Aufwartsmodus); das Fenster stoppt,
sobald es vollstandig geschlossen ist.

Die folgenden Schritte kdnnen feststellen, ob
das Initialisierungslernen abgeschlossen ist.
Wenn alle Schritte normal funktionieren, ist die
Initialisierung erfolgreich:

1.

GemaB Schritt zwei prifen, ob sich das
Fenster automatisch in die vollstandig
geodffnete Position absenken lasst.

. Dem in Schritt 3 beschriebenen

Verfahren folgend priifen, ob sich das
Fenster automatisch in die vollstandig
geschlossene Position heben lasst.
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Vorsicht

Das Einstellen der Komfortéffnung und
-SchlieBung dauert weniger als 15
Sekunden.

Das Einstellen der Komfortéffnung und
des SchlieBens muss nacheinander
abgeschlossen werden. Nur einer dieser
Schritte kann dazu fiihren, dass die
Anti-Trap-Funktion fehlschlagt und zwei
aufeinander folgende Schritte erforderlich
sind, um dieses Risiko zu vermeiden.

Komfort-Konfiguration

Einfiihrung
Sonnenblende

Ex 2]

P LR
e R " —

Die Sonnenblende kann in Pfeilrichtung
heruntergeklappt werden, um das durch
die Frontscheibe einfallende Sonnenlicht zu
blockieren.
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P ]

Nachdem Sie die Sonnenblende
heruntergeklappt haben, nehmen Sie ein Ende
der Sonnenblende, das sich in der Nahe des
Innenspiegels befindet, aus der Halterung und
drehen Sie die Sonnenblende zum Fenster hin
um, um das durch das Fenster einfallende
Sonnenlicht zu blockieren.

A Warnung

Eine geneigte Sonnenblende kann die
Sicht nach vorn beeintréchtigen. Wenn
die Sonnenblende nicht mehr verwendet

><

werden muss, muss sie in die Halterung
eingefahren werden.

Schminkspiegel

) \
i iR
e A =

Die Sonnenblenden auf Fahrer- und
Beifahrerseite sind mit Schminkspiegeln
ausgestattet, um das Erscheinungsbild
aufzufrischen.

Die Sonnenblende in eine geeignete
Position klappen, die Abdeckung des
Schminkspiegels absenken (diese kann
auch magnetisch an der Rlckseite der
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Sonnenblende befestigt werden) und
die Beleuchtung des Schminkspiegels
einschalten.

Nach dem SchlieBen der Abdeckung des
Schminkspiegels erlischt die Beleuchtung,
anschlieBend die Sonnenblende
zurtickklappen.

Tipps
SchlieBen Sie die Abdeckung des

Kosmetikspiegels, wenn sie nicht
verwendet wird.

Wenn die Abdeckung des
Kosmetikspiegels an der Ruckseite der
Blende magnetisiert wurde und der
Kosmetikspiegel nicht verwendet wird,
stellen Sie die Blende in die nicht-
benutzte Position, um die Leuchte des
Kosmetikspiegels auszuschalten.

A Warnung

Verwenden Sie den Kosmetikspiegel nicht
wahrend der Fahrt.
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Einfiihrung

|

Das Fahrzeug ist mit einem Panorama-
Schiebedach ausgestattet, das eine breitere
Sicht und eine warmeisolierende Beschichtung
bietet, um Ihr Fahrerlebnis zu verbessern.

Vorsicht

Die Temperatur des Panoramadachs steigt,
nachdem das Fahrzeug der Sonne
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ausgesetzt wurde. Beruhren Sie es nicht, da
Verbrennungsgefahr besteht.

Einfiihrung

Sie kdnnen die Leselampe auf folgende Weise
ein- und ausschalten:

Schalter der Leselampe

Zentraler Kontrollbildschirm

Einstellung der Schnittstelle
Xpeng-Stimme
i Tipps
Die Leseleuchte leuchtet automatisch auf,
wenn die Tir gedffnet wird, und die

Leseleuchte erlischt automatisch, wenn die
Tir geschlossen wird.
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A Warnung

Schalten Sie die vorderen Leseleuchten
nicht ein, wahrend Sie mit schwachem
Umgebungslicht fahren. Andernfalls kann
die Windschutzscheibe reflektieren, was zu
einem Sicherheitsvorfall fihren kann, bei
dem die StraBe vor lhnen nicht sichtbar ist.

Betrieb
Schalter der Leselampe

Vordere Leselampe
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Die Leselampe ist in der vorderen
Dachlampengruppe eingebaut. Es schaltet
sich ein, indem es den Lichtschirm beruhrt,
und schaltet sich aus, indem es den
Lichtschirm wieder beruhrt.

Hintere Leselampe

|

Die entsprechende Leselampetaste auf
beiden Seiten dricken, um die Leselampe
einzuschalten, und erneut driicken, um es
auszuschalten.

Komfort-Konfiguration

Schnittstelle zur Einstellung des zentralen
Kontrollbildschirms

(+] o = S

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle , =
—Lichter—>Scheinwerfer “gehen, und Sie
kénnen ,Leselampe “ein- oder ausschalten.

Einfiihrung

Das Fahrzeug ist mit Umgebungslicht
ausgestattet, das seine Farbe synchron zum

Xr=NG
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Musikrhythmus andern kann, so dass die
Heimfahrt bei Einbruch der Dunkelheit zu
einem warmen Erlebnis wird.

Offnen und SchlieRen

o

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & —Lichter->Umgebungslicht
gehen und Sie kdnnen das Umgebungslicht
einstellen.

"

Helligkeitsanpassung und Farbauswahl

Sobald das Umgebungslicht eingeschaltet ist,
kénnen Sie die Helligkeit manuell einstellen.

Xr=NG
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Die Farbe des Umgebungslichts kann je nach
Modus als Themenfarbe, feste Einzelfarbe oder
zyklische Zwei-Farben-Optionen ausgewahlt
werden.

Bei der festen monochromen Option

kénnen die Hauptbereichsfarbe und die
Hilfsbereichsfarbe separat ausgewahlt werden
oder eine einzige Farbe Uber das gesamte
Fahrzeug synchronisiert werden.

Umgebungslichtmodus

Umgebungslicht bietet vier
Moduseinstellungen: Feste Helligkeit,
gleichmaBiges Atmen, Anpassung an
Geschwindigkeit und Musikrhythmus. Sie
kénnen auf der Benutzeroberflache fur das
Umgebungslicht auswahlen, was Sie mochten.

Einfiihrung

Sie kénnen die Sitzheizung folgendermaBen
steuern:
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Schlussel fir die mobile App
Xpeng Stimme
CID
Untere Taskleiste (falls festgelegt)
Tips
Die untere Taskleiste unterstltzt nur

die Steuerung der Heizung des Haupt-/
Beifahrersitzes.

Einstellungsschnittstelle
Betrieb

CID-Einstellungsschnittstelle

In der Benutzeroberflache der
Klimaanlageneinstellungen, klicken ,Sitze
und Lenkrad “Rufen Sie die
Einstellungsoberflache auf.
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Seats and Stewring Wheal

klicken ,,
entsprechenden Sitzes ein, der Gang befindet
sich in Gang 3, und klicken Sie wiederholt, um
durch die Gange 2, 1, Aus und 3 zu schalten.

“Schalten Sie die Heizfunktion des

Wenn der Fahrer oder Beifahrer in dem
Koérperbereich, der mit dem Sitz in Kontakt
ist, keinen Schmerz verspurt, verwenden Sie
die Sitzheizungsfunktion nicht, da dies zu
Verletzungen fihren kann.

Bei langerem Gebrauch von Sitzheizungen
mit hoher Geschwindigkeit kann es leicht zu
Niedertemperaturschaden kommen.

Xr=NG
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Die Verwendung der Fahrersitzheizung uber
einen langeren Zeitraum kann Schlafrigkeit
verursachen und die Fahrsicherheit
beeintrachtigen.

Einfiihrung

Sie kénnen die Sitzbellftung folgendermaBen
steuern:

Schlissel fur die mobile App
Xpeng Stimme
CID
Untere Taskleiste (falls festgelegt)
Einstellungsschnittstelle
Betrieb
CID-Einstellungsschnittstelle

Auf der Schnittstelle ,Klimaanlage-
Einstellungen “, klicken ,Sitze und
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Lenkrad “um die Einstellungsoberflache
aufzurufen

klicken ,, # “um die Bellftungsfunktion des
entsprechenden Sitzes zu aktivieren. Wenn
Stufe 3 eingestellt ist, kdnnen Sie wiederholt
darauf tippen, um zwischen Stufe 2, Stufe 1,
Aus und Stufe 3 zu wechseln.
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Einfiihrung

Sie kdnnen die Sitzmassage auf folgende
Weise steuern:

Xpeng-Stimme
Zentraler Kontrollbildschirm

Betrieb

Schnittstelle zur Einstellung des zentralen
Kontrollbildschirms

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle , & —>Sitz>Massage " gehen
und stellen Sie die Sitzmassagefunktion ein.
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. Tippen, ,,
auszuwdhlen.
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“'um den zu verstellenden Sitz

. Tippen, um die Fahrermassagefunktion zu

aktivieren oder zu deaktivieren.

. Sie kénnen den Massagemodus nach

lhren Wiinschen auswéahlen und
die Sitzmassagefunktion durch Tippen
aktivieren.

Tipps
Die verschiedenen Massagemodi
entsprechen der Dauer der Massage,
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und wenn die Zeit erreicht ist, wird die
Sitzmassage automatisch ausgeschaltet.

. Auftippen, um die Intensitat der Massage
auszuwahlen.

. Tippen, um die Druckentlastung der
Lendenwirbelsaule des Fahrers zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

. Tippen, um den Druckentlastungsmodus fir
die Lendenwirbelsdule auszuwdahlen.

Tipps

Die Massage mit Hauptantrieb

und die Lendenwirbelstiitze kdnnen
nur separat eingeschaltet werden.
Wenn Sie die Lendenwirbelstltze
einschalten, wird die Massage
automatisch ausgeschaltet, wenn
die Massage aktiv ist, und wenn

Sie die Massage einschalten, wird
die Lendenwirbelstlitze automatisch
ausgeschaltet, wenn die Massage aktiv
ist.
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Die manuelle Einstellung der
Lendenwirbelstlitze unterbricht die
Lendenwirbelstlitze, wenn die
Lendenwirbelstltze aktiv ist.

Betrieb

(+]

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur

Schnittstelle , & >Téne—>Lautsprecher des
Fahrers “ gehen, und Sie kénnen den
Tonmodus des Fahrers einstellen.
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Das Audiosystem des Fahrersitzes verfiigt iber
drei Modi:

Teilenmodus: Navigations-, Telefon-
und Medien-Téne werden lber das
gesamte Audiosystem des Fahrzeugs
wiedergegeben.

Fahrmodus: Navigations- und Anrufténe
werden Uber die Kopfstltze des Fahrers
wiedergegeben, wahrend die Medienténe
Uber das gesamte Audiosystem des
Fahrzeugs wiedergegeben werden.

Privater Modus: Navigations-, Anruf-

und Medienténe werden Uber das
Audiosystem in der Kopfstlitze des Fahrers
wiedergegeben.

Auf ,Intelligenten Schalter “tippen. Das
Fahrzeug schaltet automatisch in den
,Fahrmodus “, wenn der Beifahrersitz besetzt
ist.
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Einfiihrung

(+] a = o

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle ,, & >Laden und
Entladen—>Stromversorgung “ gehen, und Sie
kénnen das kabellose Laden flr den Fahrer
und Beifahrer ein- oder ausschalten.

Vorsicht

Einige Mobiltelefone verfiigen nicht
Uber eine kabellose Ladefunktion. Das
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auf der Wireless-Ladekonsole platzierte und Warmeableitung des Handys zu férdern.
Mobiltelefon kann dazu fihren, dass wahrend des Ladens wird das ,, & “

der Bildschirm blinkt, abprallt usw.. Bei Symbol auf dem zentralen Kontrollbildschirm
Bedarf wird empfohlen, den Schalter fir angezeigt.

das kabellose Laden auf dem zentralen
Bedienbildschirm auszuschalten.

Mobiltelefone unterstiitzen eine maximale
kabellose Ladeleistung von 50W und
verfligen Uber die Mdglichkeit der
Luftkiihlung. Sie kénnen das Telefon durch
Luftkiihlung kiihlen, um die Ladeeffizienz zu
verbessern.

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, zur
Schnittstelle ,, & ->Allgemein->Sicherheit
und Datenschutz “gehen, und Sie kénnen
,Erinnerung an das zuriickgelassene
Handy “ein- oder ausschalten. Wenn

diese Funktion aktiviert ist und das
Mobiltelefon drahtlos aufgeladen wird, wird
Der kabellose Ladebereich befindet sich beim Aussteigen aus dem Fahrzeug eine

in der vorderen Konsole. Wahrend des Erinnerung ausgelost.

Ladevorgangs das Handy mit dem Bildschirm
nach oben ausrichten und entlang der
Begrenzungsleiste bis zum unteren Ende des
Ladebereichs schieben, um induktives Laden

Kabelloses Laden wird bei den folgenden
Szenen eingestellt:
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Wenn das Mobiltelefon oben auf die
Ladeflache gelegt wird, kann es zu Lade-
oder Induktionsstérungen kommen.

Der Ladevorgang wird unterbrochen, wenn
das Fahrzeug nach dem Schlissel zu suchen
beginnt.

Der Kofferraum wird geschlossen, wenn die
linke Vordertur entriegelt und alle vier Turen
geschlossen sind.

A Warnung

= Um Stérungen zwischen medizinischen
oder implantierbaren elektronischen
Geraten und dem drahtlosen Ladesystem
fur Mobiltelefone zu vermeiden, sollte
das Personal, das medizinische oder
implantierbare elektronische Gerate
verwendet, einen angemessenen Abstand
zum drahtlosen Ladesystem des
Mobiltelefons einhalten.

- Die drahtlose Ladefunktion von
Mobiltelefonen kann Metall erhitzen.
Stellen Sie sicher, dass sich keine
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metallischen Fremdkorper auf der
Rickseite des Telefons und im
Ladebereich befinden, bevor Sie mit
dem Ladevorgang beginnen. Andernfalls
kénnen die metallischen Fremdkérper
erhitzt oder beschadigt werden und
sogar zu Sicherheitsunfallen fihren.

Die Metallfremdstoffe beziehen sich

hier auf andere Gegenstande mit
Metallkomponenten, einschlieBlich aber
nicht beschrankt auf Chips, Magnetkarten
USW.

- Bei Telefonen, die nicht Giber ein

drahtloses Aufladen verfligen, wird
empfohlen, manuell auf die Einstellung
des mittleren Bildschirms zu tippen,

um das kabellose Aufladen im
entsprechenden Bereich auszuschalten,
um die normale Nutzung des Telefons zu
vermeiden.

- Bei Mobiltelefonen mit drahtlosem

Schnellladen mit 50 W Leistung
muss das Telefon entlang der
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Grenzleiste unten im Ladebereich platziert
werden. Die Unterseite des Telefons

sollte vollstandig abgedeckt sein, um
Uberhitzungsprobleme zu vermeiden.

Der Auslass des Lufters fir das drahtlose
Laden befindet sich am unteren Ende des
kabellosen Ladevorgangs. Beachten Sie,
dass Fremdkorper und Flissigkeiten in
den Auslass gelangen und den Betrieb
des Llfters beeintrachtigen.

= Verschutten Sie kein Wasser auf den

Bereich des drahtlosen Ladegerats, um
zu verhindern, dass Wasser in das
drahtlose Lademodul eindringt und die
elektronischen Komponenten beschadigt.

+ Externe kabellose Ladespulen kénnen zu

Unfallen fihren und sollten mit Vorsicht
verwendet werden.

Wenn sich der Fahrer nicht im Auto
befindet, legen Sie das Mobiltelefon nicht
zum Aufladen in das Fahrzeug, um
Sicherheitsrisiken zu vermeiden
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- Stellen Sie keine schweren Gegenstande

im Ladebereich ab, um eine Beschadigung
des drahtlosen Lademoduls zu vermeiden.

- Wenn die drahtlose Ladefunktion nicht

oder nicht ordnungsgemaB funktioniert,
verwenden Sie sie nicht mehr, und
wenden Sie sich an das XPENG
Automobile Service Center.

= Esist normal, dass sich das Telefon nach

einer langen Ladung aufheizt. Lassen

Sie das Ladegerat nicht im Ladebereich,
nachdem es vollstandig aufgeladen ist,
da dies zu Uberhitzungsproblemen fiihren
kann.

- Verwenden Sie keine Handyhdille aus

Metall, wie z. B. eine, die magnetische
Aufladung unterstltzt (MagSafe).



><

Einfiihrung

Vordere Offnung des
Mittelarmlehnenkastens

1. USB-Medienquellenanschluss: fiir die
Datenlibertragung von USB-Datentrager,
Mikrofonen, Spielcontroller usw.

2. Typ-C-Stromanschluss: wird fir
die Datenubertragung von Video-USB-
Laufwerken und das Aufladen
elektronischer Gerate verwendet,
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unterstutzt das Standard-Ladeprotokoll und
hat eine maximale Ausgangsleistung von
60W.

. 12V-Stromanschluss: Es hat die maximale

Leistung von 180 W.

Vorsicht
Das Aufladen Gber die USB-Medienquelle ist

verboten. Das Aufladen kann dazu flihren,

dass der zentrale Bedienbildschirm neu
gestartet wird oder der Bildschirm leer wird.
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Hintere Offnung des
Mittelarmlehnenkastens

R ) 12V-Stromanschluss: Es hat die maximale
1. Der Typ-C-Stromanschluss unterstitzt eine Leistung von 180 W.

maximale Leistung von 15 W.

A Warnung

Private Anderungen der Typ-C-Schnittstelle
sind nicht zuldssig.
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm

zur Schnittstelle , = ->Laden und
Entladen—>Stromversorgung “gehen und
.Verzdgerte Abschaltung “einschalten. Sie
kénnen die verzdgerte Abschaltzeit der 12V-
Stromversorgung des Kofferraums nach dem
Ausschalten des Fahrzeugs einstellen.
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Verwendung des
Kofferraumverdecks

1. Das Kofferraumverdeck herausziehen.

2. Die beiden Enden des Kofferraumverdecks
in die Befestigungsnuten auf jeder Seite des
Kofferraums stecken.

A Warnung

Stellen Sie keine Gegenstande auf die
Sonnenblende, wenn sie ausgefahren ist,

XPENG
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da dies die Sonnenblende beschadigen
oder bei einer Kollision zu Verletzungen der

Fahrzeuginsassen fihren kann. Einfijhrung
Entfernen und Anbringen des Zentraler Armlehnenkasten
Kofferraumverdecks o

Die Ricksitzlehne umklappen.

Eine der beiden Enden des
Kofferraumverdecks einziehen und sie
entfernen.

Zum Einbau zunachst ein Ende des

Kofferraumverdecks in die Befestigungsnut
befestigen, das andere Ende zurlckziehen . -
und es dann auf seine Position verriegeln. : M_,Aj}

Die Konsole ist mit einem zentralen

Armlehnenfach ausgestattet, das durch
Driicken des Schalters ge6ffnet werden kann.
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Tiirstaufach Getrdnkehalter in der vorderen Reihe
In der Tur befindet sich ein Staufach, das sich Die Konsole ist mit einem Getrankehalter
zur Aufbewahrung von Getranken oder zur ausgestattet, der Getrankeflaschen oder
Organisation von Gegenstanden eignet. -becher aufnehmen kann.
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Getrankehalter in der hinteren Reihe A Warnung
Wi N A ek TENETR Stellen Sie keine offenen Getranke oder

{ . \ﬂ Becher auf den Getrankehalter, wahrend

¥ : das Fahrzeug in Bewegung ist. Um zu
vermeiden, dass Fahrer und Insassen des
Fahrzeugs verbriht werden oder dass das
Fahrzeug und die elektrischen Gerate im
Innenraum durch ein heiBes Getrank in der
Tasse beschadigt werden.

Kartentasche

Nach dem Herunterklappen der mittleren
Rlcksitzarmlehne den vorderen Abschnitt
leicht eindriicken, um den Getrankehalter
freizulegen.

Vorsicht

Vermeiden Sie es, kleine Teile und

andere Ablagerungen bei der Verwendung
des Getrankehalters abzulegen, um zu
verhindern, dass er verklebt.
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Auf der Rickseite der Vordersitze sind
Kartentaschen zur Aufbewahrung von
Artikeln wie Rechnungen und Zeitschriften
vorgesehen.

Kofferraum

g |_luing]

Der Kofferraum kann zum Platzieren von
Gepack und Waren verwendet werden.

Vorsicht

Keine zerbrechlichen, entziindlichen,
explosiven usw. im Laderaum lagern,
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um Feuer, Explosionen oder Schaden zu
vermeiden.

Lagern Sie flissige Gegenstande dicht
ab, um Schaden am Fahrzeug durch
austretende Flissigkeiten zu vermeiden.
Bei Undichtigkeiten reinigen.

Fahren Sie das Fahrzeug nicht mit einem
Uberladenen Fahrzeug, um UbermaBige
Bremswege aufgrund GbermaBiger
Tragheit zu vermeiden, die zu einem
Unfall fuhren kénnte.
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Gepicktrager-Schnittstelle

Die Dachgepacktragerschnittstelle dieses
Fahrzeugs ermdglicht die Montage eines
tragfahigen Dachgepdcktragers mit einer
maximalen Tragfahigkeit von 75 kg.

Vor der Montage oder Verwendung des
Dachgepacktragers dieses Kapitel und die
Anweisungen fur den Dachgepacktrager
sorgfaltig durchlesen sowie alle damit
verbundenen Sicherheitshinweise beachten.

><

Vorsicht

Die Dachreling miissen regelmaBig
Uberprift werden, um sicherzustellen,
dass sie sicher befestigt und frei von
Beschadigungen sind.

Wenn die Gepdckablage nicht montiert
ist, stellen Sie sicher, dass der Deckel zur
Schnittstelle geschlossen ist.

Einfiihrung

Ihr Fahrzeug ist mit der Funktion zum

Ziehen eines Wohnmobils ausgestattet, die
nur nach Aktivierung des Anhanger-Modus
auf dem zentralen Kontrollbildschirm genutzt
werden kann. Beim Abschleppen eines
Wohnmobils muss der Fahrer die notwendigen
Fahrqualifikationen besitzen.

Vor dem Abschleppen eines Wohnmobils
zundachst die Kraftfahrzeugvorschriften der
jeweiligen Region prifen. Da die Vorschriften
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zwischen den Regionen unterschiedlich sind,
ist es unerlasslich, vor dem Abschleppen

ein entsprechend spezifiziertes Wohnmobil
auszuwahlen und einen lokalen Dienstleister
zu konsultieren.

Vorsicht

Beim Ziehen eines Wohnmobils
miussen die ortlichen Gesetze und
Vorschriften beachtet werden; nehmen

Sie keine eigenmdachtigen Anderungen am
Fahrzeug oder der Anhangekupplung vor.

Ziehen Sie wahrend der Einfahrzeit des
Neufahrzeugs keinen Wohnwagen.

Verstauen Sie die Anhangevorrichtung,
wenn kein Wohnwagen gezogen wird.

Es ist nicht zuldssig, ein Wohnmobil

mit elektrischem Betriebsbremssystem zu

ziehen.

Fahranweisungen

Das Schleppen eines Anhdngers kann
die Handhabung und Bremsleistung Ihres
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Fahrzeugs beeinflussen. Um ein sicheres
Anhangerschleppen zu gewahrleisten und die
Sicherheit von lhnen und Ihren Insassen zu
schitzen, diesen Fahrempfehlungen folgen:

Langsam beschleunigen und

plétzliche Beschleunigungen oder
Notbremsungen vermeiden. Auf rutschigen
StraBenoberflachen kénnten solche
Handlungen dazu fiihren, dass das
Fahrzeug aufgrund von Schleudern die
Kontrolle verliert. Seitenwinde und unebene
StraBen kdnnen Fahrzeugschwankungen
verursachen, was die Fahrzeugkontrolle
erheblich beeintrachtigen kann. In jedem
Fall bei geringsten Anzeichen eines
Fahrzeugschlingerns das Lenkrad mit
beiden Handen fest umgreifen und die
Geschwindigkeit sofort langsam verringern.
Nicht versuchen, das Schlingern durch
Erhéhen der Geschwindigkeit zu beseitigen.

Es sollte moglichst vermieden werden,
dass das Zugfahrzeug unbeladen ist,
wdahrend der Anhanger beladen ist. Wenn
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es sich aufgrund einer unausgewogenen
Lastverteilung nicht vermeiden lasst, lhre
Fahrgeschwindigkeit reduzieren.

Beim Abschleppen eines Anhangers nimmt
der Bremsweg des Fahrzeugs zu. Daher die
Fahrdistanz vom vorausfahrenden Fahrzeug
vergroBern.

Indikatoren auf dem Armaturenbrett

Der Kabelbaum des
Anhdangers funktioniert
- normal, ebenso wie die
ﬂ Federung, das elektronische
Stabilitatsprogramm und die
Anhangerkupplungssysteme.

Der Kabelbaum des
Anhdangers funktioniert
normal; Fehler in der
Federung, dem elektronischen
Stabilitatsprogramm oder der
Anhangerkupplung kénnen
jedoch dazu flihren, dass der

><

Anhdanger-Modus nicht richtig
funktioniert.

Der Anhanger-Modus ist
aufgrund von Fehlern im
Anhdanger-Kabelbaum, den
Anhdnger-Signalleuchten, der
Federung, dem elektronischen
Stabilitatsprogramm und

der Anhangerkupplung nicht
verflgbar.



><
Offnen und Schliefen

Ein

Wenn sich das Fahrzeug im P-Gang
befindet, gehen Sie auf dem zentralen

Kontrollbildschirm unter der Schnittstelle , =

—Fahrzeug “, und Sie kénnen ,,Anhdnger-
Modus “ ein- oder ausschalten.
Vorsicht

Eine zweite Bestatigung ist erforderlich,
wenn sowohl die Anhangerkupplung als

Komfort-Konfiguration

auch der Anhangermodus eingeschaltet
sind und muss im P-Gang durchgefihrt
werden.

Der Schalter der mittleren Scheibe

ist wahrend der Bewegung der
Anhangerkupplung nicht verfiigbar und
wird wieder in Betrieb genommen, wenn
er vollstdndig aus- oder eingefahren ist.

Wenn die Anhangerkupplung
eingeschaltet ist, kann keine der
Fahrhilfen auBer AEB und FCW-
Funktionen eingeschaltet werden. Wenn
die Anhangerkupplung vollstandig
geschlossen ist, kehren die Funktionen der
Fahrhilfe in den gedffneten Zustand vor
der Anhangerkupplung zuruck.

Der Anhangermodus wird nicht
eingeschaltet, wenn:

Das Fahrzeug befindet sich in einem Gang
ohneP.

Die Anhangerkupplung 6ffnet sich nicht.
Federung defekt, ESP-Funktion defekt.
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Wenn sich die Federung im Servicemodus
befindet und der Nivellierungsmodus der
Federung eingeschaltet ist.

Bei der Kalibrierung des Sensors nach
dem Kauf Uberbrickungsmodus.

Wenn der Lift- oder Seetransport-Modus
eingeschaltet ist.

Vorsicht

Beim Abschleppen muss der
Abschleppmodus eingeschaltet sein,
andernfalls kann das Fahrzeug beschadigt
werden.

AUS

Nach dem Abkoppeln des Wohnmabils

vom Anhdngehaken und dem

Abziehen des elektrischen Steckers den
Anhdangehakenschalter auf dem zentralen
Kontrollbildschirm betatigen, um gleichzeitig
den Anhanger-Modus zu beenden und den
Anhangehaken einzufahren.
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Elektrischer Anschlussstecker

Der elektrische Verbinder ist am
Abschlepphaken montiert. Nach dem
Aktivieren des Schalters fiir Abschlepphaken
auf dem zentralen Kontrollbildschirm wird der
Stecker zusammen mit dem Abschlepphaken
ausgefahren. Nach dem Offnen der
Schutzhdille ist das Gerat einsatzbereit.

Vorsicht

Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger,
um den elektrischen Anschluss
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direkt zu reinigen, wenn der Stift-
elektrische Steckverbinder nicht mit der

- A Numme | Farbe Funktion
Anhangerkupplung verbunden ist, da r
durch eindringendes Wasser am Anschluss
ha . i
Schaden entstehen kénnen ] Gelbes Linke Blinker
Kabel

Nebelschlussleuchte

BU-
2 Draht oder
Ruckfahrscheinwerfer
3 WH- 1-8-polige
Draht Haupterdungsleitung
GN- .
4 Draht Rechte Blinker
. 5 BN- Rechte Fahrlichter
Der elektrische Anschlussstecker, der an Draht
diesem Fahrzeug angebracht ist, ist eine
13-polige Spirale. Die Steckdose entspricht 6 RD- Bremslichter
der Norm 1SO 11446:2004. Die spezifischen Draht

Funktionen der Pins sind wie folgt:
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BK- Linkes Fahrlicht (kann weiBe
7 mit Pin 5 kombiniert Linie
Draht
werden)
8 DPrSE]t Riickfahrscheinwerfer Riickspiegel und Halterung
Die Seitenspiegel der Zugmaschine missen
0G- ) den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
9 Draht Zur Batterie Wenn nicht ausreichend, geeignete Anhanger-
Seitenspiegel installieren.
10 GY- Batterie oder e
Draht Kihlschrank yp
BK- und 10-poliges
n WH- Erdungskabel
Drahte 9
Blaue
12 und Standby-Draht
weiBe
Linie
Rote .
13 und 9-poliges Erdungskabel Typl

Auf die Oberflache der Seitenspiegel kleben.
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Typll
Den Halterclip sicher am Rahmen befestigen.

Technische Parameter

Die Anhangelast des Fahrzeugs hangt

von den technischen Daten, der

Ladung, den StraBenbedingungen und den
Eigenschaften des Anhdngers ab. Um

ein sicheres Fahren zu gewadhrleisten,

bitte Geschwindigkeitsiiberschreitungen und
Uberladungen vermeiden. Detaillierte
Parameter sind der nachstehenden Tabelle zu
entnehmen.

Artikel Daten

Hochstzuldssige
Anhdangelast (mit
Bremse) [kg]

1500

Hochstzuldssige
Anhdngelast (ohne
Bremse) [kg]

750
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Maximale Zungenlast

75
[kg]

Maximale
Gesamtabmessunge
n (Lange x Breite x
Héhe) der Pkw-Zug-
Kombination [mm]

14500*2550*4000

GréBengrenzen
(Lange x Breite x
Hohe) von
Zentralachsanhanger
n zum Abschleppen
[mm]

12000*2550*4000

Maximale GréBe des
hinteren Uberhangs
des Anhangers [mm]

3500

13-polige
,Standard “-
Schnittstelle gemaB
ISO 11446:2004

Elektrischer
Anschlussstecker
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Die Schleppmasse bezeichnet das kombinierte

Erfullt die . N .
T— Anforderungen der Gewicht des Anhangers und seiner Ladung.
9erupPiNg | ece R55 A CLASS Maximale Zungenlast

mit Kugelkopf an die GroBe der

Abschleppkugel

Maximal zuldssige Anhadngelast

AR LA AL LAY :.'\\-.\‘.-.\\-. AR ALY

Die maximale Zungenlast stellt die héchste
vertikale Last dar, die am Anhanger-Hitch-
Verbindungspunkt zulassig ist.
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Leistungsbegrenzung der Anhanger-
Riicklicht

Die Leistung der Riickleuchten des Anhangers
darf die unten angegebenen Werte nicht
Uberschreiten:
Positionsleuchten links/rechts: 24w.
Blinkleuchten links/rechts: 24Ww.
Nebelschlussleuchte: 42Ww.
Rickfahrscheinwerfer: 42Ww.
Bremslicht: 42w.
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Gepackraumkapazitat hinten

A A

Gepdcktrdger hinten
Abstand zum Schwerpunkt

1. Liegt der Schwerpunkt weniger als 30 cm
vom Mittelpunkt der Anhangerkupplung
entfernt, darf das Gesamtgewicht von
Gepdack und Gepacktrager 75 kg nicht
Uberschreiten.

. Liegt der Schwerpunkt weniger als 60 cm
vom Mittelpunkt der Anhangerkupplung
entfernt, darf das Gesamtgewicht von
Gepack und Gepacktrager 35 kg nicht
Uberschreiten.



Komfort-Konfiguration

3. Befindet sich der Schwerpunkt 60
cm - 70 cm vom Mittelpunkt der
Anhangerkupplung entfernt, darf das
Gesamtgewicht von Gepack und Trager 10
kg nicht Gberschreiten.

4. Liegt der Schwerpunkt mehr als 70 cm
vom Mittelpunkt der Anhangerkupplung
entfernt, ist die Verwendung einer
Anhangerkupplung fir Gepack und
Transportmittel strengstens untersagt.

Vorsichtsmafinahmen beim Fahren
Anfangen zu fahren

Bevor losfahren, bitte sicherstellen, dass

der Reifendruck, die Beleuchtung und die
Verbindungsgerate von Traktor und Anhanger
in Ordnung sind. Nach dem Ankoppeln des
Anhdangers den ,,Anhanger-Modus “ auf dem
zentralen Kontrollbildschirm aktivieren.

Ladung im Anhanger sicher verstauen und
fir festen Halt sorgen. Verifizieren auBerdem,
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dass der Anhanger eben ist; Andernfalls das
Fahrzeug nicht fahren sollten.

Langsam beschleunigen und plétzliche
Beschleunigungen oder Notbremsungen
vermeiden. Auf rutschigen StraBenoberflachen
kénnten solche Handlungen dazu fihren, dass
das Fahrzeug aufgrund von Schleudern die
Kontrolle verliert.

Seitenwinde und unebene StraBen kénnen
Fahrzeugschwankungen verursachen, was die
Fahrzeugkontrolle erheblich beeintrachtigen
kann. Bei geringsten Anzeichen eines
Fahrzeugschlingerns das Lenkrad mit beiden
Handen festhalten und die Geschwindigkeit
schrittweise verringern. Nicht versuchen, das
Schlingern durch Erhéhen der Geschwindigkeit
auszugleichen.

Fahrzustande vermeiden, bei denen die
Zugmaschine unbeladen und der Anhanger
beladen ist. Wenn es sich aufgrund

einer unausgewogenen Lastverteilung nicht
vermeiden lasst, lhre Fahrgeschwindigkeit
reduzieren.
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Bremse

Beim Abschleppen eines Anhangers nimmt
der Bremsweg des Fahrzeugs zu. Daher

den Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug
vergroBern.

Uberholen

Beim Schleppen eines Anhangers wird

die kombinierte Lange von Fahrzeug und
Anhanger verldngert. Daher beim Uberholen
einen ldngeren Uberholweg einplanen,

um sicher in die urspringliche Fahrspur
zurtickzukehren.

Umkehrung

Die Umkehr beim Abschleppen eines
Anhangers unterscheidet sich von der
allgemeinen Umkehrung und ist schwieriger.
Besondere Vorsicht walten lassen und
regelmaBig tUben.

Beim Rickwartsfahren das Lenkrad mit
einer Hand unten festhalten. Die Hand
nach links drehen, um den Anhanger nach
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links zu lenken, und nach rechts drehen,

um den Anhanger nach rechts zu lenken.
Beim Ruckwartsfahren stets mit geringer
Geschwindigkeit fahren und nach Méglichkeit
um Hilfe bitten.

Drehen

Beim Abschleppen eines Anhangers Kurven
gleichmaBig ausfihren, St6Be oder ruckartige
Mandver vermeiden und im Voraus Blinker
aktivieren. Beim Drehen muss der Drehradius
den erforderlichen tberschreiten, wenn kein
Anhanger geschleppt wird. Dadurch wird
sichergestellt, dass der Anhanger Kontakt mit
Bordsteinen, StraBenschildern, Baumen oder
anderen Gegenstanden vermeidet.

Fahren an einem Hang

Beim Abschleppen eines Anhangers

auf steilen oder langen Gefallstrecken
vorausschauend die Geschwindigkeit
verringern. Fahrgeschwindigkeit entsprechend
dem Anhangergewicht und der Steigung
festlegen.



Komfort-Konfiguration

Méglichst nicht an Steigungen parken; falls
unvermeidbar, Unterlegkeile unter die Rader
von Zugmaschine und Anhanger legen und
die Feststellbremse betatigen.
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>< Anleitungen zum Laden

Betrieb
Schalter fiir Ladeanschlussabdeckung

Sie kdnnen den Schalter driicken, um die
Ladeanschlussabdeckung zu schlieBen.

Verwendung des intelligenten Schliissels*

e Zweimal auf die , 2 “ Taste des intelligenten
Schlissels tippen, um den ,Ladeanschluss “
Wenn das Fahrzeug entriegelt ist oder zu 6ffnen oder zu schlieBen.
wenn ein mobiler App-Schlussel (fiir das
automatische Entriegeln beim Annahern
aktiviert) mitgefihrt wird, die linke obere Ecke
der Ladeanschlussabdeckung dricken, um sie
zu o6ffnen.
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Uber den zentralen Kontrollbildschirm
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, auf
die Schnittstelle ,, & >Fenster & Tiir “gehen,
und Sie kénnen den ,Ladeanschluss “ein-
oder ausschalten.

Vom oberen Rand des zentralen
Kontrollbildschirms nach unten wischen, um
auf das Schnellzugriff-Panel zuzugreifen.

Im Schnellzugriff-Panel kénnen Sie den
,Ladeanschluss “ 6ffnen oder schlieBen.

><

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm, tippen
, 82 “,und dann auf ,Echtzeit-VR-
Assistent “ im App-Center tippen oder auf
,Echtzeit-VR-Assistent “ (falls eingestellt)

in der unteren Taskleiste des zentralen
Kontrollbildschirms tippen. Die Schnittstelle
,Echtzeit-Virtual-Reality-Assistent “ aufrufen
und das Symbol unter dem 3D-Modell
antippen, um die Ladeanschlussabdeckung
zu 6ffnen oder zu schlieBen, oder das 3D-
Modell drehen, um ein Hotspot-Symbol im
Bereich des Ladeanschlusses zu beriihren,
und das Hotspot-Symbol antippen, um die
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Ladeanschlussabdeckung zu 6ffnen oder zu
schlieBen.

Ladeanschlussabdeckung schlieft sich
automatisch

Ladeanschlussabdeckung wird automatisch
geschlossen, wenn eine der folgenden
Bedingungen erfullt ist:

Nach dem Abziehen des Ladegerats das
Fahrzeug verriegeln.

Keine Operation nach einer bestimmten Zeit,
wobei die Ladepistole nicht angeschlossen
ist.

Wenn der Schalthebel nicht in der P-Position
ist.

Aufforderung bei nicht geschlossener
Ladeanschlussabdeckung

Wenn die Ladeanschlussabdeckung ged6ffnet
wird, zeigt das 3D-Fahrzeugmodell auf dem
zentralen Kontrollbildschirm an, dass die
Ladeanschlussabdeckung gedffnet ist. Wenn
die Ladeanschlussabdeckung wahrend der

Anleitungen zum Laden

Fahrt nicht geschlossen ist, erscheint eine Pop-
up-Warnung auf dem Armaturenbrett.

Vorsicht

Vermeiden Sie beim Waschen eines

Autos die Verwendung einer Hochdruck-
Wasserpistole, um den Bereich des Schalters
der Ladeklappe zu beruhren, da sich die
Klappe dadurch 6ffnen kénnte.

Tipps
Setzen Sie nach dem Laden
die Verschlusskappe wieder in den
Ladeanschluss, um zu verhindern, dass
Fremdkoérper hineinfallen.

Einfiihrung

Den Schieberegler fur die Ladebegrenzung
auf den gewdiinschten Wert einstellen.

Das Fahrzeug stoppt den Ladevorgang
automatisch, wenn die Ladegrenze erreicht ist.
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Der Ladegrenzwert kann auf folgende Weise
eingestellt werden:

Zentraler Kontrollbildschirm
Mobile App

Betrieb

Offnen oder Schliefen iiber den zentralen
Kontrollbildschirm

(+] o @ = s - e

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,
zur Schnittstelle , & >Laden und

><

Entladen—>Laden “ gehen, und Sie kdnnen
,Ladegrenze “einzustellen.

Tipps

Um die Ladegeschwindigkeit zu
gewahrleisten und die Akkulaufzeit zu
verlangern, wird empfohlen, beim Laden
die ,am besten geeignete Taste fiir die
Ladegrenze zu wéhlen “

Wenn Batteriesicherheit aktiviert ist,
werden die Ladegrenzwerte wieder auf
den Standardwert zurlickgesetzt, wenn
das Fahrzeug wieder eingeschaltet wird.

Einfiihrung

Das Fahrzeug unterstitzt zwei Ladeverfahren:

Superladen und Laden.



1. Ladeanschluss
2. Supercharger-Anschluss

Warnungen, Vorsichtshinweise und
Einschrdnkungen

Beim Herausziehen des
Ladeanschlusssteckers aus der Ladestation
diesen fest mit beiden Handen halten,

um ein Zuruckschnellen des verdrehten
Ladekabels zu verhindern, das Personen
verletzen kénnte.

Anleitungen zum Laden

Vor dem Ladevorgang prifen,

ob Ladeanschluss, Ladestecker und
Ladebuchse trocken sind. Das Ladegerat
nicht bedienen, wenn es oder lhre Hande
nass sind.

Das Ladekabel muss wahrend des
Ladevorgangs glatt verlegt sein und darf
nicht verdreht werden.

Wenn das Ladegerat Anzeichen von
Korrosion oder Beschadigungen aufweist,
wie z. B. verformte oder schiefe
Metallklemmen der Ladepistole oder
gerissene oder verformte Kunststoffteile des
Steckers, ist das Laden verboten.

Die Notaustaste am Ladegerat drlicken,

um den Ladevorgang im Notfall zu
unterbrechen.

Bei Gewitter wird empfohlen, den
Ladevorgang abzubrechen, da Blitze die
Ladegerate beschadigen kénnen.

Es wird empfohlen, schattige Ladestationen
mit Regenschutz zu wahlen, um zu
vermeiden, dass Regen oder Schnee
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Anleitungen zum Laden

beim Einstecken oder Herausziehen der
Ladepistole in den Ladeanschluss spritzt.

Beim Einstecken oder Abziehen des
Ladeanschlusses sicherstellen, dass

das Fahrzeug entriegelt ist. Den
Ladeanschlussstecker senkrecht einstecken
oder abziehen; nicht schrag einfliihren oder
hin- und herbewegen.

Wenn der Ladeanschluss wahrend des
Ladevorgangs einen starken, stechenden
Geruch abgibt, sofort den Ladevorgang
beenden.

Kinder dirfen die Ladegerate nicht beriihren
oder benutzen.

Wenn Staub, groBe Partikel oder harte
Fremdkd&rper in der Ladebuchse, der
Ladewaffe oder dem Ladestecker gefunden
werden, diese reinigen, nachdem das
Fahrzeug ausgeschaltet wurde, bevor mit
dem Laden fortfahren.

Bei implantiertem Herzschrittmacher,
Kardioverter-Defibrillator, Schmerzpumpe,
Insulinpumpe, Horgerat oder anderen

Xr=NG
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elektronischen medizinischen Geraten
wahrend des Ladevorgangs nichtim
Fahrzeug aufhalten und auch nicht zum
Abrufen von Gegenstanden betreten, da
dies elektronische medizinische Gerate
storen und zu Verletzungen oder Tod fiihren
kann.

Den Ladeanschluss oder das Ladekabel
nicht demontieren oder verandern.

Nach dem Ladevorgang sicherstellen,

dass die Ladeanschlussabdeckung fest
geschlossen ist, um das Eindringen von
Regen, Schnee oder anderen Fremdkérpern
zu verhindern.

Aufgrund von Unterschieden im Verstandnis
der nationalen Ladestandards bei den
Herstellern von Ladestationen und
Unterschieden in der Wartungsqualitat

der Ladestationen kann es bei einigen
Ladestationen dazu kommen, dass das
Fahrzeug nicht erfolgreich geladen

werden kann. Wenn ein solches Problem
auftritt, versuchen, den Ladestecker erneut



>< Anleitungen zum Laden

einzustecken oder eine andere Ladesaule zu
verwenden.

Notentriegelung des
Ladeanschlusses
Betrieb

Manuelle Notentriegelung

Wenn mehrere Versuche, tGber die Notfalltaste
auf dem zentralen Kontrollbildschirm

zu entriegeln, fehlschlagen, den 1. Den Kofferraum 6ffnen und die .
Ladeanschlussstecker erneut sicher einstecken Abdeckplatte der Kofferraumreparatur mit
und anschlieBend mit folgender Methode geeignetem Werkzeug entfernen.
entfernen:
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Die Notentriegelung des Rings durch

den Ladeanschluss ist fir den

Einsatz in Notsituationen geeignet.
Haufige Verwendung kann den
Notentriegelungsring oder das Ladegerat
beschadigen.

Wenn Sie die Ladepistole nicht

mit dem Notentriegelungsring des
Ladeanschlusses entriegeln kénnen,
wenden Sie sich bitte rechtzeitig an das
XPENG Service Center.

2. Den Notentriegelungszugring des
Ladeanschlusses finden, ziehen und nach
der Entriegelung den Ladeanschlussstecker
herausziehen.

Einfiihrung
Vorsicht Mit der Funktion Ladeplan kénnen Sie die
Nachdem das Fahrzeug mit dem Start- und Endzeiten fur das Aufladen
Ladevorgang fertig ist und die CID des Fahrzeugs festlegen und so die
die Statusanzeige ,Laden/Aufheizen “ Nachtstromtarife nutzen, um die Ladekosten
verlasst. Verwenden Sie zum zu senken.

Entriegeln der Ladepistole nur den

Notentriegelungsring. Sie kénnen die Ladeplanfunktion auf eine der

folgenden Arten aktivieren oder deaktivieren:
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Zentraler Kontrollbildschirm
Mobile App
Betrieb

Offnen oder Schliefen iiber den zentralen
Kontrollbildschirm

(+] o = P
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle ,, & -Laden und
Entladen—>Laden “ gehen. Sie kénnen
,Termin fiir Langsames Laden " aktivieren

und die Ladezeit einstellen.

Anleitungen zum Laden

Tipps
Stellen Sie vor dem Edefunktion der Laden
auf dem zentralen Bedienbildschirm sicher,
dass die Ladefunktion nach der Buchung auf
der App-Seite des Telephons ausgeschaltet
ist, da sonst die Buchung nicht erfolgreich
ist.

Vorsicht

Beim Vorwarmen mit einer
Niedertemperatur-Batterie das Fahrzeug
nach dem Einsetzen der Ladepistole
verriegeln, damit es nicht von anderen
Personen herausgezogen wird.

Einfiihrung

Die Niedrigtemperatur-Batterievorheizfunktion
kann den Batteriepacks in kaltem Wetter mit
Strom von der AC-Ladesdaule aufheizen. Wenn
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die Batterie eine optimale Temperatur erreicht,
erhoht sie die Reichweite des Fahrzeugs bei
Kalte erheblich.

Sie kdnnen die Funktion zum Vorwarmen
der Batterien bei niedrigen Temperaturen auf
eine der folgenden Arten aktivieren oder
deaktivieren:

Zentraler Kontrollbildschirm

Mobile App
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Betrieb
Offnen oder SchlieRen iiber den zentralen
Kontrollbildschirm

(+]

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,

zur Schnittstelle , & >Laden und
Entladen—>Laden “ gehen. Sie kénnen

die , Batterievorwdrmung bei niedriger
Temperatur “ein- oder ausschalten und die
Dauer der Vorwdarmung einstellen.
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Tipps
Die Aufwarmzeit der Batterie bei niedriger
Temperatur wird auf die Endzeit eingestellt.

Vorsicht

SchlieBen Sie beim Vorwdrmen mit

einer Batterie mit niedriger Temperatur
die Pistole an, und verriegeln Sie das
Fahrzeug, damit das Ladegeréat nicht von
anderen Personen herausgezogen wird.

Es wird empfohlen, das Fahrzeug so
bald wie méglich nach Abschluss des
Vorwarmens der Batterie zu verwenden.
Langere Parkzeiten verringern die
Heizwirkung.

Wenn die Temperatur der Batterie hoch ist,

wird die Vorwarmfunktion der Batterie bei
niedriger Temperatur nicht aktiviert.

Wwenn Sie gleichzeitig eine langsame
Ladezeit verwenden, stellen Sie sicher,
dass Sie die Vorwarmzeit nach der
geplanten Ladezeit einstellen.

Anleitungen zum Laden

Durch das Vorwarmen der Batterie mit
niedriger Temperatur erhéht sich der
Stromverbrauch der Ladestation leicht und
sollte bei Bedarf verwendet werden.

Wenn das Offnen fehlschlagt, prifen,

ob die Offnungsbedingungen fur die
Funktion erflllt sind. Bei ungewdhnlichen
Bedingungen wenden Sie sich bitte an das
Xpeng Automobile Service Center.

Einfiihrung

Wenn der zentrale Kontrollbildschirm
verwendet wird, um zu einer
Schnellladestation zu navigieren, steuert das
Fahrzeug die Temperatur der Antriebsbatterie
innerhalb des optimalen Ladebereichs, um die
Ladezeit zu verkiirzen.
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Betrieb
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,
zur Schnittstelle ,, & >Laden

"

und Entladen—Laden “ gehen, Sie
kénnen ,Temperaturregelung vor dem
Schnellladen “ ein- oder ausschalten.

Wenn Sie sich auf dem Weg zu einer

bekannten Ladestation befinden, ohne dass
die Navigationsfunktion aktiviert ist, kbnnen
Sie die ,Funktion der Batterie-Temperatur-
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Vorkonditionierung jetzt manuell oder per
Sprachbefehl “ ein- oder ausschalten.

Tipps
Diese Funktion erwarmt oder kihlt die
Batterie und verbraucht einen Teil der
verbleibenden Kapazitat der Batterie.

Einfiihrung

Im Fahrzeug kdnnen Entladegerate mit einer
Entladespannung von 220 V und einer
maximalen Leistung von 6 kW verwendet
werden, um die Leistung der Antriebsbatterie
fir andere elektrische Gerate bereitzustellen.
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Betrieb
Die externe Entladegrenze einstellen
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Auf dem zentralen Kontrollbildschirm,
zur Schnittstelle , & >Laden und

Entladen—>Stromversorgung “ gehen, und Sie

Il

kénnen die ,Leistungsgrenze “ einstellen.

Wenn die Antriebsbatterie die Grenze erreicht,

stoppt die Stromversorgung automatisch.

Externe Entladevorgdnge
1. Ladeanschlussabdeckung éffnen.

Anleitungen zum Laden

. Dichtabdeckung des Ladeanschlusses

entfernen.

. Das Entladegerat an den Ladeanschluss

des Fahrzeugs anschlieBen, um die
Stromversorgung zu starten.

. Die Stromversorgung ist abgeschlossen,

"

auf ,Stromversorgung beenden “ auf dem
zentralen Kontrollbildschirm tippen.

. Dann die Entladungsausriistung trennen.

Vorsicht

Wenn der Entlassungsauftrag
abgeschlossen werden soll, klicken Sie bitte
, “zuerst auf die Schaltflache ,End Power "
(ein/aus beenden) auf dem zentralen
Steuerbildschirm. Ziehen Sie dann den
Netzstecker der Entladevorrichtung ab, da
sonst das Fahrzeug beschadigt werden
kann.
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Vorsichtsmaf3nahmen und
Einschrankungen

Tipps

Die externe Entladefunktion ist nicht
verflgbar, wenn die Ladung unter 20 %
liegt.

Externe Entladegerate (Entladesteckdose
usw.) sind nicht Standard und mussen
erworben werden.

A Warnung

+ Das Fahrzeug kann beim Laden
und Entladen medizinische oder
implantierbare elektronische Gerate
beeintrachtigen. Vor dem Laden
und Entladen den Hersteller des
elektronischen Gerats konsultieren.

+ Verwenden Sie die externe
Entladefunktion nicht, wenn die externe
Steckdose oder das Entladegerat
beschadigt werden.
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= Achten Sie darauf, dass Minderjahrige

das Entladegerat nicht berthren oder
verwenden, und lassen Sie es nichtin
unmittelbarer Néhe von Minderjahrigen
zu, wenn Sie es verwenden.

- Beenden Sie die Verwendung der

externen Entladefunktion sofort, wenn die
Stromversorgung anormal ist.

= Beruhren Sie nicht die elektrischen

Steckerstifte und die Steckdosen der
Entladevorrichtung.

- Gefalschte Produkte, medizinische oder

medizinische elektronische Geréate sind
strengstens verboten.

= Wenn wdhrend der Stromversorgung eine

Fehlermeldung angezeigt wird, versuchen
Sie es nicht erneut, und wenden Sie sich
umgehend an das Xpeng Motors Service
Center.
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Betrieb

Um die Batterie zu kalibrieren, muss

sie vollstandig geladen sein. Wenn die
Statusleiste des zentralen Kontrollbildschirms
,,Der Batteriestatus muss kalibriert

u u

werden anzeigt, flhren Sie die Batterie
umgehend auf 100% laden und die
Kalibrierung durch.

323

Anleitungen zum Laden

Tipps
Bei der Kalibrierung von Batterien wird
empfohlen, offizielle direkt-Pit- oder
Wechselstromladestapeln zu verwenden.



Tagliche Wartung

Radar

Um sicherzustellen, dass das Radar
ordnungsgemadB funktioniert:

Die Radarflache sauber halten und frei von
Eis, Schnee, Wasser, Staub oder anderen
Fremdkdorpern.

Wenn sich Fremdkdérper auf der
Radaroberflache befinden, sie mit einem
weichen Tuch abwischen oder sie mit
Wasser (niedriger Wasserdruck) reinigen.

Kamera

Um sicherzustellen, dass die Kamera
ordnungsgemadnB funktioniert:

Die Kameraflache sauber halten und frei von

Eis, Schnee, Wasser, Staub oder anderen
Fremdkorpern.

Bitte die Frontscheibe sauber halten.

><

Darauf achten, dass die Windschutzscheibe
vor der Kamera sauber bleibt und sich
keine Gegenstande zwischen Kamera und
Windschutzscheibe befinden.

Wenn sich Fremdkdrper auf der Oberflache
der Kamera befinden, sie mit einem weichen
Tuch abwischen oder sie mit Wasser reinigen
(niedriger Wasserdruck).



>< Tigliche Wartung
! B N

Betrieb
Die Motorhaube 6ffnen

i j

2. Die Motorhaube nach oben 6ffnen; die
Stltzstange hélt die Haube automatisch in
Position.

1. Den vorderen Motorhaubenhebel, der sich
unten rechts am Armaturenbrett befindet,
zweimal hintereinander ziehen, um die
Motorhaube zu entriegeln; diese springt
dabei leicht auf.

325 XPENG



Tigliche Wartung ><

Die Motorhaube schliefen A Warnung

7 \ « Nur Druck auf den gezeigten griinen
Bereich austben, der Druck im roten
Bereich kann Schaden verursachen.

= SchlieBen Sie den Deckel des vorderen
- Fachs nicht mit einer Hand, um eine
Kraftkonzentration zu vermeiden, die zu

Dellen oder Verbiegungen fiihren kann.

= Driicken Sie nicht auf die Vorderkante des
vorderen Fachdeckels, um ein Verbiegen
der Kanten zu vermeiden.

1. Die Motorhaube absenken, bis das
Haubenschloss in die Verriegelung
einrastet.

2. Beide Hande auf die Vorderkante der
Motorhaube legen (im obigen Bild grun
markierter Bereich) und dann nach unten
dricken, um die Motorhaube zu schlieBen.

3. Nach dem SchlieBen sicherstellen, dass die
Motorhaube fest verriegelt ist. Das Modul
des Kombiinstruments zeigt den Offnungs-
und SchlieBzustand der Motorhaube an.

Einfiihrung

A Warnung

= Um Kahlmittel nachzufillen, 6ffnen
Sie die Abdeckung des vorderen
Fachs, und wenden Sie sich an
lhr XPENG Vehicle Service Center,
um Verletzungen durch versehentlichen
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Kontakt mit Hochspannungskomponenten Die Fullstandsmarkierung an der Seite des
zu vermeiden. Kahlmittelbehalters Gberprifen:
» Schrauben Sie den Behdlterdeckel nicht MAX: Obergrenzenmarkierung

ab, wenn das Kihlsystem und der

Kahlmittelbehalter heiB sind. Unter Dampf MIN: Untere Grenzmarke

und Siedefllssigkeitsdruck im heiBen Der KUhlmittelstand muss zwischen den
Khlsystem kann kochende Flissigkeit Markierungen MIN und MAX liegen. Liegt er
austreten und verbrennen, sobald der unter der MIN-Marke, fligen Sie rechtzeitig von
Behalterdeckel gelést wird. XPENG zugelassenes Kihlmittel hinzu.

Bitte den Kihlmittelstand innerhalb der Betrieb

vorgeschriebenen Wartungszeit prifen.
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1. Mit geeignetem Werkzeug die
Verkleidungsplatte des vorderen
Motorraums entfernen, um den
Kahlmittelbehalter freizulegen.

. Den Deckel des Kuhlmlttelbehalters
abschrauben und das Kihlmittel einflllen.

Um die Leistung und Lebensdauer der
Antriebsbatterie, des Motors und der
Klimaanlage zu maximieren, verwendet
das Kihlsystem eine bestimmte Art

von Kihlmittel (mit einem Gefrierpunkt,
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der nach der lokalen Mindesttemperatur
ausgewahlt wird).

Einfiihrung

Wenn der Bremsflissigkeitsstand im Behalter
unter den erforderlichen Wert sinkt, l6st
Bremslicht im Kombiinstrument einen Alarm
aus. Wenn wahrend der Fahrt ein Alarm
ertdnt, bitte sicher am StraBenrand anhalten.
Nicht weiter fahren und sofort den XPENG-
Kundendienst kontaktieren.

A Warnung

- Wenn Sie ein lockeres Bremspedal
oder einen erheblichen Verlust von
Bremsflissigkeit bemerken, wenden Sie
sich umgehend an das XPENG Automobile
Service Center. Das Fahren unter
diesen Bedingungen kann zu langeren
Bremswegen oder einem vollstdndigen
Bremsausfall fihren.



>< Tigliche Wartung

- Die Spezifikation der Bremsflussigkeit ist Die Fullstandsmarkierung an der Seite des
auf dem Behadlter fur die Bremsflissigkeit BremsflUssigkeitsbehalters Uberprifen:
angegeben und muss in jedem

Fall gemaB der Fahrzeugspezifikation MAX: Obergrenzenmarkierung

verwendet werden, und es muss MIN: Untere Grenzmarke

neue Bremsflissigkeit verwendet werden. Der Bremsfliissigkeitsstand sollte zwischen
Nicht verwendete oder ungeeignete MIN- und MAX-Marken liegen. Liegt er unter
Bremsflussigkeit kann die Bremsleistung der MIN-Marke, fiigen Sie rechtzeitig von
verschlechtern und sogar zum Ausfall XPENG zugelassene Bremsfliissigkeit hinzu.
der Bremsanlage fuhren. Es wird

empfohlen, Originalbremsflussigkeit von A Warnung

XPENG Motors zu verwenden. - Fillen Sie Bremsfliissigkeit bis zu einem

Fullstand nahe MAX (aber nicht tGber

die MAX-Linie hinaus) nach. Montieren
Sie die Kappe, wenn die Bremsflussigkeit
nachgefillt wurde.

- Bremsfllssigkeit ist ein giftiger Stoff
und unterliegt Umweltschutzvorschriften
beim Ablassen oder Entsorgen von
Bremsflissigkeitsabfall.
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Betrieb

3. Den Behalterdeckel abschrauben und ihn
entfernen.

1. Einen Schlitzschraubendreher mit einem
Tuch umwickeln und die obere
Verkleidung des Flussigkeitsbehalters an
der in der Abbildung durch den Pfeil
gekennzeichneten Stelle abnehmen. VorsichtsmaBnahmen und

2. Den Tankdeckel reinigen, um das Einschrénkungen
Eindringen von Staub zu verhindern,

4. Von XPENG zugelassene Bremsflissigkeit
einfullen, bis der Fillstand in der Nahe der
MAX-Marke liegt.

A Warnung

= Neue Bremsflissigkeit in einer
geschlossenen, luftdichten Flasche
verwenden. Verwenden Sie keine
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Bremsflussigkeit, die verwendet wurde
oder aus dem Behalter getffnet wurde.
Bremsflissigkeit nimmt Feuchtigkeit auf
und verringert die Bremsleistung.

Bremsfllssigkeit ist hochgiftig. Der
Behalter ist versiegelt und vor Berlhrung
durch Kinder zu schiitzen. Suchen

Sie sofort einen Arzt auf, wenn Sie
versehentlich eingenommen werden.

Bremsflussigkeit kann die Lackoberflache
beschadigen. Verschttete Flissigkeiten
kénnen sofort von einem saugfahigen
Tuch aufgenommen und mit einer
Mischung aus Autoreiniger und Wasser
gewaschen werden.

Einige Modelle haben Komponenten
im vorderen Fach, die den
Bremsflissigkeitsbehalter blockieren
und den Bremsflissigkeitsstand
maoglicherweise nicht genau prifen
kénnen. Wenden Sie sich bei Bedarf an
das XPENG Automobile Service Center,
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um Unterstltzung bei der Inspektion zu
erhalten.

= Esist normal, dass sich

das Fahrzeug wahrend des

Gebrauchs aufgrund verschlissener
Bremsreibscheiben automatisch einstellt.
Moglicherweise ist ein leichter Abfall des
Bremsflissigkeitsstands moglich, und es
ist kein Problem erforderlich. Wenn der
Flissigkeitsstand jedoch innerhalb kurzer
Zeit deutlich abfallt oder,, “unter die MIN-
Markierung fallt oder wenn der Behalter
haufig gefillt werden muss, was auf eine
undichte Bremsanlage hinweist, wenden
Sie sich so bald wie moglich an das
XPENG Automobile Service Center, um die
Bremsanlage zu Uberprifen.

- Die Warnleuchte leuchtet auf, wenn der

Flissigkeitsstand unter die angegebene
Hohe fallt. Das Kombiinstrument

zeigt moglicherweise entsprechende
Textmeldungen an, um den Fahrer zu
warnen oder zu warnen, dass bestimmte
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MaBnahmen sofort ausgefuhrt werden
mussen. Halten Sie in diesem Fall sofort
an, fahren Sie niemals weiter, und wenden
Sie sich so bald wie méglich an das
XPENG Automobile Service Center, um die
Bremsanlage zu prifen.

+ Wenn die Bremsanlage-Warnleuchte
wadahrend der Fahrt nicht erlischt oder
aufleuchtet, ist der Bremsfllssigkeitsstand
zu niedrig und sollte sofort gestoppt
werden, um Unfalle zu vermeiden. Fahren
Sie nicht weiter. Wenden Sie sich so bald
wie moéglich an das XPENG Automobile
Service Center.

+ Bremsflussigkeit absorbiert Wasser

und nimmt wahrend des Gebrauchs
kontinuierlich Feuchtigkeit aus der
Umgebungsluft auf. Wenn die
Bremsflissigkeit zu viel Wasser enthalt,
korrodiert sie das Bremssystem

und verringert den Siedepunkt der
Bremsflussigkeit erheblich, was bei
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einer Notbremsung einen Luftwiderstand
erzeugen kann. Reduzierte Bremswirkung.

- Lagern Sie Bremsflussigkeit nicht in
leeren Lebensmittelbehaltern, Flaschen
oder anderen Behaltern, die keine
Originalbremsflissigkeit sind, da dies
zu einer falschen Vorstellung von
Bremsfllssigkeit als Lebensmittel fiihren
kann. Vergiftung verursachen!

Einfiihrung

Die Waschflussigkeit regelmaBig prufen.
Wenn die Kontrollleuchte Niedriger
Waschflussigkeitsstand <= auf dem
Armaturenbrett aufleuchtet, bedeutet dies,
dass der Flllstand der Reinigungsflissigkeit
zu niedrig ist. In diesem Moment mussen Sie
rechtzeitig Waschflissigkeit in den Behalter
nachfillen.
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Die Scheibenwaschanlage regelmaBig
betatigen, um Dusenverstopfungen zu
Uberprifen und eine einwandfreie
Sprihleistung sicherzustellen.

Betrieb

1. Die obere Verkleidung des
Flissigkeitsbehélters entfernen.

2. Den Tankdeckel reinigen, um das
Eindringen von Staub zu verhindern,

3. Den Deckel des Vorratsbehdlters 6ffnen.
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4. Waschflussigkeit hinzuftigen, bis der
Flissigkeitsstand knapp unter dem Fllhals
liegt.

Vorsichtsmanahmen und
Einschrankungen

A Warnung

- Verwenden Sie keine
Scheibenwaschfliissigkeiten mit einem
Ethanolgehalt von mehr als 10 %, da dies
bei hohen Temperaturen zum ReiBen der
Leuchten fihren kann.

= Verschutten Sie keine
Scheibenwaschflissigkeit auf die
Karosserie. Sollte dies doch passieren,
wischen Sie die Flussigkeit sofort ab und
reinigen Sie die Stelle mit klarem Wasser.
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kehrt der Heckwischerarm automatisch in
oo seine Ausgangsposition zurlck.

Einfiihrung Vorsicht
Vor dem Austausch der Scheibenwischer
den Wischerwartungsmodus bei
geschlossenem Frontdeckel und vollstandig
geschlossener Fahrertlr einschalten. Das
Fahrzeug kann beschadigt werden.

Betrieb

/" / / Das Frontwischerblatt ersetzen
7
s
Ve

1. Auf dem zentralen Kontrollbildschirm
zur Schnittstelle , =

Das Fahrzeug in die P-Position stellen -Fahrzeug “ gehen und ,Front-

und die Wischer ausschalten. Auf dem Wischerwartungsmodus “einschalten. Die
zentralen Kontrollbildschirm zur Schnittstelle Wischerarme bewegen sich in die

, = >Fahrzeug " gehen, und Sie kénnen Wartungsposition.

,Front-/Heck-Wischerwartungsmodus “ ein-
oder ausschalten. Der Wischerarm fahrt
in die Wartungsposition, und nach

Deaktivierung des Wischerwartungsmodus
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. Wischerarm anheben, die
Verriegelungstasten auf beiden Seiten
driicken, loslassen und anschlieBend das
Wischerblatt nach oben entfernen.

. Das neue Wischerblatt in umgekehrter
Reihenfolge montieren, bis Sie ein
.Klicken “ horen. Das zeigt den
ordnungsgemadaBen Einbau an.

. Senken Sie den Wischerarm vorsichtig
wieder auf die Windschutzscheibe ab.

. ,Wartungsmodus des
Frontscheibenwischers

1

" ausschalten.
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Das Heckwischerblatt ersetzen

1. Auf dem zentralen Kontrollbildschirm
zur Schnittstelle , =
—>Fahrzeug “ gehen und ,Heck-
Wischerwartungsmodus “einschalten. Der
Wischerarm bewegt sich in die
Wartungsposition.

[ -

2. Den Wischerarm anheben, die
Verriegelungstasten auf beiden Seiten
dricken und das Wischerblatt nach hinten
ziehen, um es zu entfernen.
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3. Beim Einbau den Wischerarm anheben und und die Leistung der Wischerblatter
die Ausbuchtung des neuen Wischerblatts beeintrachtigen kann.
in die Nocke des Wischerarms einsetzen.
Wwenn Sie ein ,Klicken “ hdren. Das zeigt
den ordnungsgemadaBen Einbau an.

4. Senken Sie den Wischerarm vorsichtig Einfiihrung
wieder auf die Windschutzscheibe ab.

5. ,Wartungsmodus des
Heckscheibenwischers

Die Antriebsbatterie ist am Boden des
Fahrzeugs montiert, also vorsichtig fahren!

I

" ausschalten.
Vorsicht

Das Fahrzeug wurde durch Schlamm,
Schlaglécher, Bordsteinkanten, héhere,
breitere Kriechgdnge gefahren,

auf besonderen StraBen wie
Gehsteigerrampen ist Vorsicht geboten,

Tipps

Wenn die Wischerblatter ausgetauscht
werden missen, wird empfohlen, das
XPENG Automobile Service Center zum
Austausch aufzusuchen.

Wenn Sie die Scheibe reinigen, die um Kratzer oder Schaden an den Batterien
Wischerblatter austauschen oder die zu vermeiden, die durch eine Kollision mit
Wischerblatter austauschen, heben Sie dem Fahrgestell verursacht werden.

die Wischerarme an, wenn Sie die
Wischerblatter anheben. Greifen Sie die
Wischerblatter nicht direkt. Vermeiden
Sie eine Verformung der Wischerblatter,
da dies die ungewdhnlichen Gerausche

Gehen Sie beim Uberfahren von tiefem,
stehendem Wasser vorsichtig vor, um
Kurzschliisse, Leckagen oder Schaden an
der Batterie durch GlbermaBigen Kontakt
mit Wasser zu vermeiden.
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A Warnung

Wenn Sie das Gefuhl haben, dass das
Fahrgestell zerkratzt ist oder die Batterie
einen Geruch abgibt usw., sollten Sie das
Fahrzeug sofort nicht mehr verwenden
und das XPENG Automobile Service Center
kontaktieren.

Fahrreichweite

Die Reichweite wird von Faktoren

wie der verbleibenden Ladung der
Antriebsbatterie, der Gesamtkilometerleistung
und -zeit, der Umgebungstemperatur, den
StraBenverhaltnissen, den Fahrgewohnheiten
(Verwendung der Klimaanlage, Fahrmodus,
Rekuperationsstufe) und der Beladung des
Fahrzeugs beeinflusst.

Umgebungstemperatur

Umgebungstemperatur beeinflusst die

Leistung der Antriebsbatterie. Das Fahrzeug
sollte in einem Temperaturbereich von -30°C
bis 60°C eingesetzt werden, um die optimale

Tdgliche Wartung

Leistung der Batterie zu erhalten und ihre
Lebensdauer zu verlangern.

Vorsicht

Setzen Sie das Fahrzeug nicht standig°C
°CBedingungen von mehr als 60 oder
weniger als 30 aus.

Wartung der Antriebsbatterie

Die Antriebsbatterie entladt sich langsam,
auch wenn das Fahrzeug nicht in Gebrauch
ist. Die Lebensdauer und Leistung der
Antriebsbatterie werden reduziert, wenn
der Batteriestand zu niedrig ist, was die
Reichweite des Fahrzeugs verkirzt. Daher
vor langerem Abstellen des Fahrzeugs den
verbleibenden Batterieladestand prifen und
auf 30 %-60 % halten. Wenn die Ladung
nicht ausreicht, das Fahrzeug vor dem
Verlassen des Fahrzeugs aufladen, um die
Parkanforderungen zu erftllen.

Bitte die Tabelle beachten, die den
Batteriestand und die Parkdauer miteinander
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in Beziehung setzt, um sicherzustellen, dass
die Ladung flr das Parken ausreicht:

Reichweit
e oder 0 . .
Batteriest 30% 50% 60%
and
Parktage <90 <150 <180

Es wird empfohlen, die Batterie alle drei
Monate einzuschalten und zu Uberprufen.
Wenn der Akkustand zu niedrig ist, den Akku
umgehend aufladen, um LeistungseinbuBen
aufgrund von Unterspannung zu vermeiden.

Die Lebensdauer der Antriebsbatterie
wird auch durch die
Umgebungstemperatur beeinflusst. Bei

niedrigen Umgebungstemperaturen kann sich

die Reichweite des Fahrzeugs verringern und
die Ladezeit verlangern.
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Tipps

Empfohlene Umgebungstemperatur

beim Aufladen: 0 bis 45°C. °die

Ladezeit wird verlangert, wenn die
Betriebsumgebungstemperatur unter 0 C
liegt

Langfristiges Parken bei heiBer oder kalter
Witterung kann zu einem beschleunigten
Verschlei der Batterie fihren. Daher wird
empfohlen, in einem kiihlen, trockenen
und bellfteten Bereich zu parken, um
warmequellen (z. B. Heizleitungen) und
tief liegende Bereiche zu vermeiden. Von
brennbaren Sprengstoffen und atzenden
Substanzen fernhalten.

Vermeiden Sie lange Entfernungen oder
lange Watzeiten.

Entladen Sie den Akku nicht vollstandig.
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Wartung von Lithium-Eisenphosphat-
Batterie

Bei Fahrzeugen mit Lithium-Eisen-Phosphat-
Batterien die folgenden Empfehlungen
befolgen sollten, um die Reichweite

genau abzuschatzen und den Zustand der
Antriebsbatterie zu erhalten:

Tdgliche Wartung

Im Winter, wenn die Temperaturen niedriger
sind, wird empfohlen, einen verbleibenden
Reichweitenwert von nicht weniger als 100
Kilometern beizubehalten.

Beim Abstellen des Fahrzeugs den

Sentry-Modus oder die verzdogerte 12V-
Stromabschaltung des Kofferraums nicht

Die Batterie nach der Ubernahme des
Fahrzeugs so schnell wie moglich auf
100% aufladen (bei den ersten drei
Ladevorgangen wird empfohlen, das
Fahrzeug per Superladen auf 100%
aufzuladen). Bei regelmaBigem Gebrauch
die Ladegrenze immer auf 100% stellen,
und die Batterie mindestens alle zwei
Wochen oder 1.000 km vollstandig auf
100% aufladen (sowohl Laden als auch
Superladen sind zulassig).

Bei einem Fahrbereich unter 30 km oder

einem langeren Stand Uber eine Woche das
Fahrzeug umgehend aufladen.

Uber langere Zeit nutzen, um den
Batterieverbrauch zu reduzieren.

Einfiihrung

Bei normaler Nutzung die Ladebasis und
den Ladeanschluss wéchentlich mit einem
Hochdruckluftgebldse oder einer Biirste
reinigen. Wenn diese Hilfsmittel nicht zur
Verfligung stehen, ein fusselfreies Tuch oder
Wattestabchen zur Reinigung verwenden.

A Warnung

= Berlhren Sie niemals den Zylinder und
die Steckdose des Ladegerats mit scharfen
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Gegenstanden wie Schraubenziehern oder
Pinzetten, um eine Beschadigung der
Buchse und der Steckdose zu vermeiden.

« Wenn ein Fremdkdérper tief in die
Ladestation eindringt, muss er von einer
Fachkraft gereinigt werden.

Vorsicht

Wenden Sie keine Gewalt an, um die

Pistole zu ziehen, wenn sie nach Abschluss
des langsamen Ladevorgangs nicht richtig
gezogen wird. Versuchen Sie, den Anschluss
flr langsames Laden im Notfall zu
entriegeln, oder wenden Sie sich an das
XPENG Automobile Service Center.

Einfiihrung
Inspektion und Wartung der Reifen

Der Reifendruck ist regelmdaBig zu prifen und
bei Bedarf gemaB den Reifendruckangaben

Xr=NG

><

auf dem Etikett an der B-Saule der Fahrerseite
einzustellen.

RegelmaBig Reifenlaufflachen auf abnormalen
VerschleiB, Stiche oder Nagel Uberprifen. Die
Reifenflanken regelmaBig auf Beulen, Schnitte
oder andere Schaden uberprufen.

Reifenverschleifd

Eine ausreichende Profiltiefe ist entscheidend
fur die Leistungsfahigkeit der Reifen. Beim
Fahren unter normalen oder schwierigen
Bedingungen erhéht die kontinuierliche
Nutzung von Reifen mit abgefahrenem

Profil oder sichtbaren VerschleiBmarken

die Wahrscheinlichkeit von Rutschgefahr,
verlangerten Bremswegen, Lenkversagen und
Reifenplatzern, was leicht zu Unfallen fihren
kann und vermieden werden sollte.



Tipps

Der VerschleiB ist als Schaltplan
gekennzeichnet und dient nur als Referenz,
je nach tatsachlichem Fahrzeug.

Die VerschleiBanzeige, die eine quer
verlaufende Rippe ist, gleichmaBig entlang
des Umfangs des Reifens in den Profilrillen
verteilt, hat eine H6he von 1,6 mm.

Diese VerschleiBmarkierung zeigt an, ob der
Reifen lbermdBig abgenutzt ist. Bis zu dem

Tdgliche Wartung

VerschleiBspur abgefahrene Reifen missen
ersetzt werden.

A Warnung

- Reifen missen ersetzt werden, wenn sie
bis zur VerschleiBmarke verschlissen sind.

= Stark verschlissene Reifen sind weniger
sicher und weniger leistungsstark, noch
bevor die VerschleiBmarke erreicht
ist. Insbesondere auf rutschigen
Oberflachen erhéht es das Rutschrisiko
und beeintrachtigt die Fahrsicherheit
erheblich.

Um den ReifenverschleiB zu verringern und
die Lebensdauer der Reifen zu verlangern, die
Reifen entsprechend Ihren Fahrgewohnheiten
und den StraBenbedingungen pflegen:

Eine schnelle Beschleunigung vermeiden.

Scharfe Kurven und hartes Bremsen
vermeiden.
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Langsam uber Schlaglécher,
Bordsteinkanten oder ahnliche Hindernisse
fahren.

Wenn ungleichmaBiger Reifenverschlei
festgestellt wird, flihren Sie eine Inspektion
der Allradposition durch.

Tipps
Die Reifendrucksensor-ID muss nach dem
Drehen des Reifens neu geschrieben
werden. Um eine anormale TPMS-Funktion
zu vermeiden, wenden Sie sich bitte an das
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XPENG Automobile Service Center, um die
Reifen zu rotieren.

Reifen- und Raderwechsel

Aufgrund der Einwirkung von UV-Strahlen,
extremen Temperaturen, schweren Lasten
und Umweltbedingungen altern Reifen mit
der Zeit auf natirliche Weise. Normaler
ReifenverschleiB tritt bei normaler Fahrweise
auf, einschlieBlich Beschleunigung, Bremsen
und Kurvenfahrt. XPENG-Kundendienst prift
den ReifenverschleiB bei der Wartung und
empfiehlt bei Bedarf einen Reifenwechsel. In
besonderen Fallen, z.B. wenn die Laufflache
bis zum VerschleiBanzeiger abgenutzt ist
oder wenn die Reifenoberflache zerkratzt
oder durchbrochen ist, sofort das XPENG-
Kundendienst besuchen, um den Reifen zu
ersetzen.

Vorsicht

Verwenden Sie dieselben Reifen
und Rader wie die urspringliche
Fahrzeugkonfiguration. Reifen, die
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nicht der ursprunglichen Spezifikation
entsprechen, kénnen die Funktion

des intelligenten Fahrassistenzsystems

und des Reifendruckiiberwachungssystems
beeintrachtigen.

A Warnung

+ Fahren Sie das Fahrzeug nicht, wenn
die Reifen beschadigt, tbermdaBig
verschlissen oder der Luftdruck nicht
korrekt ist. Priifen Sie den Reifen
regelmaBig auf VerschleiB und stellen
Sie sicher, dass keine Schnitte und
Ausbuchtungen vorhanden sind.

+ Die Auswuchtung der Rader muss nach
dem Austausch eines neuen Reifens
oder nach einer Reifenreparatur erneut
durchgefiihrt werden.

Saisonale Reifentypen
Sommerreifen

Sommerreifen sind fir extrem trockene und
nasse Fahrbahnen ausgelegt, eignen sich aber

Tdgliche Wartung

nicht fur winterliche Bedingungen. Fir das
Fahren bei niedrigen Temperaturen oder auf
eisigen und schneebedeckten StraBen wird
empfohlen, Winterreifen zu verwenden.

Ganzjahresreifen

Diese Art von Reifen ist speziell darauf
ausgelegt, in allen Jahreszeiten ausreichend
Traktion zu bieten. Allerdings bieten sie

auf vereisten und verschneiten StraBen
maoglicherweise nicht die gleiche Traktion
wie Winterreifen. Ganzjahresreifen sind mit
dem Aufdruck ,ALL SEASON “ und/oder dem
,M+S “ (Matsch und Schnee) Logo an den
Seitenwanden gekennzeichnet.

Winterreifen

Winterreifen kénnen die Traktion auf vereisten
und verschneiten StraBen verbessern. Bei

der Montage von Winterreifen darauf achten,
dass ein kompletter Satz von vier Reifen
montiert wird. Alle vier Reifen miissen von

der gleichen Spezifikation, Marke, Konstruktion
und Profilmuster sein. XPENG-Kundendienst

Xr=NG
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kontaktieren, um Ratschlage zu Winterreifen
zu erhalten.

Beim Fahren eines mit Winterreifen
ausgestatteten Fahrzeugs kdnnen erhéhte
Fahrgerdusche, eine kirzere Lebensdauer
des Profils und eine geringere Traktion auf
trockener Fahrbahn auftreten.

A Warnung

+ Wenn Sie einen ungleichmaBigen und
UbermaBigen ReifenverschleiB feststellen,
sollten Sie sich so bald wie méglich an
das XPENG Automobile Service Center
wenden, um die Auswuchtung der Rader
und die Ausrichtung der vier Rader zu
Uberprifen.

+ Unzureichender Reifendruck ist die
haufigste Ursache fiir Reifendefekte
und kann zu einer Uberhitzung der
Reifen, Reifenrissen, Verlaufsbildung oder
Reifenplatzen flihren, was zu einem
unerwarteten Verlust der Kontrolle Gber
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das Fahrzeug fuhren kann. Erhéhen Sie
das Verletzungsrisiko.

= Ein niedriger Reifendruck kann auch
die Reichweite des Fahrzeugs und die
Lebensdauer des Reifenprofils verringern.

- Kein Reifendichtmittel verwenden, da dies
zu einem Ausfall des Reifendrucksensors
fuhren kann.

Einfiihrung

Es wird empfohlen, bei jeder Wartung oder
bei ldngeren Fahrten zu Uberprifen, ob die
Bremsbeldge bis zur Warnplatte abgenutzt
sind.

Wenn beim Bremsen ungewo6hnliche
Gerausche auftreten, die Bremsbeldage
Uberprifen und sie austauschen, wenn sie bis
zur Position des Alarmschilds abgenutzt sind.

Der Bremsbelag sollte durch die
Originalausristung ersetzt werden. Wahrend
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des Austauschs darauf achten, dass
Kupferpaste gleichmaBig auf die
Kontaktstellen zwischen Bremsbelagnasen
und Bremssattel aufgetragen wird.

Aufenreinigung
Aufenreinigung

Haufiges Waschen des Fahrzeugs hilft, das
Erscheinungsbild des Fahrzeugs zu schitzen.

Das Fahrzeug im Schatten waschen

und erst nach Abkihlung des

Fahrzeugs, um Lackschaden durch direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden.

Bei Nutzung einer automatischen
Fahrzeugwdasche den Anweisungen des
Bedienpersonals folgen.

Beim Hochdruckreinigen den Wasserstrahl auf
das Glas richten und das Fahrzeuginnere nicht
mit Wasser in Richtung Glasrand spulen.
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Im Winter die Nahte um die Turgriffe nach
der Wasche trocknen, um ein Einfrieren zu
verhindern.

Korrosive Substanzen (z. B. Vogelkot,
Baumharz, Insekten, Teerflecken, Streusalz,
IndustrieruB usw.) umgehend entfernen, um
Lackschaden zu vermeiden.

Bei der AuBenreinigung der Karosserie bitte
wie folgt vorgehen:

1. Vorbereitung vor der Reinigung

Alle Turen, den Kofferraum und

die Motorhaube schlieBen. Prifen,

ob Ladeanschlussabdeckung vollstandig
geschlossen ist.

. Grlindliches Absplilen

Vor dem Waschen mit einem

Schlauch Schmutz und Sand

vom FahrzeugauBenbereich abspdilen.
Besondere Aufmerksamkeit auf Bereiche
richten, in denen sich Staub, Schlamm oder
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Streusalz ansammeln kénnen (z. B. Radlauf
und Karosserienahte).

3. Handwasche

Einen hochwertigen neutralen
Fahrzeugreiniger mit kaltem oder warmem
Wasser mischen. Ein weiches Tuch
verwenden, um die Karosserie von Hand zu
reinigen.

4. Mit klarem Wasser ausspulen
Nach dem Waschen griindlich mit klarem

Wasser nachspulen, damit keine Seifenreste
auf der Oberflache antrocknen.

5. Mit weichem Tuch abtrocknen

Vorsicht

Verwenden Sie kein heiBes Wasser und
keine Reinigungsmittel.

Wenn ein Hochdruckreiniger verwendet
wird, halten Sie die Dise mindestens

30 cm von der Oberflache des Kérpers
entfernt, halten Sie die Dlse in Bewegung,
und spriihen Sie das Wasser niemals ein.
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Spruhen Sie die DUse nicht in Richtung
Ladeanschluss.

Die Leitschaufeln des aktiven Kihlergrills
funktionieren moglicherweise aufgrund
von Vereisung beim Waschen bei kalten
Temperaturen oder beim Abstellen im
Freien an einem schneereichen Tag nicht
ordnungsgemadaRB. Das Kombiinstrument
zeigt einen Fehler im aktiven Kihlergrill
an. Dies ist normal und beeintrachtigt
nicht die normale Nutzung des Fahrzeugs.
Der Fehler verschwindet automatisch nach
einer normalen Fahrt (ca. eine Stunde)
oder Auftauen mit einer HeiBluftpistole.
Wenn das Problem nach dem Auftauen
der Messer weiterhin besteht, wenden

Sie sich bitte an das XPENG Automobile
Service Center.

Sprihen Sie Schlauche nicht direkt in
Richtung Fenster, Turdichtungen oder
durch Nabenbohrungen in die Bremsen.
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Verwenden Sie kein Baumwollvlies
oder ein raues Tuch wie
Autowaschhandschuhe.

Verwenden Sie keinen chemischen
Reifenreiniger, da dies die Oberflache des
Rades beschadigen kann.

Vermeiden Sie beim Waschen eines
Autos die Verwendung einer Hochdruck-
Wasserpistole, um den Bereich des
Schalters der Ladeklappe zu berihren, da
sich die Klappe dadurch 6ffnen kénnte.

Beim Waschen des Fahrzeugs keine
Ethanol- oder Ethanolwaschflissigkeiten
verwenden, da dadurch Oberflachen
wie Lampenabdeckungen, Lacke und
Wischtlicher beschadigt werden kénnen.

Reinigung und Pflege der auferen
Kunststoffteile

Es wird normalerweise mit sauberem Wasser,
einem weichen Tuch und einer weichen Birste
gereinigt.

Tdgliche Wartung

Reinigung von Scheiben und Riickspiegeln

Zum Reinigen von Scheiben und Riickspiegeln
einen Glasreiniger auf Alkoholbasis
verwenden, und die Oberflache anschlieBend
mit einem sauberen und fusselfreien weichen
Tuch trocknen.

Falls Wachs von Karosseriebehandlungen
auf der Scheibe verbleibt, mit speziellem
Reiniger und Reinigungstuch entfernen,
um Beschadigungen der Wischerblatter zu
vermeiden.

Eine kleine Burste verwenden, um Schnee von
Scheiben und Ruckspiegeln zu entfernen.

Mit Enteisungsspray Eis entfernen oder
vorsichtig einen Eiskratzer verwenden, dabei
auf Beschadigungen achten und immer in
derselben Richtung kratzen.

Vorsicht

Verwenden Sie kein warmes oder heiB3es
Wasser, um Eis oder Schnee von der
Windschutzscheibe und den Spiegeln zu

Xr=NG
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entfernen, da dies zum Bersten der
Scheibe fuhren kann.

Wenn Gummi-, Fett- und
Silikonrtckstande auf der Scheibe
vorhanden sind, missen diese mit
einem speziellen Fensterreiniger oder
Silikonreiniger entfernt werden.

Wartung von Dichtungsstreifen

wdahrend der Wartung der Dichtungsleisten
einen weichen Lappen verwenden, um
Staub und Schmutz von den Dichtflachen
zu entfernen. RegelmdaBiges Auftragen
eines speziellen Schutzmittels auf die
Gummidichtungsleiste

Reinigung von Wischerblattern

Die Kanten der Wischerblatter regelmaBig
prifen und reinigen. Auf Gummirisse,
Risse und Unebenheiten prifen. Im Falle
einer Beschadigung XPENG-Kundendienst
kontaktieren, um Ersatz zu erhalten.
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Die Wischerleistung kann durch
Verunreinigungen auf dem Wischerblatt, wie
z. B. Eis, Wachs aus der Fahrzeugwasche,
Reinigungsflissigkeiten, die Bakterien oder
wasserabweisende Mittel enthalten, Vogelkot,
Blatter und andere organische Materialien,
abnehmen.

Wischerblatter wie folgt reinigen:

Zur Reinigung der Windschutzscheibe einen
nicht scheuernden Glasreiniger verwenden.
Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur
Schnittstelle ,, = >Fahrzeug " gehen und
,Front-/Heck-Wischerwartungsmodus “
einschalten.

Die Wischerarme leicht von der
Windschutzscheibe abheben, gerade

so weit, dass die Wischerblatter

zugdanglich sind. Isopropylalkohol oder
Wischerreinigungsflissigkeit verwenden, um
die Wischerblatter griindlich zu reinigen.
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Wenn das Wischerblatt nach der Reinigung
immer noch nicht funktioniert, muss es
moglicherweise ausgetauscht werden.

Vorsicht

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die
Wischerarme platzieren, um ein sofortiges
Herunterfallen auf die Windschutzscheibe
zu verhindern.

Das Wischerblatt ist mit einer

Schicht Graphit beschichtet, um den
Wischpegel ohne Kratzer zu glatten.
Lésungsmittelhaltige Reinigungsmittel,
harte Schwamme und scharfe Werkzeuge
kénnen die Graphitschicht beschadigen.
Eine beschadigte Graphitschicht
verursacht GlbermaBige Schabgerdusche
der Wischer und sollte umgehend
ausgetauscht werden.

Prifen Sie bei Winter oder Kélte
immer, ob die Wischerblatter mit der
windschutzscheibe gefroren sind, bevor

Sie die Scheibenwischer verwenden. Wenn

Tdgliche Wartung

dies der Fall ist, kbnnen das Wischerblatt
und der Wischermotor enteist werden.

Wenn Sie die Scheibe reinigen, die
Wischerblatter austauschen oder die
Wischerblatter austauschen, heben Sie
die Wischerarme an, wenn Sie die
Wischerblatter anheben. Greifen Sie die
Wischerblatter nicht direkt. Vermeiden
Sie eine Verformung der Wischerblatter,
da dies die ungewodhnlichen Gerdusche
und die Leistung der Wischerblatter
beeintrachtigen kann.

Reinigung der Windschutzscheibe

Einen speziellen Reiniger fur die
windschutzscheibe verwenden.

Verschmutzungen auf der Windschutzscheibe
kénnen deren hydrophile Eigenschaften
beeintrdchtigen; umgehend reinigen. Zu den
Verunreinigungen gehéren Staub, Olfilme,
Vogelkot, Laub und andere Verschmutzungen.



Tagliche Wartung

Vorsicht

Verwenden Sie keine Ammoniak-

oder chlorhaltigen Reinigungsmittel wie
Haushaltsreiniger, die die Alterung der
Wischstreifen beschleunigen kdnnen.

Verwenden Sie zum Reinigen des
Fensterglases keine wasserfesten
Materialien (z. B. Wachs, Kristallisieren
usw.), da dies die Wasserbestandigkeit der
Glasoberflache erhéht und die Sauberkeit
des Fensterglases beeintrachtigt.

Reinigung von Innenbekleidungen

Die Innenverkleidungen regelmaBig priifen
und reinigen, um ein gepflegtes und

neues Aussehen zu erhalten und vorzeitigen
Verschlei zu vermeiden.

Vorsicht

Es wird empfohlen, Kfz-Produkte ohne
Weichmacher zu verwenden. Wenn der
Kunststoffanteil von Kfz-Produkten zu
hoch ist, reagiert dies mit PU-Material im

Xr=NG
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Innenraum, was zu einer Ausbeulung des
Innenraums fuhrt.

Um eine Stérung des Pedals zu
vermeiden, darauf achten, dass die
Bodenmatte des Fahrers ordnungsgemaf
befestigt ist und nicht Gberlagert wird.

Die Bodenmatten sollten immer auf der
Oberflache des Fahrzeugteppichs platziert
werden.

Verwenden Sie LOsungsmittel
(einschlieBlich Alkohol), Bleichmittel,
Zitrusreiniger, Naphtha, Produkte auf
Silikonbasis oder Additive, um das Innere
zu beschadigen.

Substanzen mit statischer Elektrizitat
kénnen den CID und das Gerat
beschadigen.

Verwenden Sie zum Abwischen der
Turabdeckungen keine Wischtiicher,
feuchten Tlcher, Reinigungsmittel usw.
und verwenden Sie sie nicht wahrend
des Gebrauchs des Fahrzeugs (z. B. an
regnerischen Tagen, beim Waschen des
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Fahrzeugs). Achten Sie darauf, dass die
Turabdeckung so weit wie mdglich vor
Wassereintritt geschitzt ist, was zu einem
internen Ausfall der elektrischen Bauteile
usw. fihren kénnte

Wenn Schaden am Airbag oder
Sicherheitsgurt festgestellt werden, sofort
das XPENG Vehicle Service Center
verstandigen.

Kein Wasser, Reinigungsmittel oder
Gewebe in die Sicherheitsgurteinheit
gelangen lassen.

Innenraum-Glasteile

Es ist strengstens verboten, die Glas- oder
Spiegeloberflache zu kratzen oder abrasive
Reinigungslosung zu verwenden. Andernfalls
kénnen die Spiegelreflexionsflache und die
Heizelemente der Heckscheibe beschadigt
werden.

Tdgliche Wartung

IP- und Kunststoffoberflachen

Es ist strengstens verboten, die Oberseite des
Armaturenbretts zu polieren, da die polierte
Oberflache leicht Licht reflektiert und die Sicht
beim Fahren beeintrachtigen kann.

Sitzreinigung

Wenn die Sitze verschmutzt sind, verwenden
Sie ein weiches Tuch, das Sie in warmes
Wasser und eine neutrale Seifenlésung
getaucht haben, und wischen Sie es vorsichtig
in kreisenden Bewegungen ab, und trocknen
Sie es dann mit einem fusselfreien, weichen
Tuch.

Sicherheitsgurt

Den Sicherheitsgurt herausziehen und

ohne Verwendung von Reinigungsmitteln
oder chemischen Mitteln abwischen. Den
Sicherheitsgurt herausziehen und ihn an der
Luft trocknen lassen.



Tagliche Wartung
Teppich

Einen Staubsauger mit einem weichen
Burstenkopf verwenden, um Staub und
Schmutz zu entfernen. Fur hartnackige Flecken
versuchen, sie zuerst mit Wasser oder
Sodawasser zu entfernen. Vor der Reinigung
geeignete Methoden zum Entfernen von
Flecken anwenden:

Fir flussige Flecken: Sanft mit Papiertiichern
abtupfen, um so viel der Flecken wie
maoglich aufzunehmen.

Fir feste, trockene Flecken: So viel wie
maoglich von Hand entfernen und dann
einen Staubsauger verwenden.

Zentraler Kontrollbildschirm und
Armaturenbrett

Den zentralen Kontrollbildschirm und das
Armaturenbrett mit einem speziellen,
fusselfreien Weichtuch reinigen. Keine
Reinigungsmittel (z. B. Glasreiniger), feuchte
Tlcher oder statisch aufgeladene trockene
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Tucher (z. B. frisch gewaschene Mikrofaser)
verwenden.

Auf dem zentralen Kontrollbildschirm zur
Schnittstelle ,, & ->Anzeige “ gehen oder
Uber das Schnellzugriff-Panel des zentralen
Kontrollbildschirms ,Bildschirmreinigung “
aktivieren, bevor Sie den zentralen
Kontrollbildschirm wischen, damit die Tasten
nicht aktiviert werden und die Einstellwerte
unverandert bleiben.

Vorsicht

Verwenden Sie keine Alkali-Saure,
Desoxygenierung, Natriumhypochlorit
(Desinfektionsmittel 84) und andere atzende
FlUssigkeiten zur Reinigung des CID.

Verchromte und metallische Oberflichen

Polituren, Scheuermittel oder harte Tlicher
kénnen das Finish der verchromten und
metallischen Oberfladchen beschadigen.
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FuBpolster

Um die Lebensdauer des Teppichs zu
verlangern und die Reinigung zu erleichtern,
echte XPENG-gepriifte FuBmatten verwenden.
FuBmatten regelmaBig reinigen und darauf
achten, dass sie richtig verlegt sind.
FuBmatten umgehend ersetzen, wenn sie
UbermaBig abgenutzt sind.
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Notfallgerat
Informationen zum Notfallgerat
Warnblinkanlage

Im Notfall wahrend der Fahrt den
Warnblinkschalter driicken, um die
Wwarnblinkanlage einzuschalten. Der Blinker
blinkt. Durch erneutes Driicken des Schalters
wird die Warnblinkanlage deaktiviert.

i Tipps
Die Warnblinkanlage kann sowohl

bei eingeschaltetem als auch bei
ausgeschaltetem Fahrzeug aktiviert werden.

Not-Aus-Schalter

Spezifische Operationen .




>< Notfallrettung

Vorderer Notentriegelungsgriff fiir die Tiir Zugring fiir die Notentriegelung der
S . P hinteren Tiir

Spezifische Operationen .

Spezifische Operationen .
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Kofferraum-Noto6ffnungsschalter Sie es wieder an den dafuir vorgesehenen Platz
zurick.

Spezifische Operationen .

1. Bordwerkzeug: Anhangerhaken,

Kofferraum-Notrufgerat Radmutternschliissel
Das Bordwerkzeug befindet sich unter der 2. Warndreieck
Kofferraumklappe. Offnen Sie den Kofferraum 3. Warnwesten
und heben Sie die Abdeckung an, um an das
Bordwerkzeug zu gelangen. Wenn Sie wahrend der Fahrt auf ein

. . . Problem stoBen, das Sie zum Anhalten
Dieses Fahrzeug ist mit folgendem zwingt, holen Sie die Warnweste unter dem
Bordwerkzeug ausgestattet. Reinigen Sie Kofferraumdeckel hervor und tragen Sie sie
dieses nach Gebrauch umgehend und legen ordnungsgemas.
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Tipps Anleitung zur Montage des Warndreiecks

Tragen Sie beim Tragen einer
Warnweste die Seite des
reflektierenden Materials nach auBBen.
Wenn die Warnweste kaputt oder

verschmutzt ist, ersetzen Sie sie durch
eine neue.

A Warnung

Tragen Sie bei Verkehrsunféllen
unabhdangig von den Lichtverhaltnissen
immer die erforderliche reflektierende

Kleidung, um die Aufmerksamkeit von 1. Klappen_Siekdie 4 Halterungen @ unten am
Passanten oder anderen Fahrzeugfiihrern Warndreieck aus.
zu erregen. 2. Klappen Sie die gefalteten Kanten @

auf beiden Seiten des Warndreiecks
auseinander und befestigen Sie die obere
Schnalle sicher.

3. Legen Sie die Halterung mit der
reflektierenden Materialseite nach hinten
auf den Boden.

4. Werkzeuge zum Notaufpumpen und zur
Reifenreparatur
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Der Abstand, in dem das Warndreieck hinter
dem Fahrzeug platziert werden muss, hangt

von der StraBenbeschaffenheit und den

Sichtverhaltnissen ab. Siehe folgende Tabelle:

StraBe

Platzierungsabstand

Tageszeit | Nachtzeit

SchnellstraBe

=150m =150m

Allgemeine
Autobahn

=50m >80m
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oriibergehende Reifenreparatur

Voriibergehende Reifenreparatur

Das Fahrzeug ist nicht mit einem Reserverad
ausgestattet. Ein Reifenreparaturset fir den
Notfall ist im Lieferumfang des Fahrzeugs
enthalten.

Notfallrettung

Das Reifenreparaturset enthalt eine Luftpumpe
und einen Kanister mit Reifenkleber
(ausreichend fur die Reparatur eines Reifens).
Beim Einspritzen des Reifens sickert der
Reifenkleber in kleine Lécher im Reifen mit
einer maximalen GréBe von 6 mm und dient
als voribergehende Fixierung.

A Warnung

- Wenden Sie sich bei Perforationen von
mehr als 6 mm, schweren Reifenschaden,
Schaden an der Seitenwand, ReiBen der
Reifen oder Herausfallen des Reifens an
das XPENG Automobile Service Center.

= Das Reparatur-Notfallkit fur aufblasbare
Reifen ist nur fur eine

359 XPENG



Notfallrettung

einzelne voribergehende Reifenreparatur
vorgesehen und muss so bald wie
maoglich repariert oder beschadigte Reifen
ersetzt werden.

= Wenn ein Reifen voriibergehend mit
Reifenreparaturkleber repariert wurde,
darf die Fahrgeschwindigkeit 80 km/h
nicht Gberschreiten

+ Lesen und befolgen Sie alle Warnungen
und Tipps auf dem Reparatur-Notfallkit far
aufblasbare Reifen.

+ Fahren Sie nicht weiter, wenn Sie einen
Platten Reifen bemerken, da dies zu
schweren Verletzungen fihren kann.

Reifenkleber

Der im Reifenreparaturset enthaltene
Reifenkleber ist speziell flir XPENG-
Fahrzeuge konzipiert und beschadigt die
Reifendrucksensoren nicht. Daher darf
nur der gleiche Typ und die gleiche
Kapazitat des Reifenklebers flir den Ersatz
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verwendet werden. Reifenkleber kann im
XPENG-Kundendienst erworben werden.

Das Ablaufdatum wird auf den
Reifenkleberbehdalter gedruckt. Wenn das
Verfallsdatum Uberschritten ist, kann der
Reifenkleber seine beabsichtigte Wirkung
verlieren. Darauf achten, neuen Reifenkleber
zu kaufen.

A Warnung

- Verwenden Sie keinen
Reifenreparaturkleber aus anderen
Bezugsquellen, da dies zu einem Ausfall
der Reifendrucksensoren fiihren kann.

- Lesen und befolgen Sie stets die
Sicherheits- und Gebrauchsanweisungen
fir den Reifenreparaturkleber.

= Schitzen Sie Kinder vor Kontakt mit dem
Reifenreparaturmittel.

- Bei Augenkontakt mit dem
Reifenreparaturkleber sofort mit klarem
Wasser ausspulen und arztliche Hilfe in
Anspruch nehmen.



>< Notfallrettung

= Wenn Sie das Reifenreparaturmittel 1. Das Notfall-Reifenreparaturset aus dem
versehentlich verschlucken, suchen Sie Kofferraum nehmen.
umgehend &rztlichen Rat. 2. Die Luftpumpe und den Reifenkleber aus
= Wenn Sie den Reifenreparaturkleber dem Kit nehmen.

versehentlich einatmen, begeben Sie sich
sofort an die frische Luft und holen Sie
unverzlglich arztliche Hilfe.

Reifenbefiillung

Die folgenden Schritte befolgen, um
kleine Reifenpannen (weniger als 6 mm)
vorubergehend zu reparieren:

3. Den Reifenkleberbehalter herausnehmen
und ihn gleichmaBig schitteln.
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4. Ein Ende des Reifenreparaturschlauch fest 5. Das andere Ende des Reifenkleberschlauchs
auf das Reifenventil schrauben. Darauf an den Gasgenerator anschlieBen und
achten, dass der Reifenkleberbehalter nicht es festziehen. Das Netzkabel des
auf den Kopf gestellt wird. Gasgenerators an die 12V-Stromversorgung

in der Fahrzeug-Stapelbox anschlieBen.
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. a. Den Schalter einschalten, um den
Gasgenerator zu starten, der den Reifen
aufpumpt.

b. Wahrend des Reifenklebespritzprozesses
zeigt das Druckmessgerat einen
Druckbereich von ca. 300~600 kPa.

c. Den Druckmesser beobachten und
das Aufpumpen beenden, sobald der
Reifendruck den Standardwert erreicht.
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d. Der Standard-Reifendruck fir die
jeweilige Reifenspezifikation ist auf dem
Reifendrucketikett angegeben.

e. Den Reifendruck lberprifen. Wenn der
Reifen den angegebenen Druck nicht
innerhalb von 20 Minuten erreicht, gilt
die Reparatur als nicht erfolgreich.

. Den Gasgenerator ausschalten und

den Schlauch vom Reifenventil

abziehen. Uberschissigen Reifenkleber
vom Reifenventil und der Nabe abwischen.
Den Schlauch von der Luftpumpe abziehen
und das Reifenreparaturset wieder in den
Kofferraum legen.

. Unmittelbar 5km oder 10 Minuten fahren,

damit sich der Reifenkleber gleichmaBig im
Reifen verteilt. Eine Geschwindigkeit von
20~60 km/h einhalten.

. Anhalten und den Reifendruck prifen.

Vorsicht

Liegt der Reifendruck unter 130
kPa, kann ein Reifenschaden nicht

XPENG



Notfallrettung ><

mit Reifenreparaturflissigkeit behoben
werden. Halten Sie das Fahrzeug in
diesem Fall umgehend sicher am
Fahrbahnrand an und kontaktieren Sie
das XPENG Service Center.

10.Den Reifen auf den Standarddruck
aufblasen.

11.Den Gasgenerator wieder in den
Kofferraum legen.

12.Das Fahrzeug zur Reifenreparatur mit einer
Geschwindigkeit von 20~80 km/h zum
XPENG-Kundendienst fahren.

Nur Inflation

Ty

1. Das Notfall-Reifenreparaturset aus dem

Vorsicht
Lassen Sie Reifen so bald wie mdglich
reparieren oder ersetzen.

Nach Verwendung des Reifendichtmittels
sollte rechtzeitig neues Reifendichtmittel
nachgekauft werden.

Uberschreiten Sie 80 km/h nicht.
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. Die Luftpumpe aus dem Reifenreparaturset

nehmen.
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3. Den Verbindungsschlauch und das
Netzkabel von beiden Seiten des
Gasgenerators abnehmen.

4. Den Gasgenerator-Anschlussschlauch an 6. Den Schalter einschalten, um den
das Reifenventil anschlieBen und ihn Gasgenerator zu starten, der den Reifen
festziehen. aufpumpt.

5. Das Netzkabel des Gasgenerators an
die 12-V-Stromversorgung des Fahrzeugs
anschlieBen.

Den Druckmesser beobachten und
das Aufpumpen beenden, sobald der
Reifendruck den Standardwert erreicht.

Der Standard-Reifendruck fur die
jeweilige Reifenspezifikation ist auf dem
Reifendrucketikett angegeben.
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7. Den Gasgenerator ausschalten. auf den vorgeschriebenen Reifendruck

Vorsicht

Pumpen Sie den Reifen auf den

vorgeschriebenen Reifendruck auf, da ein
zu hoher oder zu niedriger Reifendruck zu
einem schnelleren ReifenverschleiB flihren

gesunken ist.

Erlischt die Anzeige des
Reifendruckkontrollsystems nach dem
Einstellen des Reifendrucks nicht, fahren
Sie flr kurze Zeit mit 40 km/h und prifen
Sie, ob sich die Anzeige zuriicksetzt.

kann.

Ist der Reifendruck zu hoch, kann er durch
Ablassen von Luft verringert werden.

Es ist normal, dass der Reifendruck leicht
ansteigt, wenn die Reifentemperatur nach
einer gewissen Fahrzeit zunimmt.

Wenn die Kontrollleuchte weiterhin

eingeschaltet bleibt, wenden Sie sich an
das XPENG Automobile Service Center.

Vorgehensweise: Entfernen Sie den
Druckluftschlauch und driicken Sie die
Metalllasche in der Mitte des Ventils,
um Luft abzulassen, wahrend der
angeschlossene Druckluftschlauch das
Manometer abliest, bis der Reifendruck

Einfiihrung

Das Fahrzeug ist batteriegetrieben, und schwere Einschldge kénnen zu einem Leckage
von Hochspannungen fiihren. Aus diesem Grund sollte die Fahrzeugrettung von Fachleuten
durchgefihrt werden, die geeignete personliche Schutzausriistung tragen.
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A Warnung

Wenn Sie am Fahrzeug arbeiten, tragen Sie keine Metallgegenstande (z. B. Halsketten, Uhren
usw.), um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

Schutz vor elektrischen Verletzungen

Um Verletzungen durch Hochspannung zu vermeiden, die folgende persénliche Schutzausristung
tragen:

Gummi-Isolierhandschuhe (fiir Spannungen Gber 500 V);
Schutzbrille;
Isolierende Gummischuhe;
Werkzeuge mit Isolierhilsen.
Schutz vor chemischen Verletzungen

Wenn die Antriebsbatterie Elektrolyt verliert, die folgende persdnliche Schutzausriistung tragen,
um Ihre Haut, lhr Gesicht und andere Kérperteile vor Verletzungen zu schiitzen:

Schutzmaske;
Lésungsmittel-isolierte Handschuhe.
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Einfiihrung

Das Fahrzeug verfligt Gber
Hochspannungsabschalt- und
Entladefunktionen. Wenn die
Ausldsebedingungen erfillt sind, unterbricht
das Fahrzeug im Falle eines Unfalls
automatisch die Hochspannungsversorgung
und weist die Insassen an, das Fahrzeug
sofort zu verlassen, um ihre Sicherheit nicht zu
gefahrden.

Betrieb

Wenn die Niedervolt-Batterie schwach

ist, ladt die Antriebsbatterie automatisch

die Niedervolt-Batterie auf. Wenn die
Antriebsbatterie jedoch niedrig ist, wird

das Aufladen an die Niedervolt-Batterie
eingestellt, um Schaden durch Uberentladen
der Antriebsbatterie zu verhindern. Sobald

Xr=NG
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das Fahrzeug verriegelt ist, beginnt

das Diebstahlsicherungssystem zu arbeiten
und verbraucht kontinuierlich Strom der
Niederspannungsbatterie. Wenn das Fahrzeug
nicht rechtzeitig aufgeladen wird, kann dies
dazu fuhren, dass das Fahrzeug aufgrund

der Erschopfung der Niedervolt-Batterie nicht
entsperren oder starten kann.

Wenn das Fahrzeug aufgrund einer
entladenen Niedervolt-Batterie nicht gestartet
werden kann, kann es Uber eine externe 12V-
Gleichstromquelle gestartet werden.
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1. Den vorderen Kofferraum 6ffnen und die
Wartungsabdeckung abnehmen.

3. Ein Ende des roten Kabels an den Pluspol
(+) Sicherungskastens des Fahrzeugs und
das andere Ende an den Pluspol (+) der
Zusatzstromversorgung anschlieBen.

b

2. Die Abdeckung des Sicherungskastens im
vorderen Kofferraum 6ffnen.

369 XPENG



Notfallrettung

4. Ein Ende des schwarzen Kabels mit dem
Minuspol (-) der Batterie des Fahrzeugs und
das andere Ende mit dem Minuspol (-) der
Hilfsstromversorgung verbinden.

. Wenn das Armaturenbrett oder der zentrale
Kontrollbildschirm nach dem AnschlieBen
der Hilfsstromversorgung noch leuchtet,
mussen Sie zuerst den Not-Aus-Schalter
dricken, um das Fahrzeug auszuschalten;
andernfalls lasst es sich nicht starten.

Nach dem Ausschalten sicherstellen, dass
sich der Fernbedienungsschlussel* oder der
NFC-Kartenschlussel im Fahrzeug befindet

Xr=NG
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bzw. dass der Telefonschlussel mit dem
Fahrzeug verbunden ist. Dann kénnen Sie
das Bremspedal betatigen und den Gang
einlegen, um das Fahrzeug zu starten.

Vorsicht

Notstromversorgung, kann hohe
Leistungsabgabe fir einen langen
Zeitraum nicht beibehalten,

im Allgemeinen um die
Hilfsstromversorgung abzuschlieBen -
Wiederanlaufbetrieb innerhalb von 30 s,
sonst zur Durchfihrung des Power-Back-
Betriebs.

. Das Fahrzeug starten. Nach erfolgreichem

Start die Kabel in umgekehrter Reihenfolge
abklemmen und die Wartungsabdeckung
wieder anbringen.

A Warnung

= Eine unsachgemdBe Verwendung des
Anschlusskabels kann zur Explosion der
Batterie und zu Verletzungen fihren.
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- Die Hilfsversorgungsspannung muss mit
der Spannung und Kapazitat der
Fahrzeugbatterie Gbereinstimmen, da
sonst eine Explosion auftreten kann.

- Die Batterie darf nicht mit offenen
Flammen oder statischer Elektrizitat in
BerUhrung kommen, da sonst das von
der Batterie erzeugte brennbare Gas
durch Funken entziindet werden und eine
Explosion verursachen kann.

- Berlhren Sie wahrend des Betriebs
keine Hochspannungskomponenten.
Achten Sie darauf, Verletzungen durch
Hochspannungsschlag zu vermeiden.

Einfiihrung

E-callist das intelligente Notrufsystem des
Fahrzeugs, das bei Unfallen oder Notfallen
automatisch oder manuell den Notdienst
anruft und Informationen tber den Standort
des Fahrzeugs und die Verletzungen der
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Insassen Ubermittelt, damit die Rettungskrafte
den Ort des Geschehens schnell erreichen und
eingeklemmten Insassen helfen kénnen.

Betrieb

Im Notfall kdnnen folgende Methoden
verwendet werden, um Hilfe zu rufen:

Manueller Aufruf: Die SOS-Taste ldnger als 3
Sekunden gedriickt halten, um einen Notruf
auszuldsen. Wenn Sie den Anruf abbrechen

mochten, wahrend Sie auf eine Verbindung

warten, dricken Sie den Schalter erneut.
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Automatischer Anruf: Wenn das Fahrzeug in
einen Unfall verwickelt wird, bei dem die
Airbags ausgeldst werden, l0st das System
automatisch einen Notruf aus.

Ruckruf: Wenn der Anruf nicht
angeschlossen ist oder unterbrochen
wird, unterstiitzt das System die
Anrufwiederholung innerhalb eines
bestimmten Zeitraums.

Tipps

Die Anzeige des SOS-Schalters leuchtet
grun, wen der Anrufassistent wartet oder
eingeschaltet wird. Die Kontrollleuchte
des SOS-Schalters leuchtet bei einem
Systemfehler rot auf, und Sie sollten Hilfe
auf andere Weise suchen.

Nach dem Einschalten des
Anrufassistenten kann der Anruf nur vom
Spender beendet werden.

Das Ablaufdatum der Call Assistance ist
uberschritten und es kann kein weiterer
Service bereitgesellt werden. Bitte folgen

Xr=NG
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Sie dem Ablaufdatum der Call Assistance
auf dem zentralen Steuerbildschirm.

Bei einem Batterieausfall kann der Call
Assist einen Anruf fur einen bestimten
Zeitraum weiter unterstutzen.
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Abmessungen

129

2890mm

- 2

4758mm

i' 1635mm li

1920mm
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Lange (mm) 4758
Dimension Breite (mm) 1920
Hohe (mm) 1650
Vordere Spur 1635

(mm)

Radspur :

Hinterspur 1650

(mm)

Radstand (mm) 2890
Vorderradaufhdngung (mm) 903
Hinterradaufhangung (mm) 965

Anzahl der Insassen 5
Anfahrwinkel (Volllast) ()° 14
Abflugwinkel (Volllast) ()° 18
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Tipps

Fahrzeug-Informationen

Die AuBenruckspiegel (einer auf jeder Seite) sind nicht in der AuBenbreite enthalten. Die
Toleranz der MaBparameter des Fahrzeugs betragt 1 %.

Gewicht
. 2WD lange 2WD ultra-lange | 4WD ultra-lange
Artikelname Reichweite Reichweite Reichweite
2065, 2085 2115, 2140 2220, 2240

Fahrzeug-Leergewicht (kg)

(Abschlepphaken
)

(Abschlepphaken
)

(Abschlepphaken
)

Bordstein

Vorderachse (kg)

979, 969
(Abschlepphaken
)

984, 978
(Abschlepphaken
)

1088, 1080
(Abschlepphaken
)

Hinterachse (kg)

1086, 1116
(Abschlepphaken
)

1131,1162
(Abschlepphaken
)

1132,1160
(Abschlepphaken
)

Bruttofahrzeugmasse (kg)

2535

2590

2690
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Maximum

Vorderachse (kg)

1090

1098

1200

Hinterachse (kg)

1445

1492

1490

Tipps

Der Toleranzbereich des Massenparameters betragt +3 %, mit Ausnahme der maximalen

Gesamtmasse.
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Leistungsparameter
Min. Wendekreis (m) 11.6
Hochstgeschwindigkei
t (km/h) 202
Maximalneigung (%) 30
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Rdder und Reifen

Reifen

235/60R18

255/45R20

Radfelge

18x7,5)

20x8, 5

Vorderrader (Leerlauf/

AuBenseite (g)

Halblast/Volllast) 250
(kPa)
Druck
Hinterrader (Leerlauf/
Halblast/Volllast) 270
(kPa)
Vorderrader, <
Innenseite (g) -
Radausgleich (nach Vorderr{:‘ider, <8
dem Anbringen von AuBenseite (g)
Gleichgewichtsgewich Hinterrader, =
ten) Innenseite (g) =
Hinterrader, <
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Bremse und Aufhdangung

Fahrzeug-Informationen

T Schwimmender Bremssattel, bellftete
yp Scheibenbremse
Boost-Typ Elektrische Servolenkung
Freihub des Bremspedals oder Leerlaufhub <
(mm) -
VerschleiBgrenze des Bremsbelags fir das
Vorderrad (ausgenommen die Tragerplatte fur 1
den Bremsbelag) (mm)
VerschleiBgrenze des Bremsbelags fir das
Hinterrad (ausgenommen die Tragerplatte fur 3.3
den Bremsbelag) (mm)
VerschleiBgrenze der vorderen Bremsscheibe %
(mm)
VerschleiBgrenze der hinteren Bremsscheibe 20
(mm)
Typ der vorderen Aufhangung Einzelradaufhdngung mit Doppelquerlenkern
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Typ der hinteren Aufhdngung

Mehrlenker-Einzelradaufhdangung

380



><

Spezifikationen fiir die Positionierung der vier Rader

Fahrzeug-Informationen

Einzelne Vorderradvorspur 0,15°+0,05°
Einzelner vorderer Radsturz -0,5°+0,5°
Einzelner Kdnigszapfen-Lenkwinkel 6,8°+1°
Einzelner Achsschenkel-Neigungswinkel 10,2°+1°
Einzelne Hinterradvorspur 0,1°+0,05°
Hinterradsturz -1,36°+0,5°
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Antriebssystems

Lange Ultra-lange

Antriebskonfiguration Reichweite Reichweite Ultra-lange Reichweite 4WD
2WD 2WD
Hinteres Hinteres Vorderes Hinteres
Artikelname elektrisches elektrisches elektrisches elektrisches
Antriebssyste | Antriebssyste | Antriebssyste | Antriebssyste
m m m m
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Elektromoto
r

Permanentma | Permanentma Permanentma
Typ gnet- gnet- AC Asynchron gnet-
Synchron Synchron Synchron
Nennleistung
(kw) 110 110 50 110
Nenndrehmome 170 170 50 170
nt (N-m)
Nenndrehzahl 6190 6190 7300 6190
(U/min)
Maximale
Leistung (kw) 185 218 140 218
Maximales
Drehmoment (N- 440 440 220 440
m)
Maximale 18000 18000 18000 18000

Drehzahl (U/min)
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Untersetzun
gsgetriebe

Modell

TETP45A

T1ETP45A

TETP22A

TETP45A

Anzahl der
Gange

1

1

1

1
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Parameter fiir die Sitzeinstellung

In der Ausgangsposition sind die
Einstellparameter des Sitzes wie folgt:

Sitztyp Artikel Parameter

Vorwarts- und
Rlckwartsverstell
ung

Gesamthub: 260mm, 212mm vorwarts, 48mm
rackwarts

Einstellung der

Riickenlehne Gesamthub 91°, 16° vorwarts und 75° riickwérts
Fahrersitz

Einstellung nach | Gesamthub 69,5 mm, 35,6 mm nach oben und
oben/unten 33,9 mm nach unten

Einstellung des | Der Gesamthub betragt 6°, davon 5° nach oben
Polsters und 1° nach unten
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Beifahrersitz

Vorwarts- und
RUckwartsverstell
ung

Gesamthub: 260mm, 212mm vorwarts, 48mm
rickwarts

Einstellung der
Rlckenlehne

Gesamthub 91°, 16° vorwarts und 75° riickwérts

Einstellung nach
oben/unten

Gesamthub 69,5 mm, 35,6 mm nach oben und
33,9 mm nach unten
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Einfiihrung
Artikelname Modell Fullmenge
Schmierol fur
den vorderen 1,40L
Elektroantrieb* (L)
FUCHS 4101
Schmierol fir
den hinteren 2L
Elektroantrieb (L)
. . MiSChUng aus Glykol. 2WD-Modell Ca. 14,8L
Kdhlmittel (L) dw
und Wasser 4wD-Modell Ca.15,2L
Klimaanlagen- R1234yf* 115015
Kaltemittel (g) R134a* 1250£15
Bremsflissigkeit (L) DOT4 1,04L
Waschflissigkeit der / 3

windschutzscheibe (L)
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Fahrzeug-ldentifikationsnummer
(FIN)

Der Fahrzeug-ldentifizierungscode ist auf dem

rechten Sitzturm des Aluminiumgusses der
vorderen Kabine eingraviert.

Andere FINs befinden sich an den folgenden
Stellen des Fahrzeugs:

><

. An der Innenseite der Haube befestigt.
. An der linken unteren Ecke der Frontscheibe

angebracht.

. An der linken B-S4ule befestigt.
4. An dem hinteren linken Radhaus befestigt.
. An der linken Seite des Kofferraumdeckels

angebracht.

. An dem vorderen Querteil des hinteren

Bodens befestigt.

. An der Innenverkleidung der hinteren

rechten Tlir angebracht.



> Fahrzeug-Informationen
OBD-Diagnoseanschluss Fahrzeug-Produkt-Typenschild

Der OBDA—Anschluss zum Lese.n der Das Typenschild befindet sich an der B-Saule
elektronischen FIN befindet sich unten auf der Beifahrerseite und kann nach dem
rechts im Kombiinstrument. Die elektronische Offnen der Beifahrertir eingesehen werden.

Fahrzeug-ldentifikationsnummer (FIN), die
Fahrzeugstatusinformationen und andere
Daten kénnen mit dem Diagnosegerat

des Originalherstellers oder einem vom
Originalhersteller offiziell zugelassenen
Diagnosegerat ausgelesen werden.
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Modell und Nummer des Hinterer Antriebsmotor
Elektromotors

Elektromotor vorne*

Das Modell des Antriebsmotors und die
Seriennummer sind auf dem Gehduse des
Antriebsmotors und auf dem Etikett des
Das Modell des Antriebsmotors und die Antriebsmotors angegeben.
Seriennummer sind auf dem Gehdause des

Antriebsmotors und auf dem Etikett des

Antriebsmotors angegeben.

Einfiihrung

Es diirfen nur XPENG-Originalteile oder
zugelassene Teile verwendet werden. XPENG
hat die Teile strengen Tests unterzogen, um

XPENG 390
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ihre Eignung, Sicherheit und Zuverlassigkeit
zu gewabhrleisten. Diese Teile kdnnen nur
im XPENG-Kundendienst erworben und von
XPENG-Fachleuten eingebaut werden. Die
Fahrzeuge kénnen auf der Grundlage

der Empfehlungen der XPENG-Experten
modifiziert werden.

Das Fahrzeug darf keine nicht-originalen
oder nicht genehmigten Teile von XPENG,
um das Fahrzeug zu modifizieren, da dies
die Bedienbarkeit, Sicherheit und Haltbarkeit
des Fahrzeugs beeintrachtigen und zudem
maoglicherweise gegen lokale Vorschriften
verstoBen kann.

Bei Anderungen an der Fahrzeugkarosserie
(z. B. Anbringen von Farbwechselfolien,
transparenten Lackschutzfolien oder
Antikollisionsstreifen) Bereiche mit
Ultraschallradar, SRR, AVM-Kameras und
Hochempfindlichkeitskameras vermeiden,
da dies den normalen Betrieb der
entsprechenden Funktionen, wie z. B. der
Fahrerassistenz, beeintrachtigen kann.

Fahrzeug-Informationen

SRR befindet sich in den vorderen und
hinteren StoBstangen. Es ist verboten, vordere
und hintere StoBfanger ohne Erlaubnis zu
lackieren, Zierelemente hinzuzufiigen oder
andere Anderungen vorzunehmen, da dies
den normalen Betrieb verwandter Funktionen
wie Fahrerassistenz beeintrachtigen kann.

Es ist verboten, Radar oder Kameras ohne
Erlaubnis zu ersetzen, zu modifizieren oder
hinzuzufiigen. Andernfalls kann es den
normalen Betrieb verwandter Funktionen
wie Fahrerassistenz beeintréachtigen und
auch Funkstérungen verursachen. XPENG
Ubernimmt keine Verantwortung fur daraus
resultierende direkte oder indirekte Schaden.
Bei Radar- oder Kamerafehlern bitte XPENG-
Kundendienst fur Reparaturen besuchen.

Die Federung oder die Bremssysteme des
Fahrzeugs durfen nicht modifiziert werden,
da dies die Fahrstabilitat und Sicherheit des
Fahrzeugs beeintrachtigen kann.

Es ist verboten, den Sicherungskasten
des Fahrzeugs zu verandern, da dies
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die elektrische Anlage des Fahrzeugs
beeintrachtigen kann.

Anderungen an elektronischen Komponenten,
Software oder Verkabelungen kénnen

die Funktionalitat und den normalen

Betrieb verwandter Komponenten,
insbesondere sicherheitsbezogener Systeme,
beeintrachtigen und damit den
Fahrzeugbetrieb beeintrachtigen und das
Unfall- oder Verletzungsrisiko erhéhen.

Daher nicht die Verkabelung, die
elektronischen Komponenten oder deren
Software verandern.

Daruber hinaus sind Schaden am Fahrzeug
oder Leistungsprobleme, die durch die
Verwendung von nicht-originalen oder

nicht genehmigten Teilen von XPENG fur

den Austausch, die Installation oder die
Modifikation verursacht werden, nicht unter
die Garantie gedeckt. XPENG tUbernimmt keine
Verantwortung fur direkte oder indirekte
dadurch verursachte Verluste.

><

Einfiihrung

Wenn die Antriebsbatterie ausgetauscht oder
entsorgt werden muss, sich bitte an den
XPENG-Kundendienst wenden, um sie zu
recyceln und zu handhaben. UnsachgemaBe
Entsorgung der Antriebsbatterie kann zu
Umweltverschmutzung oder Sicherheitsrisiken
fihren, und der Fahrzeughalter tragt die
entsprechende Verantwortung.



><

Einfiihrung

Das Mikrowellenfenster befindet sich an der
Windschutzscheibe.

A Warnung
= Positionssperre des Mikrowellenfensters.

- Waéhlen Sie die Position um das
Mikrowellenfenster aus, wenn Sie
die erforderlichen Markierungen fur
Verkehrsvorschriften anbringen.
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